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Fiir munificentia ; cujus dono omnia 


ejus Adverſaria in manus Academiæ 


Gxonienſis devenerunt, Inter illa præ- 

cipue eminebant Notæ in Suidam et 
| Heſychium. Etenim fuarum in Sui- 
dam Emendationum exemplar j jam ex 
prelo emiſſum iterum evolvebat Tou- 


vpius, et notis quamplurimis i in margine 


appoſitis (non tam ſparſim quidem illis, 


quam continua ſerie per totum opus) 


vel corrigebat que antea ſcripſerat, = : 
„„ con- 
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re ova 8 o 
+. Emendationum Editioni occa- 
ſionem dedit Hzredis eius ac Sareris | 


4 Sun rrdabat, Al 5 Itaque t 
ipſius Authoris Voluntas, et Cura ejus 


edis quam Prime Partis rritzz, que 


nis ſubjicere, ſervatis etiam in Illis 
(quantum fieri potuit in rebus com- 
5 * Letiptis) n Four verbis. 


* in-nonnullis * 7 1 — emeogpoougec Paci = 
- B : « , 4 ; = 
W * N "2 * 


apud Bibliopolas vix inveniebatur, no- 


vam Editionem efflagitare videbatur. 
Quod ad hanc ordinandam ſpectat, ſa- 
tius fuiſſet fortaſſe notas marginales 
- operi intexuiſſe, et totum Emendatio- | 
num corpus in uam ſeriem juxta Al- 


Phabeti ordinem' denuo tedegiſſe; quod 


tatnen cum fieri non potuit, niſi refin- 


gerentur ſententiæ quædam, et forma 


_ operis in nonnullis innovaretur, religio 5 


erat Authore jam defuncto perturbare 
vel immutare quæ ipſe propoſuerat. 


Maluimus textum ad prioris Editionis 
formam in omnibus Tecudere, notas 


autem quas diximus ſingulas ſuis pagi- 
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facile pateret, etiam 


fingulis | ſuym 7880 
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Hoc: opus neque bees rode ner 
que. ult imam ei m⸗ impo it. Ol. | 
Author . Inceptum. multis apninc an- 
nis, ut enjvis Autographum inſpicienti 
ante viſam ab eg 

pnem Albertinam, et ante editas 

b ĩpſo in Suidam et alios Emendatio- | 
ney in quatyor tomos 1 et 


— Feud $>- 


4 dioſe Wipe a farſan priuſ- 


quam eas publici j juris f. acer 
in quas animadvertebat nullo — 
aut e eee A. e It. 


= parte Leni Hehbiani ad aliam 


e 


ess iplas voces, quas prius trackavera 


xi. 
et ; 
4 6 


— © R A-P FAT I 0. 1 
ds. quæ antea poſverat, „ vel inks: 
proſequendo quæ in dubio ae 2 
et de quibus guærendum eſſe pronun- 
tiaverat. Eadem de cauſa factum eſt, 2 
quod nonnunquam ſequiorem Autho- 8 
rem citat, ubi potuit ſummæ authori- 
tatis Scriptorem allegare, Q. Calabrum 
v. g. vice Homeri. Opus ita digeſtum 
omittebat, viſa fortaſſe Editione Alber⸗ 
tina, quæ præoccu paverat non paucas 5, 
ejus animadverſiones, vel fortaſſe ex co 
quod i in Suida ſuo ſe magis oblectare- 9 
tur; nec vero penitus ex manibus ab- 
jiciebat; etenim recentiori manu ite- 
rum atque iterum vel corrigebat quic- 
quam vel adjiciebat; denique in Mar- 
ginem iſtius Editionis notas ſuas am 
expurgatas transferebat; ſed hanc re- 
cenſionem parce et in primo tantum Vo- 
lumine (cujus etiam magna pars amiſſa 
eſt) peregit. Opus igitur in noſtras ma- 
nus devenit, partim rude et ee Frey 
tum, partim redundans; alia enim ome 
OS. ning 
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N > | #44 L 
F 


nino;alizex parte pi Occ 
Editio Albertina, ut diximus, tum 17 


ipfius et aliorum in lucem emiſſe Cri- ö 


tic Lucubentibhes. H aud dubium eſt 


quin ipſe Author totum reformaturus * 
Uar plurimis, priuſquam | | 


fuerit, reciſis c 


illud typis commiſiſſet. Nobis in alie- 


no opere idem non licuit. Verebamur 
illud alii refingendum tradere, ne forte 
ſenſu Authoris parum intellecto, vel 


Tovytana omitterentur aut detorque- 
rentur, vel aliena Pro Tourikkis ven- 
ditarentur. Multo minus totum opus 5 
iendu m eſſe arbitrabamur, in quo 
efunt quæ ab alis intacta pro l 
Glito 0 acumine et Grzcarum Lite- 
| peritia Cl. Author ances 1a i 
rit, - Nec vero facile reſecandæ erant 


| partes ab aliis præoccu patz, quæ non- 
nunquam a ſuo loco ægre divelli poſ- 
ſunt ſalva operis integritate, neque 


prorſus uſu earent; cum partim qu 8 


ab f ain mne font confirmationem 
vat 1 enn 


1 


1 
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vil. P. K P A T 1 0. 


quandam habent ex eo quod Tous, | 
710 8 in eadem inciderit, partim di- f 
verſa forma et modo, vel cum. addita- 


mento quodam a Tou x10. proponun- 


tur. Rectius igitur Fidem noſtram ex 
pleturi fie nobis videbamur, ſi taum | 
pus nulla immutatione facta pu ict 
juris faceremus ; hæc præmonuiſſe con- 
tenti, ng in hoc animadverteret quiſ. . 
quam tanquam conſummatum et per- 
7 politum opus. Præterea nonnullis haud 
ingratum fore arbitrabamur, ſi judicii 
Authoris progreſſum, primas quippe 
cejus, et plus ſimplici 3 renovatas 
„ ror coram rund ien 
Nee paginis Ss er pos 
ſuarum Emendationum eee de- 
ſumptæ ſunt, quam inchoarerat, et in 
margine Editionis Albertinæ deſcribe- 
bat: quæ autem ibi exſtabant de novo 
excogitatæ ad aliarum calcem i impri- 
mendas «lic curavimus. 


Dzenigus 
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PREAFATIO. ix 


Dax TOR ut Nin Ani- 


madverſionum in Lexicograplios Græ- 
cos corpus compleremus, faſciculos 


quoſdam notarum in J. Pollucem, 


Harpocrationem, Mcrida Atticiſtam, 5 


et Timæi Lexicon Platonicum, ejuſ- 


dem fere moduli” cum Heſychianis, 
hanc operis partem redte clauſuros 4 


Ikea ie, | 


$$. 


Arrzxpiers hind 8 1 8 


mi Viri Thomæ TrRwWnirr, haud ita 
mo defuncti, breves quaſdam An- 


notationes in Tourranas Emendatio- 
nes. Necnon in eaſdem Viri Doctiſſi- 


mi Magiſtri Artium in Academia Can- 


tabrigienſi Animadverſiones nonnullas, 
quas benigne nobiſcum communicavit, 
nomen autem ſuum non aliter niſi lig 
natura ſua appoſita defignari voluit. 5 
* Dabanius ex Edibus | 
- Clar endonianis, 
* fea M DCC XC. | 
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EPISCOPO EXONIENSI; | 
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HAS EMENDATIONES 
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EA QUA PAR EST OBSERVAN TIA, . 
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- marginic libri, cui olim adſeripſeram, „ magnam 


partem depromptas, hic tecum communicatas 


volus. Eſ autem Suidas Lericograpborum 
omnium in uo genere longe utiliſimus, et Ane 
| cujus ſubfrdio,. nibil quidguam, mihi crede, in 
Græcis profeceris. Et tamen quantus eft ho- 


die hominum proventus, qui ſe Græcos, fi dirs 


placet, profitentur, cum Suidam ne ſemel qui- ; 
dem unquam inſpexerint. Hunc auclorem ante 


; Sh 


14 B E &, Erudite Lector, notas noſtrat 
L atque emendationes in Suidam, guas ex 


A 3 annos 


* 


OH 
annos quinquaginia Caries edidit Ludel- 5 
bus Kufterus, vir Grace lingue peritiimus, 
et doctrinæ et ingenii laude celeberrimus ; gui 
egregiam ane operam noſtra Lexicographo na- 
| vavit, et majorem ine dubio navaſſet, Nh fer | 
anguſtias temporis licuiſſet. Feęſtinabat enim 
non lente vir dociiſſimus. Nyare nibil mirum, 
fi m nonnullis minus accurate fe geſſerit, Kuſ- 
teri autem notas e lic mets. inſerui; quo 
| patto cum majore frudtu mul et voluptate 
utrægue legentur. Uno enim oculorum | conjectu, 
quid ego ett ille præſtiterimus, videbis. Eft au- 
tem 8 uidas, |< quis alius, caute ef cum Judicio | 
tractandus, et minime quidem follicitandus, u if 
hum inveneris, ad quem reſpexerit. Conſtat 
enim, ut plurimum, ex ſcholiis et veterum 
ſeriptorum Fragmentis, praclaris quidem iis, 
hinc inde corraſis et convaſatis, que nifi in 
promptu habeas, quod non cujuſvis eft, nec pro 
cujufors otio, fruſtra equidem et non fine peri- 
culo ad ingenii vires confugeris. uod 4 nova 
Editio hujus ſeriptoris procuretur, (quod gui- 
dem haud e Na Fe tempeſ= 
| Fate, | 


5 „ 1 
tate, qua literæ atque adeo literati frigent } 
polliceri auſim multo auctiorem noſtrum argue | 
emendatiorem ex accurata Codd. MSS. Pari- 
ſfienſium et Lugd. Bar. cum Editione Mediola- 

. nenfi collatione proditurum. Que quidem Edi- 

tio nobis uſui nonnulli atque adminiculo ad rem 

noſtram fuit. Atque heac bactenus. Relique 

autem emendationes, cum Longing noſtro, 5 . 

jam geſtit exire, ſi Deus vitam vireſque dede- 
Th fu tempore ſeguentur. V. ale. | 
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Alexandrider iſtum laudat etiam Suidas infra eee ay. 
v. 'Apterayirys. | Sed perperam. Scribendum | 5 
enimatrobique 'Avatardpions. Alius fuit aaa. 
andrides, alius Alexandrides. Hic Delphis ori- el 
undus, patriam hiſtoriam ornavit; ille Rhodius, 
Comicus, fabulis ſuis celeberrimus. De utrö- 
que accuratiſſime diſſeruit à 7av Hemſterhu- i 7 
ſius ad Ariſtophanis Plutum, Vide et magnut 9 
Caſaubonum ad Athenzuni,” qui plurimas eju Lage! bog feos. 4 
fabulas memorat. Solus autem, quod ſciam, _ = - FI 
Anaxandridæ Helenam laudat Suidas. Vocem 
vero iſtam nia, ſive ace, nunc Per b, | 4 
nunc 9 1 ſeribunt. Utramque ſeripturam WD 
By | n „ 1 


10 EMENDATIONES _ 
ARS agnoſcere videtur Etymol. M. AGrATipic, Kat 
rei T8 6 og i ab, nei, payie, Sed 
ſcriptura unice vera ex poetis petenda eſt. Per- 
commode -igitur accidit, quod hoc fragmen- 
tum Anaxandride nobis conſervarit Suidas, 
ubi, ut ais ſcribatur, omnino poſtulat me- 
trum. Quocum facit et vocis analogia. Ab aGA-. 
Tip enim fluit abeArgiz, non abeArypia. Et fic 
quoque recte Lex. Vet. in Bibl. Coiſlin. apud 
Montfaucon. pag. 469. ACN, aveyria. Sed 
et aliud hic eſt, quod manum medicam im- 
plorat, et peritam quidem. Quid enim illud 
monſtri, rœπ j Emendabat Amilius Portus, 
vir in hiſce literis non almodum felix: 
— CAT 1d bei 


| Arqui illud 7s plane importunum eſt. Deinde 
db han hoc incommodo laborat, quod pri- 
mam ſemper corripiat. Quo pacto Pyrrichius 
erit in quinta ſede, quem metrum Iambicum 
aſpernatur.- Quid multa? Nos veram atque 
elegantiſſimam lectionem, vix literula mum, 
| eee ee p73 | 
FP LA OO Aus, out , Tr [gra ao | 
0 | vixs d Hpaxas, ABEATEPIOT F EAAHNIKOY.* 
1 emmy o Hercules, Juæ Græcorum 1 / 


Py, 
* 


* Apud Dio. Chryloſt p. 479. Edit. Lutet. 1 1604. habeg 
EAAHNIKA AMAPTHMATA, et in v. nnifaruas apud Suidam 
PATAPIA EAAHNIKH, 

: ' Priorem” 


In s DAM SL. 
Priorem verum inepte reddunt: Anchora, PARS 
lembus, vas quodeunque vis, dic. Non intellex- 3 
erunt interpretes quid fit x5. Eſt autem 
cutibos, Iuſtrumentum nauticum, five quicquid 
denique eſt uſui ad armandas naves. Arma= 
menta vocant Latini. Demoſthenes Tip} w 

ver C clas pag. 145. Ed. nov. TI &; 8 reifes 
manta, „Kal ZKETH rabrais, x xonpal di 

regita w Kai rrepib gc d * enim Allan. var. 

hiſt. vi. 12. ZKETH N xe fTuUpd vauTw ak 

x TEVTAROTIONS.. Heſych. "Ayxupt, To vaurixey 
EKEYOE. Sed oratio nondum integra eſt. 
Deſideratur enim, fi quid judico, articulus, 

qui ad hanc Comci ſermonis formulam 1 
neceſſarius videtur. Ariſtoph. Av. ver. 11 31.0 


0 3 nerady. 10 paxjer. 


Ide in Pac, ver. 2 37 
2 ak * Aro, Ts Dems * DOT: TAATES. 95 


: Idem 3 in Nub. ver. 1 53- 
"Q Zei Sach-, TH x AemrTarares ran 9 3 
Et ver. 816. 
19 75 ids, Ai Ox. THE llagias. 


Quare minime dubitandum e eſt, aj ita Sis | 
ſerit Anaxandrides: 1 


Bye) 1 * ABEATEPIOT 7 wou. n, VII 7 


+ 
Py 


2 


| * Idem i mn Fo ver. 224. | : 
1 Ziv e TOY 7 Plyaare rip IH 
„ 5 raco- 55 


5 # 
/ 


> EMENDAT [ONES | 
'P ARS rech more Atticorum pro 18 2 


rdndjbe, To „ T&MVgs, rap, pro Tg ade, 
rd algen, Ts a9, Ts d.. Decerp- 
tus autem eſt hic locus, ut docet Suidas, ex. 


Anaxandridæ Helena; cujus proinde ſenſus, 


quem nemo perſpexit, iſtiuſmodi eſſe videtur. 
Anc hora, lembus preſto ſunt ; apparatum deni que 
quemcungue vis, indica. O Hercules! Vide quam | 
inepri et amentes font Graci, qui tantum bellum 

unius famine gratia ſuſceperint. Quibus ta- 


cite et more comico ridet illud Homerl A. 
„„ e 


- Ou veweos Tie x dee Aude | 
Tos ap nV rod Xpovoy axyia Thea. : 


Illud autem ye, quod inſeruimus, cum ad me- 


trum, tum ad ſenſum loci 8 DES 
facit. 1 


* ABPOE AEIMON. . na} wdanie.] 


« Vocem hanc ( «reps ) ſuſpetam habeo, 
e quare eam in verſione non expreſſi. Kyuſfter. 


Legendum, xal vorepos xa: wars. Quod et 


vidit doctiſſimus Marklandus ad Lyſiam. Lo- 
cus Scriptoris, quem reſpexit Suidas, auctior 
et emendatior legitur in ver. Fi. A 
E go N eripvbrrevon, den 8% d AEIMaN 


 NOTEPOE TE KAI ABPOE KAI EYOAAHZE 
ruth dd dhe tapivy cider. Ita recte Edit. Me- 
diolan : Vulgo male: ace xa3 tur ö. 
+ Euvbakns han Al. Alden. Per. IV 435 ABPO-_ 
| Sie Wa Kuſtrr e 5 


in a VH. xus - 1 


1 


IN SUIDAM. 1 


| ABPOTEPON. A Athirigen uriy & v, x) PARS 

Tosdpidbs fes vl g Sed delicatius ipfis vivebant, — 
et lautioribus epulis pleni erant.] * Verti, lau- 

t 7joribus epulis, ſecutus auctoritatem Heſychii, 

e qui Duca, Toureay rg interpretatur.” 
Kufſter. Fecit quod potuit vir doctiſſimus; ſed 

cum locum neſciret, unde hæc verba Suidas 
deprompſerit, ab eorum mente plurimum aber- 

ravit. Deprompta autem ſunt ex Philoſtrato | FT 
in vit. Apollon. iv. 27. Aaxwyxe ds Jy moi „ 
aurods iO cluvero, c r epoy avray c, Keil Co- | 

Capides uc g Scribe, avray e&xyov, atque 

ita verte : Laconici vero moris nibil in eis appa- 

rebat, verum delicatius ſe gerebant, et mollitie, 

| haud ſecus ac Sybarite, d:fluebant. LoGapis de 

luxu ſive mollitie, cum in victu, tum in culty, _ . 

dicitur. Qus poſtremo ſenſu hic uſurpatur. 8 


» — 
b: A 
7X 7 
: W J 
* — 
4 . * 0 P 
ſe x 
<> = — . 7 5 
5 7 k * 2 2 e 5 
1 e 
N. » % » Nie 2 
- x 9 —_ 
8 wo þ x 
% _ 28 of 
+ * 6 * 
2 8 Xs. OY _ 
»- x04 „ * . 3 
- „ * ee fl 
5.09, 2 : SW. 
, 8 * 
- — NT 


- -" _ - as 1 
he oo * 7 5 2 a as NA 1 
. ner IP", « 2 . 
. „ e „ 2 * r 
A, — NI 8 : 
, — _ oh 1” md 


= 


7 2 | 


. En 4 r 1 
$ 


= hag 
= 
. n gt? 
N ** 9 al > F Po 
6 * * It $a 
* "I * bas! 
” AD Ver 5 
3 
8 2 
Nas inne * * 
- Ae bs 1 
S Nr » he 
*. 
4 K * . 


- oy 
— 
— — 5 
e 
N Fo —.— : 
eaten wh 
my” , 
* 
2 "+ 6 _ ; 
* 1 * R 
Ss 
8 
* — 


av x a 
8 - 


2 
——— 
e 

n 
3 


| ADAMAI KAPAIAZ.. FER. an rd Favs 85 
des w.] Decerptus eſt nie locus ex Ariſtoph. 
Acharn. ver. 487. ubi e 5 | 

 Taaune, 19 nN ayapar DT | 
Vir doctiſſimus, qui in Ariſtophanem.non ita 
pridem ſeripſit, legendum contendit : ay wy 
mapa. Quod quidem fatis ingenioſum eſt. 
Bed refragatur Suidæ auctoritas. Quod non 1 
animadvertit vir optimus. Quid quod ita lo- „„ 
cutus eſt Comicus Av. ver. 1742. | 1 
| Ex © Upevors, Expt dig. 535 TY 
AT AMAIL AE AOFQN. e 


14 EMENDATI ONE: s 
ARS Item Eurip. in Rheſo, ver 8 
ATAMAL AHMATOES® © 
8 eſtive autem ſibi atque animo ſao adplaudit 
homo facetiflimus. Tue, Nu, xwgmnro Be 


hold, go on. "Ayapas xagdias· 1 cummend 9085 Va- 
Jour. *l bat a wart 1 have ! 


| ATOPAT AI a8 ka Tone Aprons | 
g 85 AloAoTixoaves. " 
dCi, & pidaes 22 a. e. 
Aragd rar bα KEAEWVEHS, © 7 
Verſus poſterior laborat. Corrigo, | 
*Amaldmari ONOEA ue ele, d yu. 
Quod verum eft.” Voces enim iſtze 7 ora et ono 
ſæpiſſime commutantur. e ita eſt inter- N 
pretandus: 
Sed feſlina. Haud h uhu, of. | 
E go vero curabo : 
: Ut omnia, que jubes, empta tibi font, mulier. 


Ariſtophanis autem olg oficonem præter alios 
ſæpius laudat Athenzus, . qui et *AwAooixwres 
gwrige live poſterioris meminit. lib. i ix. p. 372. 
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Tem Malchns 3 in Excerptis editis LE Heeſkelio : To mn 
por 18 gie Jalpaca;, J TON AOTMN 8 e 
no e Ore fore bare non. — Ubi 
— r. our mea leo e, 4. Gif 
. / 446. Sed Ace le ger dl tens ark her oo” av Hun, 
(ul , a ub. god: parts Gur 2, og N 
2EAson y Lee, A. 4 ouredwy Seu al 


* a] 3 ins 955 454 . 
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v bi corrigit Gehabe, nulla metri ratione Pars 5 
5 habita, 'oxopodemrov vel oxopededunroy. Sed vera Fargo, - 
q lectio proculdubio eſt, oxopodopipmrar Qoow® sx 
; * 9uc ally naturam pre fe Jerwnt. Idem lib. ii. „ 
| 5 * enen. & Tua r Au,uavu ant 4 : 1 
H 8 os . uno 1 = 
ir; ie — of 
W vir magnus: . . 1 1 1 
Hu Ozaplor pony ô ee = 
Atqui Otagiuy ſecundam producit. Quo fit „ 1 
verſus una ſyllaba fit longior. neee 7 5 „ 
do ſupra apud Athenzum: | 
Minu Xeigꝭs Arle, & 60 yoo 
| Oꝛcrpico/ bcerge — | 
Ubi obiter ſcribendum : 
— - 35 M MONOE 
| OEAPION de + — 
Ariſtophanis autem locus ita certo certius re- 
pps „ „ hits 
*Hxw ©EAPIQNOE aprorwn ñĩ: NE 
Aud, iy ig rd wad. | | 
Os relicta J. bearionis pi piftoria albern, . 


2 PER Wes lib. x. p. 15 habet e Phileteri e . 

ris, Oclanirumo abe. Forſan igitur hic legendum „ I 
 EKOPOAOTMHTON THN TEN. Hoc rectum. 

＋ Ita Suidas v. Meoardoons. Tipwres  MONOE 3 | 

t Legendum : EAQAIA, Vide nos ad hanc vocem apud 


Criticam . 8 Ws 353 | \ Refs 
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| PARS Reſpexit pro mow Comicus ad Area un 
A _ — Cubam. _ get K 


Hk. vexpoy eee Ka FLATS Shas 
 AITIQNN, IN Sch Nagels n Se 


Erat autem iſte Theario opere piſtorio nber 
rimus, ut ex Platone in Gorgia liquet. Ejus 
_— etiam Ariſtides, Themiſtius, Sui- 


Quin et nonnulla ex Ariſtophanis Foli- 


n apud Pollucem ix. 63. Eg & 
N To Geo f EY Alo RK Apt gochdlyus, Ori 


Nod uus nv iv Th Y due ira e 


Quæ vide quam perite concinnaverint, vel po- 


tius confoderint viri eruditi: 


EY 


8 — On bun fh 
. TH. 1 1149 MO VE mai ll. 
Ubi Spondeus in ſexto loco, ut aper in flu 
tibus, natura repugnante ſtare nequit. TS: re- 
pone, me A 


O15 Jv N pony 1 
E. 75 ch. G þ 5 yiveray.® 
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a Eadem locutione uſus eſt Plutarchus in Ageſilao p. 380. - 
Edit. Bryant : Xguoia yer yerto9u, Quem ad locum Moſes Du 


Soul: ©* Abſurde vertunt omnes, Ageſilaumque alterum ab 
« oculis Midam faciunt : Verti debet Qn meum effe quic- 
< quid auri a me unguam eff viſum Sic ue da por uſurpat 


Lucianus, Thueydides, aliique : Ille initio ſtatim Somnii | 
t in Lon To TINOMENON, pro lucro uſurpans aut guæſtu. 
_ **© Thucydides autem vi. 54. his verbis: TINETAI 79 Op l 
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Unicus A nbi Mobolus, gui in W at.” P, A a Ty 
Nihil facilius aut elegantius. Vide nos infra 

ad ver. Evin. Pollux. x. 116. E & 74 — 
5 Auuco pain Alo Nin, „n gage pdheey, | 
5 Ge ey KEV N dvr ig TZopides. Ubi 5 
recte viderunt viri docti, legendum, % x 
au . Sed metrum non conſtat. Priori 

enim verſiculo caput turpiſſime deminutum 

eſt. Nos autem ut inſpeximus, ita hæc Core 
rigenda atque digerenda eſſe vidimus : 

8 K Lee | opes wy, ae Th 
Ka Ve AVER, Ware v Hopidts, 


Neſcierunt interpretes quid fit, assi) Se hs 
api. Quod miror. Græca ita ſunt ver- 
tenda: Et video quidem omnia per exomidem, 

ut in nova laterna, pellucentia. Verba ſunt ne- 75 
bulonis de muliercula, quæ, quod venale ha- 
bebat, lubenter oſtendebat. Cæterum de fas 
bula iſta Ariſtophanis,* que inter elegantifſi- „„ 
mas erat, legendus omnino Platonius wer e 

pada dla Spas, ubi nonnulla ſunt, que haud ND 

alibi temere an amet 
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Liban. Epiſt, 420; Ka} @por? pls f Ae adu, xf: N 

rad EIK NOE: ubi alleſit ad hanc fabulani, neſciente Wolfig, _ * | 
* Sicon proprium eſt viri nomen; quod qui cenſent mutandum 3 
« in Sicyon, errant. Inde eſt oloſicon e fabule 25 c 
5 titulus.“ _ Kinde ad Achenæum i ve . 
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18 EMENDATIONES 
 PARS © ADRH KAI APRKEA.—i 'EriyþSpperr 
| N O οοον TErTW “ aynert nporoxos.] | 
Decerptus eſt hic Pentameter ex Epigrammate 
in Antholog. lib. vi. p. 567. Edit. H. OE 
PHANT, ubi tamen legitur : „ 
Aiuruboh rr & dynte. e b 
| Sed de vera ac genuina hujus verficuli lectione 
| haud facile determinari poteſt ; quia Hexame- 
ter, qu præcedere debuerat, intercidit. 


ATPIOTHx. Oe, -an vag Tis ame, 
45 £01t, rang gro- pos rdre To faipes. Aygiörne, 
en Oi pia] Fragmentum iſtud ſcriptoris 
incerti, quod hic adfert Lexicographus, nihil 
omnino facit ad vocem Aypivrys. Sed hoc non 
Suidæ, opinor, fed librarii alicujus facinus eſt 
cenſendum. Quare ut et caput et pes, ut ait 
ille, uni reddatur forme, ita legendus et diſ- 
1 8 tinguendus eſt iſte locus: Oauparh Yap Tis PTY 
een . uu. n 008 £01%8, rade 25605 TgT0-T0 Hepes KAI 
; 2 8 2 . auen. ATPIO THE. Mirus enim qui dam motus atque 
4 impetus, ut videtur, hujus hominis fFuit ad banc. 
rem. Quæ autem ſequuntur, Ex OiAapyveias, 
ſunt verba Suidæ. Cæterum hoc fragmentum 
Polybio adſignandum eſſe puto, qui ita loquitur 
in Excerptis a Valeſio editis, . 21. Qae xe 
Tow idtoy ot; o eO To ua avroy dic THY POR 
T Or TO TO MEPOE fla xai Tpopanian,* 
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* Vide et p. 146, KE wv er vd d- a rννν as * Sta 
Ty ee. 18 pal Toi "EAAnos my TOYTO TO MEPOZ LON” 


uin n 19 


Hens T6 AG fn rapie del ; * 
Apis li dri, bras iner. 125 
Ita quoque legitur Antholog. lib. iii. p. 381, 5 by 
Sed male. Scribendum enim anbau ud Ave, „ 
cicadam referatur, quiz vere ici five in 
folitudine loquax eſt. Hinc etiam e au- 
Mt in Epigrammate. 1 


- Tan #48 TON SIAEPHMON OE Wow I f 8 
5 bine axe 3 
TI TA peri Heer an vgl. 7 
. Ka Ale d 78 i, adu- 4 
85 2 N Ey Eriygdpifiari· . ; 4 
— T4 | april T0 TAY ons "EO 1 
| ne, £X vibes Ul adh deckra. En , 1 
i « Et pars Epigrammatis, quod quia nondum 9 
, te a quoquam editum eſſe memini, integrum N 9 
* ex Anthologiæ MS. hic exhibebo : | no 
Ce edu, * 2 auFuihgas, L i 
5 Kay Ate, *I yugoy, rr Aarycadoony, ( 3 1 
: Taba, a Try r oprurys THgay „er 995 : x 1 
5 Ar, df N fu b , e, l 9 
F "Ez Evo TT, tre Taperizaro To TAE 7 - - *_- 
: 8 Hens, e. Yihpws & adpariy kr. hy 3 | 
- * In ultimo diſtieho mihi non placet illud, 28 of j. 
<< TAWY ors, quoniam non. convenit de ſene | " 
K * ONE eum e . pubertatis l i 
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„ EMENDATIONES 


PAR 8 . præteriiſſe, cum totam utique pubertatem : 
. exceſſiſſe neceſſe ſit eum, qui tali nomine 
e. appellandus eſt. Quare alii, quibus plus 
ESE . qtii eſt, videant, quomodo loci illius ſenſut 
8 « conſuli.poſlit.” Kiter. At nos nullo nego- 
tio et loci ſenſui eee et veram le- | 

nem reſtituimus : . 


— £74 { magrtero TON naorw 
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[ ee. 22 ue 


Hens 5 . 
Cum peregi 72 cur lng Juventutis. * vel 
verbum Tagiero ſatis evicerit.“ Epigram. 

= apud Suid. v. A , et Antholog: lib. iii. 
by | 2 | 

3 . | © dy auids 
nana ATAITAQLAL Kay ou "_ BION "i 


=: AEI TOIE EPQEI EYNEEMEN. ] Ex Ari- 
A =. *- - ſtoph. Av. ver. 70 5: ubi invito metrocircum- 
[7 7 fertur : 7 ; 7 
Hobi SH e Yao, Ko TOO ** 
TUET EY, | 7 
Eſt verſus Anapeſticus Ariftophartive, fed! cui 
ſemipes deſit ad metrum eee Erro- 


* 6. H e * Vide Schol. ad Pind.”} p. 58. Olymp. vi. ſub fin. n 
5 5 = (e) ? Is Aynoie td ITAOYN 2 ExprroY, ov ture 1 NH 2 aao 


drræ TAG te, SLA e TON BION. 


3 6 2 ue, Ita locutus eſt Plato "apud Phædonem p. 22% Edit. For- 
N 4 4 Gs carmy {mac ſter.— Emi. roi xo, dorię 64 exe, XUYOUVEUOrTE AIA- 


_— Phedre ILAEYEAI TON BION,—Vide et Cl. FO ad katy 
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IN SUI D AM. i —.— 
rem it Kuſterus, ſed minus ail ſuſtulit. PA RS 
Optime ſuccurrit Suidas, abſque quo fuiſſet, 


in pas perpetuo micaremus. eee cer- 
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Ubi tertiani dem occupat Proceleuſinaticus, „ 
qui Anapæſto ici xps ell, "4 | . e 
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 A@PHNH. Eides e 0 3 + 

co röres.] Voces iſte aim et à N nauct | 

non ſunt. Nec melius Kuſterus Abe pro ; 2 

AN gijvior legendum putat. Reponendum fine | „ 
dubio: A. im, eidbs freie. Av N pn, 6 pur © +; 0 
Aooay Tires, Schol. ad Ariſtoph. Veſp. ver. : + 8 :. 

5 107 5 A. ina, 2 wy T& rh i "Knpichs = 5 1 | 
| Kupics BY ra Tay 47 J pe oH. AN pinas oe, "© FM Mt 1 Y 
| pi Tas lieh lc vs oi os ertpoy Cv xngamragy f  , © . 8 
c. OI AE TOYE TONOYE ONOY KA- FJ & 
 TOIKOYEIN OI LE®HKEE. F Ubi notanda  _ «© Wi 
illa, „ N rig roms. Nempe confundit homo © + f 
imperitus voces, avTFpivas et avIpna. Id quod 1 
fecit etiam Schol. ad Nicand. Alexiph. ver. 545. — 
f Te. N irn, eig WAIT ov, 7 T2 ai pENITTAL Dangle * 0 by 4 
7 : Gy Rectiſſime autem diſtinxit Suidas. A 8 9 


8 . l 
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t. + Vide Cl. Pauw in n Philen, p. 86. ad hunc locum Scholiaſtæ, 
. youu male ſollicitat vir magnus. 
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22 EMENDATIONES = 
 PARS eum facit Heſychius : 97h, labs prnioone, 


A0 ger, T7 Toy prniooey whdcpua, Confer 


etiam Suid. v. Ah Notandum autem dv 


Fon tum favos, tum alvearia ſignificare. 
Quod ex Heſychio et modo laudato Scholiaſta 
liquet. Hinc p 9 Plutarcho in Queſt. 
Nat. p. 977. favi ad inſtar cellults diſtinctus. 
0 & erg rn AD arpooridev auto Fey AN- 
 OPHNINAHE xa. H . Heæc ſcripſeram, 
et vere, opinor, ſeripſeram; cum ecce aliud 
agens ipſiſſimum locum reperi, quo reſpexit 
Suidas ; fi modo ugrar mes ſcripſerit; quod 
quidem affirmare nolo. Eſt autem apud hi- 


2200 Seccde non fra ks; loſtrat. Icon. in Sophocle. Hz Tis xa; avaÞ0- 
125 1 g. 125 A. gra peuxcgoy vg egoy &74 c, MOT LAN ETKO- 
5 AN AN@PHNION. Quæ poſtrema verba 


Macy exeAwv avFpme = 
ex lambographo aliquò deprompta, poſterio- | 


rem partem fenaril conſtituunt. 


AKMHNOE. "Ayto5es — Aufines Diprote.] 
gent, hoc, Ate ok, mac | 


- F 2 os „„ 3 


5 5 Ladine: multicawatus et nulticavus. Ut apud Varr. de Re 
Ruſtica III. 16. ubi agitur de apibus: Favus et, quem fin- 
«« gunt multicavatum e cera, cum ſingula cava ſena latera ha- 
* beant, quot ſingulis pedes dedit Natura. Et apud Sys 


5 Met. viii. 561. 


Pumice multicawo, nec levibus atria a tophis 
Strufta ſubit — 


Suidas 


1 N s b DAM. | 1085 5 
Suidas ex Hom. II. T. 163. Ubi. tamen lei- PARS / 
tur, Apen TiT00. 5 
Ob yap 4 Weoray 2 28 es xaradivta | "2 
 AKMHNOE ZITOIO duvjoeres & dra ud xichai. 


| Ubi Schol. "Apes, &ywoes. Vox occurrit 
etiam apud Lycophronem, Nicandtum, Apol- RT 
lon. Rhodium, alios. e - 4; 


AKOAALTON. Aer Op Ax 
xa gg , 1 des. Locus hic | 
4 turbatus mihi videtur ; quem fic in ordinem _ 0 
5 redigendum puto: Aushug, Geary, Fpacu, 
te xa UpM. AxoAagy Focypd, 1 dy Ng ö 
| « Hunc ordinem in verſione ſecutus ſum. 
| © Quod fi vero pro d legendum 
« quis cenſeat ò avJpwres, (ut in codice quo- 
« dam MS. legi Pearſonius ad hunc locum 
ce notavit) nihil mutandum, et locus ifte ſic 
« yertendus eſt : Petulans et injurioſum animal 
« oft homo.” Kuſter. Quod ad hunc locum 
| commentus eſt vir doctiſſimus, longe ineptiſ= 
WH ſimum eſt. Quod vero exhibet MS. à 4% ũ Pͤ 
Tos, non eſt quidem contemnendum. Sed le- 
niori medicina res reſtituenda eſt. Repone : 
e Ab Nh Ka SoSe , 1 VIPS. Li- 
bidinoſa et petulans res eft mulier. Reſtituendus 
. etiam articulus ANIONS in e 


Wer 935. 
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PARS HN@PQITOL angel pr — 4. 

=. I. Va mulier me enecabit Sine 
_ Recte Schol. Avr! rs, 1 yuh, 7 agen, Gre. 
5 Heſychius: : Fun, NUN Tis ape, ThSayege, 1 
dN genres. Ubi ſcribendum forſan, 1 Sake: 
Illud autem apf venuſtatis Græcæ eſt. Lu- 
cian. in Aſino: Sees PAT MA dona ra Opernror. | 
DE Hopes eſt res quam nemo magnopere curat. He- 
—_ liodor. Mthiop. lib. vi. g. Ou icio eis, AN@PQ- 
= nor Orra NPADMA acd9prro; Annon co- 


gitabis hominem te efſe natam, rem Mabilem K 
Ariſtoph. Eccleſ. ver 441. | 


Poraixe 9 £1044 HPATM 40 „ - 


+ . . Cd. PW -.. ARONITI. Xia Xovias. "Aveu yves Kay 14. 
125 V. 1. 281,19 pu v. Diodor. Sic. xv. 51. Oi ꝙ r Aaxida- 

fb <bca mt 2 EW - provie cifiſia xo 0g N Hale cer eis TOY eh, 
. ajcoth ” EATiCovTes pr ATQNA pres MAXHN eruoF a, 
4 Aue, NN AKONITI r Ber apa ricen. Ad hunc 
locum reſpexit Suidas. : | 


IE 4 


. AKPATOE.—Zwoar dw I i; ĩ lus dugerros, 

t ei Tis udp eric. Kay du. H reis eiu. d 

mira verre xuAizes. | | « Potius legendum 

On] © videtur, 1 rp, quæ verba Hexametrum 
1 « claudunt : op Wanne geinge, 8 5 
3 ce meter: | 


3 Esa. @xpirs POOR 22 


—_— — --- In MSS. Pari, locus hic ita 1 : oy 


ard W A, u. TEE "OT . M1 


IN s IDA M. 23 

te e Eadbi ,n xeoworew xiAuxe, Nemini paks 

© non facile ſubolet verba hæc eſſe partem Þ», = 

« Epigrammatis in fœminam temulentam et 

e ebrioſam. Sed ubi Epigramma hoc-exſtet, _ 
« jam fon recordor.” Kufter. Exſtat hoc | N 
Epigramma in Antholog. lib. iii. p. 329. quod, 


quia haud inelegans eſt, et ad Suidam illuſ- . 
trandum plurimum facit, hie integrum adſeri :x 5 
bam. Eft autem in Ariſtium, meretriculam, Es bo 


ut videtur, non incelebrem. | Fx 
rer naar. "tht — 14 
| ' OTIAAOT. Arp: 1 
H xperda as pis Ab. Sey, 1 a. Texas . 
| Kay KuGzAn WAKA ES pray + EG AMEN, 
H Hur xipiurs Pogepim, H TPIS EQEZHE | 
Earl AKPHTOT XEIAOTIOTEIN KT- 
„ AIKAY, : 
ENA « brd @TEAELS dei r, 3x © tr tert, 
Ox r. rem xjde rehm xte rois· 1 _ a 
Ko 8 laiiu, luca Xdligert xt Nera Pl 1 = a wi 1 
H 70 giv epd 4 Sec. XguTTOLen. | Z ? 10 X 


In verſa quarto MSS. Par. KUAIKE. Quo modo 
et exhibet Edit. Mediolan. Recte.“ Nempe 
meri calicem vl i Pee, three times following, 
exſiccare, et pleno ſe auro proluere ſolebat iſta 
muliercula. Tis i Pei xiMuxa eſt idem ac Tp a 
x,? ü Oe. ee ne Græcum quid en ff 
videtur. N pus noe lib. x. mb 

p-. 436. E.. 5 
* N. A. u E. All. AA. e 


. A e e e AN I. Ha va ef Buxs4 PE 7, 
lar 72 dee. 2 X /. 1 c. T. 1 Es 58: | 
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26 EMENDATIONES. 
"Tr Ca N dy ovary reach H Alx EokZHE 


Ak PHTOT Oavpar wxer αννα K TAIZE. 

Huc facit Alexis apud Athenæum, lib. xi. P-470. 

; evi I" © was pens | 
ary EVAN: ue j Maar EEHS ua. 
Euer 


Ita verſiculos os qui vulgo corruptfligh le- 
guntur, emendavit criticorum princeps}Bent- 


leius in eruditiſſima Diſſertatione de Phalaridis 


Epiſtolis. Sed ineſt tamen macula, que virum 


Gong fefellit. Scribendum : 
Key N ns EXXNAL, 


Phiri pocula exhaurit. Amphis Comicus 
apud Athenæum, lib. x. p 426. B. 


O Tas c, rig orypiois EYXNOIE 
Puer crebris poculis nos urgeat. 


Senſym autem verbi x quod haud ali- 
bi legiſſe memini, recte, opinor, expreſſimus. 


mum — 


— — "_ * * Ws 


* Vide Callim. Epig. 38. ubi legitur ægνο pro Pargds. 


+ Cui ſynonymum videtur Azbgorori?v, quod etiam omnino 
ſemel occurrit in Anthol. Lib. vii. p. 623. Sed Epigramma 
integrum, quia pulcherrime antiquum illum morem attingit, 


quo ſolebant veteres -amicarum nomine calices bibere, tot ſci- 
licet quot nomine amicæ continebantur oy * nn. 


ee. MAPRK OT APTENTAPIOT. Fe 
Eyes hoo. 


Eye Avtoudixns aud des Nr; dig N woe 
Figur ina fu, durp, d vd don. . 
Meg Aciorinny jor ach Aer 8 ud Tov 30⁰ 
Baxter, vv io rain AABPOIIOTQ aut. . 
A {40k EoPgarrn, lila c u var de 
1 &y n W ee 


De 


PA © 


„ 
i 4 


in SUIDAM. 27 
De muliere enim hic agitur, que vino ac ve- yarns 
neri operam dedetat, et quz genium ſuum . 
fraudare neſcierat. Interpretes autem hic ni- 
hil viderunt. Cæterum locus Xenophontis, - 
quem hic adfert Suidas, legitur 2 Cyri Exped. 4 4 
” 7 ue. = 

lib. iy. . 19. p. 332 Eu. C 155 11. 975 £4 . 1 1 
AKPIEIA —— . riyos, * 22 | 2 "on 
. * mole rina ix 6 eee, Ns rig de 

ar ar S- Kęi Nur. Ka; Sd. oux & Aariy 1 
Ascii Jvyaryp.] Recte vidit Cl. Kuſterus 
hoc exemplum non ad v. 'Azpoia, ſed ad Au- 
ies pertinere. Sed ſic ſolet noſter Lexicogra- 
phus. Jocum autem iſtum, qui non inficetus | 3% [3 
eſt, 8 Demonactem refert Lucian. in vit. De- 22 2. 55 29% 1 
mon. F Ejus verba ſunt : Aavdns & Twos Tpis Thy A.. oe ee 
Jug, dien Ee. KeiSre, iÞn, ene nf ER " 
1 Axpiois Fuyarlre. Cum quædam malier, nomine 14 
Danaz, litem contra fratrem haberet ; In jus 
ambula, inquit ; Neque enim es Danat Acrifit 
filia. Graca fuaviora ſunt quam ut Latine 
exprimi poſſint. a, rt autem hic locus 


I v. Aaray. 


| 9 0 8 | 
: : | How, @&xngacio, Seay MEFs het” 

| Scribendum 'Amegrar. "Axizair. 1d quod locus . I 

ex Homer OSS petitus ſatis demon- "2 . 2 cl. Tb 2 5 'Y = 


4 4 2 3 
1 * 1 ; * £ 8 55 {4 1 7 1 N 0 7 5 
Ip 8 ; x. "4 4 5 * 1 ; 5 p \ 
8 2 ers 2 2 1 | * 72 ; b 2 1 * 
KOs whe eh "Sb Ix 
* *. * F 3 „ ! 
; . ; F „ 
5 "APE: A 5 


Pak 8 ſtrat * e depaca, en 2 
. —  Exiparcy, Ee. N pb, Ott, wyviv. Ita ſeribendum. 
Idem quoque mendum mox occurtit apud 


Suidam. Vuffid n. Kipa uhr e. 
; . — pry pe tops OOO 
— 1 95 Hlaures, dAijpocus gie vi üs. 


Ubi recte notavit Portus, partem hæc eſſe E- 

pigrammatis in Homerum quod exſtat Antho- 

7 lib. iii. p. 388. ubi axyparey quoque- legi- 

tur, metro fruſtra reclamante. Sed proculdu- 

. . 24. ly. bio vera lectio eſt ao „„ 


12 1e 5 al 4 Ms7wy Oiyyos Oper, AKHPAZION. Foe, bee, 
Taos, aAupodiar, Five, xixeude Kb%g 


ST leebes - Ag Ms. 5 
1  Homerum Muſarum decus, totius mundi 0s * 
=_ a mortale, + 


Maritimus, O hoſpes, tegit as. 0 


3 : Atque ita quoque corrigendum cenſeo in Epi- 
1 — grammate apud Steph. oy aan v. Oacndis. | 


| ear Tre , 4 Our ARHPALIOTY app gi pls. 
Ha en. TS Vulg. 


. 


a unpeires. Vir quidem doctiſſimus, et 
de hiſce literis optime meritus ad Timæi Lex- 
A. / OED icon, alio modo utrumque locum ſublevan- 


. 7. dum putabat. Sed i noſtra' emendatio 
1 unice 8 8 | 


| -— * Et ifte ex 19 Rhod. I. 176. HED ow” . 
. O AKHPAEIOIO wourayias I NoCds. 


Fo 4 eee, e s. 
| - 2 2 of 22 2 N I. 


# 
F f , 
2 5 


* 


Arte. 1 Politic. 

1575 P. Jin dex 
xe d aids mig, Polit. 
III. p. 443. E. & arc 
eren ves 15 1 3 u- 
R | 4 Legg. 


Pan, * 304, 71 8 EOpeaTwy vi- 
0. Ib. VII. p. 647. E. Ki 
xe pely rale gib, 6 & 
niere, ve Ti. _ Caow, 
Axioch. py 731. F. exies- 
17. url. Cratyl. ber 262. 
F. Phaedr, 2.3% 
lit. VI. p. 476, F. 
531. B. & in eum PR 
| thy p. 318. Recte & ex 
uſu veteram ſeribit Por- 
Abſt. Anim. 


4 5 -ouri0es 
74.5 * 


5 


5 a0 agler, 
Hanc vocem velut prae- 
tereundo imamus ex E- 
een Barden in Theo- 
ecten Phaſeliten ſeriptum 
conſervavit Stephan. By- 
Kant. v. oui. "Hos x 
A - @&o#AiTH» Osella 
Kess 97 wha Mice 0. 
Aetetdte. By 5 xder, itegs 
N &; fine 45 Orla à- 
eilen cid. Ult. 

ver wh vis Ee Claud. 


* 


* 
* 
8 


Iyer 845 


in 


conjeQurae rationem non 
aſſequor. Puto tamen, 
1 diſtichon, quod 
non uno vulnere laborat, | 
hoc modo ſanari poſſe: 
Aurig il , d itegis vel 
3 x auen Oe dne 
àοον˙ανι pave. Simonidet 
Anthol. L. III., p. 292. 
Kein 42 ανν Xt u tu A= 
yiy. In his quam proclivis 
l ſus ſit, alio exemplo 
oſtendamus. Antipatri Si- 
Po-; donii extat Epigramma in 
Homerum, Anthol. L. III 
p. 388. eujus poſterius 
tantum diſtichon adſeribo: 
Mera Qiyf®» "Ownpor,, are | * 
TOY ge xu mailte, 4 ο- 
9 „ Se, xixevds Kg. Men- 
doſam lectionem metro- 


q 


| 


[glus ille Cod. Fats 
praebet avifalos. quam 
ſetipturam etiam ſervat 
Epigramma in Homerum, 
quod ex marmore protu- 
lit Gruterus Inſcript. p. 
CCCCXIX. 1, Antipatri 
illi ex parte aliqua tam ſimi- 
le, ut alter Dog tarum altes « 
rum compilaſſe videatur, 
igitur literula, fi me- 
nſtare yolumus, le- 


7. $6 Oe, Ar- 
cin geg. Blac utrins- 


QeEpigrammatis emenda- |. 
one tametſi nihyl certius P 
Er Toupius tamen, cui 
non nifi ſua placebant, 
Tmendat. in Suid. T. I. p. 
27. ſeribere maluit , . 
es che, & de 
ne. At ratio noſtra prae 
pst placet idoneo 
8 Fig antiarum Ju- | 
EY P. Brunckio 
dea Angalefta T. * 1 
8 - I ; 


*. 


| 
[ 
| 
z 


a 


xparyovres £ abi cler apc hö He Locus 


e hie corruptus eſt, et, ut puto, mutilus, qui 
in integrum reſtitui haud facile poterit, quo—- 
niam pars illa Hiſtoriæ Polybianæ, ex qua 
x 3 decerpta ſunt, hodie non amplius ex- _ 


t. Kuſter. Eſt quidem nonnihil corruptus 


5 locus, ſed qui facile redintegretur tamen. 


Legendum: #aurjs oe HAPEATHZAN. [li © 


autem, clamore ſublato, flatim quaſi animis fracti 


et reſoluti ſunt. Non alia etiam thedela reſtau- 
randus Dio, vel quiſquis auctor fuerit fragmenti : 
illius apud Suid. v. A. O. Nr . 


pant tub fu cue. Oiν aurolg, xe dbnatfuet N go iH 
Th ToAogKics.. Nemo qui Grace fit ddctus. du- 


bitabit, quin ſcriptor dederit: : ed Ths TOApNS © 


HAPEATOHEAN. -Multun de audacia ſua re- 
miſerunt.* Dio Caſſius in Excerpt. Valeſ. 


p.634. ds dna} rie, MOAT TOY ETMOT » * 


oi Kipabgo ITAPEAYOHEAN, x&x rürs 9 ald. 8 
he * dee Y rale vu 4. a H, ? 


&yivorre. Cimbri, poſiguam impetus eos deſtituit, 
nmultum de furore ſuo remiſerunt, atque inde tar 


diores infirmioreſque animo et Cor par enger ant. 15 
Heſych. Lahe. 5 1 855 


5 


p . Vide etiam Suid. v. 333 186 reo Fl 


&Igbor rd chr. Nerwos tote corfore fubito reſolutus yo 


+ lian, de Anim. lib. i. cap. 38. Turauxts wguiag rd 
Dos (iAiÞas) nletas, 8 DAPAATETAT by o er, Wl 
1 ig 76 e. | 


 AAOTDIA.. | Arakia.—O ; 4 avres Hee eva PA 8 


ri 
: pans wagehub dera. o Hun anioav Ye, G Wa 


ae EMENDATIONES 


pans. AA. Mary — 0h Gum Was a: 
8 ex, al nr r Ot X N a dgl.] Lego xela 
„ dul x ge, i. e. adverfus Dei beſtem. Vox 

| <« apa: autem, que ſequitur, eſt ſuperflua et 
“ proinde expungenda : niſi forte quis legen- | 
dum cenſeat x, apai.” Kuſter. Satis inge 
nioſe vir doctiſſimus xara 75 geoã x Repe- 
titur autem hoc fragmentum infra voce 

Her, unde ſalus huic loco petenda eſt. KAI ai 

xare Ts YuixFes api, Neque irrite fuerunt 

preces et imprecationes adver ſus Dei boſtem. Ce- 
terum fragmentum haud abſimile occurrit in- 
fra voce 'Aranudyray. Ouds yep rand ures A | 
Aus ci wei. Oijpio- vag ri cbreis Foun hf lou. | 
zrruy ui. Haud enim preces eorum irrite fue- 
runt. Fera enim qnædam divinitus miſſa eis oc ( 
currit. Loui xgerron eſt idem ac fei. Jew, . 
Interpres non intellexit. Sic GN xperrlasr Di- ; 
vino conſilio, apud Suid, voce EupCamd, Us 1 
trumque autem locum ex Æliani libro deper- 
| dito de Providentia, ex quo plurima et pulcher- ; 
rima fragmenta nobis conſervavit Suidas, de- 
2 
( 
0 


promptum eſſe puto. Quod et res et _ 
1 oſtendit.* 15 | 


'*® Sic Jes HN 3 3 . Hiſt. viii. 1. 3 
— Qurke ro. {Oaoxy OETA TIOMITH (vulg. cia, res) 
s ynαννον,˖j xn auto, Hac de re vide Cl. W 9 Crit. 
p. 82. Edit. Francf. 1782. ä 


Jes ny I age ach 2 | AAGANED 


Ss. 


Hl * 


 AAGANEL, . EdpioRer. = . — * — 1 
* 1 


ice gs 
Den e us rig fut pers, ore 
Elrey u 6 vip 8 8705 a 

| Eves Tage Ov garre abr des "yy THY 
reoray ar oryoure Tis £av &\Dam.| © Quamvis 

ec integrum Ariſtophanem diligenter perlege- 

e rim et cum Suida contulerim, verba tamen 
« hæc in Theſmophoriazuſis me legiſſe non 
© mefnini. Quare neſcio an non forte Suidas 
&© g en,, hic commiſerit, et aliud 
« agens Ariſtophani tribuerit quæ ejus non 
«© ſunt, ſed alius auctoris: cujus peccati Gram- 
© maticum noſtrum nonnunquam reum depre- 
« hendi.” Kuſter. Scribendum, Abe 
OropePopiallgrars . in ſecundis vel poſterioribus 
Theſmophoriazufis ; cujus fabulz, que diu eſt 
quod intercidit, cum alibi, tum voce Aaxavide 
meminit Suidas. Aaxonige. Ta Twv Aaxwloy 
Trove, — Oi U mreviionow, of Js ANU IR. 
Aaxovicew Js aids ono Na. Aoi5oOarms Se- 
puoPopialgrars . Quid fit autem aaParay vel 
r &AOavey notum eruditis, vel ex lis qui ſe- 
quuntur Eupolidis Trimetris, qui ita grant 
emendandi atque in-ordinem redigendi : | 

Ov Sarto abr droge poor TY TH oray 
Tov @mromnpiter Tir) tas ar dp] 


»Legendum is” ar. 
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32 EMENDATIONES 
Pars Non citius liftorum aliquis eam depredicatit, 


nec e invenerit? f 

AMA ZITON OAON.  Arpooian.— Madge 
H %& cio Goa Tis KA apokric 1 nv ile. Jie, 
Ke, 3%, ajprixaves ci oeariuaTl, & Tis til 
Nu.] Fefellit hic Lexicographum noſtruth 
memoria. Neque enim Malchi, ſed Xeno- 
phontis eſt iſtud fragmentum. Exſtat aytem 
Cyr. Expedit. lib.i.2. p.248. ubi legiturg@9iz 
up Admodum præceps. Sic quoque locu- 
tus eſt lib. iv. 8. p. 343. "Aveo d 5e To ILXT- 


POL OPOION por Bead + ETopevoyro o l. 
Eadem locutio occurrit etiam apud Suid. voce 


Ixus. Ta xwpin ILXTPAE OPOTA % Y Ni 


arch GH, ᷣ e Quæ ad vocem To,vpus per- 


tinent, et ex Arriano, ut puto, perpetuo Ne- 


nophontis imitatore, ſunt geprompta. 


AMITAAINQPOE. aeg pan The ard F5 
rage, Mead gg, Ov pos tyuvaixes 6 Kiges* 
ed, d xopn, any aun b. Nihil ad 
hunc locum viri docti, quaſi undiquaque ſar- 
tus tectus eſſet, et nihil deſideraret. Atqui 
non uno quidem malo affectum eſſe 2 


% 


* Neque abſimilis apud Procopium de Adificiig Juſtin. 


| p-: 9. Edit. Hoeſkelii ; Kara N 75 xiare l mia, k Th Tw Ou 


"5 TEXYPNE OPOIQ, ria Uk He To Ti hc dafs dio 
* 


e, ee, PALS A .A. . 


e bee. . 


2 


IN SU DAM. . 
Bipa illud epprainupes ne Grecum 0e PARS 
eſt. Heſychii auctoritas, qui eandem ſeriptu- . : SY 
ram prefert, non Plaris facienda eſt quam 2 
Suidæ. Uterque enim ex eodem impuro fonte 
hauſit. Scribendum utrobique ce ves. 
Fluit enim ab i, unde ee et Sab ubcpors. 
Etymol. M. eee, are To 2 Vinras. 


Suidas, Tarr, funf. AptooPams* Td : 7 ; ; ö 
o:Dupoy raAiveper e eee locus | a : 4 1 
eſt in Ne ver. 11. - nes. 9 
W | © Kay To oOupoy * endure. 4 TI 3 
Hinc di , vel, quod idem eſt, du 
, Awoges. Quod vero ad Philetærum attinet, vel 
WM <jus fragmenti verſio, quæ ſane feſtiva eſt, ſa- 
y tis fuerit ad morbum indicandum. Nullum - . 
” enim ſenſum fundit, niſi qui plane i ineptus et 
3 ridiculus ſit. Non decet mulierem puellus. Tu _ 
vero ita _ et 5 meo periculo: Wu 9 
Ov 005 yuvauxes OXAOL: * old, & & Z Kign, en, 5 g 
- a AMITAAINOPOE ——= e, ,, 
. vv . 
3 Nen decet mulierem in publicum . ; domun, Prima 77 Ne, 2A 
F puella, abi, unde N Eurip. Oreſt. ver. 108. e, A. 6g. 
1 Eis OX AON ięres wg diele & 8 lahr. | 
0 Idem Heraclid. ver. 43. . : 
"A Nias yap Nene —.— 
. ' OXAMI wwe N : 
re — — — — 1 
. * Vide D' Anſſe de Villoiſon Animadverſiones ad Lon- „ I ö 


j gum, P. 295. | het ba CAHer . wn La. LA | = 
2.4, %.. 1 | ©. 


34 


s Hud ute al ndr equa, notum et venu- 
ſtiſſimum oft. *. Non eft: mulieris. Non decet 
mulierem. en in Ajac. ver 383. 
—— OT nen SO ο 
Osei aud pos ropedyri TWNFLGT 
Quoniam autem de mulieribus hic . quas 
foris verfari minus decorum habebatur, non 
abs re fuerit inſignem locum Menandri apud 


Stobæum, qui, eruditiſſimos viros fruſtra exer- 


I FI dah ak | 


Y A Tis A. 
3. Fol, 1 


pro r. 


cuit, emendare. Eſt autem ex fabula, qu» 
IEPEIA inſeripta ef. 
Tas vas yer ds ipus Smepfaiva, yihas, 
A AYOAATAN, Thar yay abhues 8 
Wb un ropus” ox. 


Ita i imperite admodum edidit Grotius ex emen- 


datione Salmaſii. Stobæus autem exhibet A 
n a3\dy. Unde haud ita arduæ molis erat 
veram leQtionem's ex piſcari. Legendum procul- 


dubio: : 


- 


"A Reftiturnda ifta locutio Plutarcho in Pericle p. 358. Edit. 
Aa; OY, IIPOE THE; Arz52y3ps . Ita legendum cum 

1 quod ſolum ex omnibus veram lectionem re- 

. Vulgo: "ATarTa a 85 Taire Th; Arab coplas, ubi 
notat eee ſenſum requirere rabra & hs, niſi legas à A 
Jam quoque corrigenda illa mendoſa in Dion. 
Chryſoſt. Orat. 1. p. 14. r N , Heads. Emendabat 
magnus Caſaubonus: Tire nels d Hearnivs. Sed. vera lec- 


tio eſt: vr N 5» HPOE HPAKAEOYE, quod et Reiſkius bene 


oblervarit, 1 in Animady, ad Dion, e Pe 6. | 


IN $UTDAM | 36 
© Tis the van tus ereGalier, vb, Fus 
TAN ATAION === | r 


. Uxoris fines . 1 ali 14 
Atrii januam. — : 


Emendationem bien bbc arms Spells 8 
de Providentia, p. 105. qui ad hunc Menan- 
dri locum reſpexit· Mia yap dE Oc Sera 
vuiaauòg ch, 70 fire ro ch ars, faire fra 8 
AIABHNAI THN ATAION. Unam enim banc. 
mulieris virtutem effe putabat Ofrris, fi neque 
corpus ejus atrienfi porta, neque nomen efferretur. 
Et ante eum Philo de Legibus Special, p. 327. Hit. TE, 
ON, N vixupics 8. *vdov pohy (lege, j 1 ind e- 8 
mr) wurden lay, ce xAo1ddey (for. xneoiaduy) 
TW: οανννοι q OPON wee eis, rei, d id 
vun, T HN AYATON: Nic. Damaſcenus 
p. 47%. Ed. Valeſ. Auend 1 purrnp *7w TH 
ATAIOY ©YPAE xu. Hing cortigendus Di 
Caſſ. lib. xxxix. p. 223. Ed. nov. Kay ro ay 
ares aigypars % Kare vo, TS ouvedires ders 
age & xpimes is ry Iratiar aPixin Fas, 3 vuxres 
h lueſudb u, Ee Te 715 ITAATAE c. 


vas av iu peis jan. 8 Para, Repone: 
5. 76 THE ATMA TVU Extra atrii fin fares. | ; 4 . 


Dicitur autem ata et abb, ut aus et ,; 1 

Maha. Propertius II. 5. Viri limen vocat. 2 a SY 4s 1 1 
Felix Admeti coꝶjunx, et lectus Ulyxis, 

Et quecungque viri femina limen amat. 


00 => + PR 7h hs ie 5 „ 1 
„ | Aw man ken fare Caffe 49 <A: * 
Se. 3 — — frees N 44. 5 3 cad con es f 
reefs . . AW 
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36 E MEN DATION ESG 
Templa Pudicitiæ quid opus ſlatuiſſe . 
Si cui vis auptæ quidlibet eſe lcet. | | 


Ubi alii quid/ibet,. alii quoalibet legunt. Neu- 
trum placet. Legendum ex vi ſententiæ: 


Si cutvis nupiæ quo libet ire licet. 


Senſus eſt: Quid opus templa Pudicitiæ pull 
ſtatuiſſe, cum non modo puellæ, ſed etiam 
nuptæ ah limen tranſgrediantur, et quo li- 
bet foris divagentur. Libet porro, dum in 
hoc curriculo ſumus, hanc occaſionem amplecti 
D. Paulo ſuppetias ferendi in Epiſt. 1. ad Co- 
rinthios xi. 10. A T&r0 (Os ννν i 
Sve £71 rig e αον, die rg ayyerge.* Quocirca 
debet mulien pot eſtatem habere ſupra caput prop= 
ter angelos. Eſt locus vexatiffimius; et 'vere, 
quod aiunt, .commentatorutn'crux. Nimirum 
omnes ingenii ſui nervos intenderunt viri docti 
in explicanda voce e. In quo quidem 
operam atque oleum perdiderunt univerſi. 
Neque enim explicatione, ſed emendatione 
eget iſta vox. Quare omnes ſacrarum litera- 
rum a ſtadioſos en ſia bitutos mint ſpero, fi 


8 


* Sic e Ovidius Epil. de Ponto lib. iii. Epiſt. v. 48. 
| menti QUO LIBET IRE ey TO 
8 lib. iv. xiv. 6. | 

I pſa quoque eft inviſa ales, ſantque tima Os 
Quo L1BErT ex iſtis eileet IRE loci 
Idem de Triſt. lib. iii. viii. 22. 
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Apoſtolo,' quia wultis ſeculis miſere decubuit, PAR S 
opem atque medelam certiſſimam jam tandem wt, 
attulero. Reſcribendum una literula amota : : 
Aid Tire Oe 1 4% EEIO TEA zen & £71 TY. 2 F® Vn . 
Oar. Quapropter oportet mulierem, cum pro; © 
dit in Publicum, velato efſe capite; idque utique 
Az T5 ayyins. Quod poſtremum aliis expli- 
candum relinquo. Idem autem eſt i x«Panrys 
xa ac var x =. Quo modo locutus 
eſt Paulus ſupra ver. 4. Huc facit adprime 
Valer. Max. lib. vi. cap. 3. Horridum C. quo- 
que Sulpitii Galli maritale Jupereunum. Nam | 
uxorem dimiſit, quod eam en hee an ver- 1 


— * 2 2 f 


ſatam ran - SEM 185 3 55 6 


* 


PPP 


AMurTraAAkR. To 2 7. e 4 4 = 
0 b napris,— KU dude}. Act epvydaruÞ. | ) : 
Et amygdalz ad eſum mature.) Recte vidit „ 
Cl. Kuſterus verba 2 Ka. See ne 
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* Confer autem Somders de nk; Gracis V. T. Interpre- 
tibus, necnon Phot. Epiſt. 2 10. Philoſtrat. Epiſt. p. 944. Edit. 
Olearii, Suidam v. Gates, Heſychium v. Oles, et denique 
Ariſtoph. aan 1345. ubi ad vocem cia ita Seholiaſtes: 
Tala Ti, my as ura Tag% roc Advpabosg # E disc ai 
Legendum: ©ENPOYEAI. Præcipue vero conſulendus eſt Cl. 
Valckenarius ad Theocrit. p. 343 et ſeqq. | 
+ De hoc loco egregie nugatur Reiſkius- in Notis ejus ad. 
| Antholog. p. 60.—Sed legendum videtur: | Kai AEINAL Maree 
oda euvylarar Amygdale ofa ErFICACEs. Et hoe. Vee, 
Vow nos ad eandem vocem in Cur. Novife. 
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1 | | . 15 | 
PARS 38 dece; aba ele ex an Antho- 
: win logiz ineditæ, quod et cum lectore erudito 
cdommunicat infra v. Tixyi gs. Sed ſenſum 
horum verborum non videtur perſpexiſſe ta- 
men. Quibus enim, quæſo, fidiculis præſta- 
bit i inter pres, ut 4&2} ſignificet maturæ? Lo- 
eus ita interpretandus eſt: Et amygdalæ gue 


Facile frangi queant. Opportune adſtipulatur 
Fghtynichus Comicus 4 ahnen. . ii. | 
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Dientes vero molares excuſſit mihi omnes, ut ne 
amygdalam quidem Naxiam frangere' queam. 
Phrynichi autem trimetros ita facile e | 
veris : 5 ä 
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Arſophani apud Athenzum, p. $3- 


» ayes voy Tas appryfeas Agar 
Tal KATAZON. B. Ty x04 wur 
bes Aide. 
Ita diſponendus eſt iſte locus, quem minus 
bo recte accepit magnus Caſaubonus. Soſias au- 
tem eſt nomen adi SINE uſitatiſſimum. 
1 AMYEIN 


=_ 
p< 3 
; 


g 
: IN 8 1D A M. 39 


AMTEIN. Ta Pup n ap Arrixtig, 5 . pAR 
eee Verbum ahi quodammodo agneſ- 


habet: Hula, i rd pul, Aware d f. 3 & 


198 — AMYONTA . XAMAZE, dirt dia ts 
Sed illud aud quod Suidas hic exhibet, 


Le ſcilicet in Gracia quidem hoſpes eſt. 
Lexicographi tamen univerſi fere poſteriores 
adripuerunt, Suidæ ſcilicet auctoritati obſecuti. 


Peſſime id quidem et nullo judicio. Scriben- 


dum enim fine dubio, *Avvey, et ad ſuum lo- 
cum, unde huc malum pedem intulit, remit- 
tendum. Suidas infra, Arbe. 'AvorTew ei Arrixel, 


ori luci avves.  ANYEIN AE, TO ENEYAEIN. 


ATE IA H neaTta. Q miror Editores 
noſtros fugiſſe. | 
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| AM®IBOAOT. — Batu] Ar- 
tian. Exped. Alexand. lib. ii. p. 146. "Os w 


ra ii ey GNA AS Tuęius, £9 TW > And AM l- 


BOAO TH yiyneda;,* Quem loeum a ante 6culos 
habuiſſe videtur Suidas. 
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vpe d. Bt Thudydides iv. 32. P. 258. Edit, Dukes 
AM#BOAO! Tiers) Ty 99%, Ubi Schal. Eucrigu de Bane? 
lies. rarra xd. Vide Abreſch. ad Thucydid. p. 410. Hy 
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IIa Nos Auypey Exeis ow 5 Irmoxegre.” 


Kufter.” In tenebris hic ambulat vir. doctit- 
mus; quod et ego quoque feciſſem, niſi lo- 
cum, ad quem reſpexit Suidas, inveniſſem. 
Reſpexit autem Epigramma quod legitur An- 
tholog. lib. iii. p. 3 10 et 40. unde articulus 
hic, qui mire luxatus eſt et corruptus, ita eſt 
redintegrandus: _ SOR, pan ys, 
Ev Emrypapppuarr . 
5 AuPigory K Kar, WP 
K Tak winds & Wins gioy 0 Irrorgdra, - 

| Mari circumflua Cos, 
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8 iſte Comici legitur 1 in Pluto, ver. 11 24. 


ut recte monuerunt viri docti. Quid vero ſit, 


 @rabadyy dvanavgucs, eruditorum nemo expli- 
cavit. Quæ ad hunc locum commentatus eſt 
Cl. Kuſterus, longe feſtiviſſima ſunt ; que 
proinde operæ pretium erit adſeribere. Sunt 
autem ex ejus notis in Ariſtophanem. . Ci- 
tat hune verſum Suidas voce 'AraCady. Cæ- 

| : „ terum 
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« terum * his: non. eſt, porredli 5 bus, PARS 
« ut Friſchlinus vertit ; ſed potius, in in ſublimi-· 
98 gf metaphora videatur eſſe petita a gallinis 
«et avibus, quæ in perticis et arboribus dor- 

« mire ſolent. Hoc fane ſenſu vox iſta capi- 

« tur infra Acharn. ver. 398.” Quo modo iſta 

vox in Acharnenſ. accipiatur, mox videbimus. 

Recte autem F riſchlinum caſtigat vir doctiſſi- 
mus, ipſe tamen non minus caſtigandus. | Quæ 
enim adfert, nihilo meliora ſunt; immo guz 
de gallinis et perticis crepat, adeo ſunt ridicula, 
ut nihil magis. Vocem autem avraCadyy non 
male exponit Suidas per «© ns. Unde miror 
viros doctiſſimos non odorari potuiſſe, quid hie 
voluerit Comicus. A C avamravictes eſt, in | 
ſußperiori parte ædium requie/cere, ubi paupers -© i 
culi atque infimæ ſortis homines, ut plurimum, = 
degebant, ame Ts evabaivuy ſcilicet. Cui et ; = 
comico more  x«ra64dj. opponit in Acharn. | 
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TE ene Quare nullus dubito quin verſiculus 1 . 
Now? N i „ raid A anurabhia. | 
ita noſtro ſermone ſit interpretandus : : . 0 - 00 
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But now 1 goto o bed hungry, and lie in a garret. | 


Eadem locutio occurrit in Acharn. ver. 398 
wg de N agit: . 
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He is within writing a play i m bis garret. | 
Id quod hodiernis etiam poetis non raro eve- 
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Hine Suidas ſua deſcripfit. ” Mare autem 


mihi in mentem vox iſta pulcherrimum locum 
Athenæi, lib. xiv. p. 6 30. quem, quia virum 
S in e ee ep ello. apa Poet da- 
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Fortun. vel Virt. Alex. Orat. 11. p. 336. Vol. 2. Edit. Lu- 


tet. 1624. ita locutus eſt: n N, àrię ripunds, ifai- 


ver ol TogPuger, ANABAAHN iti» Tais TaXMaxais xaoFercy. Et 


Athenæus xii. 7. ex Cteſiæ libro Perſicorum iſtum libidinoſum 


iifdem fere verbis depingit, pers rd maMaxidur Zaire reg - 
tr, ANABAAHN vi per abr H ονĩ. Sic quoque Dio Chry- 
ſoft. de eodem: Ex N rem Baoviius. amro3ydoxar iis Thr Ya 
virw rde k xprondrs wn ANABAAHN. Orat.'bii. p. 588. 
ubz vide Morell. quam egregie fefellit locus. Neque quiſquam 


interpretum auctorem ſuum intellexit. Phraſis enim ita pro- 


culdubio reddenda eſt, Ang. Up fairs: Lat, Sedens vel (ut 
Sueton. de Orbilio in lib. de Illuſt. Grammat. cap. 85 ba- 
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res elaſit, hie obiter emendabo. Ei A Ti> PARSE i 
ver ei 2 N mo Liam 7 unrIEas ade Sas" 47d | 
Ths Kavijetws, ww oi Eerupos era Taxurarm dra 


& yay lu d hes alm 4 ie, Wh add avadive. 


Verbum iſtud avadive ad corvos abigendum eſt. 


Retinet autem veſtigia veræ lectionis. Scriben» 


I. 
— 


dum fine dubio: d 3 ANAANEL. | Sunt qui 


ditant 8 icinnin appollatam eſſe der ric c,, 


i. e. ' Motu faltationts Satyrorum, qui concitas 


tiffimus oft : hac enim ſaltatia caret _ at. - 


proinde 1 ne placet quidem. 
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Od Maocias ynpacas irs Xwpis d ,s k- | 


Capy.*] © Lipfius de Milit. Roman. et Reine- 


« fius Var. Lect. lib. iii. p. 365. re&te monue- 


s runt legendum hic eſſe, 5 N Macardoons, 


« De Mafaniſfa enim rege Numidarum ſcrip- 


tores teſtantur, eum grandem etiam natu 
tam robuſto et agili fuiſſe corpore, ut equum 


* fine ſtratore conſcendere poſſet. Killer. 
Recte 2 Wen viri doctiſſimi. Sod 9s 
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Ita loquitur Renting lib. It, cap. 25. rs Theodoricho: : 
ate; & 22 no dos Mida, To int Hv. Ubi hanc no- 
tam Valeſius facit: Eft A enede quem Latini Stratanem 


*« vocant, qui dominum in equum levare ſolet, ut teſtatur Sui- 
. das: apud quem extat locus veteris wr. e qui de rege 


*« Maſmiffa ita ſcribit, 5 N Maoowiooas ngtons 1mm xs d 


<<. det imd, Ubi Suidas vocabulum avec, ſumpiiiic 


5 videtyr pro /cala quam vulgo  fapedam vocamus.” | 


Ved. Pl.. Yeh. C. Sal. fan 
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vans addit Reineſius, © Sic enim ſemper apud Po- 
, bia e quo iſtam u deſumpſit Suidas,” 
1 in eo fallitur vir doctiſſimus. Legitur enim 
I u oe "" hic locus apud Appianum 1 in Libycis, Pier 


3 
* 


1 ardru, ins T6 aps dE, iC. Ad 
. baunc locum reſpexit Suidas. Atque hinc for- 
: | _ tafſe ſcribendum apud noſtrum, Macradens. 
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b. Duos hos ſenarios luxatos fic numeris 

| ſuis reſtituendos puto: in ie 

| | "Oras Te Thy wenn, eee MA tris + 

| | N . E 70 Ces ena d LT: 
E 1 2 eee quæ ſequitur nec ſenfui nec 
1 16 *© metro quadrat: quare eam delendam cen- 
37: * ſeo.” Kuffer. In uerſu priore ſatis commode 


ſe expedivit vir doctiſſimus; in policies non 
item. TLegendum: : | 
tl wars ne Pin. 

Quod quidem Grece clegantiz eſt. Plutarch. 
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Ita enim ſemper Appianus. Sed hoc alii aliter. 


in Romulo. Evfpperes $ y 0 Pau dos, ei up- 
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rep, Tay TE d S THTON ine, can (leg. 


o deorum pater, inquit, cum ob cetera, tum s . EN 
ita nie totum tibi gferum ac dicabo. Rectum 
autem illud et Arricdrarey, Orrs ce. Niue ä . 
Sign. Vide, Cura, ut One” het in - | 
E ver. 326 . © 14 F 4 . X 2 
onna ba Y rd eee, V © 
""EEELOE — 61715 ; % 82 » 163 
Date vero operam, ut in cateris etiam r, Pf 
aglitis mibi. Idem in Pac. ver. 10 17. „ We | 
: | Aake TH lauapar BY onar Hemupnis | „ | 
SAE EIL Toy N . 3 en, A — — | 
Vid ut dextre porcum jugules. © ortho het: Og 2 W498, 
Hine corrigendus Comicus Nub. ver. 1 179. 
No & OIINE EQEEIE po", ird . r e. 0 
NMunc ergo vide ut me, quem perdideras, er ves. 332% 
Item Lyſias Orat. pro ende Eratofth.. p. 1I7ẽ '. '\ 
ONE eius rabra wndes du IIET LET Al. * i 
Cave hanc rem qui i/quam a te reſciſcat.. Vulgo — 
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Julian.” Orat. vii. os *AXA& Tot 3 ere; 8 E ans | % | 
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=dvrus) ipaurer GEPAN AN AHT. Ego vero. 


legitur apud hunc, Wonra:, apud illum owoys. 
Contra morem atque conſuetudinem Atticorum 
utrumque. Verba autem Ararotis ita Cunt i in- 
ba or ep : | 15 


Cura etiam, cu cum tempus pere e E hg Fed. A. | 
Ur ata in currum rg et deducas. TW . 
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PARS Surit verba heri ad ſervurn. Cæterom hujus 
a & Comici Hamam laudstur etiam We 
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Eis rag TEAS os * d recbra, 58 
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mum, illud x % in fine verſus male eollocatur.“ 
Deinde ra rein Fe inchoare nt. 
Seribendum: - 3 | 
Eig Tas rpuigeis N e 2 Aud rar 2 7% Te: 7 
In triremes oportet me ' Impendere Lc er et in 
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Eft verſus Iambicus EET catalecticus, 
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ST KC: N Huie loco aliqua deeſſe vi- Pars 
„ dentur.  Cafaubonus legendum putat, . 
6 C Twy vaurixav.” Kuſter. Locus Polybii, e 1 
unde hoc fragmentum depromptum eſt, viren 25 
doctiſſimos fugerat. Exſtat autem lib. x, p. 828. 1 
pulcherrimus lane, et dignus qui hic quoque N  *W 
legatur. Aud Tay. pot gun oearonider ard 
785 77go THS wh Toms Xpopiray Tas pPENST@S VV! 1 
4 8 rag Yupranions,, 1 Tar d ura 9 | | | 4 
Fdgurra- reis aua 8. Te& is. eptoiau, 1 Tay » 8 
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rr r Kuben Tare Frag apes excmy 15 - E 
| Av ige cf wenn. Hind facile Suidam 
„ aupplebis. Illud autem i quod nec - 
Wl featentia admittit, nec Polybius agnoſcit, de- 
lendum eſt. Hæc ſeripſeram: fed jam repe - 
riſe videor, unde vox illa inipraler irrepſerit. ? 
Nimirum hic duo exempla vocis Avamagg ex- 
hibuerat Suidas, unum ex. Polybio, alterum 
ex Diodoro Siculo, cujus-poſterioris ſolum il- 
lud verbum ad nos ſalvum enatavit. Locum 
* Wl Diodori- adponam. Eſt autem ex lib. xiii, 
p cap. 38, Eis A ras cih AN male fin oparr- 95 
Je m ον,u¹ On u One, [7 ro ge- | 
Ay. ein Eahaoy GI PT ENTER, EDYMNAZON, rr g. 
„rar did naehaxlan, 40. inigas ANATIEIPAE | 
, een. Hune locum proc: PRs £2 
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xa pana triyualle,” ccf { xindvroy d 4 Dy EN ẽσ]Sũ aures 
arapirnay, oxilivs dribrras Aa rhe re,. Hoc 
fragmentum decerpſit Suidas ex Dionyſ. Hali- 
carn. Antiq. Roman. lib. ix. p. 539. ubi legitur: 
EKrs XaTeAITED Tip XApAKa,,— EKOTOTE ami 
Tas da rs Ting. Utraque autem lectio tam 
_ Suidz, quam Dionyſii corrupta eſt, atque ita 
refi agenda: TKO TALOTE five TKO TIAIO Tx 
 amiorras dia rde monuias. Quod longe venuſtius 
eſt. Plutarch. in Camillo: 'Eyyds N vd D 
Yvoguenos 191 EXOTAIOE. Xenoph. Inſtit. Cyri, 
Hb. vii. 1. 21. Tabra Bampab ie 6 0: Koper, oy 
; EKOTAIOL Y / i5parerediooare.” Idem i 1n 
Exped. Cyri, libii. 2. 9. Oi N Ueupo EKOTAIOT 
TPOEIONTEE. Suidas autem qui hunc locum 
{| Heard ber, Adketnaat] in voce Exeriazes, non minus recte legit, 
25 e, EKOTIAIOL rien. Quo modo et ibidem If 1 
IK or for. - te No 2. 97 
eh, rien, ſcriptor neſcio quis: ; Of N Speridra/ M irres 
=o IO TINO Follux i. 69. On 101 eu- 
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rag. EKO TIAIOI Aro. Ubi tamen MSS. parg' 
FxoT@o: pro cf. A; et : in libris ſcriptis paſ-ͤ A. 


ſim confunduntur. Utramque ſcripturam ag- 
noſcere videtur Heſychius ex emendatione. 
noſtra : : | Oxareoy, | aTav TUrRord oy, j chi, Le- 
gendum cenſeo, EKOTAION, bras CUTROVATYs 5 
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Hic impranſus Pater autre can 
Timocles cantilenam aliguam w 
N ſane peccatum hic admiſit Soida „ 
vel potius librarius aliquis, qui Timoclem no- 
bis. ex Comico Citharœdum fecerit, eique 
eantlenam re, ut recens me ener; eſſe 
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a verſiculus iſte Timoclis Comici eſt, 
cujus fabulz, que Neera-inſcripta erat, non 
ſemel meminit Athenzus: Suidas, T., 
Nανν,ü.. T Ipod ron abr $51, Aue., 
TloAurpdypor—NEAIPA, | Erapas & 5 ovoped 4 ] 
Nex#z. Fabulam iſto quoque titulo ſcripfit 
Philemo, quam et laudat Athenæus. Item 
Latine Licinius Imbrex. Quod et vidit ami- 
ciſſimus Taylorus ad Demoſthenis Nezram. 
Aul. Gell. xiii. 22. Licinius s Imbrex vetus co- 
mediarum ſcriptor in fabula, que Neara : in- 
Seripta eft, ita feripht : „ Fi FL 
Nolo ego Neeram.te vocent, fed Nerienem ; * 
- Quum guidem Marti er in connubium data. 


Erat autem moris antiquis comicis, ut fabulas 


ſuas non raro meretricum nominibus inſigni- 
rent. De quo Athenzus, lib. xiii. - p. 567. 


Kc. e av aud ; dodpare amo drei- 
e toys rag rata pas, 8 Aion, Pipex 


pcb S Nu » Euvixs 1 h Arrett, Med 
tos & Oli 5 om, Acid Orc, Eveghs 
„ Ecmendabat . bs e 


1 1 * 4 &Y 18 


— In CO" EC II ——_—— —_ — _— 


Sie Runins; . Wave ria. em ad ban 


noſtram exercent, ut, dum aftra ſpeculantur, 
ea que ante pedes ſunt, non videant. Emen- 


INC a © Gig 


D ray an xai, Sepia, vel, TAKE aa aud g- PAR 8 | 
14 rd bvihala Nen. Nec hoc, nec illud pla- I. 
cet. Enimvero ſæpe uſu evenit iis, qui artem 


datio enim in propatulo eſt. Editt. Vett. ex- 2 4. I 
hibebant, à „aids. Unde fine dubio corrigen- 
dum: To\\s av ods dpf Tv. Atque alia quam 
plurima, quos naſti poetarum, dramata a me- 
retricibus titulos ſuos nacta ſunt. Quin et hint 
intelligendus Athenæus, lib. viii. p. 395. ubi 
Pherecratem Comicum laudat i Ex ανh, 
SaAdeen. Quæ ſuaviſſime reddit interpres, in 
Mari feu oblrvieſa. Immo vero, in Thalaſſa. 
Erat enim Od ααττ ſive Od la nomen me- 
retricis. Hine fabulæ titulus, ut modo ſupra, 
Odi AwxAizs, Thalatta Dioclis. Cæterum, 
ut recte obſervat Caſaubonus, iis fabulis quas 


exempli gratia profert Athenæus, multæ adi 


poſſunt, ut, ne alias memorem, Menandri Gh- 
Cera, et Timoclis Neera. 


AmTpery. Fa 
Kauwd! ay ereoruppeany Ka TATppray | Legitur 


NE TAP "Axorjuar. : 


hoc deere apud Syneſium Epiſt. 67. 


Kn c r. Tov Auch, anace ruf Ka Ne- | 


| ldd, 2 ns Mie vey rep, & TW. xc - = 


1, Te os XaKws oer F. ædam ac petulan- 
tem ſcripſerat adverſus fratrem comadiam, ex © 
5 B ua 


—— 


\ 
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9 quidem, non in cum gui male audiret, fed 
gui male diceret, gude r. redundaret. 


0 


660. 


| | ANAETATOL. TIA@4&#&vTWv == Ae TY 0 
"ey Tara cio i TAQTE, nun N oregũ. Ie & Ta 
cis Sess METS” Harare dg. Ka 47 Epexcti Tas | 


, , rA ow. EogeTions* 


Kat e ro yap TEAAavov £X,T 6p 1. iu, 
Oc oAVas rad ruhten Müns:] 


Legit Cl. Kuſterus, Nagel. IIAaxirrov dds. 


Forſan recte, for ſan male. Eum vide rig! Na 
5 diſputantem. In iis quæ paulo infra ſe- 
quuntur, Hias &“. Interpres parum recte: 
Popana etiam Placentæ vocantur. Vult utique 
Suidas idem eſſe Tora et Tiav. In quo 
quidem reſpieit ad e in Pluto, yer. 


Exe . Raub nonaxA xl e 5 
Ka gn, NEAANOE HPacrs OR. 


Ubi Schol. To rip eppenyric 65 18 ; gehe. 
Immo, vir optime, 20 7s ab Heſych. 


La,, (leg. TIEAzyer) r ,,. Etymol. M. 


TleAzves N eh w Immo rmaue 2 


E9— OR 


* * C of N 2 Nes 


* Ita « loquitr . Pauſanias in i P- bis Ed. Kahnü⸗ 
'O U Ye (Avzden) Ale Te wriuar vraTYW TfwT9, nal eite 
* ym, Tr H El a9» Hd, HEMMATA N; ang 
ird 28 Pops xavimiou, & IIEAANO TZ xandow ri a is tuas 4 0 


fe 


as 
vas 


— 

\ 
2 
„ 
5 


et interpretandus: : 


IN SUIDAM 5; 


res miAavos vocabant. Quod vel ex eximio 
loco Polybii liquet lib. xi. p. 870. Kai way 


le Tipeevos ixooperro, was & vans ETEME HEAA- 


NON KAI &YMATQN. * Niſi ibi legendum 
raid A n Sophocl. Oedip. Tyr. 
ver. 5. 
Haus F; ee & 2 ehnAMAT NN rr 
O Js HAIANN re f— 


Quare vellem abſtinuiſſet a Comici verkcutis. 


corrigendis vir doctiſſimus ad Plutum. Locus 


eG klare cujuſcunque demum generis vete- PAR 


1 3 
n 5 dt 
oa Bb BI 3 
_—_— * * 2 
8 5 * Jaz 2 
7 S * 


autem Euripidis, qui Cl. Kuſtero nec illuſtrari A. 4 <- 1 
nec intelligi poſſe ridebatur, ita eſt ſcribendus . &. 3 


Kay jt, Tau 78 miNavey 6 aurian 40 ba, 
Þpdow, oN ins rad Tvpivs YAM... 
Mibi vero, multum enim Pelanum ex adibus mittir, 


Dic quo mt ifſurus es lunatas 1 Nas placentas ex 


tritico factas. 


Depromptum eſt hoc fragmentum, ut nos do- 
cet Suidas, ex Euripidis Erechtheo, in qua 


fabula agebatur de Erechthei filia ob patriam 


Proſerpinæ immolanda. De Joo conſulendi : 


. 


T 


N : . * 9 


| * Videetiam Heliodor: lib. iti. 2. A! N ed IEMMATON 
n @OYMIAMATON xaraPlgwani, Tor Toros ade xevitnor. 
+ Vide hunc locum Sophocleum * Plutarch. in Antonio, 


Ds | 6 


P- 87. Edit. 8 


Ale cant eee, 
„ 


3 PA 227 I | 


PE Hes 7 : 2947 


| PARS 


S4 EMENDATION ES 

Mythographi. Unde haud difficile erat men- 
tem hujus loci, tametſi mutilus eſt, deprehen- 
dere. Rogat ſcilicet virgo, fati ſui neſcia, Quo 
iſte tantus apparatus? Die mibi (inquit ad pa- 
trem) quo has placentas es miſſurus. Nam vi- 


deo te plurimas mittere. Erant autem placen- 


tz iſtæ lunatæ oN feu ra five præludia ſacrifi- 
cii, et quæ rite et more veterum Lunæ ſive 
Proſerpinæ adolebantur. Eadem enim Luna 
et Proſerpina. Dicebantur autem placentæ 
iſte, c, quia Lunam ſcilicet, cum re- 


ferebant; cujus in honorem etiam, ut dixi, 


offerebantur. Pollux, vi. 76. IleAave d xove: 
r Jeers, 05 AI LEAHNAI Th Ot KexAmra & 
an rd opars, Ita legendus iſte locus ex Cod. 
MS.— Heſychius: Eames, Tiravv, r dh 
duo TEophch Ti. Quod- ad Euripidis locum, de 2 
quo agitur, referendum. Idem : 'EmioiAma, To- 
Taye wed, Ubi ad Plitonem Comicum re- 
ſpexit, cujus verſiculos nobis nnn A- 
thenæus, lib. x. p. 441. 


IIęcora pets £1404 Yep auger NPOGTETAI 
TIaxss v, a puns eyndraaun, * | 


5 "Exxaidix OADXAnpoL pram: perperryporvey, 
Aa y dach ENIEEAHNA 


Ita legendus et diſtinguendus iſte locus. Aa- 


You dudix brit unαν,, Duodecim lunatæ Placentæ 


Jorma leporis nile. Atque ita quoque in- 
telligenda 


FA 
1 I 7 ” 
* * Pp 9 3 bs ff + fools a W TX | 1 nn N x * - * 4 alt ? LF; , 1 
* ol * 7 - 7 . K * 1 , 
4 RO 
nate” : * } ; os * + 
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telligenda illa, IN wopxrs, Au,, tykuperov. PARS 
De placentis enim five libis hic agitur, id quod 
vel ex verbo TpYviras ſatis conſtat. Nemo ta- 
men interpretum ſenſum hujus loci perſpexit. 
Quod miror. Suidas autem omamas iſtas, - 
pare Faria wxAoTip vocat. Atque hinc re- 
darguendus venit inſignis locus Dionis Caſſii 
in Excerpt. Valeſ. p. 771. Hermes de ripaly 
ret 4% Heandius, Eros 6 Ainsias pere r Tis Tov 
as &AwTW, eig IraXay, ws £Onpey, fs Aer rivng Ta- 
Exyireray, — {wv 9 Tov E Kpegoys you aurs Ac 
A, n I "Ore paxerrar TWV fer uhr Tas 
. TEAuvivas dus, 9 i r ονοτ * 
. ' Tay agrar, & Yap en 7 TpaTilas trau dn Tis 
d, £% None TETO apoaxeneatse. Ubi notan- Porfer- IV” 429 
dum illud 7panices ovnias. Menſes ex apio. 1 
3 Idem en narrat Dionyſ. Halicar. Antiq. 5 1 
Rom. lib. i. p. 44. Eandem etiam cantilenam = 
canit Domitius, Hiſtoricus neſcio quis, apud 
Aur. Victor. de Orig. Rom. cap. xii. cujus | 
verba hic ſubjiciam. At vero Domitius non 
orbes farreos, ut ſupra dictum eſt, fed menſarum 


— 


vice ſumendi cibi gratia apium, cujus maxima ; 2 
erat ibidem copia, fuiſſe ſubſtratum, quod ipſum - 
conſumptis aliis eduliis eos comediſſe, ac poſt ſu- 

- binde intellexiſſe illas eſſe menſas, guas illos co- 

— meſturos prædictum efſet. Vidiſtin * quidquam 

2 inficetius aut ridiculum magis ? Trojanos pro 

: menſis . adhibuiſle, atque eo denique, | [2 

L | . mor S | | 1 


"5 : _ 
A ; ” Jak - , \ 

; 1 

6 "> 

0 

. 4 bs * 

1 * — 
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_ 


PARS more. Afinorum, veſei potuiſſe. Fatuitatem 
| bujus loei nuper ad Caſſium vidit doctiſſimus 
Editor, ſed rem non adſecutus eſt tamen. Ni- 
mirum omne hoc commentum de apio, quod 
alter alteri, lampadis ad inſtar, tradiderat, or- 
tum habuiſſe videtur ex corrupta illa lectione 
Hiſtorici alicujus veteris, quam bona fide ex- 
hibuit Dio, Tpenilas c, Atqui Scriptor 
iſte, quiſque demum fuerit, quem ſecutus eſt 
Dio, proculdubio dederat raids oemaas. 
' Quod cum non ſatis intellexerint nonnulli, in 
 FeAunas pro more atque captu eorum mutarunt, 
Hinc iſte nuge de apio ſcilicet. Recte autem 
gar rowing, menſas ex libis lunatis, five 
rotundis. Nempe liba πο , Trojanis pro 
menſis fuere. Dionyſius Halicar. in loco lau- 
dato irg five placentas vocat : Victor orbes 
farreos, menſas farreas, menſas ſacratas. Ideo 
autem ſacratas, quia liba iſta lunata Lune 
erant ſacra, ut modo obſervavimus. Virgi- 
lius ddorea liba vogat, quæ et Trojanis menſa- 
rum vicem p ſtitiſſe. nulla apzz mentione 
facta, athr 


HMeus: etiam 1 confumpfimus inguit nur 


ANAETHMA. Ti rie ,s e 0e 
nacb 6 Ohg To Mavoe Ths M“ tiger cd Nun. 
Hic locus paululum luxatus eſt, quem ita recte 
repræſentat Edit. Mediolan. *Ava5mma, Hamias 

5 at Hurx. 
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Lee. FOE PINE Mabeti To rg NUN PARS 

| ue avamen. Quo modo et recte legitur hoc . N 
. fragmentum apud Joſeph. Antiq. Jud: lib. ii. 5 
3 p- 101. Ed. en unde df Suidas, 


> Ax EEK TA.— e Quo? 4g Wipe *. 
„ Ti:iomne thy coin. Ov yag wire avexra ems] 
r Hæc negligenter admodum exſcripſit Suidas, 

t et pro more ſuo interpolavit. Neque enim de Fa 
| | Theadericho, {ed de Theodiberto utique hic agit 1 OY 
1 Agathias. Verba ejus ſunt lib. i. p. 9. Ed. ES 
ö Vulcan. apa h Cn K r arg fla, a OEY- ff. 
1 AIBEPTOE, is Te AMapuarss XaTEFpi\ure, xa, | | 5 ( 0 
6 ae als IIPPOLOIKA EONH.—— Oirw d ,. 1 3 
0 ys To Bras 4 ET0eTO, & y ne, epoCpibem - | ( 

- 54 e Ws 8 te Oe, mpeg xt Tiridas % % n | 
s Cug095, & d AU TIPOLOIKA EONH, 0 @.% | 
0 cds re r Ü OT TAP QIETO A- „„ 
E NEKTON EINAI. Ad hune locum fine dubio 
e 


reſpexit Suidas. Cæterum ſcribendum, Twi 
Oude De Theodericha. Ita enim ſemper OE 
Agathias: et fic quoque recte exhibet Editio W 
Mediolaneofis. 0 


, | 

ANEAINOTN. Aude „ Ali 
8 TpiGoy, ANT Pns—" | 0 
] | 15 vg aviaivuey e laude. ] | j 
E 5 ; 
I 5 l ENEAIAOTN. Vide Suid. ad vocem, Hehyeh. 


v. Avinow, a hace Mag.'y v. E De hujus verbi (ιιο by 
ſeripturd \ 
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PARS Delendum illud and, quod non niſi emen- 
datiuncula eſt vocis 'AvzAivey, quæ et ipſa cor- 
5 rupta eſt. Scribendum enim cum Porto, A- 
5 Ferſen IV 439- yAivvey. Quod vel exemplum, quod ſubjicit 
bY - Suidas, ſatis oſtenderit. Quare Articulus iſte 
ita diſponendus eſt : *AvsAivwer, areravele, di- 
761 S0, avicpePolle, Dudum autem conjeceram 
fragmentum illud quod ſequitur, Anpiy yag A- 
ve Y privorres, ex ſcriptore aliquo Apyorav- 
Tixay eſſe excerptum. Nec fruſtra fui. Legi- 
tur enim iſte locus apud Apoll. Rhod. i. 862, 
ubi ita ſcribendum eſſe recte me per literas 
mondit eruditiſſimus atque amiciſſimus tie <a 
rus: 


int 


Aube ro AN AO 4.95 luirorris. 


| | | Suidas autem malum codicem nullo judicio ſe- 
Nuß cutus duas voces in unam conglutinavit. Quod 
Gloſſographis ſolenne eſt. Eſt et aliud frag- 


16 mentum ex eodem fonte, ni fallor, depromp- 
f apud Suidam, v. Ef. 

1 2 | . Nux! 95 en Ga, EASY XOpery 

RS. Node vero tota Reges maledictis inſectamur. 


Ita enim vocabant n Orpheus ſive 
| J „ 5 Onomacritus Argon. ver. 69. 
9 fer ot 94 AN. ere 8 TuVdryeipey ee BAETAHAE. 
x F | 85 A. f. Id. — — 


| ty * 17. 5 ſeripturà, an ſimplici » an aapliei, conſulas al. Brunck. Ana- 
| lect. Vol. 3. p. 240, et Erneſt. ad Callim. hymnum in Cere- 
rem. Sed uterque nugatur, De quo nos infra ad v. dure. 

Emend. iii. | 
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 ANEITKAHTOE. — Iiowres. Aber x 2 ARS 


ruyaer os vons & avitixAnroy oou apap Ny 
eaurs πα¹,,ũ.] Ita quoque legitur apud Joſeph. 2 e 4 
—— Dio hev on 


Antiq. Jud. lib. xviii. p. 909. quo reſpexit 7 2 
Suidas. Sed oratio, quod nemo vidit, craſſiſ- Bo lect I 


ſime ſolœæca eſt. "AFiov os Ee apangouers. Ch 


portune autem opitulatur MS. Lugd. Bat. 

"Aus os eiu Tuyxaven os xencs. Dignus autem 

ſum cui amicum te præſtes, qui fidem meam in- 
violatam tibi prefiiti, Quo nihil verius aut 8 
elegantius. Joſephus Antiq. Jud. lib. xix. 
p. 921. AZIOE AE AN EIHN waps n d 

igt £71 TUSTOUS TTDXANEIN. * Demoſth. 

pro Coron. AZIOLE EIMI trat TTXEIN. 

Dionyſ. Halicarn. Antiq. Rom. vi. 56. AZIOT 

AE day Taurys. EIEI T1 THAIS TTTXANEIN ei 

dia pivorres 60 TH mona. D. Lucas vii. 4. "Or: 

AZIOE EETIN 4 . rere. Lege * 


1 vir diſſimili locutibae aſs eſt Antipho in Orat. 111. 
p- 38. Edit. Hanov.- ATIOAYEEOAI AIKAIOE EIMI.— Dio 
Chryſoſt. Orat. xlvi. p. 515. AIK AIO EIMI ce dA OMO- 5 
AOTEIN. —Ariftoph. in Nub. v. 1436. 6 
Ekel os july AIKAIOE EIM' iy» KOAA ZEN. 


Et Sophocles | apud Antig. v. 405. 

Ed by ¹ν %s 

AIKAIOE EIM I ro,  AITHAAAXOAI xaxav. | 

2 Eſchines Epiſt. vi. Nuvi & iS paty eovolas, * drr. 40% a | 
ITAPEXEEOE, Saas U Shdorris @xgoaoddtas THY Nordopobiiay EET > 
Et Liban. Epiſt. 8vo. p. 64. Taurus | 

Ubi Wolfius recte corrigit : 


dal o Nen A*. 
b &y (oixian) & &@ ee. 1 
IIapiseis. 8 


Dignus 
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vans Dogge of cut 5 feceris. Jeſum enim allo- 


T. 231. 


auuntur ei wpeoGurepe, Et fic jam video exhi- 


ries bere MS. ns 


| ANETIMON.= oats peu Toy b yy (PR 
EFoueevoy brenruv, X, dia 280 tallds I ol ge- 
ridra/.] Elegantiſſimum hoc fragmentum de- 
cerptum eſt ex Dion. Caſſ. lib. xlix. cap. 13, 
ubi legitur,  o4pevoy. Bellum jam Caſari con- 


tra Antonium futurum previdebant milites, et 
Propterea ſe ipſi pluris oftimabant. ts oa 


et n Suidam ane eſt. 


AN@PQITINON AHGEN. — Auxouimy Uo Tis 
you r traipay xarafuytiy tis cixidior Toy ds vine 
Ts A tied / ,.! Hec male diſ- 
tincta ſunt. Scribe, Aye. AnJev dle 
Kim Vide Diog. Laertium in Xenocrate, 
unde hoc fragmentum excerpſit noſter Lexi- 
cographus. Sed et nonnulla hic exciderunt, 
(neque enim a particula 979 orationem in- 


choaſſet Suidas) quæ facile ex Laertio reſtitui 
poſſint. Locum integrum adſcribam, quia 


ſuaviſſimus eſt. Kai ore xa} Opry v r ig 
EDEANTY ep ανν,, x, AHOEN Aff un 


_ "EY 2 


* s A Su. 1 338 1 8 8 8 n 8 — ** 


22 Lr 9 — 3 — * 


_ * Hac tamen particula orationem inchoat Malchus in Ex- 
cerp. p. 76. Edit. Hoeſkel. ahekx d awixfdas dard ru zal 
on doxety © Zirur tuneTe, © 
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mot aatepuntr da d ris & bene rd ar- 
geanu didi av, 3, üs berg a undis derade 8 
adi, r- ae Sede WANG inncraps- 


PARS 


Tay, arpaurar evacyvas Aye T6 fer rds Au a 


welten, &s 5% am ANAPOL a 4m ANAPIAN- 


TOY aaa. Aunt etiam Phrynen meretricem 


aliquando, eum (Xenocratem), tentaſſe, atque ad 
ejus demunculam, cum ſcilicet ah aliguibus data 


opera tnſetharetur, 'confugyſe  1ilum. autem Bu- 
manitatis cauſa excepiſſe, et partem lectuli, qui 
unicus erat, mulierculæ oranti conceſfiſſe. Que 


re infecta furrexit tandem, et. percunct antibus 
dixit, je non a viro fed a dn ro 5 Bel- 
lam ſane : hiſtorigham,!. 


& ..% + iow 
. 


AN. ore EXON. Art TS, FE 15 . e. 


Ka LaPoxAns* Toy, aer ani xura vor. aur: T8, | 
Phraſis illa, AV & van, ex EIN 


dy C8 
chyli E Lycurgo Fus eſt, ut nos docet Schol. 
ad Sophoclis dip. Col. ver. 600. Aria 
xi, r aaurde SN To uroy, dia EXT TOW 
lor w e rr N AN 
— EXON. 5 N aur. TS, a Ta 5 n., TE 


—___. 


* Haud alter  Theognis Ver. 88 3. 
510 Alu xnguxes av 5s N arg Bowrres. | | 
Hine corrigenda ſunt iſta Jamblichi it in Vita Pythag, Cap. 25. 
p. 94. wy Beaxius nd” ig d OTE ANAEXOMENON. Ita le- 


gendum. - Vulgo male: : OYN ANAEXOMENON. 


* 


cum bomnem. multum diuque fruſtra ſollicitaſſet, | 


"volta | 


62 EMENDATIONES 
- PARS Suidas notulam ſuam deprompfit. Cæterum 


I. 


8 ita quoque voce ai mu- utitur Dio Caſſius lib, 


xlii. cap. 40. Key 6 hien üras ict, under To 
Vperfuct roy Belas, & woe. ey 75 cp gel Nero A- 
NEX AN bir Ubi minus recte expreſſit in- 
terpres: Atque ita preſens periculum effugit, 
ne madefattis quidem inter natandum, quos fi- 
niſtra manu tenuerat, libellis. Immd, 70 
Amira manu eee * 1 ta” 0 vis 75 


cht x. 


# = 


ANOINAPIOE.] De hac voce, quam valde 
« ſuſpectam habeo, nihil me legifſe memini.” 
- Kuſter. Nihil mirum. Neque enim alibi le- 
gitur. Eft enim vox ſpuria et xax# xupare. 
Emendatio tamen in promptu eſt. Scribendum 
ſine dubio: s Anandpus, Annonarius. Gloſſz : : 
Annonarius, cirngicies. Suidas ſupra: Andi. 
c Popeixy isis. - Idem: : *Avvovay peeraxoudy. 1 
& Miles Pappetixn. Confer Joannis Menrſi 
ns. v. Aud. 
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| | ' Ita Suetonius in Julio Cæſar. 64. qui reſpexit ad eandem 
, | rem : ** Alexandriz, circa oppugnationem pontis, eruptione 
g 5 | | & hoſtium ſubita compulſus in ſcapham, pluribus eodem præ- 
BE 4 cipitantibus cum deſiliiſſet in mare, nando per cc paſſus 
. * evaſit ad proximam navem, ELATA LAVA, ne libelli, quos 
x | TE: 155 4enebat, madefierent.“ | | 
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ee 5 hæc deprompta ſunt, zem Kuſ- 
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Seporre.] Hoc fragmentum legitur apud Dio-= 
dorum Siculum, lib. ii. + 1255 
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Jay enen, xd pu aper. chat, Fuyav, To . HOP EA lep 
Nele druf N H¹j,ỹàGu This TEaTegous. | T. 273. 2 Pa at 
« Senſus hujus fragmenti maxime obſcurus eſt, 

« cui lucem afferre non potuimus, quoniam 

non meminimus, ubi integer locus auctoris, 


Edit. Mediolan. reren | Quod vero 
N N eſt. | Legendum enim, Ada & id 
Wey TMIN ITYPOIINANN. Quo modo exſtat "7 
apud Demoſthenem in Orat. iy; aSgrpioCans, | 
ubi etiam legitur, 79 xpurior Kara Nr. 
Suidæ autem lectio, arrmaraMarriutrs, verior 
atque elegantior eſt, quam et firmare videtur 
Ulpianus, qui ita habet: Ty & xpuelon bre = 
Aue i Maxidwias 4 a oe ANTIKATHA- | 
AAELEN * «ig Aria reid, We 53) TRUTH 


* 


9 


Lea et Dio. Chrrſoſt. Orat. xl. p. 495. Tloior J“ ay 5 
Mae Xenuatur n, 1 xwens lay dos, 459 8 * rd voð· 
og 4 de. wee ANTIKATAAAASAEOAI T1 d 1 Niper £0O1p6l- 
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. e 


— — 
= — 


* **. "IS > 


64 EMENDATIONES 
PARS avanirxear tis avras Tos Avyas. Optime pro- 
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fecto. De Philocrate autem ſermo eſt, qui a 
Philippo corruptus continere fe nequibat, quin 


mercando, ædificando, atque auro ſua. palam 
PAs ene forex 18 et amicos ſuos 
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„„ Nonnulla ad: hunc lo- 
cum ſerĩpſit Cl. Weſſeling. in Probabil. p. 250. 
ita tamen ut rem in eee, _ 
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amen ANTIKATAAAATTOMENOIL. Confer etiam. Joſeph. 
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Pugh ya tSupes, os ꝙ ares abi =: 7 
Palo O04 ora) 1 owns amy.) PI 
„Vox hæc (ant) Pearſonio ſuſpecta eſt, qui LA. 27, 21 Ae. e 
« pro ea i reponere mallet.” Nuſfer. Fal- 3 
litur hic Suidas, et una viros eruditiſfimos fe- 
fellit. Verſus enim iſti non ſunt Sophoclis, 
ſed Euripidis in Medea, ver. 3 ubi ita recte 


legitur: 5 _ _ e 
1 „ _ 1258 185 

vide viruth do@iffimunt in Mifeellaneis c- 

cis, p. 97. et Cl. D- Otvill. ad Charit. p. 442. 

de hoc loco agentes. Utrumique vero latuit 

Suidas, qui et vulgatam lectionem, pzws G- 


adore firmat egregie. Quod et fatis fecerat 
Scholiaſtes ad locum. 


ATTAGEETATA; 2 7.98. Eu E by 
yay 1 VERT INOY 755 ſclcrdy, r Heepen, eee 
pos ramas N dee x d a 
eie cava 71 lar, e 5 aigeriguat Tam 
01 5 unde +, t Worts eu Se £05 0pyoTeTEY 

v cop a pr.] Hinc miram compila- 
ori noſtri oſcitantiam videas, qui ipſam vo- 

E | cem, 
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PARS cem, cujus gratia hoc ar çrioy es 
— rat, plane omiſerit; id quod non ſemel obſer- 
voavit Kuſterus, et nos alibi obſervavimus. 
Depromptum autem eſt hoc fragmentum ex 
Marco Antonino, lib. i. F. 9. ubi legitur x 7: 

a Fwognrer roy ciopuerey. Sed utraque lectio tam 
Suidz quam Antonini depravata eſt, atque iſto 

modo reſtauranda : Kay To avEKTIXOY TW ide 
Dr @Owpyrov Ti ologubyen. Hominum imperito- 
rum, atque eorum, qui inani opinione et quam 

> minime PUNT babet, ducantur, folerantiom. 


© ATIAPEEAS. basis. — 5 A ade 
reurijs GT apTias 1 Puyns To pos Toy eu © r? 
ius pWioos ai b.] C6. H Su non ſunt verba 
4 ſeriptoris, ſed interpretatio compilatoris, qua 
* yocem. dpi. exponit. Kuſter. Fallitur 
vir doctiſſimus. Sunt enim hæc verba Diony- 
| ſii Halicarn. Antiq. Roman. lib. ix. p. 539. 

g = ubi recte legitur: auh 1 Ovyns. DI 1/ceſſius 
* ive fuge. Atque hinc diſcas quam periculo- 
ſ res fit alez, fine cortice natare. Vox dau- 
eis Occurrit etiam apud Joſeph. Antiq. Jud. 


lib. xvii. 9. 3. p. 850. Tropa, sea Ths & Al- 
v ATAPEEQE. 


| ATIEAOZ ZEN. AA: rd, ds d e C Vox 
s delenda eſt: vel legendum, zx ids was, 
8 2452 Porti N eſt,” Kufter. | Repone, 
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cum Xenophontis, qui legitur Hiſt. Græc. 
lib. vii. 4. 34. p. 640. QE N © 7% u, AIE- 
AOEE funxiri xpnoFey rois irgois xpruat. Qu recte 


exponit noſter, g x idee. x Sic ſolet Suidas, 


reſpectu ſcilicet habito ad locum, qui nunc 
non comparet quidem, ſed quem olim, ut vi- 
detur, ques $226 De quo nos fepius infra. 


RAS» 


Am Exer NIOAAA mad OI 
 ZO80I>—K4y Misapor. Our De anwripedFa, 
ce altre © ay rage rd x.] 60 Elegans hoc 


C fragmentum non memini me legiſſe in Ex- 


« cerptis, quæ ex Menandro Conſtantinus no- 


< bis conſervavit. Quare ex integra ejus hiſ- 
« toria locum hunc deſcripſerat Suidas.” KU 


NF tu 55 Reſpexit, opinor, Suidas ad lo- PARS 


K 


as 4 


ter. Nihil ad rem vir doctiſſimus. Hæc et 


que ſequuntur imperite admodum et nullo j ju- 
dicio congeſta ſunt à conſarcinatore noſtro, 
qu rectiora atque emendatiora leguntur apud 


Ariſtoph. Av. ver. 374. et Scholiaſtem ejus, 


quos exſcripſit Suidas. Verba autem illa, Ou 
9 d ανt, g non ſunt Menandri hiſto- 
1 LY. PRO Kuſterus; ſed ad 6 Zo 


— 
— 2 _ = 5 
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"*" bw File in Meſſen. Cap. 25. Ka? robe U AIIE- | 


AOZEN aur. Et Herodotus non ſemel ; ut in Lib. i. Cap. 


EAOZE N Toios warpioioy podvov x. Dios. 
EN 


69. Laposdirras di oi ipar Zemnay, primera NE c. Ae. | 
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* PARS Comicum pertinent; id quod recte vidit Joan. 
f . 5 Clericus ad Menand. p. 2 6.26 e autem 
0 5 . Bentleius: 3 


Oi 590 ani, coe & ay. 7 


* 


Atqui Attici non c , fed rege amant. 
Adde quod Suidas rectius habet, ar: } 


Quare haud cunctanter repono : | | 
Ou: 59 Arendt, IIS EQGEIMEN AN; ; 
Non: Ruomodo enim per eum PR "aaa 


per quem perimus 7 


Eurip. Iphig. Taur. ver. 1028. 
Oil, deÞIaguad\ ar IIS rex AN N 


„„ een ad hune locum Menandri alludere 
| quodammodo videtur Polybius * in Excerptis 
a Valeſio editis, pag. 189. Ararris di tore Thy 

| ego ic rear did dens d c, @s & jo oa 
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j rat; Confer et locum in Epiſt. 1.—Ita Plutarchus in Apoph- 
. 8 pos theg. Tom. ii. p. 185. Edit. Francfort. 1620. ubi 5 
tur de Themiſtocle: IIa & Wer atiuvis » % Taxy wizoi0 
vile, e Tos aids * "N waidis, AIINAOME®' & «i 
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N N ry v 78 fois wropeiav, non yep eyeyn- 
eaxe, aremxivay THI; wives idixes. De Jftiniano 
autem 0 eſt. 


AN EQOH. Qu b Reſpexit fine 


dubio Suidas ad Daniel. ys 16. ubi interpres 


Grecus : Tire Van 8 75 © beate BaATdGaps 
AIHNEQ@H be dev par, I el lanrcyiops: u- 
TS 5 duerde goon auriy. Sed vide hominis imperi- 
tiam, qui verbum dnn, et ex ejus expoſi- 


tione liquet, ab amyms deduxerit.  Quod reſ— 
puit et ſenſus loci et Græciſmi ratio. Fluit 


autem ab seeds, mutus. Ut a y os, rec, fic ab ds, 


_ www, Hinc dea N de war par. Unam cir- 


citer horam en don eft. Argue hæc mens 
RT | 
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| 104 Tois bing et.] Hie locus deſcriptus eſt PARS 
ex Agathia lib. v. p. 152. ubi ita 1 8 Tore 
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BapCagor N cb Tr N dmoges νẽꝭ ui. 


Elegans hoc fragmentum decerptum eſt ex 


Marco Antonino lib. i. F. 10. Eadem legun- 


tur quoque infra v. e aan 3 
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Tis ver. 25. 


— Ut jone autem 55 
Te exebat puellam læna fimplex erpanſa. | 


Sic veſtis i guea apud auctorem Pervigh Vene- 


Cras ruborem qui jacebat wefte teftus ignea. 


Ubi agere videtur de flore roſe. Sed hic illud 


hoc infortunio premitur, quod primam 
ſemper corripiat. Quod contra metrum eſt. 
Nos autem veram lectionem excogitavimus : | 

— 0i. EH Epi.“ 

— tut verno tempore. 


Nempe puella, jam ſpirante Favonio, veſtem 
tenuiorem pro more induerat.f E contra Rhe- 


ſus apud Euripidem, utpote Jovis frigidi pa- 


8 1 


* Miſcellanea Lipſienſia Nov. Tom. ix. p. 691, emenda- : 
tionem Salmaſianam probant ; at rectius Cl. Brunk, qui noſtram 
valde confirmat: Vide Anale&. Tom. iii. p. 240. ubi ad hunc 


locum vir doctiſſimus: Salmaſio in mentem venerat eta N 
* wveye5, quod merito explodit Dorvill. ad Charit. p. 101. 


* licet non multo melius fit, quod ipſe ſuadet, nia: In ve- 
<« teri codice ſcriptum erat, pro eo qui olim obtinebat more, 
«« indiſtintis vocibus OlAaEIIHPI, unde Librarius imperitus 
«< fecit ola & Togl, Hin Y mutato, quod millies factum. Hæc 
*< corruptelz origo probabilior eſt Pierſoni hypotheſi, quem 
«« vide ad Mcerin. p. 87.“ 


| 24 aue . At. L. + Xenophon Gr. Hiſt. p. 526. Edit. Francfort. 1596. Kal 
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Ita legendus iſte locus. Vulgo inepte ab 
eiu. Intelligit autem am, five vel- 
e ſimplex fibulatum, quod 8 
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. Aleiphro ii. 2 2. OIAA AKOYEAZ. hes e Ears br gr. 155 


cles, ver. 512. | 
OnJmis yer dererigꝶ ou EYMMIZAE OIAA vvraud. 
Item Sophocles Philoct. ver. 942. „ 
Kd OIA' ENAIPON eee, # 1 rd ends, 8 
Eluο ee 
Et Euripides Herc. Fur. ver. 166. 
Ka A1 85 4. Galas, vigor, 
ivadoeicr* OIAA yap KATAKTANQN 
ae rariga xe, 9 Seine EXON. 
e le for 1 am nt e eee . 


Pierſonus legit a. Sed ron TT 
10 forſan legendus eſt iſte locus: 


EN re, d 101A v ee. 
Confer Philem+in Fabula gende, Et Anthol. Lib. iv. 


4 
Po JOS 1 4ns Cy 
+ Idem Herc. Fur. ver. 959. LED : | 
| Kanaida, YUperer Thee de. gs K „ ; , 3 
Ibs 80s nude = ty Sis 7 = 
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PARS opponitur, et hominum expeditorum erat, at 
in 2h que eorum is yo Awe. Geſtabant nonnun- 
— quam et mulierculz, ut in noſtro Epigram- 
mate. Quid fit autem veſtis &xradin, quæ vox 
Homerica eft, non fatis luculenter docent 
Greci magiſtri. Optime Gellius vii. 12. Fe- 
miniſque ſolis veſtem longe lateque diffuſam de- 
coram exiſtimaverunt, ad ulnas e adver- 
Au cculat prategenda. „ 


ATIOAAXEIN. * T3 23 Ta Tarps . 

2 G Tia dovre, pos Twas.] ce Hec verba, % c 
% Tia drr wols Twas, tanquam ſuperva- il 
c canea, delenda cenſeo, quanta. quid ad 0 
* hanc locum faciant, non video.“ Kufter. / 7 
Ego vero quid faciant video, et repono certiſ- 0 
ſime: % as Tis KOINA ONTA mpos Twas. 8 
Are eſt, bona paterna, atque alia que 
communia ſunt, cum aliquitus partiri. Suidas 
v. AzTA0X. Aerie Xupics, i TA KOINA AIA- A 
 NEMONTEE row py Poguerote. Recte autem 1 
dicitur, Nariuady ages Twas. Suidas v. Kurds d 


"Eppars. Tos xara Nr v τπνẽ, e ν,,pes cba te 
nor TOYE KOINQNOTE (ita iegeacd. non be 
Au.) AIANEMEZSAL % ĩ [ 


ATIOPPHEIA. *Avri 28 „ Orac EU- Nl — 
A. Ka Aropyai, avayipwey.c—O & un neu 
— —b—ù -õũ0ſ —— —e— ä — N 
* Vide Suidam ad v. Assi Nang. N ©, 
os 715 


IN 8 v I DAM. 73 

E ard, Ag Tops Sugo Hen 70 Equal PAS 

vet os 2% % &roxgueyy ads] « Mira interpretatio 8 

« yocabuli Angie, quæ merito ſuſpecta ha- 

i beada eſt,” Kufter. Confundit hic Suidas, 

ut mos eſt Grammaticorum, 'ATogyow et Arip- 

mow, quæ origine plane ſunt diverſa, et proinde 

diverſa utique ſignificatione gaudent. Id quod 

recte ad Heſychium obſervavit Kuſterus. Quare 

nullus dubito quin ita Suidas reliquerit: Any: „ 
| nris. Ayr; rec d d Ob os ES. K A- the thy xs. 
TINT. Amippnow &, aneyigury. Nimirum , 
quod ali cep ſive un, id Eubulus, pro 

Comicorum licentia, Aregscia dixit. Heſy- 

chius: Aries, (leg. Arbencis) ahi. Idem: 

ETaTognTi, 4ropia. Aliud autem longe eſt Ax 

gms. Quod vel ex allato exemplo oftendit 

Suidas. O & 8 m:yxe d, Ille vera 

interdilum non tulit. Atque alio quod nobis 

exhibet Edit. Mediolanenſis, que in plurimis 

Articulis haud paulo auctior eſt : Ka add 

Ty Yu] ATIOPPHEIN Ted yas. Quod qui- 

dem fragmentum elegans eſt, et non erat præ- 
termittendum. 'ATippyors red ydus oft, Renun- 

tiatio nuptiarum. Utitur voce Appianus in 

Libycis p. 93. MdAiga Jt arg is e avixaycy 
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* Haud aliter Plato de Repub. Lib. ii. ſub init. 0 98. DAL. AP: 3. 
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PARS aj porrepts a r Ganges c TWES E Tpeycadies « ler- 


vos, % peer uhu. EXAGW, Key Ny ix- 


doo ra vd apoPeperay u THN ATION 


ATIOPPHEIN. Sed nibil aque accendebat iran 
populi ac matres obfidum ; que haud ſecus quam 


furiæ tragice fingulos aggrediebantur, eupro- 


brantes filios ablegatos, et deditionem atque an- 


guſtiam ſuam. Ita reddendus iſte locus. Inter- 


pres ineptit egregie. Quod verò addit Suidas, 


 onuains dt & ATIOKHPTEIN Sade, id quidem 


rectè addir, Jul. Pollux ii. 128. T & you; 


 ANIOPPHOHNAI r TI\drwy dur Ts AIIO- 
KHPYXOHNAI. Ita ſcribendum ex MSS. 


Suidas : AIIOPPH EH. deri 78 AIIOKHPT XO. 
IDarw. Maris : Arexijpun ro- Arles. Amo 
x Niger ENuniuds. Ita quidem edidit vir doc- 
tiſſimus Joannes Hudſonus. Cod. autem MS, 


quo uſus eſt vir optimus, exhibebat amopprroy 


EN. Quod non erat mutandum. 


ATIOEA®OTNTES. Auuſpid aporrome.—O 
TE 30 FaA pe) Leides r To rij Miveicg ed EUTPOX,0v roc a- 
@zvres.] Decerptum eſt hoc fragmentum er 
Damaſcio in vit. Iſidori: Ita enim legitur i in 
Photii eee P- 1045. 


AnorrTarR 8 Q. Amoxmpr Nd. Ajjuanir 
AT05aTHITW 80 67 Ts &pys.] Ex Arrian. Exped. 
Alex. lib. v. p. 362. Ed. Blanc. ubi ita legitur: 


Arro- 


IN SUIDAM. TT 
y- Wo OA ak 27 18 ie. Tu emendabis ex 
x- uida. Sunt autem verba Alexandri ad duces 
Nſuos, quibus ſe quoque pugnæ non defuturum 
n | prone 


x ANOETOAAE—TS» & Role r pv ourpr 
„eiu 7415 ,x Deprom ptum eſt hoc frag- 
r. mentum ex Diodoro Siculo lib. xiii. cap. 67. 
1s, Quod viros doctos ad Diodorum fugit. Eſt lo- 
m eus quidem falebroſus, et dignus quem hic 
1 Nadſcribam, ut emendatior ſaltem legatur. Tor 
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PARS 
I. 


— 


8, , er 755 Aires. Ubi recte vidit Cl. Editor 


nonnihil laborare orationem. Sed in medicina 
tamen adminiſtranda longiſſime aberravit vir 
doctiſſimus. Fruſtra enim in loco aliquo emen- 
0; dando ſudaveris, niſi prius mentem Scriptoris 
perſpectam habueris. Quæ quidem doctiſſi- 


in Imirum vox excidit, quæ ad ſenſum loci om- 
nino neceſſaria eſt, et quæ ſemel reſtituta una 
lucem atque elegantiam ſecum importabit. 


4 Nepone mea fide : Kaj rh Aviv 4 Av ourrp= 
d. N ruis dr νν,,ẽ3- EMIIPHEANT aN,“ 
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"i * 4tqui verbum, quod hie excidifſe videtur, ita tandem re- 
e- taendum eſt: EMIINIPANTQN. Reſpexit, ut ſolet, Diodo- 
; — ; 0 i | - ; | rus 
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yarks & ANOENQNTAQN Tus 2 X#prive Can 


1. 
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verb Claſſiarii, id quad mandatum erat, exeque- 


rentur: et naves quidem eas, que uſu et bell 
attritæ erant, incenderent ; alias autem ferreit 
manibus abſtraberent; atque inſuper magnum 
clamorem attollerent; Peloponnefii in urbe mili- 
tes, et cetert ' fraudis neſcn, ad defenfionem ur- 
bis in portus excurrunt. Vox illa igomrarran, 
que modo præceſſerat, i in cauſa fuit, ut Librarii 


haud abſimilem vocem $uTp1odilw omitterent, 
Tra autem loquitur Diodorus lib. xiii. 13. Ex- 


EIIPH EE ras # Teis Beg NAT xuurdH va 
Cæterum totus hic articulus, quod Kuſterum 


fugit, legitur etiam apud Ulpianum ad De- 


moſthenis Philippicam primam qui et hoc 
Diodori fragmentum, quod mireris, tanquam 


magni rhetoris fœtum, ex oratione d Kryow- 


fatione ad Partem Tertiam. 


pures profert. Sed locus Ulpiani mire luxa- 
tus eſt, quem proinde operz pretium erit cum 


noſtro Lexicographo conferre. Alter enim al- 


terius ope facile convaleſcet. ** b 
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rus ad Polybium lib. i. p. 76. Tetra N 28 Kapp, xa 
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chatcos redigenda: 


AM, u Al, E . ren viurer ' 8 
risala. 1 
A ans Ang e Tor pmportic wp. 1 
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Atqui per Joven non novi ego quidem literas, 
Sed memoriter tamen bac tibi dicam: Memini 
enim probe. 
lud autem 2 el a0. EPR comicum pla- 
ne eſt; tametſi haud aliter locutus eſt N 
78 wane apes 491. 
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Gunn: eures. % yoda, * | 


ANOETPOOH. Fay TS, xarargi] Seriben- 


ve of | — 1 ae 


* Tdem in Hippol. v. 00 Cong ö 
5 Ta xeno imrdueda, xa? yudonouer, | 
Haud aliter Sophocles i in Na, ut monuit Kuſter. v. , 
apud Suidam : 

Ovx vida 1 o7v Trpay, & bee. 

Dio. Chryſoft. Orat. xxvi. p. 284. „Aba vag 1 rob ron Tis g- 
dulrrai vd pA Tos, © eld rd a iniaras ; Et D. Marcus xiv. 
68. Ovn oda, 3 iniraua v o Aiyeis. Confer etiam Eſchin: : 
contra 'Timarch. p. 18. Edit. Taylori, Schol. ad Theocrit. 
Idyl. vii. 98. et denique Suidam v. Ay. 
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78 EMENDATIONES 
PARS dum fine dubio: a r8, xaraPuyh. * Quomods 
legitur apud Harpocrat. qui ad Demoſth. in 
Philip. refert; ſed exſtat vox in Orat. cont, 

- - Timocrat. p. 368. Ed. Taylor. Quod et rec 
animadvertit Cl. Valeſius ad Harpocrat.— Plu- 
tarchus de fraterno amore p. 491. Tais dd - 

o e⁰ν pi wary i los, 1ruv os fe ene Xa; 
fbi xe, or ws pra raverTre, ole von, pn La 

_ TEUWT%, unde raden dic O marge 7 penrpes 

keis epiNics Qavhas N Haves, aN e 
HN KAI KATA®OYDHN au Nerd vu ebe 5, 
_ £x74. Sophocl. Oedip. ver. 1469. 


K ur 1 ATIOETPOOH, 


bi Schol. i ae Eurip. Medea ver. 793 · 
5 Our oixte £64, Er ' ANOETPOOH KAKwy 


Xenoph. Exped. Cyri lib. ii. 4. 11. Eire dd x A- 
nor TOD 1 & Tis 1 re Kees 
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Hine emendandus eft Schol. ad. Sophoclis Ajacem, v. 694, 
H S, iv 3, ire traige lag Praia, vos KATA®AOTH » d rodb x-. 
Legendum : KATAOTTH. 

+ Idem apud Stobzum p. 409. Edit. Gt: : 

= Calo s. @ ds u r AIO TOO Bporels' | j 
Ta, iuQuruy Ti x gend ros XbXGWV. : 

Vide et Olearium ad Philoſtrat. p. 3 57. qui 8 4 Allos. 
*© TPOQH non awver/io tantum, ſed et conver/io eſt, et vel locun 


«© ſignificat vel homines ad quos refugium pateat, et quo nos 
s yertere poſſimus. Sic apud Eurip. Medeam v. 605. 


„ ——— co. my i” ATIOETPO®H, 
Eu d, iſnlos rid pubs ia. xugas.”” 
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Pi pun rg pra rord rug parry dib. Ita le: „ : ; 
gendus iſte locus. Nam minus potentibus flatim x v8 
refugium et prætextus efſet, niſi eos primum in | = ol 
ordinem redigas, qui plurimum poſſint. Vox oc- „ 
currit etiam in iſto ſenſu apud LXX Genel. i li. ä 
16. Tips Tov ddp os 1 onde, cu, a £0 
abros os rpc c. a N ; | 
| ANOTEAIOL Oi xard des Tyoueores Toy I- | 
eln. Flic egregium facinus alicujus Librarii HEE j 
agnoſco, qui, cum in precedent! articulo non- 200 
nihil de Judzis legiſſet, hic mira oſcitantia bk. 
- I Jod=os pro Achæis ſuppoſuerit. Audacter 3 
emendo : veel r AN, Arrort e Voca- wm 
. bantur Achæorum, non Judæorum Præfecti. Ls 
- MW folybius* lb. xvi. p. 1030. 'O Js Sei U 
Froyioare re e Aacilura 5 N A IIO— 4 
_ AEQN AAL NN, % Foray dovarrey KATH rag au= i 
94, rds ids vis Thy Toias ee AorTr ov Su- x ; 
* was iygarſe abi, ad TAE NOAEIE—— 1 
| fySyganro & iy ras para TOIE ANOTEAEI- | LO i 
OIL Toaaura* orav options rh Me, - | | 1 4 | 
ones Tomradt Tg W rag Mα,˖ , ExerraAS ra | ._ 
r. xa rind nuipar ? Diclo, Ka Tas T' uαν,E up, 0 YN | 
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nos | | . 5 
wa 1 cundem tamen Tom, i. p. 829. Roir, fg - $0 
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© els hv i 76)v. Ora M xe rap, Thy h. 
EL So deb dbre The bree TO IAP EKENN- 
j N ANOTEAEIN: xo TeFagxare reis Seh. 
peivoi. Ad r ſine co a eons Sicht 


e ? 


. AtOXPONTOES 0 & ww Fo; OY 8 ul 

dias Aer N.] Ille vero erat vir egre- 

gius, et ſatis quidem eruditus. Hinc corrigen- 

dus Agathias lib. i. p. 3. Ed. Vulcan. Eero. 

vos 6 vees ah. 76 5 us Tapauvirius, ANHP ra 

gra rh i reis rd Hui Ce PU, 5 

T& d aas he Xa d@YKBESATS, HALAEIAL TE 

AllOxPNTE EXQN.* Ita legend. Vulgo 

8x @Toxpwrrus, Quod contra mentem Aga- 

thiz. Quid, quod perſuaſus fere ſam, hinc 

\ Suidam ſua hauſiſſe et pro more ſuo interpo- 
laviſſe. Vide nos 25 ad v. AVixTG. le 


ApATAl. 1 K varagd ra, 3 i en 

; Ta | Targi.] | Peper ger Moppnccrypartis” Techn 

aparcy, xm Sade To Warp | Scribendum : 

1 ene 100 AEINI. e Aar 
benden | | 


Dt 


nn 7 
* 1 3 1 ——_— 


n 5 ” * * PL EI 
1 4 - If 


Non alia locutione utitur Menander in Excerptis, Edit. 
Heeſchelii p. cxi. Kai Ilirpos & Ta Pupaluy wproCuTh;, ATIOXPNQN- 
TNE EXNN THE TE AAAHE a a THE TW hon, © d- 


Sev 901 — 
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-4poy ag xa Feade Tw. arp! Oo PARS £12 : 4 
: | Quomodo legitur apud Schol. ad Homer. Odyr. — „ 
q B. ver. 135. Apyoer Fgonds. Tr Ne EN 1 
N OEAZEIN TQ. AEINI ei berge, 608 ag Oepe= | | 
= ved. Aliud autem eſt, fi Grammaticos audias, | 
dete, aliud JÞ$:dGv. De quibus conſu- 
J lendus Heſychius.* Adde quoque Euſtathium | { 
* ad locum. Vide et que ſcripfit vir præſtantiſſi 1 
# mus Tib. Hemſterhuſius in clearer ad 0 ww 1 
2 didem Dukeri. | „ 1 
Ta APPANOQNH. "Oi ab Agyarba- f 10 
r 9 
5 Ala Again N ayer 0pos , Te Kiow.,] | "" 
a- « Hunc' verſum "pus Apollonium Rhod. wie. 8 ; i 
nc « legiſſe memini.” Kfer. Recte vir doctiſſi- | "of 
0 mus; eſt enim ex Apollon. lib. i. ver. 1178. | 9 
Fallitur autem hic Suidas, et nos quidem fallit. 1 
Neque enim mons Arganthonius in inſula Cio, {4 
ta ſed in Cio urbe Myſiæ; uti nos optime docet f i 
" cruditiffimus Schol. ad Apollonium. Ro ol 
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PA RS oappivs rs MiAno iv dmoxias, ts bs ive Apicoridus 

3-4 eu KY "OTE. Ka Tera phos K* 28 Sras Gvo= 

lugituuas, Ty Muciay wpepffßien, g Hmporeve D- 

| AGE 0 0 Kepvards. IIegipptet & * 9 TH r 6 Toleyuis 

4 Idem : Au Agyang dne. "Opes rig Kis. 

Egregie huc facit Etymol. M. Aurar dan, eie, 

Aud "Apyarteyet © opos x, re Kiouw. Tuns d 

Agyœ N auTyv Oacoiv. EvPepicrr 4 E OuAias 
Apyarywnev Abu: dia 78 5 elo 


XO. prot ud evorri Wap Afra, dune, cairo. 


Equaoridns Js worawer Onoive oiev, Muoia moors 
apa pooy Aya q ums. Simonidis verſiculum, 
cujus caput graviter ſauciatum eſt, optime e- 
mendavit vir doctiſſimus, et cui Græcæ literz 
plurimum debent, Fridericus n 1 


Ieirem ærerjerrot Hex pooy Agyas gui, A 


Sed altius latet ulcus, quod non animadvertit 
vir optimus. Neque enim illud Mori de ni- 
hilo eſt, Reponendum fine dubio: e 

' woraer Ono: MYLEIAE, ow 


IIicta mounwre mHex poo! 88 


Quod ex modo laudato Scholiaſta liquet, Con- 
fer et Scylac. Caryand. p. 3 3. et doctiſſimum 
Voſſium ad locum. 


APEEKEIA. KAI APEEK.Q.—TIgds lr ri. 
ourrakun 3 LSD Agisv p. Et de rabr apir- 


u. 


che, I. 449 
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3 ae Sus a Ariſtophanem in Ran. PARS 
ver. 103.* ubi vide Scholiaftam. Sophoclis 3 
autem locum nobis ubs Schol. ad 
Ariſtoph. Plut. ver. 69. "Avri Nerucſe rd * 22 

r Arr. Au PI ©2xudidhs* Ei wy ri os r- 

| roy dpirxet, fu, dude ö Tt Nah arrav. 

; Kay To or. | 

55 0 yoo 7 pic xe Hr E reg ry. | 


am 74, Os dp fe. Legitur iſte Senarius in 
Sophocl. Aj. ver. 585. me e 
4 Tragicus i in Antig. ver. 216, | 


TE TAT T' APEEKET, To Mevoixias Kpioy. 


Vulgo legitur Loi, contra morem atque conſue- 
tudinem Atticorum. | 
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API ETON. 0 drag rarip. Tas 1 re IIA 
ron Tg Apia a B/ Ahedras, X Exe 0 
Tila ae dopo 6 ay, ei Kai eiche 7 
ucrixi 1 Fewpice TETOUIMATH,, Kavi Tas T15 PUrias νν’ 
nos xavioes.] Legendum: yaupunyÞ Fragen: E 
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Hue etiam reſpexit Scholiaftes ad Sophoclis Electram, v. 
153. Arrinds To, apap we” drr TS, ite u rat pros. Ka 
"AgiroPars* EE AE TAT T' APEEKELI.—Tta quoque Schol. ad 
Theocrit. Idyl. 1. 61. Apis Tin” dr To, Spiro; br Pace 
lla. "Arias & fir alriariude, & —__ Iren AM 8 j47) 60 


x Tk TAYT' ApEZK EI. I | : 
+ Pſelli Encom. Symeon. p- 230. Edit. Paric, FR Mrs 

18 TPAMMIKAI Erodifer uerdk rd pb riααν 6 dn uuuri oh | 

ve. orcs Il nAokoyodoas To vroxeipurrore \ 
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PARS 


Quomodo legitur apud Aga- 


lineari doctrina. 


thiam lib. ii. p. 62{ unde hoc elegans fragmen- 


tum deſcripſit Suidas. Quod et auctius et e- 
mendatius inn infra v. e | 


APION, bung: Auguxzts Ai 


2 yu TpoTy evperns ven, 8 Tpares Xopor 
Ses, 2 diFupayuCov doo, 3% brcec/ To cd ojprvcy 


uTo Ts xops.] © In omnes me verſavi partes, 


e ut loco huic, quem ſuſpectum habeo, me- 


« dicinam aliquam reperirem: ſed fruſtra 
* Quare eruditus Lector de eo cogitet velim.” 


 Kujter. Virum docufſiimum ſatis, ut videtur, 


exercuerunt verba illa, 25 a:Sepuavor d ud T& b. 


Quæ tamen aperte ſpuria, inepta, et pro gloſ- 


ſemate ſunt habenda. Fidem abunde facit 
Herodotus“ in Clio, qui Suidæ, cum hæc ſcri- 


beret, obverſabatur: Abies rev M f,! r 
Oe Heer N rre, il Tana por, terra xiFappde 


10% Tor. £0vTWV Soy deurepoy, % AIOYPAMBON 
ro d TW nes ichen, Tormoarrd Ts u 
ONOMAEANTA 2 didzZavra i Kepi- N De 


Dithyrambo autem, et ejus inventore Arione, 


conſulendus Proclus apud Photium in Bibl. 


** n 


_ „ — _ — 


* Item Dio Chryſoſtom. Orat. xxxvii. p. 455. Api Me 


dv’. : Nell AIOYPAMBON TpwT0S afra, imoinos, a 


NNOMAZE Z * idiouZey ty 8 


p. 986. 


II. ®, ver. 439. 


FN - SUIDAM. "by 


p. 986. Vide et quæ ſeripſit vir ſummus in 
præclara Difſertatione de Phalaridis re 


p. 295. 
xx. 2 5 vob. ere. 


« Juniorum enim eſt manu rem gerere: Se- 


e niorum vero, conſilium dare; quod Suidas 
« hic i innuere velle videtur.” Kuſter. Feſti- 


« nanter nimis vir doctiſſimus; ; neque enim 


vim T8, O αν ſatis perſpexit. Depromp- 
tus autem eſt hic locus ex Synef. Epiſt. 142. 
ubi legitur : TAips pv yay 8 odows dpx. 
Bellum enim et ſeditionem juniorum eſſe putat, 
facem vero atque amicitiam ſeniorum. Rem 


egregie explicat ipſe Syneſius Epiſt. 116. Haan 
gy Ownew. Nyne oy, % Is noo, ALES LL TAP 


wiv. Ei de voir, 0 vechr epos aura apyerw. Tug- 


Toy ap T1 voce TW Tloredavs, Te To Nei v . 


xardghadh, 7 Ta vecurt 10 Jew. Toy o aol ends woe re- 
lub Ge. TWy 4A ciyc/ cdl. Ni- 92 , 
Locus autem Homeri, ad quem reſpexit, eſt 
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. Inepte 


II 


lila yap dN N Jixauo TOY vr, PrnePproums N 
roy gο ..] © Senſus potius requirit gꝰπ | 


 ows, i. e. conſultationis, quam QrMePparims. 


PARS 


TENEHIꝰI NEQTEPOE. MM Yap jun loro 
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PARS Inepte Interpres: State deinceps omnes eb or- 
auc, gut Jormam trium chpeorum imitetur. 
as Ex! rocis aTTidas, eſt, Tres cr Ba Hos. Three 
deep. Fruſtra autem hunc trimetrum in 
Comici owCepwas quæſiveris. Eft enim ex 
Ariſtophanis Babyloniis, (cujus fabulæ, que 
hodie deſideratur, præter alios non ſemel me- 
minit Suidas) uti nos TOO Pan oy OWE 

ver. 282. | 


Odro d' iD bye Thy "IP Tues exEivoy | 
| EO irma AZTIIAQN Eg Talks Hu 


Ubi Schol. Or: Tas Ce FS: Hey, 85 ab- 
vos D AproPams & Bees. 


Lach p res o Tpeis arridus. 


Eri Tazeouw grranceld N aagelhe,, ws Td BJ | 
5 Opspas tnTaxaidixa xarixav Aids. Vides 
Jam quid fit i in re tactien or Yo” erde, 22 
Ha. ; : 

| AETEM®FA®——O! & 454pOfis roi xa p- 
bra pile ae % wojetas & pea Jou ice ouve- 
eue dg Dew % % c %,ẽ̃ E K Obe und Ta 
Tipe, asbl. Elegans hoc an, manor) de- 


— Oc 


8 a. 


* Vide Gronovii Emendationes in Suidam, p. vu. vide 
et v. Garros. : | 
„ | | ſcri pſit 


+ fn TV: s | 


— 5 x — % 
4 
. 7 | © 


MO: , 


-ſcriplit Suidas ex Syneſii Dion. p. 43- ita tamen pars 
ut nonnulla pro more interpolarit. Locum © cx 

pulcherrimum adponam, ut videas quam belle 
hic ſe geſſerit noſter Lexicographus. K ò St 

Nees 5 u. mas, cureg ai pit iaurꝙ Te u 1 

976 E OiNorePices. Does a/ dt Tois agg * 
TWy U peν,uVẘß TS Abys dquvc es Exer 1 

| iv 6s CM reo ds ws pihacopus inapvy T6 
gail. d& eee Cres xay porta rec en 
A Wome, & {408 o 80e £ tubrres etna res rei · 

epi of uus d r. ou ixavoi, av Harrer 
a ious Tyv xapdiay, N 1 Ta & Ty 1 xapdic, nat 
TI "FORE Tyan Thy . 


ASH. Agnes. 2M; ind cùrois n 15 
yd ies, M warrt oFive TW avi aura 
xi] Scribendum : d priya drapes. Ita 
| enim Græci loquuntur. Et fic quoque legi- 
tur apud Agathiam lib. i. p. 11. cujus hæc ſunt 


verba: 'EI\dzoxev dd os & abrds 65 Ta n. - 
r 0 3 wv , „ 7 
eigen, (lege, aù ros. uraicet) fun : Pier Paas is 


: * Attn. Ati. AiZyo;,—Schol. ad Pindar. Nem. Ode ix. 

y p. 406. Edit. P. Stephani: *Arrizo} N Atyovor ·’Yñ,, Thr xate 

un KU Aue, Thy dd Kai HAAR, Ty Badruow. u 

5 Tom. i. P. 599. Leds bY rob TY T&% dvcless xc rd, 0 
rig THY EIAYSHEIN ro TOATWY GANG Au = for the aduantage of 
the Citizens. 
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EIII META duvdpuccs igel vos, * rar c 
1 au7yv u,. Repone ex Suida: : Tyv ay 
abr KQATEIN. Longinus TEK ones $ 44+ 


'KNATYEIN Tov tee %% TAE ATEHEEIE. 


Sic alter alterius ope ſublevandus. Locum 
autem non male expreſſit Interpres : Oftende- 
bant præterea, hoc etiam ex illorum re maxime 


futurum, fi non paterentur Romanos ad tantam 


4 


potentiam evebi, ſed potius ORs viribus eorum 


incremento ee 


ATTOKAKON EOIKE TQIAE. "Ages Ka 
xl) uregoonnv toms Tod ens. « Obſcura hæc 
“ mihi videntur, nec facile divinaturum quem- 


* quam puto, quid Suidas hic fibi yelit.” 
Kuſter. Hæc non ſunt adeo obſcura, quin una 


atque altera literula facile illuſtrari poſſint. 
Legendum : ra ATENOTE. IIlud vero, Al- 
roxa N te rods, eſt fragmentum ex Scriptore 
aliquo petitum, quod recte interpretatur Sui- 


das, ugs xc xa d % dvoves. Ipſum ma- 


lum, purum putum malum huic eſſe videtur. i. e. 


inimiciſſimus, xab dre * Sophocl. 


Antig. ver. 217. 
TON THIAE AYENOTN % Tov copper 5 wid, 


| ATTOKINHTON. AirePvis. T3 4 Egreia 
TW e nt ro auTCXivnrov & ponies Th ννẽ& . 
vuz.] Hoc fragmentum depromptum eſt ex 
Damaſcio 


nh ru SOS. 
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A D AR. is 
Damaſeio i in vit. If dori, ut diſcimus ex Pho- PARS. 


N 

tio, p. 1044. ubi ita legitur': Kay rel ipotpurmro, . 5 \ 1 
\ 
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bg birds, TATE) ay T5 Groen 700 Md d — 

Ynuive, xa Twy i CNins avaryeypapuperuey, d 
TO AYTOKINHTON & zpoorv3e Ty Oννν-ł· Nia. — mw 
Ubi vd avreximror non male reddunt, mentis ce= = e 
leritas, five ingenii dotes. Doctrina ſcilicet et 0 
memoria abundabat Hermias, ſed ab ingenio 
tamen atque inventione laborabat. Hic- eſt 1 
ſenſus Damaſcii. „ VVVVVUö“ : 0 


AATNIZAI. *Arodiing, Ka NiSdο / . Al- „ 
yiras Js u To ovnnoay.] © Scribendum eſt, „ 
Aνοο, A , vel, ut Porto videtur, 1 
„ arToJovas, i. e. exuere. Heſychius: 'APayvicas, | 
| dodo 1 ovaioas. Ka aPayriray, (fic enim 
locus ille ſupplendus eſt) K Nhe, d O- 
: ue.  Kuſter. Viri doctiſſimi xpiozs non 
una de cauſa minus fatisfacit. Primum yulga- =— - 
; tam lectionem non parum firmat Cyrill. in 
Lex. MS. qui amedborve exhibet. Deinde fi 
.  Suidas dediſſet arod bee vel amedovey, 1 non utique | - 
addidiflet, Ayeray q xa; Te , . Idem enim -\{ 
| andy vau ſi ve ed rau Et UN. ; Quod vel ex : 8 
Heſychio liquet. Addo Ariſtoph. Eccleſ. ver. | | 
604 „„ . ; 
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PA RS Videor autem locum avurerarey inveniſſe, quo 
reſpexit Suidas. Sed in eo erravit noſter Lexi- 
cographus, quod lectionem dubiæ quidem fi- 
dei, ut ſæpius evenit, fuerit ſecutus. Locus 
eſt apud Sophoclem in Antig. ver. 201. 
*ErvoxAie pv, bg hau df 
"OAwas weck, Tam dures: Al. 
ES: a pe T6 ha, X04 r wr ' AGADNIZAI 
A Toi pious ener. xtr vexgois. 
Ita quidem edidit Canterus, vir doctiſſimus, 
adplaudentibus Joſepho Scaligero, et Henrico 
Stephano. Quibus et ſe comitem, qualem 
qualem, nuperrime adjunxit Burtonus noſter. 
Vereor equidem ut recte. Neque enim ea eſt 
utique vis rc, aPayvicu, ut huic loco ſatis con- 
veniat. Nam quod Suidas exponit per d 
juſta perſolvere, vereor ut id præſtare poſſit. 
*APayricw eſt, Iaſtrare, expiare, purificare. Har- 
pocratio: APœα, avri red aroxaFaipe, d Oa vi- 
Fo. Agathias lib. ii. p. 38. Thaparye & pow 7 
vga pine, & FX b oy n Tov une levau, Toi) 
aA ö RH! . ADANNILEAT To wieowe. Homi- 
cidam in medium produxit, tanguam fas non eſſet 
Prælium adire, niſi cede 8 expiata. Eurip. 
in Alceſt. ver. 1146. | 
Ob Nit 00. rk eher pana 
Huey, gl av Nee Toios ee 
AOADNIZHTAI * —— 
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Non 
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Non fon off te hanc alloguentem audire, priufquam 
uerit purificata, oblatione ſcilicet facta dits in- 
nit. Vides jam verbum iftud aDayricay ſe- 
od in loco Sophocleo non ſatis belle tueri poſ- 
ſc. Neſcio tamen annon pro eo ſtare e 
modo videatur ipſe Sophocles infra. ver. 55 5: 


1 
1 


Oavay re ow c, Toy Favre Na, 


Adde quod libri veteres univerſi a ag- 
noſcant. Quibuſcum facere videtur Heſychius: 
AOa vici, MN. Quare hoc Catone con- 
tentus, priſtinam lectionem revocandam, atque 
ita tandem locum, qui et alio morbo adfectus 
elt nen cenſeo: 5 7 


+ Tac 74 KPTWAI, 44 7% nad ra ＋AcA- 
NILAI 


3 5 ; 1 
„ A reis api N adro ups. | 


7 WEtcoclem, gui Bello firenue ſe geſſerit, et pro urbe 


0 WM /ugnans interierit, terre mandent, atque omnia 
- N iaſaper condant, que una cum praclaris mortuis 
t andi felens. Hic eſt ſenſus loci, quem minus 
pl | 
* Menander in Excerpt, Hœſchelii, p. 127. "ON mr Dofus 

ede AGATNIZEIN. Pauſanias 5 185. Edit. Kuhnii: Ka- 


dearreß N krradda ixdIaiger 3 % nion, is © AQHINTEAN, Et LXX 
in Numerorum vi. 2, 3. Ag d yorh, &% ds peyddus dE ad- 
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* AvAINIZAZOAI Ay, res and ors 15 oixoge ayrionorras. 
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Ubi Schol. arr} 78, Twirac. Sed aliud eſt, iv 
Javura ayvioat, aliud ra wavra afPayirus. 
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3 * E MEN DATIONES 
PARS cepiſſe videntur Editores. De more autem ea 
a una condendi, quæ mortuis vel honori vel uſui 

_* - futura erant, # 4 ſcilicet, conſulendi viri doc 
ti, qui de funeribus Veterum ſeripſerunt. Ver- 
ba autem Karo et &Pavioas conjungi ſolent; 
Pollux vi. 209. 'APavioz: o: av eos, gl, 

| xaraxpinyar. Lon es Paſtor lib. i. H Laux 
Oe. % Toy TIava % Thy iar. Oye, Nu ? 
(leg, x4 K4pyzoe) i d, KPTIITETAL, & 
Des AGDANIZETAI. Elian. de Animal. ii.). 
Tx ipuw e AANIZELAI, xai taure ATIO- 
KPYNTEEOAL* Quin et, quod palmarium eſt, 
verbo «Parigew in re funebri utitur mox intra 
Sophocles ver. 261. d 


O f yeo HOANIETO, 3 why 
Ille quidem tectus, tumulo autem nan con- 
ditus, erat. 33 
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0 Ita eſt diſtinguendus et 8 iſte lo- 8 

| cus. Quod et recte vidit Scholiaſtes. 55 
AEN TAI. Manet ea 1 


* Schol. ad Pindar. p. 28. O Lies KPYYIN She xai AOA. 
- NIEMON. O. Tois rd i xaxoig. Plutarch. de Iſide et O- © 
ride, p. 98. Edit. Squire: H vyap Aryopiy xdJerghts gig 1 cogt 
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pops 3 warn a error * ada] Verſus mu- PARS 
tilus eſt atque ita ſupplendus: : | I. 
7 Spe 3 avry d Opera OIAKEL a efrrai. 
Quo feror ? mentis autem eo omnino 
laxata ſunt. | 


Plutarch. Arato p. 1044. A 40 pipeorre 


Toy "Ape, ey e Keel Neu TWY Toay- 
WATHY Qepopeereey, @arg x DE) AENTA xaj 
IIPOEMENON «rig 785 OIAK AZ, rs xa\as axs 
xa axovrwy Ng dr owe To xowr, Hec ſcrip- 
ſeram, eum incidi in Epigram. Anthol. lib, vii. 
p. 612. ubi ita legitur, prout emendaveram. 
Epigramma integrum adſcribam : 


K v urs eres, auuſurrii TE mien 
Zz, * vate Neſaigur WAY. 


Is Peter; 3 as 05 Operchy oe c crrai, 
H 74A Thy vu De on” 


eo. Epigram. Anthol. lib. ii. p. 26 3. 


Eis did xtr xαSανẽ & d Taxa 
Hyeerepn, Miva Faorw ETIOVYOMEQA. 


4 Lycophron, v. 825. a 
EITOYETAI , eweara TP ar oxonau;. 


Epigram. in Anthol. p. 76. 


Hatz J or ard iSi, zr is ATIOYEL. 
ee s YE alt, Tc, To wgiTYger. | 
Fhilotratus | 


94 EMENDATIONES 
'Paks Philoſtratus vit. Apollon. iv. 47. Tas «pr. 
. __ reits T8 wxeays ETIOVOMENOE, AEſchylus in 

Prometh. N _ Arrian. . Pont, 


Euxin. 


3 — Kos * 
408 rug T85 T8006, Toene, 
| dos vd wu rid ENOTOMENOL. = 


Ita ſcribendus iſte locus. Vulgo rg eds Abb, 
renitente licet metro. Eſt autem hoc Meleagi 

Epigramma in Eger five mercatorem quen- 

dam, qui cam Scyllam et Charybdm non it: 
pridem effugiſſet, nune demum Scyllæ mulier- 
culz cujuſdam amoribus implicitus, eundem 
plane curſum erat periclitaturus. Hæc eſt men; 

_ Epigrammatis, quam nemo Interpretum vidit. Wl 
Eleganter autem, et non fine acumine, utram- 


que Scyllam quem vocat: 


| A®POTPHTOYE edc roy =ghs une. 
poy Toy o Sp vergerHEyce Thy ö, 4 


| qaeripice æbrds, a pgagirus, &PopoAoynres, FI 
| Nh, 22 v Toi es.] Depromptus 


5 

eſt hic locus ex Polybio, uti i teſtatur Suidas ad x 
5 — l 
Heath alio modo, p. i Sed hh primam \ producir w 
Suid. v. Oixevs. © 

| Oixavs ric, omg er nende ae” | , 
Quid quod verbum vb Muſa Attica ignorat. —Etymol. Mag 5 
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V. "Emeaxparcs. Ubt legendum : "H&es- A. Vulgo: "Izes A. 
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v. Avemica.Fputires* ſed ex ea parte hiſtoriarum PARS 


n ejus, quæ hodie Nrw eee. autem vi- 8 ä 
t. tioſa eſt et nonnih e - 04 
785 7b Reſeribo: Q vepuors v 1 5 | | 1 
| rois idle, vel, quod malim, „he XKPNMMENOTE # 1 
vais i lug. Quomodo quidem locutus eſt Poly- 1 ö mn 
bius in loco plane gemello, lib. iv. p. 482. 0 . | 
4 DiAumres aecÞeis Harig cid Tow ApeQidayuoy +; 4 j \ | 
8, pis e ce ener yea war "HAetors, cay EY | 1 ; 
gti ray Thy re a ON, ors rc wir Nl | + 0 
n- rama xgis pen amol. Th ds vige v abt. . | B jt \ 
ita i day bros dr ærdrroy r tHTL5 M] ͥẽ oe. ä 
ei- nes de rares AT TOT T EAETeEPO TZ AGPOY- 9 
em PHTOYE AGSOPOAOTHTOYE XPQMENOYY 4 


ens Wl TOIE IAIOIE HPAT MALI AIATHPHEEL. Po- 
dit. lybium imitatus videtur Dionyſ. Halicarn. 
m- Antiq. Rom. lib. iii. 60.,p. 187. Tas re miAas 
4 i. Faces APPOTPHTOTYE KAI noche" 
AOTHTOYE KAI ATTONOMOYE. eh reias TE. 
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ad 260 40) cxa51 Ovadtreav TVYX ge Toy af udn. 
9, > - 155 We 
AXPOMOE.—Hv & 5 ipyacia airs dx 9 
(Trricw, avadjis) im: woes * NR i | 4 ; 
Hoc fragmentum deſcriptumeſtex Artemidoro 1 A | 
lid. iv. cap. 44. ubi ita legitur : "EM ww  &' 
e ind wege ein! @ iſarſac g- B = 
Ovgois pay. Enenrapte ru xp, 8%. & 70 Tov | * 
10 es: 80k a ans THE vu Hichus, sd a GANS TWO, A l 
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'Hy yp bro 1 Spyacic AXPQMOE. Tivm yay 
1 Ray peavreiety 1 Epyov T8 idovros Ty YUVUAKG cee 
un ch. Hinc Suidas notulam ſuam depromp- 
ſit, ſed ita ut ſenſum totius loci perverterit; 
ut quivis eruditus animadvertet. Eſt autem 
dp, VOX ex rarioribus. Gloſſæ: Axa, 
Impudica, Impudicus. Axgahia, Impudicitia. 
Cæterum notanda Suidæ lectio, ir pve. 
Sic Græci ini Tiyss, im! oluifaa ros xabicir- 


$a. Sed non minus recte Artemidorus, «i 


Togrey. Xenarchus Comicus apud Athenzum 


lib. xiii. p. 569. 


oon ap dv weapdxay wah” wiper = 
ENT TOIEI NOPNEIOFEIN, * AL #+ ar 
EidyFugeras, Sb 7 . 


Touvds 1 O 


Ita legendum. Vulgo — metri vel ſenſus 


ratione habita, dA Hic oe. eee Plut. 


ver. 338. 
EM TOIEI KOYPEIOEI ra n 
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5 Ka Ch Stob. 1 de 0 Natura, p. 129. 


Edit. Grot. 


Mares by oth EIII BNMOIE 
Is oUTs Beiras Orgs - 


ici, 8 oPayiur Abet. 


Aliud 


4 n Px? 


— 5 > Ykad' 
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Aliud ſcilicer wy er Tops, kinds £71 Togyee, * PA R 81 
aliud denique , wee Sed hac non. omnes 
intelligunt, quippe que ſubtiliora ſunt, nec fa- ; 


cile capi poſſunt, niſi ab 1s, qui harum litera- 
rum guſtum aliquem habent. Addo tantum, 
viros primarios non raro haſce phraſes confun- 
dere, quæ tamen nullo negotio diſtingui et di- 
criminari poterant, ſi id nunc ageremus. 


=> Bon! pos Td. Sai rec 'TEX/47pL0Y 16 Oc. „ 
1 Apud enarratorem Comici rectius legitus 
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reien THS gas. quam lectionem i e li- 
one ſecutus ſum.” Kuſter. At vero in aliam 


n RY us ** 


ut. * INSALE IT Py, 82 Ws, e 1 *. 
« e in Nicia p. 246. Edit. Bryan. h EII 
KOYPEION habet. Ubi Moſes Du Soul: / Non ſolent fic efferre | 

« Graci, ſed in} KOYPEIOY. - Sic nofter ipſe Op. Mor. 896, * ke 
WH © 21. IpoCirus tube in} KOYPEIOY NA Sic Lucian. | | 
3 «« de Conſer. Hiſt. Sic Ariſtoph. Schol. ad Plut. aliique.. Nun- 
"«c quam im; xgetion* duamvis aliquando etiam 7 xupeiy habeant ; 3 
gut eo in loco Ariſtoph. Eft autem fabulz illius ver. 3 38. is 
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129. 
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Sed locus denique vertendus : ad tonſtrinam. Ita etiam apud | Wo 
8. Matth. ix. 9. El% afgurer ua ENT TO TEA OL W. = 

+ Plutarch. in lib. de EI apud N P- 393: vol. 2. Ed, | ' 
Lutet. 1624. —Kat rd Aa r XpwpdiTwn of | Baſſe, pul- 5 „ f 1 1 
da, 8 e 70 e Wſe Sed vide Hemficrhufiom ad 7 - 


10 „„ 5  utique - _ _ 


' PARS utique ſententiam poſtea ivit vir doctiſſimus in 

1, notis ad Ariſtophanes Plutum ver. 530. idque 

= | recte admodum ; plaudente etiam Cl. Hem- 
BE ſterhuſio ad locum. Sed vitium hic ſubeſt, 


| quod doctiſſimorum hominum oculos effuꝑit. 
= IIlud enim ON, fi ſenſum loci ſpectes, om- 
I nino poſtulat ut legatur r di. Que veriſ- 
U 'Þ 5 ſima lectio. Novæ nuptæ ſcilicet veſtes verſi- 
1 5 colores geſtabant, ut eſſent indicium virgini- 
1 1 tatis deminutæ five corruptæ. Noſtra autem 
oF | emendatio, af ww@a, ex verbis ſequentibus 


Scholiaſtæ firmatur egregie. Ou sg & cel, 
17), I fel r £371 20 K0F who: HN N TM- 
HN. Non habebis wveſtes prftas ad novam \mup- 
| fam ornandam. Atque hinc intelligendus Ariſ- 
tophanes, cujus ſenſum minime p perſpexiſſe 
 videntur Editores. LP? + 00D * 
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BATIAINAA. Typ . Key Bagh 
& cites Taidias.] « Scribo BaoiAiway, Th Ba- 
e o(\419w. i, e. Reginam. Vel totum hunc lo- 
« cum fic legendum et emendandum eſſe puto: 
0 Bai , Hides aid. Bec N Bacikeas, 

& i, e. Baciund, genus Iuſus. Bachida verd Re- 
« ginam. Bacininds enim ſignificare regnum (ut 
<« hodie quidem in codicibus Suidæ legitur) 
quis auctor vel Grammaticus uſpiam tradi- 
« dit? Cæterum pro Bac bd, Garcα,, ſcri- 
6e  pomiom eſſe . Aach ut diximus, 
* « etiam 


IN 8 UID ANI. 99 
etiam Portus ante me Conjecerat.” * Kuſter. PARS 
Verum hic quidem quafi per tranſennam vide- as 
runt viri doctiſſimi Portus et Kuſterus. Sine 
dubio enim ſcribendum: Bac, thy Bac 
wlan. Reſpexit Suidas, quod nemo walt. ad | 
_— Antig. ver. 1 057. 


3 Burideras lum Norm. 


Ubi Scbol. T Racrida, 7 SR Qui 
ordo verborum apertiſſime demonſtrat iſtum 
Scholiaſtam Thy. garde apud Tragicum olim 


legiſſe. Quare vereor ne interpretamentum 


alicujus magiſtri, pro more iſtorum hominum, 
in looum vere lectionis ſubſtituerint ne 


Vide igitur annon reſcribendum ſit: 101 proven Tes * 8288 , 


 Azvooere, Sits 6 6 xbiegiday; COD # "SITE 
T BALIATAS' THN {amp uu“; 5 
Ola pos ol ardpay 3 e 
Tu ebe, oiGioace. en 2 77 
Videte, Thebarum rache, 


Reginam me folam re 


Rualia et a quibus patio a ens reg te] 
eres quod pie N 
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\ autem Bac uſurpaſſe ih Skin 
cles in Troilo apud Polluc. x. 465..ex.emen- 
datione Caſauboni 7s nav ad Athenzum. 
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PARS Vulgo Parids, daa et metro et ſenſe 
e eee „„ 
. = 6 Vexporor v 517805 . 44 

A xexAneS BAETIAIE Sc agony. 
: Seriptor neſcio quis apud Suid. verb. Exe 
H Daurare BAYIAIAA BATIA IAN tavry 
ava” is Torgrov" ape, Qooripuareg EZ WAGKAEY. Cleo- 
patra eo inſolentiæ provecta eft, ut ſe Reginan 
Reginarum appellaret. Nimirum recte dixeris 
Barnet Parinea, adnorante etiam Phrynicho: 
| Baoiaioon ws ra a@pyatoy tw, M Heri Ne 
# Ga,. Sed, ut quod res eſt; fatear, quippe 
qui Scholiaſtas iſtos atque eorum deliramenta 
probe noverim, tutius fuerit vulgatam lectio- 
nem retinere, tum quod metro conveniat, 
tum quod voce acid alibi utatur Sopho- 
cles in loco, ſi quis W . e Fegg Aj. ver. 

9 1 8 e ee 

-7 qe | * „ . 3 

_BALTAEIA 3 

Accedit Ariſtophanes Attici ſermonis \ canon, 

Ran. ver. 385. e 98 To 


e 2 eri dan ies ty prep BALI 
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r. how eren Ending pray u 


BIOYTAL. Avis 18, Gn , 3 Hei- 
Ares. Locus Herodoti, quem reſpexit Suidas, 


eſt, Ub. 0. 177. Nopoy 78 | Abyoarrics rind A. 
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in Trachiniis extat ver. 295. 
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PARS ſcribendus iſte locus. Tfidoro Donmam uxorem 


Aducenti natus eſt ſilius, quem Proclum nominavit ; 
' Domna autem quinto poſt partum tie moritur. 
Quod vero dixi de anapzſto1 in quartam ſedem 


| fenarii Tragici minime admittendo, id quidem, 
ut diverſæ eſſe ſolent hominum ſententiæ, lau- 


datur ab his, culpatur ab illis. Vir doctiſſimus 


qui Euripidis Hippoly tum non ita pridem no- 
bis dedit, et reliqua Tragici owlopera, EX M88 


Par. emendata, magno literarum emelumen- 
to, jam jam daturus eſt, iſtiuſmodi canonas ne- 
gare ſibi natos videtur. Meminerat enim 
hs anapæſtos duobus apud Sophoclem locis quar- 
« tam lambi ſedem occupare; quorum alter 


— 6 


Tay uu wapirray, ri . Serurhim vente * 


Alter in Philocteta ver. 498. 


Tęaxuias TE degade, % Toy poor?” 
Sed in neutro exemplo nobis ſatisfacit vir opti- 
mus. In priori enim verſiculo antepenultima 
Tg, π,j,wIl n corripitur. Quo fit ut tribrachys 
recte et ſecundum artem 9 occu- 


2 
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. e ge Þ AS. 73 2 * N r 
# Forkin hic locus ita legendus eſt : 
TA h Txgorrur, TA & wenrvopiry uv. 


Sic Ariſtoph. Theſmoph. 603. i 
Ei py ,es vu Tar o4Q ah 
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pet. eriori a 1 ö ats 
len dye x ud per rs Hao. 2h, 
x9," illud vero xwyirecy, atque adeo ſcene = 
adcommodatius. Quod vero antepenultimam 
in ar -e corripuerit Tragicus, idem fere 
et in alio loco fecerat, ſed ab i impuris [beagle 
depravato.. Elect. ver. She. RD 
anne eh, 0 = 
1 axir bein XAAROS,, N iger ani. 
| Ita omnino ſcribendum.+ Quod enim vulgo 
legitur i, vel, quod vir doctus corrigit, I 
utrumque ineptum eſt. Illud enim 5 poëti- 
cum eſt, atque adeo in ſermone communi 
nullum locum habere poteſt ; alterum autem 
ne Græcum quidem videtur. Recte vero, @s 
brad epi, In eo loco Jumus.. In eo res Lo 
e Philoct. ver. 99: 2 
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. Clarkius in Not. ad Flom. I. B. 426. tegendum he dep 
| | oigoxer. Aliter non ſtabit verſus. 


w_ + Vide nos in Prefat. ad Emend. P. I. 
I 4 Callimach. in frag. | 85 | 
nada 1 LE 4 
Euftath, ad Hom. Odyfl. T. p. 113. 50. 3d A e, — 1 
Kaj ᷑, i 15, „ iu, 7 Ber Tata leni. 
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AID NTATS ING 


N ar rüram aur avdack; =. 
br autem locus, qui et alio Werbe 1 
rat, ita eſt legendus et inſtaurandus: | 

Tow 87 Tw avdpay eodbrropery n, | 

. TNAOT EON Azyo:o LE ENTATO f ETMEN 

IN xtr ovav Keripos, G i AKMH. 

Priuſquam igitur aliquis ex adibus prodeat 
en ſunt 2 in eo enim jam loco 
ſumus, 


e ee tardare- nos eri. fed 
Face opus gt. Fer = 
Recte e e — ve modo fps Ae 
Nuri. ver. 16, 
 TvAddh, Ti % ; Has & 128 BOTAETTEON. 

Quod et Sophocli familiare eſt. Vocabula au- 
tem iſta xp, abu, iche, tru, inves, ings, 
ndr, Nes, deres, dvs, et cetera ejuſdem 


farinæ, primam ſyllabam ſive vocalem nunc þ 
brevem nunc longam habent. De quo non 0 
eſt, ut prolixius agamus. Res enim ipſa et t. 


anfquoruin auQoritas fatis ew 1 Scio 


* 
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Et Euripid. in 8 v. 27. Edit. Barneſ. 
| EINAL J“ ZÞaoz: Tv5 O ENTATO', INA 

 Manira 7 ir Ec arvgures u 18 
ms Ariſtoph. Veſp. v. 574. 1 18 
aua vrigo d r yeanouas, The TE TABTE kr . 
Legendum: ve Hitai v 70. Vide Dawes Miſcell. Crit. p. 274. 
quidem 
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| quidem Hephæſtionem in i libello PARS- 1 
40 Hei rpur, ut alios taceam, obſervationi noſ- 3 1 
tre nonnihil repugnare videri. Sed iſtorum. 
hominum oracula nunc vera, nunc falſa ſunt. 

Addam tantum, hinc reſtituendum enen 
in Bacchis ver. 1132, qui malum medicum 

malo oe ut fieri ſolet, eſt expertus: 8 25 8 e, 


ine K wy nv, 
5 #7 vos abrais nora eee 
| 10 AE 1 
Nρα- araparypois. 
Vulgo legitur, Jau &, fruſtra reclamante 
Attici ſermonis genio. Quod vero u ante ju. 


nonnunquam corripiatur,* vel ſatis oſtenderit 
Epicharmus apud Hephæſt. p. 5. 
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Anzrerigur.] Depromptum eſt hoc fragmen- = 
tum ex x Agathia lib. v. p. 1 51. ub legitur: 9 4 
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Atzareurijauy locus d, five decimis exigen- 
dis atque adeo reponendis, adfignatus. Angl. 
4 Cuſtom houſe. Pollux viii. 132. K Aexartu- 
mia Of ore urig nan, & AttATY To ri m.. Er 

 aliguando quogue Amxarwripe conflituebant, et 


PARS\ 


Atx&4r1 portormm erat. Ubi reſpexit videtur 


Pollux ad Xenoph. Hiſt. Grec. Lib. I. i. 14. 


P- $39. Exred Ne d Aue rie XaAxndoias is 
xpuromeden, ine rica, auryy, 8 uuarrorifer xcure- 


 TXWaTHAY ey aur, ua. Tov Aexaryy EFEAGY ONTO r i r 


Horreu Noi 


AT O- Asper, N a} a N AptcoPaner, 


Taxios Tree te iu Aug, xa} u i N. Kev ph 
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raxtas Thiwou, byg wa Thy Ar A yis 
| arerige o. Verba hæc exſtant apud Ariſtoph. 
Ran. ver. 1556. ubi ita legitur, idque, nemine 
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Atqui delle ſemipedem ad metrum fulciendum | 
vel teſti eſſe poterit verſus Parcemiacus, qui non 
recte exit. Opportune autem manum auxilia- 
8855 ee N an et vicifſim EX Co- 
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rein, & det rds i- e Ti at Hięcd rd OO Qopriwry 
rr N x T5 Totals wopiping, ard 1h if c rene ten 
OH die rds IH oui. IP 
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mico 
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mico eſt fablevandus. Illud enim, {#6 TW Ar aks 


La, quod exhibet noſter, cum in metrum, 


tum in morem atque conſuetudinem Attico- * 


rum peccat, qui Ars conſtanter amant. 
n ita eſt ſcribendus: 


cad N abroꝶ, 8 
9 "es it hog), S fi hi 


Ku hen raxi HKQEIN, ETA 

5 Ny may A as args, 

Mer Aden Tg Aud. 
Kara as raxios nee 


 AHMOZLEIN NAPATMATQON AIOIKHTHE. 


 Oley Qqorrichs Xppryies, Tpinpepaiees, 5 Tay wan. ; 


Idias &, 0:00 ei 601x079 rig * dra Garto ods 5 Tilly 
abrdg 5Oporriow. Arey g &, dr. a 
wel OMνν res ra. c Senſus et 


* conſtructio requirant ut ſcribatur cr ν 


eo. Kuſter. At vero nec fenſum nec con- 
ſtructionem hujus loci perſpexit vir doctiſſimus; 
nec quidem ipſe perſpexiſſem, niſi in locum, 


quo reſpexit Suidas, incidiſſem. ee au- 


tem Ariſtoph. in Plut. ver. 908. 
Tr. Ta rig üN˙ ! du adore OY 
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PARs Ubi vide Scholiaſtam, quem'exſcripfit, et cujus 
| hs ope emendari atque een en W 


120 EME N DATIONES 


n a 9! 


| ATABHTHE—Enppaive A 85 50 þ aq ts 


 Gariney.] © Quid hæc verba ſibi velint, dicant 


« alii. Ego enim ſenſum illorum me ignorare 
t fateor.”  Kuſter. Legendum: : fo N 0 
sr Intelligit autem Gnomonem ſo- 
larii, qui formam literæ A five Aza&yrs quo- 


dammodo repræſentat, et tempus ſive horas diet 


indicat. Hæc eſt mens Suidz, quæ viros doc- 
tiſſimos fefellit. Plutarch. Platon. Quæſt. p. 
1006. Ka! yap ai rav eee, TNMMMONEL ov 
vpe: NS a prver THIS ci, ANAG gbr, ig, X, 
XPONOT METPA yeyorao:. Etenim folariorum 
quogue gnomones, non qui una cum umbris locum 
mutent, ſed quia in ſuo loco perſillant, dimetiendi 
temporis ſunt inſtrumenta. Recte etiam x, 
fh Ita locutus eſt Apollon. Alexand. 
de Syntax. lib. iii. Eich & Tys wx1s eriprpate 


TIAPAETATIKA. Sunt etiam adverbia qua op- 


tationem indicant. Euſeb. Eccleſ. Hiſt. iii. 7: 
| Tawre d' av & MH tri ccd ey, a ryEvor av 


TIAPAETATIKA Omrarbporias Tis Tavayalls c- 
welas. Illa vero adjicere æquum fuerit, ad di- 
vini numinis en ac providentiam indi- 


| Candam. © 
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AIAEITIAE TAI. Nh dire. | our. — Eid PARS 


aer Naehe, dvdear, XcT6% TOY Womryr p.4NNo0v &, 


ins Graray To flix: des Tis aper. Deprompſit 


hunc locum Suidas ex Damaſcio in vit. Iſidori, 
ut diſcimus ex Excerptis Photianis, p. 1032. 
Confer etiam Suid. v. A νι,ỹet v. Owre, unde 


: — 


- 4 . 
4 * Fa 


hoc fragmentum ampliari poterit. Quod, quia 


elegantiſſimum eſt, et apud Photium magnam 


partem detruncatum, hic non pigebit adſcribere. 


Ov yag lain 1 xiyduros db 8 Pare Res 
| Bayes, ws a Thydeges, GANG . 0 pryas amp 
&dva purxper aryare Renta ANN Ons Ouyadis 
| 42MM d G, ana krræũ a xatd- 


Came cen. ſuenes, 
259 peri Racdiray ci, 


Lard 1 Tov mami. HA KR o Creamy 70 ute 8 


ges Ths dpergs. Perperam apud Photium legi- 


tur, lara b megane. Sed veram 
lectionem exhibet Suidas cum hic, tum infra 

v. Kæ ru 
feu. Erraũ ga race rescue Ad 


* Dio Chryſoft. Orat. ii, p. 19—AX\& vl d Hewes na? 2 


veto oagabanpie. Legendum :  wegabanniypers. = 
+ e Epi. viii. Edit. Meurſii : Nr, yap repute N- 


auc g d oy, drr, 1 0 weds r OMuric ara τνẽ Pro- 


copius Gotth. p- 280. Edit. Hœſchelii: Es Aale 7h cer u ra- 
urreß. W iterum p. 344. Ex S xataCaivey is Toy Gear 1 
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PA 40 hunc pom Damaſcii locum \Feſpextt. - Poly. | 


%%% / Arimep eis uv vd u TAY b lax 


1 duellen By, bt TTTKATABAINEIN, pods Will 
=: | rie QXarTWFuws vragygoms.* Latini: Deſcendere L 
=: . in certamen, Deſcendere in aciem. Suetonius i 
1 dn Auguſto: Apud Adtium deſcendenti in , 
BW: (| aciem, aſellus cum afinario occurrit. Atque ita 
3 [;- | fortaſſe intelligendus Virgil. En. iv. 159. 
5 Optat aprum aut fulvum deſcendere monte 
= 2 = "feonem. . 
g 9 3 TT Wi iſhes a boar or lion weak come * A 
i * „ Quin et hinc explicandus videtur Horatii ver- / 
—_ ficulus, ore quidem omnium tritus, fed a ne- 
4 ö i mine, quod ſciam, intellectus: | ue 
Huc juvenes æquum eft deſcendere — 
| Steci elegantius, ETYDTKATABAINEIN &s ra- 
| . roy urceui. Quomodo legitur in Epiſtola Syno- 
0 1 dica ! he Eccleſ. Hiſt. p- 363. e 
5 8 | er 
BY ' AIA-PAMENON. gs e tits Ts abr are. Que 
RY ( ; potray Brervpdis O E- arri gui. F 9 1 
1 1 evavrio b 85 Hic Suidas ſupenſo gradu am- | 
Þ| . | _ bulat, » ow dc , ut Graci magiſtri lo-“ 
4 quuntur. Neque enim interpretamentum u.“ 
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lum adfert rd, Aizpapery, ſed locum auctoris pARS 
alicujus, ubi vox occurrat, notaſſe contentus, 
verbum non amplius addit. Eſt autem locus 
mutilas, atque ita, quod jam moneo, ex Sy= _ 

efii Oratione de Regno p. 30. ſupplendus. 
Q; & eiue TE avrov Hapdpeeror BAorupois D 


is arri / ypuria THavtio wa] dig f 11 F 
% ah % rehurν M rt. Siguidem 
redibile non eſt eum ſublato vultu torvis ac ri- 
pidis oculis aurum ex adverſo intueri poſſe ; con- 
ra vero verecundia motum iri, nonnibilgue re- 
uſurum, ac demum avide amplexurum efſe. 
inc Suidas hortum ſuum irrigavit. Non male 
utem, opinor, reddunt dizpapercr, ſublato vultu. 
oratius, alto vultu. Lib. iv. Od. 9. 5 
Jude Bonęſtum pretulit utili, et 
Rejecit alto dona nocentium 
A | { | 
dem Lib. ii. Od. 2. Oculo irretorto ſpectare. 
em locum Lyrici in animo habuiſſe videtur 
yneſius. Æſchines Dial. iii. 17. de morte. Os 
a Ni ys vos ric (leg. is ric ATHIPATO 
ye vel, digt xataPpoioa pwr ume 
ſpicy Gas. Neque enim mortalis natura eo ſe 
btulfet, ut vires magnarum belluarum contem- 
eret. Eunapius in Proœmio ad vit. Sophiſt. 
lig r rd bro AIHIPATO' xat avicans Ovow. 
es naturam invęſtigandam ſe extulit.” 
| Ariſtot. 
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Ariſtot. de Mundo, cap. 5 naouss poly FT 7 
3 Deioy Th Xa uebi arrws Y, & ? AA any, 1 
wo Oi £dorey el vc n & tv cis un ATAI- 
PAMENH "W005 Tyv Tov ovrav Fay, waridace Dq | 
T1 & avTois aAnJeay. Ubi recte Interpres : Sal. 
lime ſefe tollens. Atque hinc fortaſſe expedien- ll - 
dus inſignis locus Theophraſti Chara. =; WS! 
Adee, five de Garrulitate. Tiapaciioaile & 
S 785 TogT2&5 TV avJpwriuy, vas AIAIPAMENON [ 

t 
y 


enTa\ndrlio). Ubi vim iſtius vocis minus ad- 
ſecuti ſunt viri doctiſſimi, Caſaubonus s un, 
et qui eum ſequitur Jacobus Duportus. Nec 


melius ſane ſe expedivit Cl. Salmaſius in Plin- 
ianis p. 663. Etenim vera hujus verbi vis Wl 
ex uſu ejus apud Veteres determinanda eſt. Wi * 
Nemo autem vel unum exemplum ejus protu- i 
lit. Quare nihil mirum fi erraverint univerſ. / 
Ex exemplis autem allatis haud difficile erit, L 
quid velit Theophraſtus cognoſcere. Nimirum 
vox dizpapers, que tollendi et ſe erigendi* no- 
VVV pr 
* Miſcellanea Lipſienſia Nova p. 108. vol. ix. = 
Tis N ALAIPAMENHE PowigotTo xv oagt, et 
TlogPupeoro 5d 1 guYgoripn. | fo 
| Dio Chryſoſt. Orat. xxxix. p. 488. Om png Tots Na it 
[ AIAPAZOAL evi, „ GAG r ee , 5 rad ra wirr ο — 
BG * DTERngetTpabve.,. & cr Tees 7 ˙ WAnmyn TE eri pos tree 29 Figaro. Ubi : 
Fabris uon licebat oculos attollere, /ed operabantur cernui, vide 
tes ea cadere et impelii 5 oe] ad mallei idtum tremebant et divellt- 8 
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bantur. 


tionem 


U 
p £200 
rorra 


Ubi 


iden- 
pelle. 


tioni conciliat: cujus generis ſunt plurimæ 
minus Græce lapiant; api A videntur. Al- 


adverſo Hectare. Arapaperoy are M Need, Theo- 


phraſto eſt: Se ere, et correpto quidem gradu 


abire, quantum poteſt. Ariſtophani in Theſ- 
tuit melius Theophraſtus. Utitur Dam iſta 


voce Plutarchus in Lyſandro : Era di res Au- 


NAIPAMENOE avirgn{4v auror, & oumryaldaryreo 


ſublatum profiraci mn in terram: nec 7 eo rs 


YO 


| AJATATIKQTEPON.—IlendGus: 75 4 See 
in) apCavonres & cha, %, Aula! gon To lire To N, 


lujre raig aue c egit. 9 v erpc qc iαα Ja Five, ; 
apa yitc Twy earriov. Melius exiſtimantes eſſe, 


et prudentiæ ducis magis conveniens, neque tem- 


ports oppertunitatem negligere, neque ad boſtes 


* 


4 
9 * 1 K 9 * * PY bas dt ” I 9 


* Vide Pauſaniam P- 77 5. ubi conſulas Kubnium eg 18, 
ovwga us (vulgo craεανν“e& quod male follicitat vir doctiſ- 
ſunus. 
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tionem habet, vim fimul et venuſtatem ora- pang 
. 
3 
voces in Lingua Græca, que nonnullis, qui 


rus errieninay eſt Syneſio: Sublato vultu ex 


moph. ver. 1216. 'AvJpxas Oarye. Non po- 


hoch To dh, THN BAKTHPIAN/ AIAI- | 
PAMENOE lee iu, 6 ds Tov oxeAay T- 


ö Avrardpes.* Qui cum Autolycum athletam ſub- 
lato baculo cœdere pararet, hic-eruribus eum 
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| PARs accedere, cum duces pro concione animos illorun 

J. orationibus accendiſſent.] % Pato ſcribendum 

i eſſe, darauriuuirtpo, M quam lectionem in ver- 

<« fione ſecutus ſum. Kuſter. Recte id qui- 

dem vir optimus. Sed ne fic quidem res in- 

. tegra abibit, Error enim graviſſimus latet, 

quem virum doctiſſimum non animadvertiſſe 

miror. Quid enim ſibi velit, aapayircX rw 

£ariuy? Homo ſane Græcus ſcripſiſſet cis was 

| | riois. Sed vera lectio proculdubio eſt: vi- 

ö | * ea ri werriar t Hoſtes ſuperare. Luyſias i 
6 


PP — 
— . ae tas 


„ P. 413. ex Edit. Taylori noſtri. Tos Sachen 
1 c vn iow fre Woplopuives dpporecton rd Umeigta 
ns ras, ire digen CxAouircs, TIEPIIINELOAT Ta 
1 |  -AAIKOYMENQN. Reſtituendum iſtud verbym 
_ ae + Dinarcho Orat. contra Ariſtogit. p. 105. 05 
Wi va dn f * HpaxAte GrATic vie 6 
7 i Boxer, TUYVD NS vi ry Tag 4 I ok 
| | J 5 | 15 Aa ig 78 s Mappoaveay vitara b v e | 
1 OO dan an aun. ' Norpicw yag agi yr re- N. 
Aura Th xe Tis x0 eaGer- dum ein, tynxatayeyi i « 
—_— e ee der ber r 1.210 ad- 


5 bc 


4 8 4 =, « ö 4 4 F 
_ 3 


; | 

5 5 5 
7 

I 


„ Sextus 3 RX 225, It vide Fabriclum.. 

+ Phurnutus p. 213. Edit. Gale: *Exdav» vag 7h» Myer, E- 
em ö d evonquesy amd TS h YM, STWS- viper at, & an 
TS a\djais owed TIEPITINEEOAI TN ENANTINN, Polyd. 
P- 360. vol. i. "Ear & MAW; ed TE ans m IEPITENEFOA 


ram Ex d. .. 


IN 3 UID AM. „„ 


narey care NUM Ubi mendam quidem vide PARS . = 
runt, ſed minime ſuſtulerunt viri doctiſſimi. — 
Reſcribe: : ipryyEnpernmy: rd allen, ri. — | 4 
Malum enim naſcens, facile quis. animaduerſione | 
probibere paſſit ; inveteratum. autem, et quad | 

pamas legibus ſancitas ſemel evaſerit, non facile 

talli poſſe. dicunt.* Senſus autem Polybii ver- HH 
borum, ut ad Suidam revertamur, iftiuſmodi „ 
eſſe videtur: Melius et imperatorium magis efſe ES” = 
exiſlimantes, neque occaſiunculam captando, ne- 78 


que mites inflammando, ſola vero antut, R | A 
, EY ; 93 : 8 


AGOPC „ rl. Al yeras A % its 
ee * ow Ecpica@ras 9. me rb ran, 
is irie iesy Xexpupapohney qua Segen, d. 
CXEVRT CE, I; NAD T4. ru eg dig.] é Suidas 
vocem d hic interpretatur Toy. Sed 
© rechius: phos rg ex mente Scriptoris Anony- 
« mi dixiſſet, a agu, i. e. pecuniam. Illo enim 
ſenſu vocibulum hoe apud Polybium, Dio- 
© nyſium Halicarnaſſeum, alioſque Scriptores 
Græcos interdum accipi paulo doctiores non 
* ignorant.” Kuſter. Omnino recte vir doctiſ- 
ſimus. T Suidas autem et Scriptor, cujus verba 


———— 


# , 
— & * > __ a 4 FIR 
; + > r D . 7 LP $2454 N A 


* Procopius Are. Hiſt. p. 29. Edit. Lugd. 1623—H Sap? | | 
T1 vow àNhrris, 5 yer. Legendum : IEPITENOMENOL. | 7” 
+ Sic Crantor apud Stobæum p. 389. Edit. Grotii: SES 


To 


' an" MENDATIONES. 


PA las laudat, non ſemper utique in omnibus concor- 
Kdant. Quod de hoc loco verum eſt. Eximium 
. hoc fragmentum depromptum eſt ex 
Polybio, lib. iv. P- 400. Te & Tera . 
cundourm on Tas oixias, Erro pe 

| 785 rg, icgiCAuray & Ng TV KuvauFian, 0 obe 
iert t e , AIA®OPON y Kreil. 
cl, y d TH rh TAG; e. r d | 
ene eſt. LNG: | 


AIVAQEEOE./ 0 An Yair; — 
Avaxagois LxuTns 4 nv, perrpes do 'Exdmides.. An 7 
NN Hbes 1 os iH vours Tx Repetitur 
hic locus infra v. Led Decerptus autem 
eſt ex Laertio in Anacharſ. ubi ita legitur: 
Aud Neis 6 ExuSis, Trips paev 1 dies, ae d 

| Kadvids T8 Tx οον Bacikics, penrpes E ide 
* dryNaales 5 . Ovros tmoings Tay T6 rape, TH 
Dedra valkran, 9 Tay wigs Tow "ExAyou, 5 to- 
ri hear gi x, Ta, ara Toy ruhten, inn dub. 
Confer A Suid. v. Araxapois. Voce autem 
Ai utuntur FGrect ad a EBT In- 


4 ca 

: T yap 2; AIAGOPON, % Pre edrras — . qu 

\ Ts owPporeiy 0 # ini by rere h ; 

: 8 Polybius p. 643. vol. i. Kplm jab . · Nr ATAGOPOY x 
_* e, OTay dE 7 7 To rin rs & las, xa) fu T5 | / 
A : Z ' T&; imiParis ioxuiras agxas Vide et Suidam v. Har dhua, 


1 „„ Tee p. 98. Edit. Pauw. 


1 . 
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perpretem, five, qut ; plures linguas 3 Plu- PAR 3 4 = 
tarchus in Themiſtocle: Enaaerey & abr xa NS — 3 
73 TIEPI TON AITAQEEON iger © 76s h- 
ow uno acid Jn. Ys % S rog lt aryoiv. EP- 
MHNEA. yap ore ovinantey die aſiopare Gig 
retye y, r- a EAI BagCipus Fe9;hyuam 5 
rig fene v. Arrian. Exped. Alexand. lib. 
ii: A-copvrdblle , 7: AIPAQELOE i; & r Gag 
| Capua Vpdαα,ᷓwra, fn Ts axial udo [Bagoxpus 7 
| XOTESYTEY.. Laomedonta auen, quia lingue bar- 
bare interpres erat, vel, quia linguam barbaram 
callebat, captivis barbaris præfecit. Iſta et "BI 
mens Arriani, quam mirum in modum obfuſl@ — .M 
carunt Interpretes. Ufurpatur etiam &yAwores WY | 
in ſenſu deteriori apud Socratem Hiſt. Ecclef— 1 bi 
lib. i. cap. 23. ubi minus honorifice de Eufe=- — 88 
bio Cæſarienſi ait: Ex av % AITANELOY dia, ff 
txrioare, rr Tas airing Nye ixxAivay, ph cu 
Judy rig i Norclæ owiSero. Dude et bilinguis 
(Angl. donble tongued a pleriſque exiflimatus 72 
eo quod cauſas diffidiorum exponere detrectarit, 
cum apud fe conſtituiſſet, tis que in Synodo N- 
cena decreta erant, minime conſentire. Sic vo- 
cem bihnguir in utramque partem, tam bonam 
quam ber ere g e . Latini. Hor. i. Sat. X. 39. 


SF 


- Patrits intermiſcere petita „ 
por Perla Jo's alu, Can ufent more bilin guis? , 


I _ Silius | I 


„ * - > - * 
6 Od 
- R < 1 U 


ARS 


Ad quem locum vide 258 ſriph cl. Draken- 


< rabilis vir Richardus Bentleius hanc notam 


comparabili fraudi fuit Clem. Alexandrinus 
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Silius Ital. xvi. 1 57 


- Dimitte bilingues | 
Er animo ſocras 


borch.. 


AIEIPQNOZ e bY r 2 2 
ee & Adc es, Mr ö 0 X10 jobs: | 


A Proxpmpuaria Erapray ide, dM ds gdts.] 


© Cum ad hunc locum perveniſſem, incompa- 


e mecum communicavit: In Editione Fragmen- 
* torum Poctarum Gracoram oftendam, veran 
e Jeetionem effe d Nam ea que recepta a, 
« ne Graca qguidem eft. Conjectura hæc viri 
« doctiſſimi facile placebit omnibus, quibus 
« non erunt nares obeſæ. Kufter. Sic uva 
uvam, quod aiunt, colorat. Viro autem in- 


dd ee. 


TE 


Strom. lib. iv. cap. . A Papers ds e 
Trey ubvo, &NAG KA ve wiv EAOT av. 
Amor autem pecuniæ non ſolum Sparta, ſed 
cutvis urbi exitio fuerit. Quem et ſecutus eſt MI 
Joſephus Scaliger in collectione verſuum Gre- P 
corum proverbialium. Lectionem veterem ſa- Ja 
tis tuetur Plutarch. Lacon. Inſtit. p. 239. '\>- MW * 


va 
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— Yap Xas 8 Tos Baines aufs p ARS oO 


2 25 
A G r OAET 


Huc facit etiam Plutarch. Ag. et Cleom. p- 
799. Mavgp tides x A αοσ doo, un d 
eniyss evrouOarras auT0LS, aipiday bb Y d- 
lala rs Emdgrhs* d TWY DEgTIPAY Au - 


_ peut, THN OTAOXPHMOETNHN NE OAE- 
OPION TH: . ZITAPTH:, @vadrricy di,. 


uin. Ad Græciſmum autem verbi d ad- 


ſtruendum, quod malæ quidem fidei inſimu- 


lavit vir doctiſſimus, vel Meta TALE ſuf- 
fecerit, v., 70980 © 


Vs % 8 ATOM x coe. | 
Kay Luulgmn, FT AVTWS, Kupys i 5 22 OAEI. 


ATHEEIN. Aires. —Ods ere Wet, Sre Ie 
Tay 2 15 7158 Vas tecpebxerTay, Dio in Excerptis 
Urſini p. 408. Ov h re % T1s Mh Nl wy 
raig eryopctts t ruxe, "wa pn % oi Mapxopudve, 0 Te 
IAgvyes, obs re dead), Cre doe die Tis e 


xk * l 2 — K _ 


| * Hinc intelligendus Larius in Pherecyde : Ka? Ad.. 


woriows timeiy, punts Xpvoer 1 ELL Epyvenr, de not Ocbrounros is 


Javuadiug* oA EI 0 & air 5 vag rr Tov Hean hit ar ve a- 
dig ve, Tois Brower aG 72 cel ect. Ene 2 Nu9e- 


Yew ed tec Tara. | 
t Confer Pauſan. p- 775. et Suidam v. Te crerdre. 
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PARS ouopixiray, bpa piyworry orPirs Hinc ſua ex- 
= cerpſit Suidas, qui et recte, opinor, exhibet: 
ire AEZELOAI ure dire. Quos nec recepturos 
fe, nec tranfire fer un Suum 8 ants Ju- 
raverant. 


AIHYOTNEN. 'Exaavos.] © Hac interpre- 

te tatio ſuſpecta mihi eſt, de qua proinde am 

lius cogitandum cenſeo.” ee Ae Reſcribe 

| Loco *. e - meo periculo: Amugur, xaAuct., KNA eſt 
Leue, DH» corrigere, caftigare. Schol. ad Apollon. Rhod. i 
Lese Boron WW: aaa. 739. EKOAAE ri Ayer. Philoſtratus de vit 

8  Sophait. in Aſpaſio: audi Yap, 1 Av. 
HED FAT los geeigne- br To laden Er eipoic 
nach © 0 e 55 rer r kigus Neyſſuus ae 

dc av Toy tavrg X, rics CoD prtrerTa, ds y 

axpicaay Thy exeivs EKONALEN. Qaæ verba prius 

emendanda, quam interpretanda ſunt. IIlud 

enim vr ne Græcum quidem eſt. Ne- 

que ſane u reif hic quidquam facit. Olea- 

rius autem, homo feſtivus, nihil mali ſuſpica- 

tus eſt. Qui quidem nec ſenſum loci omnino 

3 | perſpexit. Nos vero,. fi quid unquam in hiſce 
__  - | literis, muſis adplaudentibus, fecimus, ĩta hunc 
locum jam tandem ſanum integrumque præſta- 
mus. O AE 40 Thy wwors AODON, Tees TIIO- 
KYMAINONTA, Tpos N axpiCaay Tyv ih EKO- 
AEN. * Senſus eſt: Dum dffiderent « enim, 


* Tdem a apud Dion. Chryſoſt. Orat. xlviii. p. 5 32. 
ubi legendum AIAKYMAINONTAZ. Vulgo : Arapelroyras. Con- 
fer 
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Apabur er tempore cum infigns facilitate dicendi 


copiam fibi comparavit, quoniam Phileſtratus in 
bac quoque parte exceliebat. Hic vero e contra 


(Philoſtratus) firm dicendi genus, quod tum ni- 


mis redundabat, ad exattam illius (Aſpaſii) for- 
mam caftigevit ac repreſſit. Eſt autem A 


vT0xupceurcey, Oratia turgida, et qua exfultat ef 
redundat nimis. Quz. et recte opponitur Aye 
NAA pete. Vocem elcgantiffimam alibi, ſed 
ab In terprete minus intellectam, uſurpat Phi- 
loftratus. Heſychius: Kupeawec, Tapa0rsrd, Ol- 
AAINOYEA. och. Idem autem fere d- 
Huren Thy Adyoy, Lucian. in Anacharſi: Kay 07708 
py, na Fey vis, porters dis an dye jos wh; 
ds Waravres wg eden are, d %% dy oo py 
indie ri Aye, di, arri ties, & AIEVOY= 

NEIN TON AOTON. E- fac ut non, tanguam 
Legibus, his attendas que difturus ſum, ut om- 
nino illis fidem habeas; fed ubi tibi aliquid non 


PARS 


recte dici videbitur, contradicas flatim et meum 


, fermonens caſtes ' 


AIKAIKON. Tyixe b 25 7 yore . 


iva vv coe. ] Mareus Antonin. lib. ix. $22. 


ne 3 red b 1 


at 
—_— 


i. EP * * R * 


er Himerium apud Podium 5. „ de Kail. 
1 * 13. 
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dc ETA TRI, 1725 d I avTY w rus. N. 


£2 2 >» e 2 2 94 A * »#, YE 
— . 3 ra 2 N. 1 ; 2 5 SK, * 


T&rs. To ma tur lu. „r Nclixb- brd ol, 
Lege: Woiions. Hunc locum ſuum fecit Suidas, 
cujus et auctoritate Marcum emendavimus, 


Cæterum Edit. Mediolanenſis inter v. Auza{ta 


et v. Auwaixe, toto Articulo, qui non erat præ - 
termittendus, auctior eſt. Anαα . Anu. 
To . Kl rang e 


- AIKAIOE. Eon Ti5 roy ò N v. 00 


r ures aracriſte du cura tur d fe Was. 


ros. Ka d Tagan Twls THY cν,el Jui. 
Legendum putabam : AA Ch, TW ThY 
TEAUTS Vi. Ut adluſerit auctor ad illud Mat- 
thæi xxvii, 42. "AXASS £0W0e), kcuroy & Sc 
ora. Sed vulgata lectio veriſſima eſt. Dio- 
nyſius Alexandrinus, vir doctiſſimus et h 


rares, in Epiſt. ad Novat. apud Euſeb. Eccleſ. 
Hiſt. vi. 45. Ei d dre vr Ae TQ 


ZN EQZE THN EEAYTOY YTYXHN. Se- 
des autem hujus proiws eſt apud LXX in Ge- 
nel. xix. 17. Kai be mixa Ee are; 670, 
xa dingy EQZAN EQZE THN EEATTOY 
FTTXHN. Confer etiam noſtrum v. Ocio- et 
v. Co. Locus autem Suidæ, qui plane eſt 


ape dees, fine dubio mutilus eſt, atque ita, 
ut mihi quidem videtur, redintegrandus. Al- 


KAIOT 9% « er jury cue ber urg uus Yap & avis 


met 


| IN S DN agg 


met ipſi vero ſervare debemus : Non enim a no- PARS 
bis omnibus requiritur, ut alios ſervemus ; fed ut I. 
nos iþfs ſer vemus, omnino a nobis exigitur. Ita 
locutus eſt Lylias p. 369. Edit. Taylor. AI- 
KATOT-EEMEN d Thy uri p af] TOT - 
TON TE EQFAI KAT HMAE. Quem locum 
in animo habuiſſe videtur auctor ille, neſcio 
quis, Eccleſiaſticus, quem exſeripſit Suidas. 
Elegans autem locutio: Alxae top rwra ,t. 
vs. Ita nos Angli, quibus cum Græcis maxi- 
ma eſt affinitas: We ought in juſtice to ſave our- 
| ſelves. 5 . 


AIKHE OG@AAMOE.—'Q; N v avFpu- 
rue beh., doth, nate THY Wapopiar, Sg di 
ON, & os und wore xaTaAOpoyety aps 
vragxorras.)] Hæc ſunt" verba Polybii in Ex- 
cerptis a Valeſio editis p. 1 V. ut recte monuit 
Kuſterus. Illud autem, Axis , ut vi- 
detur, in proverbium abiit. Euſebius de Laud. 
Conſtantini p. 771. K AIKHE OOGοARAMON 
UTApXev 2 roy g iran mpaywato, Vetus 
Poëta apud Stobæum p. 121. Edit. Grotii: 


RE. "i 


pI 
. 


* Huc reſpexit Plutarchus in Sympos. Tom. ii. p. 161. 
Aua d xaIagar ro Sears arigur wipe xa} vb crummy %˖̈kn - 
ca whEyyI u v Napd gb N dern This Yahdoons date, 
woTig rei G ⁰˙ν TH Toopy, Mee phe abr, os ou 
irs» dis O THE AIKHE OAO, 4G waos rr imiqzone7 
zxAp 5 Os Ta w, e lp ig vd vd d eee | 

i 9 1 14 1 Þ 


* ö 9 1 4 wy * — 8 
Pl \ R 8 
T 
——_— 
* 2 8 * » 
1 * , 
\ N * J 5 
17 £ —O— 
; 3 OM * of 80 
8 N - 
v - 
A a 


. EMENDATIONES | 


:Pars 0 . dons a, * ia 
9 | Aorwy Yoo rx, n 7 hg at Baird, * 


Quæ corruptiſſima leguntur apud Theophilum 
ad Autolyc. lib. ii. p. 254. Edit. Wolf. ubi ad 
Dionyſium, poëtam neſcio quem, referuntur. 
| Legendum autem apud utrumque, da & youxe. 


e Adluſtamrem Dionyſus iead Earip.in road, | 


ver. 887. N 
X e od be „„ 
Baia uu, uur diam T Ir dd. } 


Que leguntur etiam apud Plutarchum in Pla- 


ton. Quæſt. p. 1007. et, nonnihil corrupta, in 
pulcherrimo libello de If. et Ofir. p. 173. Ed. 
os 855 —$ 12108 * emendanda. Uſur- 


1 8 . 8 —- 3 8 J 
mw * * * 2 * 
$$) — 1 1 3 bay: ht. fy . FFC . 888 
- N 7 * — 


. Diphilus Sa apud Theodoret. Gree. Aﬀet. p. 88. 
Edit. Friderici Sylburgii : ; 
Ou 09 Tos Jarirras, w Nixigars, 
ps re en dme ir Bly, | 
The@ruyires To Ol, ws MAngeras ; . 
| Te. AIKHE O®@AAMOE, & rd adv de. 
| ' [Kat Md db, Wo relcus rapids ; 
Mics piv, Jaiur itigar dt, coor. $5. 
| Extant hi verſus apud Euſebium, Clementem, et Scxiprorem 
| de Monarchia: 
1 Hue reſpexit Philo apud Eaſeb. # Mas Evang. p. 323. 
Tadre Mh wdrra 3 wohy ro Bacineds Old; ATEL KATA AKN. 


A 


Et Proclus in Platon. Theol. p. 201. Ale & ray Aua, vo | 
Ntyere® vd fer abr ArOοο KEAE Tn, Pact, nal lurpi The d. 


las, at TH WeooIuruy ixdrowg xopnyes Jeri, Confer etiam 
Plutarchum de Sera Nye . . 9. Edit. Wyttenbach. 


3 8 
vw : : * 9 | 


Ct »y 2 Þ  » —Q—— 


KJ 


Ix evipam wy 
pantur etiam a 'Synefio de Regno p. 20. et PARS 


Themiſtio Orat. xv. p. 196. Ed. Hard. cujus 8895 

verba, quia inſigniter depravata ſunt, haud abs 
re fuerit hic emendare. Ow 1 Yap &re d &M 
pat, gre wra Haxaverrey, ert Yap TRRAT! port | 
um GANG ahnt arãtraxs, N deres & d- 
AuT0S, Ty rich Marc, & Pace, Kat wel 
rer @UT@ WOAAN aun * Baiverr; da Pogue xc A- 
$5, card dium Ta gyn ayav. Reſeribo cer- 
tiſſima emendatione: BAINONTI AT AYO- 
Or KEAETOOY xara dum ra Imrav aye. 
Locus ita vertendus eſt : Siguidem Deo nec ocult, 
nec aures adminiſtræ ſunt, neque mens corpori 
uligata eſt. Sed ubique praſens eft, liber omnino 
et qui nullis impedimentis prohibeatur, mundo, 
cujus regnum obtinet, prafidens. Quapropter 
multa facilitate, tacite licet et nullo STOR res 
bumanas æguus moderatur. 


AIMITPIOE. O ixwv d% Hire. Anprroios 
de, d T8 j. v0 xe uv. In Edit. Mediola- 
nenſi ita legte:  Amuwrrews, . vb Aiptie 
T6405 A, qi reb i, 0 N 000 ſeirgas. Sed utrovis 
modo legatur, id pro certo habeo, vocem iſtam 
Aurps ſpuriam eſſe et contra Græci ſermonis 
malogiam. A wire enim fluunt, GpetTgor, al 
pips, Jipeilges, et fimilia ; non @phiTpios, WppiTpios, 
duirpiss. Callimach. Hymn. i in Dian. ver. 14. 


Haas evirigs, adoas er. Taidas AMI TPOT ZT. 


Quare 


| 
| 


„ 


— du pirpas. Videor autem in ipſum locum in- 


138 EMENDATION ES \ 
PA R 8 Quare legendum contendo:: Aippes, o Fa 


cidifſe, quem ante oculos habuit Suidas ; cujus 
indicio noſtra emendatio fatis ſe tueri poterit, 
et Lexicographus noſter abunde illuſtrabitur. 
Eſt autem apud Plutarchum in Demetrio pe, 
909. H, ds ws ae Tgwy dic, Herde Toi Ty 
AHMHTPION uu Segen ai Mie 
wege KAUTICAS SNRU TIF, c  XguoemapuQes 
Hagyion, GANG xa eg! Tois ,,, 6%. TepOupes 
duc ri TULTET INN ENS xgvrobaPas rev - 
Sedus. Legendum: merounirs TIOAOTME- 
NON «uCagas. Et erat revera ingens circa Deme- 
trium tragædia, quippe qui non ſolum amictus eſt 
auro intertextis purpuris, et caput redimitun 
babebat dimitris caufiis, verum etiam pedibus 
fubligavit auratas ex pura purpura compaclo 


foleas. Ad 25 locum ſine dubio reſpexit 
Suidas. 


ATOTENEIANOE—— H 7 17 Cros aur 


* 


* Valefius in Emend. legit : xpvαονονε. Sed fallitur, Vide 
Cl. Hemſterhuſium ad Lucian. p. 131. Athenzus lib. v. 7. 
p- 200. YHEAETO AE EMBAAAE XPYEOBA®GEIE, Atque idem 
Hb. xii. 9. p. 535. AHMHTPIOE & warras imiiCan TW 

vlg derbdecu 1» xe, KATECKEUROEY i TOAAD da rνEuos 3 yay 
ard e T0 N Ths ipymoies, 90 tCarys Se N= 
eourinardras wopPens * rob 8 Xpvos w ip webe, 
5 iiou x. $ Eumgooye inis 06 re. : 


NY. 
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hal « Deeſt weraadlonuis, vel ſimile quid; ARS 
« ut Portus etiam monuit.” Kuſter. Reſcribe: 2 
aayrouws Myis. Erat enim revera omni dotiri- 

n genere eruditus. Noſter infra : Alan, 
Adds, Anmapracreis, prup, xa TIANTOI- 

NE AOTIOE. Nihil verius hac emendatione, ' _—_ 
Lucas Act. Apoſt. xviii. 24. comp Avio, homo | 55 
eruditus. H eſych. Aer, 0 TH o isqpias 8 . | 1 
Tinadupines, | 


ATQPIA. 'Avazaxi.— ASav de tmavivcy 75 | | ; 270 
Ui 9 Magin aN Tos 54TIa5 Ks Vt. | 
Hæc ſunt verba Joſephi de Bello Jud. lib. v. 
ap. 9. ubi rectius legitur: Asf d eTavircy 
Ts Nen 7. hege. | : 


3 

f 

| 
AOMN INOE. ®;AoooOcs, Lopes T9 vl vos, ans 76. 15 i 
200:xe1a5 % Aagiorns NE Toias, ua Nuri To- ) 1 | 


„ 


1060, % TS Db. oupPormyrns, Gs Phys Aajpdio— 

us. Ev ue Tois pa N“ ixavos , © 02 „ 1 

ral NO oc i ETI AAAIOTEPO E- 5 | 73 

„0 Kay πνπ]]]ñfL TAY T Haran Mc H cceſois | & 

EN 
Dominus Philoſophus, natione Syrus, ex Lao- 


icea vel 1 urbe Syriæ, rent a Neipulkes, er 5 


I. 


* Vide Gronoviz Emendationes in | Suidam, p. 113. ubi 
ro more nugatur egregie. 
+ MS Lugd. * oA TOY AAT 


' Prock 
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Latinis deſcripfi, ut videas quam belle hae 


tamen, quod mireris, Platonis dogmata per- 
Adde quod vocem warzws in contrario plane 


e 
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ans Procli condiſcipulus, ut ait Damaſcias. In ne. Ml 


thematicis quidem diſciplinis vir fuit exercitatu,, Ml. 


fed in alus Philoſophie partibus longe exercita- 


tior. Quamobrem eliam multa Platonica diy- 
mata furs ſententiis pervertit.) Græca cum 


Js ſd I k 


adminiſtrarit Interpres. Erat, inquit, Domni⸗ 
nus in Philoſophicis egregie exercitatus; et 


vertit. Hæc, opinor, non ſatis concordant. 


ſenſu uſurpent Græci. "ITE in Lyſiſt. 


Tara va. yay roy Kactes, 
8 Ngo 


Stultus eff, per Caftorem, ile 3 . A 
Ita egendus iſte locus. Hana eſt idem La- ni 
conibus ac rakaws. Vide Kuſterum ad locum. ®: 
Recte autem et, pro Comicorum more, «vu 
Tos. 6 avJFowres, Omnino enim deſideratur ar- 
ticulus. Vides jam Suidæ interpretem nee 

Græca intellexiſſe, neque adeo ſenſum quidem P 
ullum exinde expreſſiſſe. Atqui haud ita diff 
cile erat mentem ſcriptoris, qui certo certiuſi '” f 
eſt Damaſcius, attigiſſe. Erat quidem Dom 
vue in mathematicis diſciplinis ſatis exercitatui * 
in aliis autem Philoſophicis non item. Quæ cauſi ®? 
etiam Fuit, ut multa Platanis Pbilaſopbica 2 by 


niuncil. 


IN SLID ANC -ant 
viunculis ſius perverteret. Hic ſenſus loci eſt. pars 
Eadem quoque locutio occurrit infra v. Ad. 
Tairys M maids amo Ts Eppuris, vicripes per, H= 
MiJupes* aft Crus di, Alfie. © Oures pour uy e- 

Gig pes n nevi Prague Nigg. O & a : do 
FTI IIAAAIOTEPOS b u Td n b rs % = 
Abyois. Hujus ex Hermia filet, natu minor, He- Fs 
liodorur, watt! vero major, Ammonius, fuerunt : 15 1 18 
quorum itle et Ingenio et fiudio diſcendi alteri g | if 
preflatit ; hic vero fimpiictor fuit, idgue ipſium „„ ITY 

tam in moribus quam ſermonibus pre ſe tulit. „„ 
Que ex eodem fonte, Damaſcio ſcilicet, in | Y 
Hiſtoria Philoſophica, hauſit Suidas. Rem ve- LR, 
ro, quantum potait, expreſſit Interpres: Helio- oy $ g 


doro autem, errore feſtivo, attribuit, quod jure 1 775 = 
merito ad Ammonium pertinebat. Erat enim 1535 
Ammonius iſte, ut ad Longiaum vidimus, om- : | 
ni doctrinæ laude celeberrimus. Vocem autem = 
T«zcryes longe melius hic quam prius ac = 
cepit. Sed, quod nemo viderat, error utrobique RAY 
in Græcis eſt, et ſcribendum ENINOAAIOTE- 

| POE. Adagis firperficialis. Idem Damaſcius EE 
apud Suidam: Tard, OAO bs ines 
pi 7 74 d Nd egi AITAOTETEPOE & 7% 13 
191 xa EIIIIOAAIOZ. Silvanus, Philoſophus, = 
gu cetera quidem probus erat et fanftus; fed  _  -W 
moribus fimplex et apertus. Quæ totidem verbis bs _- jab 
repetuntur infra v. ETiriAaus. Ubi recte in- ___ 
terpretatur Suidas, e He Toy Tprev. Quare . 1 MM 


Vere 


PARS vere, opinor, et favente Critice, 8 J lo 
— cum emendavimus. 
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0 ZOKOIILA. OT OR” Arenas 0 4 
nee y au amo l oui vos, rein 
Auyiꝰꝶ er Make. Abyilay de %; dnppoxaria, 5, 5 005 
xori. Trarug apgyTH, © 6x Me WARN, As 
v ix os Naetorias. Tegirrio.] Scribęendum: 
E 1% 272 Quomodo legitur apud Appia- 
num in Hannibalicis pag. 551., ubi conſu- 
lendus Henricus Stephanus. Huc facit ju- 
lian. Epiſt. 49. Kay oi pry WerSoues KATH aye 
Say d Fee avrexope Tg Tubs, 
AOZOKONOI «7: % KENOAOZOI. Quæ autem 
ſequuntur apud Suidam mutila videntur, atque 
ita ex Appiano p. 559. ſupplenda ſunt. Tra- 
r T6 aigerra, ex pry dons T0 panis, A«0x4 A- A 
uhu, Tov Iupiors Hour 5 0 AHMOK O-, 
IAT, Teperriov Olapona, TANG abrois er THE u- 
e SOKOHAL . 2/9 . 


aA KAI AQPEA ATAGEPEL—Aup) 105 (ay 
95 c EITIOUS, 0 c aegedpicy, x ⁰ a dr Ae 5 4 
To itgaPoy, a 07% GANG Nappa avdegs. aue XA, 

| pode j epyupes, i iareroi, evdpareoda, c, b Ut 495 
pede rey. Locus hic totidem fere verbis 
legitur apud Philoſtratum in vita Adriani cap. ¶ ſub 
iv. ex quo deprompfit Suidas. Legendum au- WW-*4 
i tem, aj %. Quomodo habet Philoſtratus. hor 

_ Ec 


in Socrate: Ocpuonodvray do roy Oxacay, ' 'Evexas 


W wi, dre, THY ite, dia ep flv Tinapar tov NMH 


THE EN IHPTTANE IQ. EITHEENQE. Tumul- 


tuuntibus vero judicibus; Eorum, inquit, gratia 


que a me geſta ſunt, POR me in ION Pub. 
lee ali debere. 


APANAZ. 0 daumen, emp. r 
ion dies Thy bie i Tov Zupoy x0 du , KaTa- 
Oel yo lg. Depromptum eſt hoc fragmentum 
ex Syneſ. Calvit. Encom. p. 75. Adſcribam 
autem integrum locum, quia pulcherrimus eſt. 
Ei os Xu uyictc, X&Aev* To Kd ND wy Sr r XAAGY* 
d rar E WOANSS Kopurrers £774 Toy Sagen Kay Toy 
AFQITAKA Xara PwyorTas, ws 4 en Oaaxges, 
47 . gli leis Yeroguares rig voos. AN“ ei pee O- 


pla, Ka riß. ay { Bages & Gro, u r AAAS FANG 


7a Tp aur oe wan Ty 85 aaO To Grip rere 
dun Mai fla, teiva a em 8 rero· T0AU 0 4e 
00 4 X, Tort Xe arAdyxvous Heri , Ovros 
4 87 EA oi rare drugs, oi T&5 KANE pEVOUS Kum 


ae brd TAY idlpay vToiyery agua, ol 
40 X pETH Kate TEAS © APQIAZ £5W, Os e- 
big per oidhps dig Feb ty eee, Hine mirari 


ſubit interpretationem Suidæ: ITAL, 0 Kim 


q Nc ri arp. Niſi forte Fe hs aliquis 


homunculum quendam molliorem et degla- 
| bratum 


l eee wn 
Aſchines contra Ctefiph. AQPEAI xa; cia P ARS 
2 pf LIT HEI & Thpurariic, Laërtius — 
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'P A Rs bratum ludo jocoque ita vocayerit, quia u 
a: ſcilicet ad formam et mollitiem uteretur. Erat 
-— autem June; unguentum quoddam ex pice 
maximam partem confectum, quod ad crura 
læviganda, atque alias partes corporis depilan- 
das, molles et xincadbi adhibebant. De quo con- 
' ſulendi iarpzy æ . Martial. n x. 65, 


Lavis.dropace tu guotidiano, 
Hirſutis ego cruribus geniſque. 


Hi inc dpcoTaniCen, depilare. Suidas : Apwrexicen 
Tag new To leer 8 rie Nieder / T5 Tue, 
gde \Liawow Tay The rapes Tpixar. Gloſſæ: Aga- 
e Pila. Lege: Depilo. Verbo utitur Lu- 
cian. in Demonacte. ApwraxicFyn Tore aurw 
. x6Awvoor. Tum dropace illum velli Jube. Hine 
Ab, Depilatio: et Apcorerxi A Depila- 
lator. Gloſſæ: Apwraxicys, Dropacifta, Alipi- 
larius, Depilator. De volſura autem et ſubvol- 
ſura iſta, quæ ope dpurraXes peragebantur, ele- 
gantiſſime P. Africanus in eximio fragmento 
apud Aul. Gell. vii. 12. quod et hic non ſine 
voluptate videbit lector eruditus atque harum 
elegantiarum ſtudioſus. Nam gui cotidie unguen- 
tatus adverſum ſpeculum ornetur, cujus ſupercilia 
radantur, qui barba volſa femantbuſque ſubvolſit WM Re 
ambulet, qui in convivis adolgſcentulus cum ama · WM one 
tore, cum cbiridota tunica interior accubuerit, WM __ 


gui non modo wy . virſus guoque ft; 


Eumnt 
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Bund ee dbiter, ds idem freer 1 p A 4 I 
1 Jos e „%%% 2 Inn 


| AYNAMIE Lene 


Tas wirre wut. N 0 | 4 hs 5 2 : I 
uad us 6 , eis 15 Xena Abus | 
Tay nnd oxen T4 Pogria. ] 3 


.cc Metri gratia ſcribendum eſt : "Ow N 
« ut Portus etiam monuit.” Kufter. Laboranti 
metrooptime ſuccurrit Portus, adſentienteetiam 
Cl. Kuſtero. Et fic quoque locutus eſt Jam- 
blichus de Myſter. p. 87. Kaj Nu M h,ẽHS 

V MIAN THN OAHN oujuriywila* Sed 
veram 88875 neuter tamen Fic! it. Scri- 


— 2 of la. 
Hegch. 4 OD U, Tov, VP Et 1 8 
video editum a Commelino in TE P-1 58. 
Quz autem ſequuntur; 5 | 
eig To xu Lis . 

Tor organza 22 Ta err, 5 N 

Reddunt: 3; Vt machinis quibuſdam ent Allie 
onera moverentur. Nimirum is eſt mos iſto- | 


F 


2 — 


* Trem Sophocles in Plülock. ver. 4. 
09 Ijipas Tel f 8% OAHE AE. 
| VVV 
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: PAR S rum hominum, ut el no non raro Latine reddant, 
LR. quz non intelligunt. Reſcribe : EE OXQN. 
Senſus eſt: Cum quinque potentias Archimedis 
in unam quaſi vim atque actionem redegs Her, ut 
onera tandem ex plauſtri fs Cervices Jumentorun 
gravantibus e elevaret.. 1 8250 


 ATEAPEETOTMENOE. M Agia. 7 5 


Taderd, wiv gy EL Joragious veSeren, 
Ei 15 Oh wiv Beoperss dedoixars 
Tus LY c 0 arriSh dagen. 


Senarii iti exſtant apud 8 Eccleſ. ver. 
\ 1 $9.4 ubi ee Or 785 SE 


: | ATSTAPTAAIE. Aurimiraxres. . 

7a, T0 eig YeAwra d, xa wei gen.] Sic toti- 

dem quoque verbis Etymol. M. Reſpexit au- 

tem uterque ad trimetrum Ariſtophanis in 

f 82 90 85 Lee gh er Sides v. 
= -* | 0³ . Free wire 8 ATEDAPTANIE. 

ca miror non animadverſum ab iis, qui ad 

Heſychium ſcripſerunt, apud quem male legi- 

tur, u yapyancs.* Xenophon de re equeſtii 155 

| 25 PIP Ae NIE NOOR wo 6 ine 14, 
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f . Libaris Bei- 115. vat. Wolf mom arri. 
. | FAAON, 
| Kana 
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3 ert gde rs, eure be 4 - PARS 
rug, xa; ei AYETAPDAAIE ys . Cognoſcendum 3 
 quogue, num aliqua pravitas (Angl. Vitiouſneſe) 
infit equo, vel adverſus equos, vel adverſus ho- ; 
mines; et an ſe contrectari non patiatur. Hine e 
x corrigendus Akan. Hiſt. Animal. xvi. 9. Ab- bY 
| Camvray ova Tas ines, bi yety ze ucs Alucn, 
*. iche Th pile, aj TixTew npubyes TvpoBs Thy 
vod, 8 dc Dropurncts, SAO & a N 
d. Legendum: AYEAO®OTYE & 4 AYE- 
rAprAAEIZ. en * eee im- 
patientes. 1 


f 


TOO PA. Nad. Aue urn.. „ 
Aby ly vag autre Ka TH 6 duo Pep & TUX 55 fe. Ts. "0 

Ka] 07 o/ ira, Tar ay rauf, . = 

0 £51, x Ta yore. x 705 aopoiorre, EUTUN; SW TO | 3 4 
1445 M] Locum hunc ex Sophocl. Oedip. | __— 

Tyr. ver. 87. atque ejus Scholiaſta deſumpſit 

Suidas, ſed ita ut utrumque pro more male 

mulctarit. Indicato autem fonte, unde lati- 

ces ſuos hauſerit, emendatio cuivis crit in 

as | g 92 a | | « 

eine od - res? Tx ID, ener. . 

14 Al. drags oy" Peay, POETS c. 
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| N 
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a - * Ky 


PARS, 


A PEIPOTY OEA. Abhehes 5» Abhirpet h- 


—— 


* 6 3 ft * : = 
AE” 255 
£3 x 
* 


ele rc git 504 av you n Sarg, r2. 
bega im af ic ai eu ei pt ẽxurres Tome, 


kN. Meurſius Lect. Attic. lib. iv. cap. 


cult. legendum cenſet,  @Ayoioy rev ixpiov cui 


© emendationi ra νννν,ẽ obſtare videtur, quo- 
tc niam paulo poſt ſequitur, Ta ixgie im. 


«© Sed nulla erit ravroAvyia, 11-5 e hic acci- 


« piatur pro loco in quo erant re bepia ſive ta- 


c bulata; more Atticorum, qui locis nomina 


« imponere ſolebant a rebus quæ in illis erant, 


ce ut oſtendimus ſupra v. Avyuas. Exiſtimo 
* jgitur emendationem Meurſii ſpernendam 


« non eſſe.“ Kuſter. Legunt viri doctiſſimi, 


ut vides, @Anoioy v ixpis, et pro loco actipiunt 


in quo erant r ee Atqui tum ſeribendum 
fuerit, TAyoiov Twy OW” ame Tanner. 


ver. 402. 


Qs 4885 cieibvres Ang TON IKPION. 


Quomodo etiam habet Hefyohins : Ilap al ye 


Fea. Aires ds es! Qurs eds ENTTE TON 
IKPINN. Quod tamen in Suida ferri non po- 


teſt propter ſequentem Ii. Quare recte, opi- 


nor, emendavimus: mAyriov TOY XQPIOT, 
ENOA, wpiv yevso3a 70 Fiarpe, TA IKPIA mi- 
„ wer 


10 rA wp 
w. Jura hocum, ubi, antequam Shen ex- 


Hructum efſet, tabulata pofita erant. Qua qui- 
dem emendatione nihil verius aut ſimplicius. 
Sic locutus eſt D. ates; iv. 5. IIAHEION 
TOY -XQPIOT s dre, Ia 87 Tao % 
ab. Heſychius: : 'Opbia Aprefeis. Our 


Puke e Hrs . 1 ENA iepoy ee 
| e 


AITIAZEIN. Phe 
d * alyicgeg 3 ad: 3 4 


Verſus, cujuſcunque demum fit, notandus ob 


PARS 


I. 2 
; 


* * | 22 * 
4 


verbum alice, quod haud alibi occurrit.+ 


Metrum autem laborat, cui ita levi lan eſt 
ſuccurrendum : = 


3d . aiyiddas ENeAAI „ 
Ju vero capras paſcts a ew 


1 $ % 


_ 0 9 2»*-ů 


* Phalaris Epil. CXXXV. p. 117. Edit. Boyle n Gra 


„„ 8 8 


. A. 3 


ro Te Am Ths ifias, ENOA non" dee 76 Jwgnua Tis xops- _ : 


Coutvor; arodoxng. 8 ' Qiatara yap Te KNPIA reg wuPayw- 
ne, ENOA @ Ta pare Joud aniyurra; . Item 
Pauſanias in Attic. p. 42. Edit. Kuhnii: T8 9 ig 78 Eagdmides 
5 wopfw KNPION , ENOA Deild g Onela ovrIruires is A- 


vdH rip is Ocomrgures rarivas Myeor. Confer et eundem | 


in Meſſen. p. 345. 


t An 45846 P— Theophylag. Epiſt. b. P- 88. Edit. 
Meurſii: T3 vag & * {404 1 7 715 AIOPIAZANTI, zx Pub & dr 


danes H; 18 : 85 | L 
K 3 | 55 
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Ita reddunt Interpretes. Ut vero & et a, fic 
dd et wha: Nihil notius we: Atticos. 
Ariſtoph. Ran. 202. 
Oba KAEAEL Mr ENOAAI Weges! * 
Non igitur bic Jearbus tu. en Lahe 4 


Idem Equit. ver. 487. 


"ay rev apaiegs Een e 


e yore Appebvr 4 al O pcs.] 


AIlSHP - 


_« Hzc apud Sophoclem legiſſe memini: quam- 


ee vis locum nunc in promptu non habeam.“ 


Kuſter. Hæc Pindaro adjudicavit Ritterſhuſius 


ad Oppian. Hal. iv. 568. et poſt eum Barneſius 


ad Eurip. Iphig. Taur. ver. 1445. Sed perpe- 


ram. Leguntur enim hæc verba apud Ari- 
ſtoph. Theſmoph. ver. 1076, qui et ipſe hauſit 
ex Euripide in Andromeda; uti recte vidit 0 5 


Kuſterus ad locum. Vide etiam infra v. Ix- 
Tea, ubi auctius legitur hoc fragmentum. 


Nemini autem mirum videatur, quod unus 


idemque locus tum apud Comicum, tum apud 


Tragicum comparuerit. Solebant enim Comi- 
Cl fress nonnullas a Tragicis mutuari, nunc ut 


majorem gratiam fabulis ſuis conciliarent, nunc 
ut auctores riſu ludoque exciperent.* Id quod 


PIR 


— . 


chuſmodi exempla videas apud Stobzum in Excerpt. de 


Rerum Natura, p. 139. Edit. Grotii. Vide et Fabricium ad 
Sent. Empiricum, p. 274. 15 


ſæpiſſime 


Mo” ; . 


IN s DAM. FF 
ſepiſlime fecit Ariſtophanes.  Fecit et Menan- PARS ; 
der, ex quo verſienlum iſtum Paule un 9 3 
leberrimum, „ | 2 | a 

| OF eur 1905 xeneY* 22 xexal, 45 2 


laudat non ſemel Hieronymus ad Pauli Epiſto- 
las. Quocum faciunt et Scholiaſtæ Græci ad 
1 Corinth. xv. 33. in MSS Steph. et Laud. 
Quorum prior ex Thaide Menandri deſumptum 
eſſe ait; concinente unĩverſo Eruditorum choro. 
Atqui ſenarium iſtum 7p@y:zy vocat, haud ſub- 
leſte qu idem fidei teſtis, Clemens Alexandrinus 
Stromat. i. P- 350. Ilgis Y &v Kegir N ing 40) rd 
Tay veuga avacdoius NIA fel, IAM BEI O. 
EYDPKEXPHTAI TpArRK N. Ti por i, -i 
vun, & verge i eytiporray ; Su gore & Wiouar a. 
proy tyag v αεEẽ . MN havzc)s: Odtipeoiy 
n pe ojpuinicy x,. Facile autem compo- 
nendæ ſunt iſtæ lites.F Nimirum Menander, 
ut Thaidem ſuam purpureo quodam panno con- 


— 


9 LG * 5 _— 


. Ex eodem hunc verficulum laudat Tertullianus. Vide Rit- 
terſnuſium ad Iſidorum, iv. 35. Citatur etiam ab Euſebio in 
Præpar. Evang. p. 249. 


+ Non aliz videntur lites de iſto Sopbocleo: | ; „„ Ly 

| Topo ripen Tar op %. | | 11 
Ad quem verſiculum ita Zenobius in Proverd. Cum V. 98. © „ UH 
Tero Cop ig if Alarros T6 Abg. IAA rr N Evguride Quols - 1 


e 10 ih, Kal 8075 Yavuarts.. Evuunintaon wie EAA3Res of 
Neural, Vide Andr. Schottum ad locum. 
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PARS decoraret, verſiculum iſtum i ex Euripide 
mutuatus eſt; ad quem proinde } jure ſuo refe- 
rendum eſſe monet Socrates in Hiſtor. Eccleſ. 
lib. wi. cap. 16. cujus verba, quia elegantiflima 
+ funk, ct omnibus, qui harum venerum haud 

penitus expertes atque dh, ſunt, facile ar- 
ridebunt, hic adſcribenda eſſe duximus : Ei d 
Tis ius Brains Taure, Ne vefeige, come irt 
6 AmoooArs & pier & Kane pgs EN Ave! 
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mentum hoc depromptum eſt ex Xenoph. PARS 
Exped. Cyr, lib-iv. 4. 9 p- 328. ubi Paulo aliter 
lein ; "Oro N, 1 ort T9 2 grep crijecy, Tas 01 
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munis. Ubi diſtinguendum vel auctoritate DS, Mee 
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worries. Pænas dederunt, ſub dio in tentoriis male 
habitantes. Quod non notaſſem, niſi virum 
doctiſſimum ad Xenophontem iſta fraude de- 
a animadvertiſſem. 
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__ ad vocem AixdM pertinent, ſed ad al. 
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teram lectionem Ka. Deinde duo exhibet 
fragmenta Suidas, quorum prius non niſi litura 
ſanandum eſt. Locum enim non ſuum occu- 
pat; in poſteriori autem recte emendatur. Et N au 


enim, ſi quid video, unum atque idem frag- IL. 


XIALEN 6 Aapvy; fi. Defatigatus ſum claman- 


_ Confer et Etymologum in v. Bezyxiale, qui et 
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E BPADXIAZE. Eun) Palm, Ixvii. 
4. ubi LXX. EKONIAZA xe, EBPAT- 


do, et meum guttur eft raucum. Ad hunc locum 
reſpexit Suidas. Idem eſt Bxayxay, Bey et 
Beau De quibus Heſychius, Pollux, alii. 


eundem Pfaknographi locum ad a vocat. 
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PARS Ex matre vero Cretenfi es natus, in qua 
Cum pater tuus adulterum deprehendiſſet 


J cam mutis Pl ele ee e in mare 


EPKOMBAEAZOAT. perenniigs "I 
cer T ter oui die rUH Y aden FINE, 
if d- Evixapps Exyt ubs br xextuly- 
raf xaNws. Alu.] Recte vir doctiſſimus G2. 
takerus noſtras: 'AmroModwers Karpug e Arehume. 
Apollodorus Caryſtius in fabula que Aron 
inſcripta eff. Quocum facit et Photius. Sed 
in verſibus Apollodori et Epicharmi conſtituen- 
dis parum vidit vir optimus. Ego totum lo- 
cum ita redintegrandum eſſe cenſeo: EyxeuGs- 
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„Verba Apollodori, quz male ſollicitarunt vii on N 1 
docti, recte repræſentant Suidas et Photius. „ 
Comici enim anapæſtum in ſecundo loco facile Tl 


admittunt. Quid quod verſus eo pacto ſuavior 


Net numeroſior erit. Senarium autem Epicharmi 

ita conſtituimus, ut arinus fit, et ſenſu quidem _ \ 
+ Woptimo. Illud craps, quod inſeruimus, facile 

1. Nnobis ſuggeſſit Apollodori locus. Recte autem „ 
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al. Tant diviher, 1 il potius quam vo- PARS | 
luntate Dei ante ſanatum fui 4 Quis fuerit 
iſte Leorgus, juxta ſcio cum iis qui neſciunt 
maxime. Interea locum ita vertendum cenſeo: 
Dicebat ille nebulo ſe caſu potius quam volun- 
tate Dei ante Janatum fuifſe. Heſychius : "A«wp- 
yi, naxgpyor, Tavgpyor, cdp Orr. Verbi ſedes 
apud a Ao eſt in Prometh. vr 
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« rat.” Kfer. Fallitur eruditiſſimus Præſul, 
et cum eo Kuſterus. Locus enim Joſephi, 
quem, reſpexit Suidas, eſt cap. vii. ubi ita legi- 
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uſftulatorem Angelum dæuicit. | Hine Suidas 
ae K W ey acer 
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lybius lib. iii. p. 283. Mere ds rab Seegerrs 
T0 1000 vrofuyi , x rds imeis dq ends ex- 
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loco ſuam notam decerpſit Lexicographus 
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Xara To ITEAION, gt 48e ap Tay Tlepry H Ti 

Ovyy dia bp vc AST T&5 eg iv TOI TOKSTOS 


_ KOTAQMAZI. Ad hunc locum fine dubio re- 


ſpexit Suidas. 
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Tis w To «QJanuw u.] Vide Ariſtoph. in 
Lyſiſt. v. 1027. et Schol. ad IGG unde ve 
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* Plutarchus i in 3 p. 80. Edit. Bryani : Teva 
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Ut metrum verſus ſecundi 8 vel ſeri- _— 

61 bendum eſt, Ku e f r v Tis, vel LIpec Aeon g = 
« Cairo is. Interdum enim et Anapzſtus in 
« ſecunda ſede ſenarii Iambici pro Tambo poni 
« ſdlet.“ "Kifer. ' Achei verſus elegantiſſimi 
ſunt, ſed qui gemino morbo laborant. Peccant 
enim cum in metrum, tum in Græciſmum. 
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Quod non animadvertit Cl. Kuſterus. Græci 1 
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s Deinde metrum quoque, ut dixi, laborat. Quod 
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— quidem partim vidit Kuſterus, ſed medelam 
non vidit. Emendatio enim utraque viri doc- 


tiſſimi etiam hoc incommodi in ſe habet, quod 
anapæſtum in ſecundam ſedem admiſerit. Quod 
reſpuunt Tragici. Fortaſſe non deerit, ut diver- 
fa ſunt hominum judicia, qui rem ita conficien- 
dam e 5 8 f 
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Sed illud e Tis in initio "eſis ferrir non 
poteſt. Quare nihil jam reſtat, niſi ut more 


Atticorum, quibus iſtiuſmodi tmeſis haud in- 


frequens eſt,* verbum illud @gAaGicd» diſcin- 
renee et ſenarium ita tandem Fe 5 


n Ti Aubichw xepi Panyars . 
Quod verum eſt. Cæterum pæne oblitus ſum 


monere legendum, *ExmarAw, tetraſyllabss ſci- 


licet. Quomodo recte legitur apud Ariſtoph. 
Av. v. 263. cujus Scholiaſtam hic 1 


| Suidas. 
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Ita ſcribendum ex lege metri. Verſus enim el 
trochaicus tetrameter catalecticus. Locus au- 
tem Achæi ita ſcribendus et interpretandus eſt: 
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TO APXOMENON. Qi gregem non ſaginare, 


fed a grege ipſe ſaginari vult, eum inter pecora 
coguum appello; eum Tyrannum eſſe cenſeo, ſi quod 


ſubditum ęſt, populus fit ratione praditus. Hinc 


| Suidas notulam ſuam deprompſit, atque hinc 


facile ſuppleri et illuſtrari poterit. Vox autem 
Moe, quod notandum, ex rarioribus eſt. 
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legitur etiam ſupra voce Ar. Eſt autem 
pars Epigrammatis, WY FR, 9 lib. 
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rtius ex Eupolidis Anues, atque ita ſeribendus: 
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Eleganter Philoſtratus Epiſt. 68 ad meretricu- 
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vun % e dixerai. Tro Aub 9 7 "Aprepurc, 


1 7apFives, Quæ et corrupta, et peſſime diſ- 


tincta, ita ſunt refingenda: Midopare A- 
eis Ka yag NAH XPYEON, Kai g d⁰u 


AEXHI* KAI rere f N 1 Agrehis 1 Tap, 
Mercedem accipis: Et Danaa etiam aurum ac- 


cepit. Corollas accipit: * ita ae Diana 


virginitate celebris. 


: EMBOAIMOE. 5 Arie.  Ixrmoxgdrrs 5 nad. 
bb Twes. Hippocrates: Quidam imperfecii 
Pueri.] Amoaraoparuy hoc, tanquam magni 
illius Hippocratis fœtum nobis venditat Inter- 
pres. Sed fallitur vir bonus. Eſt enim Sena- 
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Trug res re N a reg, 
un rita, ubduf= rod rn. 
Verſus poſterior claudicat, atque ita eſt ſuble- 
vandus: fi e 1 . I 
Ne 8 

h yulabas, 2 TOTMOY rronor. 
ldem i in Veſp. v. 995. belle 1 9 
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| Locus ita vertendus: Hippocratis autem filts 18 

ſunt ſubdititii, et ſiupidi, et mets quidem moribus 
neguaguam adcommodati. Vide etiam Suidam 
infra v. ITrrorgarus, ubi iſta Scholia paulo auc- 
's tiora leguntur, quippe quæ ex veteribus et me- 


H lioribus libris, quam qui nunc en, ſine 
ni dubio deſcripta | ſunt. p 
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Aucdiendus vir doctiſſimus ad W ee 
moph. ver. 170. ex quo hic locus excerptus 
1 eſt. Citant hunc locum Harpocrat. v. In- 
A . $6,205, et Suidas v. Exuirpamaro. Cæterum par- 
5 |: * ticula 7s in hoc verſu redundat. Deinde pro 
ce giexivey,. Valeſius ad Harpocrat. v. Town, 
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4 4 ſaltatione molli, quali Tones u uti i ſolebant: : ut 
þ | . vel ex Horatii loco conſtat; 
| | Morus doceri gaudet Tonicos.” 


Kat Refte quidem, fi ſenſum loci ſpectes 
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Quod vero dicit Kuſterus particulam v rs redun- 
dare, in hoc judicium ejus deſidero. Sed ne 
fic quidem verſus ſanus erit; imo, quod nec 
4 } Valeſius nec Kuſterus viderat, miſere oneri 
3 5 ſuccumbit. Verbum enim * primam ſem- 


„„ producit. Quo pacto quartam ſedem de- 
1 gravat ſpondeus. Vide Wpitur an nos rem acu 
= tetigerimus: 
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nuſtatem conciliarunt, Aras geltabant, et molli- 


ter, more Ionum, ſaltabant. 


Cæterum illud du e eſt purum putum 
vocis diexAwro interpretamentum; quod et in 


textum, contra artis regulas, ut uſu evenit, ; 
viam fibi muniverat, et veram lectionem ſup- 
plantaverat. Quod, ne cui mirum videatur, 
nam omnibus utique non datur naſum habere, 


inſigni exemplo iluſtrabo ex Oy Philect. 


ver. I ug 


Ubi 1 vocem ip quz emcixrnit; Ma 1 


non minus averſatur metri ratio quam Poly- 
phemum Galatea. Nemini autem, . aures 
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Ni mirum Aſculapii, filios Podalirium n et Ma- 5 


chaonem, Asahi five Medicos vocat. Recte 


autem expoſucrat Scholiaſtes arr. Quæ 


interpretatio, alicujus Librarii imperitia, prima- 
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ENAH., Ovopuct pie. Ka ad; Reſeribo, 


"Eva —— x. i ves. In quo tamen fallitur 


Suidas., Neque enim Henna eſt nomen inſulæ; 


ſed tantum ppidulum in media parte five um- 
bilico Siciliæ Henna vocabatur. [Reſp 
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deen ad Callimach.: Hymn. Cer. ver. 19. 
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yoptch Xupioy. Scriptor incertus, Sapphas opinor, 


x5 


Ubi reponendum videtur, ENNA.f N. am hee 


NE NO Err wen Fo ICIS 


Dorica bunk, 
£ ; n N 3 8 
3 * 4, ner a 3 wt "<4 D 1 ; 
2 * *. aa 8 * 8 1 as 3 e — ” 


* Vide nos in Prefit. 44 Ritiebid: p. _ e Knee? bo 
75 Vide Callimachi Fragmen. exlvi. Bentl. 9 


 Oidwrign an v5 6) u ply EN. 
my Lak. 


IN S VU 1 DAM, 16 
NAT TAI Zwnpdvening op brd bitte 


vag U ra Th Kugjny. "Hro FoxoParruy, - 
e 'Erdinran,, Oör 


tar iryor eric uno cyròy, WIHKTAY KOWAY ννẽ˖ỹ 
gigen rag Nhe. Utrumque hoc fragmentum 


depromptum eſt ex Syneſii Epiſtolis. Prius ex 


Epiſt. 118. Poſterius autem ex Epiſt. 119. ubĩ 
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Ori dra u Ty Aria, in hoc adſentientem 
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« Portus legendum putabat ririze a rie: ſed 


e qu# conjectura mihi non probatur. ” Kufter. 
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hoc infortunio vox iſta laborat, quod nullibi 


legatur. Quare audacter reſcribo, ne literula 
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in iſto ſenſu vox  guroinyues / accipt videtur in 


| , proximo articulo. Dr ropyiog s öreirog roganid 
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vaio g ohen erurarro. Saturnino Conſuli reg- 


num affeftanti, Romani neceſſariam potius quam 


veram fidem dederunt ; eumque ad JSupplictum de- 
ductum morte muiftarunt : exiſtimantes j Jugjuran- 


dum, quo ſe homini peſſimo, et communi patriæ 


peſti obftrinxiſſent, neguaguam juſtum ac legiti- 


mum eſſe, atgue idcirco impune violari poſſe, 


Reſpexit autem Scriptor, quiſquis demum fue - 
rit, ad notum ſenarium apud Stobæum. 
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Vide quam belle hæc digeſſerint Editores et 


trimetrum nobis omnibus numeris abſolutum 


concinnaverint. Cito vero evaneſcent iſtæ nu- 


gæ, cum ſemel locum indicavero, ad quem re- 
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Hine Arrianus, Attici moris ſervantiſſimus, in 
Indicis : "EJs Tw Nedpye ENAIEIMA Ne. ; 
Quare cum audtpritate Suidæ, tum ſermonis | e 
Attici ratione permotus, ita Sophoclis locum 1 
corrigendum cenſeo: 
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Recte autem waciuw, non wipes. Quomodo 
legiſſe videtur Scholiaſtes, quem et exſcripſit | 
Suidas, Sophocl. Philo. ver. « 684. 5 
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Ariſtoph. Ran. ver. 198. 
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Idem Velp. p. 1314. | 
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ni, ut ingenue fatear, nonnihil obſtare videtur 
e in Philoct. ver. 319. 
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Sed videtur tantum. Eſt enim locus ad prio- 


rem normam exigendus, atque ita refingendus: 
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Ubi minus accurate vertit Barneſ. 


| Ne in Dolonem incidens interfecerit. 
+ Vide Weſſelingium ad Herod. iv. F. 141. p. 342+ 
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| Quod inns ſt 1 ge. . in Pom- 


peio: ATOIN ANAPOIN (71 d,] AN, k- 
ir. Ita accipiendus Plutarchi locus, in quo 
quidem expediendo, vir non indoctus, Moſes 


| Du. Soul nugatur egregie. Szpius autem vi- 


ris doctiſſimis fraudi fuĩt numerus dualis, cujus, 


| quia hie mentio incidit, exemplum unum atque 
alterum ſubjiciam. Antiphanes Comicus pad 


Stobwum p- 778. 
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Parum feliciter emendabit Grotius, Sanpel T- 


g Quinetiam, quod virum magnum fu- 


git, deſideratur articulus ante Avrygiv, quem 
tamen metri. ratio non admittit. Vocabula 
enim Avay, ren, et Avanges primam ſemper 


producunt. Sed poëtæ manus non e pe- 


tenda eſt. Scribendum: 
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8 eſt dun et Auaygav. | Suidas, Aung Aye 
_ Eurip. Alceſt; ver. a3. 
. He rid eros AYIIPON ante. N 
Eadem plane labes dedecorat Tonem Chium 
apud Plutarchum in Libello de Tranquillitate 
Animi, P · 406. ÞiAwy , 7 0, 7 e Num, 6, Tt 
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Proxime emendandum ſe offert Diodorus Si- 


culus lib. i. Cap. 1. Ou &þ cue ee 
eis iy roy arurrun daereia- Tay Nr TETWY, Toy pu 
euptods xo wrafuaros. roy d vyos & Hie, xowvh os 


au pripus aiprs. Quem quidem locum minus 


perſpexiſſe videntur Editores. Nec mirum. 
Oratio enim manca eſt et ſolœca. Nos elegan- 


ter emendavimus: ®ALI & πνπ iT 
SE TOT TM. Aiunt vero deos iſtos (Iſim et 
Oſirim) plurimum conferre ad generationem om- 


nium: hunc ad generationem ignis et ſpiritus, 


lam aquæ et terre, ulrumque autem commu- 


niter ad generationem aeris. e bæc hac- 


tenus. 
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et ad rem facere videtur. Aliud eſt eyndarrew, 
« ut ex Ariſtophane aliiſque ſcriptoribus con- 
« ſtat..  Quare: Lector cogitet. Mihi enim in 
60 præſens nihil in mentem venit, quod ad loci 
« hujus illuſtrationem facere poſſit.“ Kuſter. 
Exſcrigh tantum priorem partem note Kuſte- 
rianæ. Nam que ſequuntur longe ineptiſſima 
ſunt. ee autem vidit vir doctiſſimus, aliud 
eſſe tyxdmreiy, aliud ir Cæterum referen- 


dus eſt hic Articulus ad Ariſtophanis locum in 


Veſpis, ſine cujus ope atque ſubſidio quidquam 


hic novi adtentare, tantundem foret, ac in 
tenebris par impar ludere. Bt autem ver. 787. 
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Que ita vertit Florens Chriſtianus: 
Faftum facetus turpe nam Lyſſtratus 
Admiſit in me, debitam qui ſumpſerat 
 Utriquedrachmam, quam minutam in piſcium 
Secuit macello, treſque fquamas mugilum. 
Induxit; et quas truſi in os, nummos putans, 
Odore 245 mox __ efenſus gravi. 
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Oſirim) plurimum conferre ad generationem om- 
nium: hunc ad generationem- ignis et ſpiritus, 


illam aque et terra, utrumgue autem commu-= 
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cc ut ex Ariſtophane aliiſque n con- . 
« ſtat. Quare Lector cogitet. Mihi enim in | 

« preſens nihil in mentem venit, quod ad loct 

« hujus illuſtration facere poſſit. Kufter. 

Exſcripſi tantum priorem partem notæ Kuſte- 

rianæ. Nam que ſequuntur longe ineptiſſima 

ſunt. Recte autem vidit vir doctiſſimus, aliud 

eſſe yd rei, aliud ir . Cæterum referen- 

dus eſt hic Articulus ad Ariſtophanis locum in 

Veſpis, ſine cujus ope atque ſubſidio quidquam 

hic novi adtentare, tantundem foret, ac in 

tenebris par impar ludere. Eſt autem ver. 787. 
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et Quæ ita vertit Florens Chriſtianus: 


£ Factum facetus turpe nam Lqſſiratus 
3 Admiſit in me, debitam qui ſumpſerat 
5 Utrique drachmam, quam minutam in piſcium 
15 Secuit macello, treſque Jquamas mugilum 

| Induxit; et quas truſi in os, nummos putans, 
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Hine illuſtratio, ſi qua demum, Suidæ petenda 
eſt. Et notandus locus; nam egregium exem- 
5 plum eſt vel negligentiz vel imperitiæ hujus 
| Compilatoris. Recte autem Schol. Exixa Na, 
iv N rw Sahuari. veel eye @pripms. Le Ai 
Fp ew) iger i & 7a gih⁰,nr SVN To apyopuy* 
De quo more accuratiſſime egit Caſaubonus ; 
van ad e pn ws DION: * 


ENEP TON. relate. you.” Tie nde. 
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r iPod.] Polybius lib. viii. p. 275. Kara 4. 
1 Xaupey TETHY of Tas Widews it Ths prooydias Mei- 
AnÞires, d Oνjꝭ,0 tavacarris Wigyew bros uro Ti) 
Ob. Hinc Suidas ſua mutuatus eſt, ſed ita 
ut locum Polybii pro more interpolarit. Recte 
autem Portus ovvrozy pro bree legebat. Po- 
lybius lib. v. p. 546. Kay a&ys EXNTONON 
| ef THNIOPEIAN. I Joſephus de Bello 
Jud. iii. 4. . EXNTONQT & xpiipueves TTOPETA! 
dic rd xus eis TIroiuaide &. Quæ ad men- 
tem Suidæ perquam adeom modata. 
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PARS 


deo. Cum ſuperioribus enim nullam con- 
« nexionem habent.” Kuſter. Recte vir doc- 
tiſimus. Quin et ſuperior p, quod nemo 


vidit, turpiſſime labaſcit. Sententia enim nul- 
lum exitum habet. Facile autem una atque 
altera literula utrique morbo eſt ſubveniendum. 
Legenduany: ſine dubio et diſtinguendum: H TE 
7 118 paroles GN 7 iv, 75 TE d NANο 
75 Te) cduαH¶ x62 T3 wiysFes. Quo pacto tota 


| hzc oratio ſibi conſtabit, et nitida atque ro- 


tunda exhibit. Omnes vero impellebat ad preces 


| pro eo fundendas, cum expeditionis illius, quam 


pro communi omnium ſalute ſuſceperat, neceſſitas, 
tum corporis ejus aa et majeſtas. 


ENTEAHE- 


Eyre S per romeo Oo Ex ro 


Para. Hæc ſunt da Polybii lib. vii. p. 
713. Abo 145 Yap Papeceiors l Thy Irakiar wile 


ray UTATWY O ea hro oparirida, Ge 1 aal 
Ioeoicy. | 


— — 


8 Herodotus iv. 5. 145. p. 344. 'Mdara N bind ot 8 


wollen A r Tordagidiuy 1 rau ir n Agyes. Vide Suidam 
ad v. Oe, e | | Ie . 
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178 EMENDATIONES 
EN T. MEPEI. 'Avr? vb, ard ri poijpos OY 
Sve t trepo⸗ Toy Ercpoy. Ka ad gis 


I xaxewcs, © pore Yep Varl, 
Pape ee. ] | 


Hzc decerpta ſunt, opinor, ex Babes Chalien- 
'bis, atque ita legenda, metro Fan 


10% A news, i pil yag Wund, 
Tape e — 


Mulierculam' autem conſpicatus, F; vici iſm enim 
amore 98s erat captus, } uxorem ducere fatuit. 


| EZAPEANTEY. "Expitailes. were Imo 


« fgabpdfavres. Kuſler. Recte vir doctiſſimus. 


Et fic legendum quoque apud Heſychium. 
Ezagturres, Vepiraures, N . 


Ezgquit. ver. 638. 


TI X1yXAiG* EZAPAZA 


Ubi legendum omnino ex more "ae; 2 
para, Feſtivus ſane locus eſt 9 75 Ariſtopha- 


nem in Nub. ver. 1376. 


0) © =o de J & Eiprride py fois uu ws ex 
Abs, w Acfjixaxs, 7 TyV opeopenrpices ogy 
Ey d Y En irt dun GAN N 

APAT TQ | 
Ile Abi ci xis x aigggorry — 


Ubi optime Schol. Efapdrra, xt abr Aud 


65 . wa rand. 
| Sophoc|, 


Kezyw cede cb g HPAL FON nanois. 


Ad quem locum conſulendus Scholiaſtes. 
Primus autem Comici verſus, quod omnes la- 
tuit, paulo longior eſt. Syllaba enim una re- 


dundat. Quin et trochæum alit in quarto lo- 
co contra leges Iambicorum, qui in nullo qui- 


dem admittunt: 


0 4 w] vs | & Ev | ein I i li 


Facile autem metro laboranti ſubveneris, ſi il- 
lud &, quod neſcio e huc irreplerat, 
oe 


0 9 ede 1 jo Elan 5 pros — @s mat 


Idem eſt Ecperids dns AC pros & Evpiridy. 
Sed et verſus penultimus nonnihil corruptus 
eſt. Nihil enim hic facit illud 7s. Reſcribo 


certiſſime: 


Ey a" ET" 5% nach — 


Ego vero utigue me | amplius non 1 J. 


being a modeſt fellow, could not forbear any longer. 
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Sophocl. Philoct. ver. 373. e f PARS 


— 


re. mu. 


Badem vocula reſtituenda videtur Sophocli i in 


Philoct. ver. 1341. 


Q guys al, Th p46 ri r' © eis ave 
BA; 3 | 


Nihil video in his verbis 3 quenquam offen- 
M 2 8 dat. 


v5 
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' Pars dat. Appello tamen eee. omnes annon 
I. recte emendaverimus: 


Ti 17 ETI r f ue, d . 


Meter; 
Quid me amplius vivum ha retines? 
Non aliter locutus eſt ſupra ver. 879. . 

*Arwduvey BAENONTA Ketporiviarr” ETI. 
 Idem Oedip. Col. ver. 1432. 


O yap pu ETI e ; 
BAEIIONT' i 2 


g 


Antig. ver. 1038. 


Ti N A r ap han eig Oed ETI. 
BAEIEIN ; $ 


— wn 
e 
ESL 23025. 

1 ee 75 


Commode autem mihi in mentem venit al- 
terius loci apud Comicum noſtrum in Theſ- 

moph. ver. 711. qui viros doctiſſimos Backe. 
nus eluſit omnes. 


0 Otoy ULagov EE APE 0 757 yay 4 


Recte vidit vir in Græcis haud i imperitus nec 
metrum nec ſenſum huic verſui ineſſe. Utrum- 
que autem una literula ſalvum N Re- 
pono confidentiflime : | 


Oloy did EZAPAZQ 75 2 49a la, | 
AQuomodo veſtram effranatam Ps con- 


tundam / 


Nihil 
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Nihil verius hac emendatione. Qual vel ex PARS | 
loco Comici prius allato, et Scholiaſtæ inter- . 
e ſatis Iiquots 8 1 


EE EKEKAHTO. nba. ren A "FY 

Kuro huTgsS pos h W.., ATE oixeious OTAS TRY 
raren ev. Hæc ſunt verba TI 8 
lib. iv. + _ 85 85 | . 


' EZEAOGIZETO. H 4 75 e r 3 2 AV 4. 

A he Pigtro.]/ © * Loci hujus tenebras nemo 
« diſcutiat, quin prius auctorem, unde hec 
« ſumpta ſunt, inveſtigaverit. Quare quærat Gar, e 6] 
e diligens Lector.“ Kuffer. Monſtrum illud 
focis, u ,,jůU O, Herculem quendam a- 
verruncatorem poſtulat. Videor autem veram 
5 lectionem exſculpſiſſe. Reſcribe: H & yi in 
| F APXAIN EETION * gere. TOE au- 

tem ex antiquis e evibrabatur. "_ in 

Nheſo ver. 228. . 


Olin air 10 EETIAN voor. 


C 

1 

. ' EZEETHKE. | Mawrera.] Legal vide- 

5 tur: "EF5n, Auer. Quod vel ex ſubjecto 
exemplo liquet: O & 73 roavxgoic pen rd a. 

0 NeHναν Sd N Erpel roy Oper. Que Po- 

3 — — 1 a 8 — —— 8 ; 
il Forſan EAA N. 


. Iybii 


BP Cake, *, EF MENDATIONES 

; "wig 246 x PARS bit eſſe ſuſpicor. D. Marcus iii. 20. 21. Key 
| Jerusf, Abt 34. 8 Nera. eig oixov* Kay. ewig vie E Maus, 58 
1 gg e 1 Ina QUTSS feirte cgov Saxen. * Kay ax&oamss 
1 * v.. 36 | 0 Wap abr, EET peur autor EASY yap 
| "Or: EZEETH. Multa in hunc locum Evange- 
liſtæ viri docti, quæ non ſunt unius aſſis. Neque 
ſiane phraſin illam, «i Tap airs, ſatis intellexiſſe 
videntur. Aliud eſt ei Tag arg, aliud ei Tap 
avry, Marci autem verba, quod nemo vidit, 
corrupta ſunt et mutila, nec MSS ullam opem 
_ adminiſtrant, nifi quod nonnulli exhibent, Ti 
airs, Idque recte admodum. Vide igitur an- 
non iſte locus ex vi et ductu ſententiæ i ita re- 
fingendus et ſupplendus fit: Kaj ax$ravres Ol 
: F ®APIEAIOI HEPI AYTOY, N xparyray ad- 
ri EAgyov mr ors Kg. Ka OI TPAMMͤA- 
TEIZ ei aro Teoroiuar xaraCdurs ivy Ori 

Be iN. Et cum audiiſſent de eo Phariye: 
exierunt comprebendere eum; dicebant enim, quod 
1 inſaniret, Et Scribe, qui ab Hrerofolymis de- 
Fp  ſeenderant, dicebant, quod a Beelzebub poſſeſſus * 
i 5 it. Vides quam pulchre nebulones iſti Phariſzi 
et Scribe hic copulentur, et quam adpoſite 
Marci verba eis adcommodentur. Dicebant 


— 


* Libanius Epiſt. 407. p. 208. Edit. Wolfi: Kal Bega re 
jabs d NM TAUTH xeigwr, oe N & BerTiun* we iy & monnal; dulgais 
werrhrorra vic! nv 6 x Ggiray R Bu My GAN ide, wortiy eig to- 


” Phari- 
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Phariſæi, ; ori . Dicebant Scribe, 3 br. Bee PARS 
del i v. Satis ex officio et xara 76 pier 2 
utrique. Recte autem illud, &1AJov var, « 
de Phariſzis dicitur. Marcus ſupra ver. 6. 
Kal EZEAQONTESL oj Maio in. cu is ue r rd 
Hedda ovpCAuy i ET0LSY XAT ,. Matthzus 
xxi. 45. 46. KAT AKCOYELANTEL—— OI A- : | | 
PILAIOI— Kai G AYTON KPATHEAI, 0 
ici ND The Mu. Quare vix ulla, opinor. 5 oY 
poterit eſſe dubitatio, quin hunc locum, qui 
pene conclamatus fuerat, recte reſtituerimus. | 
Eſt autem ita noſtro ſermone interpretandus: - : 
And when the Phari i/ees heard of him, they went 
out to lay hold on him: for they ſaid; He is be- 3 
fide himſelf. Illud tantum moneo, in ver. 20, | | 
ast uy Mc rug pre aproy Oœ cm, legendum 
ex Linguæ Græcæ genio, MHAE dre Paryss, 
ne panem quidem manducare. . Recte omnino 
noſtri Interpretes: They could not ſo much as eat 
bread. Marcus vi. 31. *Hoav ag ei ẽ NH N 
ei d rd orres TA Kai OTAE OADEIN yuxai- 


* 
3 


% 


| 
Fa PER 
* ' 


—_— 3 


» Suldas v. TiGhous, As % 83s The Niipepa dun pereri- loo 
| In, ee TapaPeoriy v0 . 5 . 5 5 
+ Idem viii. 11. Ka EZHAGON OI ®APIZAIOT, »; Bgkarrb - 
Gly abr, &rdilis wap ary oi dd TE Sνν, weigaGorly av. 


„ t Suidas infra v. Magus. T4 Te yag A ure Au ior TE } : 
5 retro, g b MHAE F aetwv LT Hons ut ne 68 220 8 | 1 
= ventrem impleret. | ; | | 4 F 


184 EMENDATIONES 
Ans pe. | By antt enim qui veniebant et 3 multi, 
I. er ne cibum quidem capere vacabant. Et fic jam 


video exhibere, ut alios taceam, ee A. 
lexandrinum. TO, 1 


"EZQETOA. Barre gere 8 Vox 
inepta atque inaudita. Legendum ſine dubio: 
Haspa. Heſych. Efxoopa, on Tis or To i 
 *%xA&)pa. Scribe: . Pollux ix. 127 
Ely d av rd e gears % EKKYKAHMA, 9 - 
Yam, xai EE OLT PA.—THN AE EZQETPAN 

rb ro T9 Eutνεναiiͥ ur veaiterw. Erat autem 
Exiis pe five 'Exxuxape, Machina rotalis, cujus 
con verſtione et projettione res in theatro ſpedtandæ 
exbibebantur. Schol. ad Ariftoph. Acharn. v, 
2 60 unica G Aer fame Su hure, * 
X85 t, ere enn To don iydey dis e 
oli ya ThedSoy, * Tos £700 ehe, N & Tos 
Deareis. 'EyxvxAmue vocat Schol. 2d Ariſtoph. 
Nub. v. 184. O de ws iN οον xopuwrras 
ETPAGENTOE TOY EFKYKAHMATOYL. Vox 
autem ass ga occurrit apud Polybium lib. xi, 
p. 874. Tie r Gar eriTyds « el Tyy EEQL- 
TPAN- anf r dert eiu. For- 
tuna amentiam vęſtram, VEIKE dedita opera, ceu 


8 1 


- 
* 


* Polybius Pp. 1267. Tis Thxws wowep irrte da gv 
92 oxy THY 7 Pediuy dn. Qui locus gemellus, 
8  maching 


bn nnn why . 
machine theatrali ee e be boninum ore. PARS : \ 
| traducente. * 


U. . eee 6 cv Was xpuls an. 


„ XN Er! Mer. Ero we aprov.] ] | 
7555 Videtur deeſſe vox waw, Alias enim exem- | y 
Sr plum .hoc poſtremum erit Amel. . . f 
Kufter. Recte vir doctiſſimus: dle EQAQN. „ 
Sic ſæpius peccatum apud noſtrum. Quin et 1 
| ſuperius exemplum corruptum eſt. Scriben- = 
| dom: Eau gear HAhpH T. Reſpexit enim 


verſus Babrii, qui leguntur infra TOES 
Ev 740" ixerro pays arb g., TO pe 
APTON/EQAQN Ae 3 KPEON IAHPHE. | 
Illic autem jacebat lacera capruriorum pera, 
Tota panibus obſoletis et carnibus referta. 


Atque hinc emendandus Pollux iv. 105. Ner- e 3 4 


| xn bY ex dA, J 1 18 EE lo 186 E Th NN Tay 


e fee AMTKouats. Repone : TN EQ- 
aN KPEQN,* Initatricem vero  vocahant 


4 ſaltationem illam; gua imitabantur eas, qui in 

s furto ciborum befternorum deprebenſi erant. | { 

4 Quod miror neminem eruditorum Interpretum „ | . 

Y anmadvertiſſe. 5 | ' .. 

: V TE 4 
rar TN HATE PN. e vids. U/- EE 1 

5 . 1 

9 * Philo Tom. it. p. 285. Sik; Mivigey': KPEQN AE za. ! 

| ADN evormros 1 pb nav N n ; | : 1 

© que * 


, = 


* . 


J. 


7 


e 22 EAN ABAAE Tek. mec ieudht. | Tudrua 


in locum ejus ſurrepſerat-interpretamentum, 


x "TORT at en. 
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PARS que ad Putres. 1 et, uſque ad finem.] Nihil 
viderunt hic viri docti, quod diſpliceret. At- 
qui vel quovis pignore contenderim, locum 


- infra : HEPA TA. TEAH. Pſalm. Ixxi. 8. Ka. 


EL miror viris Jodtis, qui AY Cemieum ferip 


fœdius aut inquinatius. Primum illud 747% 


| ad culand ENE ITEPATNN 9anaoons NeTITapirn cla 1) ir. 


hunc inquinatum eſſe, atque ita emaculandum: 
Fos rar TIEPATON.* Eag 78 TEAOTZ. Suidas 


| KATAKUpIEUT amo Nane. ig Jargon, X am 
Taps EQE NEPATON ris oix&1uims. Ad quem 
locum a videtur en Lexicogtaphns 


T Pardons @Bironiriots,] Hic, primaria voce eject, 


Id quod ſæpius obſervavimus apud noſtrum 
Lexicographum. Reſpexit autem Aan A- 
1 in Eccleſ. v. 275. | 


Kat old rie v _ rare be. 
re 


% 


ſerunt, imponere potuifſe. Nihil enim vidi 


Tonicum eſt, et quod proinde reſpuit ſcena 
Attica, Deinde EE legitur rem 3 


— 


1 


* * 


vs W Epil. xvii. p. 26. — Ours » 


. N "Theophyt: pes in Hiſtor. iv. 16. p. 115. Ar 
Gxge TH & 1 it os avis, * To ee. MEXPI Tax IEP4- 


| imana- 


— 


ſpondeum in ſecundo loco. Veram autem lec- 
tionem exhibet Suidas. Reſcribe fine mora: 


Kat Nolte ri v e . amy b Jen, | 
 ENANABAAEZOE - 
Veſtes etiam viriles, ao 2 lis, | 
Super imponite. 7 


Edu 9 (Arora) *. unis, why T&% 


2 N ht ata dg 0s KANESTL KANGT i015" 671 TH= 
ts, rg de cerra eluara Azwxa EIIANABAHAON Oe- 
m. ei. Yeſtibus omiciuntur. lineis, circa crura 


m Vnbriatis, guat calafiris. appellant ; ſuper quas 
A- candida ferunt amicula lanea ſuperinjecta. 


EIIEPPAEEN. Exit. Turenbden. Max 

. O os H ⁰ονν Ajgriras odev, d TETUS 

8 cia xx. Diodorus Sic. lib. xv. cap. 84. Ti 
„ee TOAAHN AJANYEAS OAON, AD 
| roig Mavriveoo'y avinrions EITEPPAS EN. Hunc 
locum ſuum fecit Suidas. Verbo etiam utitur 


a : 3 5 
a Appian. de Bell. Civil. lib. ii. K 5 ares 
Ort, N 

AN wellmy I gbr ego EIK PPAZ SEN. mn 

955 e ip Col. v. 1498. 
TE 1 . 5 — 
of 4 Serie ag Colon: v. 125 „ 
EpA- Echt o roc · rag d Oo . — e 
Legendum: THTAE Jp. Vel, T, HE 5 %op. | Quod 1 
Tk Mi 
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naudce buche metrum jugulat. Prefert enim ans 
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Eleganter, ut ſolet, Herodotus in \ Euterpe $81. 85 
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188 EMENDATIONES | 


PARS © "1 "Mrs A eb, zer hg 
— = k mr . 


* . 
N 


EnENETrOMHENOE. Nur. krery. 
Aav.—'O & a e Pauuuur ga xbes, eee 
Taro & £ Wen, 8 Lite e wee, & Ti Gon- 
Sjeuouy c,, abs Os ESN Nei clRero. Ile vero in 
conſpectum Romanorum adduus, interficitur, 

Hoe autem Simon fimulate fecit, ut cognoſceret, 
an auxilium ſibi laturi efſent, adverſus quos pro. 
Aciſci decreverat. ] Interpres toto cœlo hic 
aberravit, quippe qui neſciebat locum, unde 

| hzc Suidas deprompſerit. Deprompſit autem 
ex Joſepho de Bell. Jud. lib. v. p, 360. ubi ita 
emendatius legitur: 0 15 87 &y * Pore eic. 
erco rec Pi yn Tois x arc uepuc ro Pap out 
god. leis ET ya © Lipecoy AD Tw 5 Bx reg 
era, os N aporatis avtw Tw de“ EIIEI- 
POANEYOMENOE, & r. Hen dieν⁰¹ avrw pos os 
Sine daero. Et ille quidem ſuper cæſas i in con- 


Peru 2 filios jugulabatur, in locum e regione 
Romanorum productus; id enim Simon in man- 


date dederat Aua Bamadi Alo, 9 erat 92 


„ ä 


8 + hom a in eee p· FOE Edit al EN 

& Toy AoPor NeaJorres, EIIEPPAZAN wagad gs Tots Mayeprivoiss 
+ Legendum cum MS Lugd. ENEE@ATH Tots Sa. Si- 
milis eſt locus apud Sozomenum tl. 10. TeArwvraior N av E- 
IILoATHNAI Evueuwrs, Toy dr dero Ni,, Idem ver- 
bum reſtituendum Plutarcho in Otho. p. 416. Edit, Bryan. 
Enes 0 Ty vg z AcjuTEIXS apinu, » inures EIIIE@AZAN . Vulgo 


Awiopatar. 
fatel- 


| 


\ 
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 Videat an quid eum juvaturi Ant, ad quos egredi 
voluiſſet. Haud abſimilis genie Judæorum 
ſuper Chriſto pendente. Ita enim accipiendus 
locus Matthæi xxvii. 49. Ats, Id, el 5 


ſcilicet venturus. fit ad eum liberandum. 


[ OK 

; EINPYOIE. Tos and yis ru. & ad rc . 
5 ua res a Avpay ie Sah i grro Tois amd Is IFxxyvos.] 
5 Ergo dirycwis vel potius avzyaos fcribendum 


« eſt; ſubintellecta ſcilicet yore Ames. Certe 
« Scholiaſta Homeri ad Il. . 476, To 0 


yircy "HMies Twow! α ον i Videamus, an Elias 


(aellitum: erudeliſſimus, cum hac cavillatione: PARS 


1. 


A 0 rolanicia exponit, ag rer aby ecic eivichs 
2 « Et ratio appellationis i in promptu eſt. Nam 
, funes illi nautici dicuntur a arbeit, quod iis na- 
5 vis a littore religetur: vel eryaa, quod iidem 
a navibus ad littus protendantur, a præpoſiti- 
ny e one z et nomine . quæ etymologia non 
5 e convenit voci eTiyva.”, Kufter. Satis ſubtili- 
25 ter vir doctiſſimus; ſed fallitur. Idem enim 
. eſt y et J.. Heſychius: : Dias, Vs. Etymol. 
jus M. voce ua: Tys vun, Tis e. Pro recepta 
— etiam lectione ſtant Harpocratio et Heſychius. 
E Addam, auctoritatem ſexcentis Grammaticis an- 
ND ; teferendam, Polybium lib. iii. P- 276. Tv N 
- ano Tg ors og. See TOIL EK 
- * Idem ad v. „ Ad v8, Inupis Yer. Tear. 
algo Tor. O & Kari, Ton" ami me, Ti. Kewvlas 38 Bros. 
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P A Rs THEY TH ETI TOI. Latus Vero. We unpe- 
tum fluminis excipiebat rudentibus e terra firma- 
| bant. Agnoſcis jam, opinor, fontem, ex quo 
pocula ſua hauſit Suidas. Porro vocabantur 
etiam iſti funes, quibus naves ad littus alligari 
| ſolebant, aua. Heſych. Tüceac, carb yu, a- 
view To al dans ixus. Ita ſcribendus iſte 
locus. Vulgo, ais. Unde corrigunt viri 
docti, amiyaza five 4r5yaia. Sed noſtra emen- 
datio veriſſima eſt. Non raro autem confundi 
ſolent ab imperitis Librariis q et via. Quod 
ad Euripidem non ſemel obſervavimus. Nobis 
jam ſuccurrit locus in Hecuba, ubi vocem yu, 

per varios caſus et diſcrimina, fic fata volebant, 
in patrias tandem ſedes reſtituendam curavimus. 


Eft autem ver. 452. 
Ed Toy „a — 
Tay 1 aria 
Sac Ard, 
IIEAIA Aimaiver. 
Ubi illud ella, quod metro , ex 


gloſſemate natum eſt. Reponit autem Editor 
e ex MSS Baroc. et Reg. Soc. 


Tas vices AITaivey. | 


0 


— 


be Anthelog p. 110. 
Aynlęœs dhe, % i, vlala, 
Naur, & ewes Md ies dv. 


Atqui 


* 


ex 


itor 
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Atqui illud yuiag ne Græcum quidem eſt. De- 


inde, ſi Græcum eſſet, primam tamen ſyllabam 
neceſſario produceret. Quod itidem contra 


metrum eſt. Quare rev >canda eſt lectio omni- 
bus numeris abſoluta: 

TAL IYAL Amaivay 

Agros pinguefacere. 


Quod et vidit, ut mihi poſtea compertum eſt, 
ſed per nubila vidit Cl. Valckenarius ad Eu- 
ripidis Phoeniſſas. Sophocl. in Meleagro apud 


Lucian. Lapith. p. 437. 


Dude ful yig ur Xen in Oivics rain 
"Aves umts as, ExrſenAcs Vic 


EIMKEIMENOY. Tg 883 —0 & tra r. 
aas rds XEXTHMENSS TE S ö Kagng, % Was 


yy r —_ 


* Vide Dawes in Miſcel. Crit. p. 297. qui fallitur. Prima 
enim vocis v, ſi toovmates pronuntietur, eſt longa. Quare 
legendum eſt in e Av. 997. *r vas vel dr ayvias. 
Vulgo, ü 


n a x F 
Sophocles in Antig. v. 579. f 
"Agwoyues yay rtf. low bal. ' 
lem! in Oedip. Col. 58. 
a & ο, vas. 


Ita legendum cum Scholiaſta. Vide Burton,— —Lycophron ver 
9ob et 340. ubi male . 4 
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raus av pay N50 un.] Quid fit wagrde et- 


. 


evo non male explicat Suidas : Dod in agris 


erat, ſcilicet. Contra aroxepewey vacant Greci, 


quod in horrets erat repofitum.. Leguntur au- 
tem hæc verba apud . in >a | 
p. 491. ubi de Vinatho Wit 


SOICAHTORE. "EFwSw Eilers. AR Nis er- 
XANTE x axoye N bt aigbrigos C 
cecderf.] Hoc fragmentum legitur apud Polybi- 


um in > Excerptis Valeſi p. 1 1379. = 


EIIKPATHE. Kawxi. Toy n ares 


"Ewropes % 9 AwriAzis.] _ « Harum duarum fabu- 


« Jarum meminit Athenæus, qui præterea ejus 
ah:  Avamparov et Audi as laudat,” Kufter. Addo 


quintam, Xen ſcilicet, cujus meminit ZElian. 


Nat. Animal. xii. 10. K aA 0s ETixga- 
ret ey 765 Roper pdf & + £57 70 Emmparer Tere 


85 TeXits & v ow ö N ey i Ul a e fag pores 
Eepanluree rab Kigay, ra  Apripuny, 
Tay DegreOarrar, Ws dapuae Ns, ws ag Fins, 
'Ns c cles. H * 4 . qv ſauania. 


| Eis reed N ανẽzæm hi ere 39 400 t Eu- 
brian dh woudoas, Verſus ſunt longe elegan- 
tiflimi; 3 quorum primus tamen cum in metrum, 


tum in Græciſmum peccat. Senarius enim, 


os mireris, ſeptenis pedibus fublultat. Deinde 
Græci 


IN SUIDAM. 193 


Græci d ,p „dleunt, non e Cod. PARS, 
Mediceus et Apoſtolius exhibent, «© ws vripaler. t 
Repono ex genio atque indole ſermonis TONES. 
certiſſima, opinor, emendatione : | 
TAs 9 un 1 5 e Huemer, * | 
Locus ita vertendus T 


* finem- vero me decepit lzna illa deteftabilir, 
Per Koper, per "Apes 12 oiyo para de- 0 
8 | 


Nod puella effet, quod virgo, | quod e in- 
tadta; 


| At vero, og aiunt, nidus erat utique murium. 


ENIKPITHE. Kasche, „ 5 
lens M Tay Avyoperey To Marg dla rd Tay 
ro euTepiay.] Hac ſunt verba Polybii lib. xiv. 

p. 94. ubi recte legitur: Nauf ET WIT rd 


an i. \ 2 ory 1 ITY 8 e 3 
* 


8 a 


* 0 Philoct. ver. 1 004- 
Olos . . i 
Euripides Suppl. ver. 138. 1 7 
00%, ard e beer. 
+ 1 | 
Tides of ——— 
Aristophanes Equit. v,, 
e dN Nes 5 i Mya 5 
Sed verum videtur: | 
Tins & U ERR 
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Pars Aryopinay g oupfxny TOs MAEANAEEH da , 


ran Tora tprepiav. In omnibus que dicerentur, 


5 judicio et confilio Maſaniſſe ſtans, urpote ilrum 


locorum periti. Hine Suidas corrigendus eſt. 
ETZ TAE. | Das. —Tweue O Pl 

dons wi Pn iu gi eiu H , 3% ih. 

Legendum : O & Arche wi p Quomodo 


enxſtat apud Polybium lib. xi. p. 868. unde 


Suidas hunc locum e 


EI Te. — Exes 25 vd ray 0wy u. 
xνο Toig Ti gad ru av tpyarapius, ares Er- 
Tis. TH 7 Am.] Nihil hic viderunt viri docti, 


quod improbarent. Atqui tr, non eſt 


Teaivay, Neque id probat exemplum allatum. 


Quare reſpexit, opinor, Suidas ad locum ali- 


quem, ubi legebatur, Exiriꝰns wigas five ridus. 


Finem facis. Coronidem imponts. Lucian. in 


Tyrannicida: Ervparwexromos % TEAOE ENE- 
OHKE r i, bd. Polybius lib. i. p. 59. 


K 
you 


wa 


* Euſebius Præpar. Evang. p. 87. Has N Lydhe, © 
_ eagariVeiour av p, ws ape t 1 Yavuarn g exippyros Pvc 


Nb, The ENVDjt Ne, Drier 2 80%, 89 T3 piye & Soon 
Tis, 5 Tis ANAETAZEQE AZION in7yere. Vigerus legit : 4. 
T&o:ws at, Sed locum corrige ex hoc Polybiano, et ita 8 
xa} T1; EINIETAEENE AE + irnyrro. 

+ Polybius p. 1474. Kai dick dri oven inni9udes Tui; 
e 1 ae; * 3 Et ſic . 


> 


1. 
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ä Saag i & Mahn TIEPAE ENIOEINAT Ta. 5 ARS 
' NOAEMQs.* Hine reſtituendus videtur Dionyſ. 


Halicarn. Antiq. Rom. lib. 1i. cap. 44. Of 2 


YLaCivu £v Bed ü re Torpoy aTUTETV ET oll ? 
rg Andpuers, f Li egen elne Nallar 8 iripur 5 


xoFw, x por e hö Maapgvrts, Ws To KANMG 


ENIOHEQYI TO. HOAEMͤO. KPATOE. Ubi 
| minus placet locutio iſta, ec T'@ WOE 


xegres. Neque enim alibi legiſſe memini. 


| Quare lubens repoſuerim ex Polybio: 4 roy 
vl Mu i Tw Wohipew TIEPAL.  Donec 
praclariffimum finem bello imponerent. Sed hzc 


ſpecioſa fortaſſe magis quam vera. Video enim 


Jam meliora doctus, ut dies diem docet, vul- 
gatam leftionem ſatis defendi poſſe ex De- 
moſth. in Orat. e @grpeoC. p. 158, Edit. 


Taylor. Thas &v H= read. cdi aq role 
greg Tov ON, or cared 1 1 18 Oncaiss ; ap” 


& KPATOE, IIOAEMOY KAI NIKHN avreis . 


Tois ovupaxus AIAONAIT; Ubi xparss et viun 


fere ſynonyma videntur.F Quare , ra 


3 1 


— : „ Mt * — 


»Theophylact. Epiſt. xxxili. p. 59. Körpg N abrds di) in 
7) TIEPPAE ENTOEINAI Tois Frrunisois. Procopius in Perſicis 


p. 50. Edit, Hœſchelii: Kai c ον0 avro; IIEPAE ra aniparros 
EIEOHKE. Ita Menander in Excerpt. p. 115. et Priſcus p. 47. 

+ Vide Cl. D*Orvill. Animad. in Charit. p. 629. Ita quo- 
que locutus eſt Plutarchus in Emilio p. 157. Kat Pais 2d 


iv Tois fr Ty Omrareicar, Hofer &x Gen N ⁰,ů-s, & NI- 


KHN KAI KPATOE IOAEMOY _ Procopius in Perſicis 


. p. 21. 
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the finiſhing mor to the war. 


eſt rt crypn poſt N. Illud enim quod 


ſatis notum eſt eruditis. Vide Cl. Ruhnkenium 


wehe KEATEE, Angli ice reddiderim, To' give 


| ENITIMQZEA. Tat wiv iaddiow 08 wa. 
our, dss WTETS Tg tel, erde 0 Thy 
ung rie haw ern, die To 4 ive pv k- 
Qaras, a ger, ap Ty Type. +] Ponenda 


ſequitur,  Bagurere T1 r rn, eſt nihil aliud quam 
Interpretatio T8, 'ETiiwart, a Suida adjecta. 
Sic ſæpius noſter. Quid fit autem Emu, 


ad Timæi Lexicon, Hinc Ernie A ppiano | 
de Bell. Civil. lib. iy. p. 1051. "Ore dd kr. 


Left abr, EXETE 55 Tags f N r Hay - 
DJaver wp T8 Totes crx, u rden FEQL 


— — 9 — — 


p. 21. Ashbend. 8 TY ; TIOAEMOY KPATOE. Idem i in Vandal. 
P- 108. Beaver N 5 Ords, bg wor eur Jones, KAI TO TOT 
HOAEMOY AIANEI KPATOE. Et p. 137. r wipers d 
vb f Puratapirn; Tar Hg E, dh O ariry TO 
TOY HOAEMOY KEPATOE. Haud aliter Sophacles i in Elect. v. 84. 
rad ra dae Hig 
NIKHN r i v a KPATOE TN  APNMENNQN. 

Confer etiam Plutarchum in Catone p. 338, Edit. Lutet. 1624. 
et Suidam ad v. Hair. Pauſanias p. 480. * Dives vignss 


quod male ſollicitat Cl. Kuhnius, 


* Plutarch. in Nicia P- 217. Edit. e e, deny ad xas 
ervirras. Give the finiſhing hand to the peace. 


+ Pauſanias in Meſſen. p. 369. 'Qs & &yorris 4@ixovro , 


| 8 , Toy Te ol & ar ro aurrudnxrax . uad a- 


To oQiow imimgaoner d Wy $77 yovTo. 
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euurs. 


VVV 


In cateris quantum . poteſtis PARS 


ex 3 diſcere, de inopia ſellicet et caritate 


_ annone. Tacito, Annone gravitas. Annal. xi. 4. 


Verum nocturnaæ quietis ſpecies alteri objetta, 
tanquam vidiſſe Claudium Jpicea corona evinctum, 
Jpicts retro converfis ; eaque Imagine em 
annonæ dixiſet. 


"tek 11 0 Tnoxkh d. Ex! ria tha 
| Cavray ichen. Hees d Eripuray DaraPiras, 
Hir PT] tdb Thy elgnMy, Tos & iy Ta ouvedpico 
Sa Pipes, % da diaper IH rw oroxeighivay. | 
Monuetunt Valeſius et Kuſterus hoc fragmen- 
tum Polybio adſignandum eſſe, apud quem 
lib. xiv. p. 945. recte legitur : IloTAwr zodoxew 


85 cdx d uTeg Ths enim. Suidæ autem lectio, 
quod viros doctiſſimos fefellit, prava eſt et ſo- 

Iceca. Quod Libratiis acceptum referendum eſt · 
Scrip ſerat etiam proculdubio Suidas : Lr 
: pay GA TH: EIPHNH:. Paublio quidem condi- 
trones pacis probari. Scriptor neſcio quis, Po- 
lybius fortaſſe, apud Suidam v. Eedoxev. O d in 
EYAOKEIN TOIE AETOMENOILL ei Nn Tis ww. 
Polybius lib. v. p. 620. Ara ds map avre 
wer ETAOKOYNTEE TH FENOMENH: AIA- 


AYEEI zpos rug Axass. Idem in Excerpt. Le- 


: guy p- DEN TTporpipecrcs he'd | Paopecions x J Au- 
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PARS NA Th N *. Quem locum minus | recte ac- 
3 _ magnus n ona | . 


E TATA. „Erie. nn 


Aprazidar, , 7 #0 roc amen . 
"EnTevac, digt Opera inròs Noh tw. 1 


. Diſtichum hoc eſt pars Epigrammatis i in Ar- 
te ceſilaum, quod integrum exſtat apud Laër- 
* tium in Arceſilao circa finem. Ibi autem 
« yerſus Prior. qui bs Suidam  claudicat, 1. 
« legitur: :: 
[1-7 cane 5 Abts ht, ri u, ri rer ra ae e. 
« At ego malim : TEAM ne 
— Aperiat, ri pats re olvey dpf ede 
Kufter. Verſiculum hunc fatis pro imperio in- 
_ terpolavie. vir doctiſſimus. Leniori autem me- 
dicina facile perſanandus eſt. Quin et poſterior 
verſus male affectus eſt. Repone: 
Abu TIH Az. TOLEON axpnrov ated 
"Eonaras, woe Opec Ele oichis EQN ; 
dreghls _—_ tantum meri tam largiter 
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» ben in Hiſtor. lib. viii. p. 723. "07 ele 2% wag} s 
ETUX pA I28 irn Tis aldhnoig, xd EYAOKEIN abrbs xe TH 7 'Ayaiuv 
EPXAPIETIA, * ir 79 G5» KAKOIIPATIAIE N KINAYNOIE. 

Heſychius: 


Heſychius: Thy, Hank. Homer. n. M. 3 10. 
Rains, TH A i i ven ſiuughe EY : 
EETAAMENOT. 'Roxevacpinu. Nia, ia N- 


tc pirys, Tugficus; ; vel, quod * -ſuggerebat, 


« zapixaws.” Kuſfter. Utraque proba tam Porti 


quam Kuſteri emendatio. Syneſius Epiſt. 35. 
"Uh x x, vroPaivoims nuipas ra ra eie rig genres 
XQPIKNE EETAAMENOE, xj dtixwos Th xe? 

rug unonres, Idem Epiſt, 104. Kærabga 
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ARS 


" * * 
* FT". 


NEANIAI | Tiovages EETAAMENOI XQPITI- - 


K QE, cy KEXpAyoTES 50. % ©Xwge a xc ON, popes 
b nas ĩ r. Ad hunc locum reſpexit Sui- 


das,c et Nan lane normam cara b corri rrigendus. 
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ESTIAAEE. . e ond av 


Oc aTogpyrov ri Apa abr, warp Tas Eciddas 


75 Top. ] Scribendum, Oö ay Oœiny. Quemad- 


modum recte legitur apud Syneſium i in Dion. 
P- 43. _ OR 3 8 N ! 


' ETIQETO. 0h Ty ew 7 oreipeay knien, 


* re, pg iαtr̃-. NHboc dvi. „ Hec Inter- 


e pretatio non convenit verbo Eri era, fed mper- 
eri gero. Kuſter. Atqui falli virum doctiſ- 
ſimum vel ex loco incerti ſcriptoris apud-Suid. 


v. Eri Nu liquet. Oi de Th r 7 gacid 5 
9 18 menen ros E 'EQHEAN BOTAH««. Ii 


„ vero 


CY 


5 200 I MEN/DATIONE 8 


mo vero ad Regis. et Luſpectoris confilium animum 
ah advertebant Mages: Syneſius Epiſt. 4. Torus 
aubrocveis Opnpidas wpura x EQEMHN TM. Or- 


MATI. Sophocl. Philog. eee N 0 0 
_ Kaye αν,ẽjꝙ raury rij, 4 


| Que phraſis vide an refiitucnda ki denen 
Eccleſ. ver. 6544. 


eas rainy pen & 10 — wh, 
1 et legitur apud Suidam v. Ee 
Reſeriphrim tamen, præeunte Sophoele: $7 


' Keys TAYTH: T NEH. f EDEMHN —— 


* Bgo quogue + hanc fententiam adprobavi. wp 
Nempe ut e utilitate ica eſſet, ſi lites tol- 


lerentur. Quod quidem e ex x ſenſu loci et enar- 


ratione Scholiaſtæ patet. url rü, OE: * 


Tere e ewoy, To. EIN . 


krerzia, EXON. TON NOTN. B59 g | 
| er 715 Heger ria eFubrAga. Sands Axpibas . 


EvOvia.] Locus hie et corruptus et mutilus 
<« eſſe videtur; ex quo, prout potui, me expe- 
& divi.” Kuſter. Locus nec mutilus, nec ad- 


modum corruptus eſt; quem ita facile, diftinc- 


tionis ope, ſublevaveris: Ebi. Exar vy 15 


a ages THY Degariiay eb N Tericwu, 


* eOvie. Qui animum baberet magna 


: Sn Gio a hs awe Recte 


autem 


<< — Am 


FFF 
autem Suidas vocem 6b e explicat per ag PARS | | 
Ca, eu. Cæterum hic locus ſine dubio 


depromptus eſt ex Damaſcii Hiſtoria Philoſas 
„ gen et ns et ſtilus ſuadet. 


'ETOT Tor AIOE: | Aon}. 18, „ apes. Toy 4 
Ariſoph. i in Pac. ver. 67. 


Ni & wor! uechum a: Erer Tor AIOE5 


Ad hunc locum reſpexit Suidas. Non male 
autem explicat, e ro Ala. Recta ad Jovem. 
Schol. eis rds Alus a. Ariſtoph. Ecclel. ver. 
830. 1 — 5 
Xagerr', dvd KTer THE ETPATHITAOS. 

Ite, Haltinate rea ad een 1 ö 
dem Pac. ver. 819. 


Os Aa ” Ahe ap EYOT TAN eEQN. . 
What pain it gives a man to go to heaven! 


0e phraſi autem iſta, wh 75 Aw, vide que no- 

; bis haud parca manu obtulit vir doctiſſimus at- 

6 que hiſce literis promovendis unice natus, Lud. 

; Caſp. Valekenarius ad Ammonium p. o. No- 
bis jam obverſatur inſignis locus Philoſtra 1 in 


it. SHR vii. a. 15 280. quem viri docti mi- 

* Philo vol. i. p. 593. Peed, pls ode, Ad pufas iris. e. 1 
vera ap Spar ulis 2 EYOIZIA KAL EYOIA. tres, 1 
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| r PAR nus perſpectum habuerunt. '© wiv ETer XAI- 
|  PQMNEIAYL 1xwv, eri Z v % "Abyvauuoy G., 
- TTEPI a Hanh & 1 Oaouwy, cd brkas 
rd d txeivay b 3a. In quo quidem loco 
infeliciter admodum ſe geſſit Cl. Editor, eo 
nomine jure reprehenſus a Cl. Weſſelingio ad 
Diodorum, vol. ii. p. 149. Neuter tamen locu- 

1 tionem rariorem intellexit. Ex,, νν νHẽwð 


i wy &TWNv. Increpuit Philippum, quod A- 
thenienſes perditum iret. Senſus eſt: Diogenes 


rea Charoneam petivit, et  Philippum Athe- 
nienſium nomine graviter objurgavit, eo quod 
Heraclidem five unum ex Herculis poſteris ſe pro- 
Jeſſus, eos tamen armis conficeret, qui olim pro 
Heraclidis arma gefpſent. Ita fere locutus eſt 
Philoſtratus lib. iv. cap. 5. Exif roifeeneg 
IIEPI re BagCapiops Tar. Increpuit eon, eo quod 
8 locuti | ea * 


ETMOIpIA. kao. Kay cungiriges. E= 

. TuxSoupey, Oi & 785 argent Oy vo r Apps Wis- 

Copuryc EC Cr N y els To fe HrEν,,, 3 ir yaoi 

gorepor vr Tay ,L] Hunc locum deſcrip- 

ſit Suidas ex Appiano in Hannibalicis, ſed 
quem pro more et libitu immutavit. Ita enim 
legitur apud Appian. p. 57 1. Oi & #mureivorres 

euros 1 van Four pv rg ui pay 8 fad xus 
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3 * 4 e EY 3 3 


— —_ — - 0 "_ Oe L 


. Joannes viii. 46. Tis it Hue Dine 1 js IEPI aebi, 
„ 5 Ha), 
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n s DAM. | 5: ug 


Caen i & 70 parordiggay, Y XTWVUpEv8s ud T8 Ar- 
nos b fg anus, ds EXMOIPOTEPON aro- 


cluſerunt 3 eamque, dum ab Annone trucidaretur, 
zquis oculis, ceu meliori aner eee 


Wire. An. i i. 98. 


0 terque quatergue beati, 

We —\ 
Neis. ante ora patrum Troje ſub mænibus altis 
Conti x. 'v 1 


 EYIPOEQTIOE. Eingerips. Eon 


H 7s oH Tos wardg. %, 1 las, 
Aﬀmur* a ay e * 


* 


. W depromptum eſſe ex Sperl Aj. 
1028. recte monuerunt viri docti, corruptum 
autem eſſe et claudicantem ne viderunt quidem. 
\tqui priori verſiculo ſyllaba una deficit. Pe- 


Gare revocanda eſt vocula, quæ neſcio quo- 
modo exciderat, atque ita reſcribendum : 


H ME Thad, c arp, ipots IS aua, 
Alger av eumTpoorwnog, Mews T' ira, | 
Npoονν dev TY. Has yag Hg — 3 

5 cilicet Telamo, qui tuus e et meus oft, 


%jrxaras. Oppidani, ingraveſcente indies fame, 
inutilem bello turbam intra murum et foſſam ex- 


nultima enim rs, T*Aapeay, ſemper corripitur. 


Leto 
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ot: me vuitu ac placato excipiet 
. Regeuntem fine te. rain 11 n chen 


Foetetis etiam ſeribere, 
; Une Taf. O os ger 


+ Quod et Sophocleum videtur _— | Oedi 
Col. v. 1350. 4 


A voy O 20 Haus ey e .. 1 
Elec. v. 1160. 6 5 4 
da O ZOE TE KAIMOZ irs. 
Anapæſtum autem in propriis nominibus non oy 
reſpuunt Tragici. Poteris etiam alio atque alo nter 
modo hianti yerſui ſatisfacere, ſed priorem noſ· 4. 7 
tram emendationem, quæ et fimplicior eſt, fir- N 
mare videtur Euripides i in loco plane gemell.l 4 
Eſt autem in Medea v. 50 5. 
E= 
. | Not area: rtr h;  Worepes po; args Hu, A1 
Ob. om rgododre S X ar drhax dhe; 5 ric 
in es rahabas Tias; X&Nws 7 * & « dit 
5 AEZAINTO- M oixorg, wy waripe ROTERTUANN, | « % 
Quo me nunc vertam ? an ad patris ades, WM bit 
Quibus tibi proditis et patria adveni? Vt 
An ad miſeras filias Peliæ? Scilicet illæ libentiiſ i eſt. 
Me reciperent in domum 1 80 . = Quoc 
inlerfeci. : | — 
Reds autem diſtinximus, nam in 6 nonnull 1 * 4 
br «© ruptc 


o * 
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* 


bris hæc male adminiſtr; 

phocl. Elect. v. 1313. 
AN cid un T& "ry na rar OY j—— 

tem v. 1 | 

bb nar rar OTXL; — 

Anaxandrides apud Athenæum p- i 

A. Ti is Kepbde Aaid' ccd; B. IIQE TAP OY; 


_ Was Lana X; So- 


THN HMETEPON. A. Tor 7 an rig Ol 


"Avreich. B. Kay TOUT ii reo 1 ary. 


Ita ſcribendum. Vulgo, Thy quiperay,* Quod 


magnum Caſaubonum torſit. Eſt autem ita 
interpretandus iſte locus: 


A. Laidem Corinthiam noſti? B. Quidni 1 2 


Nyſtram ut ique intelligis. A. Erat tum amica illi 
Antea. B. Et iſta quopue nobis futt deliciis. 


ETPENIAOrox. ®ndager. Frohen. 


AuGicg* _Exar & nay el At ei, a&yowvim u ge 
ricly vu A* c Nh pi ονα. e Puto, ad- 


PARS 
& - | 


« dita prepolitions e, legendum effe, , 5x 


* A M . Alias enim conſtructio claudica- 


« pit.“ Kufter. Imo potius, wept TAN 2x 


242:yx,aiwy, , Sed lenior emendatio in promptu 
eſt, Repone: z ANAPKAINY” ehre. 


ws” ne 5 eſt. Rectiſſime eee : 


8 8 


* 


* Abreſch in Dilucid. e p. 8 cor- 


e £4 MN 
r 


* rupto Algen lego uri, u. Quod vocabulum Lexicis, n | 


; ones ignotum, conſervavit nobis Suidas et We 
' Quamvis 


Zen IA 
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eſt Suidz ſupra. - EuSuppmpor. Eviuacyes. Er- 


locum. 5 


Heæc deſcripſit Suidas ex Scholiis ad Ariſtoph. 


tioribus et melioribus quam quæ nunc habe- 


eluemus. Primum reſcribendum : "Qareg AT 1 


: 5 H 9" Ar . 285 Ale rhuflonuren 


Quamvis autem plura habeam dicenda, were 
tamen, ne cut veſtrum verbofior efe videar quan 
neceſſe eſt. Vox autem .traponoyes reſtituenda 


peoroyes. Reſcribe, er, es. Quomodo et 
legendum apud Heſychium. Nam illud al- 
terum, quod uterque prefert, nihil facit ad 


EYPQTICQN, TOY EYPQTIQNTOE. EA 


a you Tov, tix xeipprves. Tis you Guy 5 os ad KC 


xequirens ibs. ec % 'porig. Towbres dt 6 rw 


yheinur Gios. a ay Fas 3 % Kar pu ö Tay ] 


aue dureh % tis Tiviay ouixws u Ty Tj Tip 


| ra rurerat % owed: Geroy. | "Qs On Mnardjes ſun 
Eis rd xa Faps, Aye eic. nen 
1 E con 


Nub. v. 44- ut recte vidit Kuſterus, ſed iis auc-M trat 


us. Neque enim Menandri locus, ut alia 
taceam, apud Scholiaſtam hodie comparet. 
Ineſt autem una atque altera macnin quas hic 


| o,] c age, 6 roh Gn Ut contra | 0 
urbanorum vita munda et nitida. Quod vel en © 
Ariſtoph. Nub. v. 51. ſatis patet. ; 1 

EO. 


Ih 


* 
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Ila vero contra unguentum ne et crocum, et 
ala obſeena. 


Deinde Menandri trimetrum,. qui uno pede 


claudicat, ita ex ſermonis comici natura reſtitu- | 


endum contendo : 
Eis IIANTA ua Naga ET W 


In ommid loca, nat: munda et nitida fins James 


mirat. 


 EVSEBEIA—j yay Goten b g 9 Ber 


xay 4 Gals ay ORs 5% e 


Eine k T& pos Bay, 4 TOS dre d- 
reg yer ard Zi.) Hæc miſere divulſa 


ſunt a ſe invicem, quippe quæ utraque perti- 
nent ad vocem Evita, et proinde erant una 


connectenda. Quid quod tota oratio ſuſque 
deque habita eſt; et currus, quod aiunt, bovem 
trahit. Locus autem ita reformandus atque in 
ordinem redigendus eſt ex Sophocle in Philoct. 
v. 1400 quem Suidas exſcriplit. 


Toure d emi, fav | 
TIpFyrs You, EYLEBEIN ra he Hes. 

Ds rd N mire Ferre” wytiTay wen 

Zeus Or DAP HYEEBEIA our9vyo xe Bporeis, 

6 Kay n, ay drci, EN am N,ỹjẽàq 

Hoc vero memineritis, © 


Cum . 5 ut religionem ruramin nt: | 


Fe» 
& 
Wa, 
i 4 
+ 
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is 
4 
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ARS Luis alis omnia poteriora judicat Tupiter.. 1 


3 a 
— Pietas enim una cum bominibur non moritur, 


Nec interit, five illi vivant; froe moriantur. 

: > Male autem apud m et 87 5 bs quiden 
SE ſenſu 22 W 2 ty ; 55 

| Nos correximus ex Suida. . et rect 


legendum viderat vir doctiſſimus i in Miſcellaneis 7 
Critieis. Iſtiuſmodi autem craſis Atticis fami- A: 
© 

ef 


liaris eſt. Sophocl. Oedip. Col. v. 11 5. 

Eu HYAABEIA ry . ) 

EF Eurip. Iphig. Taur. v. 1202. 8 
1 5 . ale HYEERETA & eres 


1 n locum illum Sophoclis imitatus vide- 
tur Euripides in a emeno 0965 e Slori. 9 
1 ; EE "IS ; | f 22 80 bs 1 # e 7 2 $- > 60 8 
bo 3 1 
* | Wa bs Hy: re, eee, Int. 
1 ; | DT | + 5 EST) "SEP 1 re 


, lifes 5 FErokrriAz. yy Tay. „ rei "IM doc 
be . 473. — ogra, Satis feſtive Interpres: A duobus pr TO 

.*  rietibus claram lucemreddentibus.. Repone: Ei- % © 
Qeyyias. | Ard Tay de 2 rei wOyyeas otra. Aa 
We”, As 115 qui duas parietes dealbant. Notum Pro- * 
5 verbium: Cic, in Epiſt. vii. 29. Una fidelia WM t 
; . N 2 Petronio cap. 39 * 8 


, 
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Ke. parietes Euere. Atquei ita totidem verbis ſu- PAR 8. 
pu Suidas: Ave Tels eNerPers * Vc Adyeray emi ray * 1. 0 


erat Poreęg ir, i 0 c. jars vines as tec N 7 


e  Eipyray & les dm Tay. uo roi us eb pe- . 
yias Tougruy. Ex hoc loco egregie illuſtrandus > 


eſt atque emendandus noſter. Heſychius: Ev- 


Gryyis, Nu. t Apollon. Rhod. iii. 1194. 


„„ F:ois” #2S'Þ 


 Adrix eri i dh, GETOETTEOE as ies apes. 


Hinc EiPtyyas Jamblicho in Protrept. p. 145. 


Azdloy | wy 90. dia TV - ETOETTEIAN OrAovoÞin 
xc ral. Etenim facula propter claritatem 


ef lucen Juam phil pb e | 


kropoNH. E N 1 
Ti wy beruscpan 50, ric ciyns 
Frases apps debe Thy tavipay ;] 


© Duo hi ſenarit Iambici leguntur apud Gent © 


„ gium Pifidemi in pocmate decreatione mundi, 
© five Tipe X00psgyias, v. 1087, 1088.” Kuſter. 
Scribendum — &peAryev Thy Apr. © Quomodo 


rete legitur apud Piſidem. Quod miror virum 


dodtiflimum non animadvertiſſe. 3 


— 


— * * aww. 2 4 8 — 


— „ — — 


* Legendum: keis. Ita Panſanias in Eliacis p. 460. 
Aide Br eiow of Te Edquacs u of A lens, arch Th NH U 


ald Jona, TOYE TOIXOYE TOYE. AYO EIIAAEIGON TEL. 


t Idem:: XquauNis, devise. Anthol. Reiſkii p. 91. . 
ene hen. i 


Confer Stobæum p. 1 et Needham in Notis ad Herodem 


p. 455. 
0 F œkEI- 


— 
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„ EokLALS At. "Exariy te iebubar ue. All 
* Every, 8 regie hg.] * An toupoy? Certe 
dura ſtare non poteſt. ” Kufter. Imo recte 


8 : UNE ue 4 ones Homer. Il. a. 
5 aue, eiu c 


El Ubi 'Schol. "Edwey, Leger. Reich. Doe, 


ige, fporurer, Hinc MiAroPupys , et 
MiAT@ Oupoere: Ke. De quibus nos infra ad 
v. Miares;; ubi legitur hic locus, et quidem 
auctior. Reſtituendum autem videtur verbum 
U e. five i Dioni Caſſio lib. xlvi. 
cap. 36. Es EAQLT HOY paAiGds AeTTEW pe Nai 
ru, AITEIAIZAN aurov, c T1. xapriov. Vir 

doctiſſimus. Fr. Oudendorpius, ad Frontinum le- 
gebat, er«2zav.. Neutrum recte,. Utraque enim 
vox Ioniſmum redolet. Quare legendum pro- 
culdubio vel auctoritate Suidæ, E@EIAIZAN. 
Non alio modo locutus eſt Pauſanias in Meſſe- 
nicis, p · 343. "Avoitas M ei eps race ircpon u 
Ab &5 To Afra. EIIEIAT TO AE QETIEP 
TA BIBAIA. Quz, ſimillima 0 et germa- 
niffima Tank, 125 


* N f e „ 


E¶IEI. 0 EY Kane Sigh T& 550 
r —— eng Maine, oſcitantiam vel 


1 
nt —__ 


rs 


* Pho de Joſeph p. 77. Edit. bur eres den 
exit ad 


. To „ „ KB %; o3 K 


„„ 


het. ——_— ES 
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Lexicographi noſtri, vel alicujus Librarit! Re- 


pone, pits w,? EIEI. Xenophon Hiſt. 


Grec. lib. iii. 1. ö. p. 48 1. Karren yap avis f 8 


PARS 
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cl Idem Cyn Inſtitut. lib. vii. 2. 4. At- 


nacas fbr i aurois EQEINAL Thy r6Aw & AH. 
Cæterum hoc fragmentum proculdubio de- 


ſeripſit Suidas ex Dione Caſſio. Quod et ſen- 


ſus loci et ſtilus indicat. | 


r Lees 5 ele 


ds itinus xi Torjrad, IMparic, TW re 1 


Tay Gauben ur Eu pers, Xa} rg @OpriATpics 67g 
Aatvevrets, és vd apxaier ' anova iN] Locus 
hic amplior quidem legitur infra v. Ilifle. De- 

promptus. eſt autem ex Philoſt. vit. Apollon. 
iv. 27.* Recte vero ras g ias de mulieri- 


bus depilatricibus accepit Suidæ i interpres. Quod < 
ideo moneo, quia virum doctiſſimum ad Philo- 


ſtratum circa hanc vocem graviſhme hallucina- 
tum animadverti. Gloſſæ: Tlapaſl d, Depilo. 


IzedliXue, Tricula, Muliercula ſcilicet, quæ 
a tricit erat. Gloſſæ: Trice, re xahala. Vo- 


cem uſurpat Cratinus Comicus in Horis apud 


ANN, lib, xiv. P: 10 


r — * 


* 2 Fa 24 Ty wg 


* 


* Idem 4 Vitis Soptiſtarum fub 8 Pp. _ Edit. 


Olearii: AiaPopas yiv 28 Tiſcong re bg 79 Tuαiv yeroutns, 
* LON iavrds gr KAF "DAPATIATPIAIE, n 1 n 
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i o Du ere 1a ri ere. 


e dk % 


Exo pos Aude TASTY 3 
_ Themes 
vente round | ſodales rest et 
proinde ad propriam nienſuram it ita ft Me ng 
dus et diſtinguendus: een ee e 


"0 D.. Adioxaner, TAPATIATPION | 
"Exav x 


Faceſſat vero et Cleomachi "AFR actor, cho- 
rum as e e e Se 


* EQPIZA. Tas. ue. 780. e 

r Epize ; egg. Kal Lo ανν 
E pig © ipcri, are Nuοας * arerratum. 

l ec An 
ce potius tre ii quam iruxihy? Heſychius: : 
e TIaxygru, gu , ig] rag rd ard v, 
cc Opt Toa, AuTeroy, dr . Kuſter. Nihil ad 
rem vir doctiſſimus. Locus nonnihil perturba- 
tus eft, atque ita, ut mihi quidem videtur, i in- 
ſtaurandus : Fcp. Tas Teixas apl. Ou. 
bis. EP & py. EITENQOH. Nimirum 


truuud dn eſt interpretatio r, Span. * Eft au- 


tem ex Homer. II. N. 3 39. 


— 


CORE 


— 


e e ee b p. 398. Edit La- 
| tex. et __ Herodotum * viii. p. 664. Edit, Wellelingii: 


erke 4 axe eee %. PARS 
Ubi recte Schol. ENYKNAQOH & 4 udn Th Tau CG 


Ohegerwy cell dle. OPIEEEIN vag To pI 86% ITK- 
NE. Eurip. Phœniſ. v. 1112. | 


Aixv IIYKNAIZIN aavioy NEOPIKOT A. 8 
Arrian. Exped. Alex. lib. li. H u Dana} "2. 
Maxedxy IITKNH & Tais capi IIEOPIK TIA.“ 
Dicitur etiam Spiorem de ariſtis inborręſcentibus. . 


* 


— JJ 


eee 20k | 


| Hic tamen legendum eſt, pot oven. De quo Valckenaer ad lo- | 
cum, et præcipue Kuhnius ad Pauſaniam p. 4. Sic Plutarchus 
in Salon. p- 201. Edit. Bryan. Kal Kparircs ee 
| nde s Nene 1h gels, olos wy © 


| ®ptyeow 101 Tas xdxprs rait xugeto wv. 
Hzc autem verba Scholiaſtes ad Ariſtoph. Nub. v. 447. ita diſ. i; 17 
poſult: N OY , 8 8 
rorros · 
Redte. Eft nels Trochaicus. Sed vide Valekea. 'Diagid,. 
Eurip. p. 221. 5 
5 * Aſchylus in Supplic. v. . . 20 


Hasle vag xipri d U½ ese 
"EOpiCev al Nd, rid rg, Abyor. . 
Eodem ſonſu in Epigram. apud Anthol. p. 286. Carmen 
integrum, quia haud inelegans, hic emendatum e 
* ate in ee piſcatorem a * oeciſum. 


ee 15 108 e ME. TT. i 
; xte dates de 8 Ray 5 - 1 
. „ ee aynirge Porno Agro apts, ” 
5 Oki, igen Gu EQPIZE PAXIN* | . 


: © Oo 5 | Oo 3 nk 
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tans Homes Il. v. 599. 
— A eAdnoxorres © ors @PIEEOTEIN Fg 


Schol. Or NENTKNQONTAI A e ra 
vue 0 25 | Eunp. in Supplic. v. 3150 | 


@PIEAL ug ys T0 xdpriguns dv. 
Latinis Herffer Virgil. An. xi. 601. 
r = Tum n, bel. 


1 ager 


Czterum illud FE" quod addit Suidas, 
nihil habet commune cum Pe. Eft enim 
interpretamentum rob, aver\ayem. Id quod 11. 
quet ex Schol. ad Sophoclis Aj. ver. 705. Au- 


raten, ae fad. Quo reſpexit Suidas. 


Atque hæc habui, Lector erudite, nam ine- 
ruditum non moror, que tecum ad primum 
volumen Suidæ eommunicarem. Poſſem plu- 
ra, ſed hæc ſufficiant, in guſtum faltem. Prius 
autem un manum de tabula, verbum unum 


1 M 7 — 1 Fi 
1 1 1 1 2 1 — 


— * * 


Anni I OM xaTixTarn —_— 
or oa pag. 


* 
I 


bs cede vulgo legitur, a wines i Sed an 
verius noſtra emendatione. Athenzus vii. 20. p. 319. *Apio- 
| widag iy 1 wap h AKANQOETEGH noir Aran na * 
®YKIAA. Ubi Cl. Caſaubonus: 1 a vocat Phycid 


reſpiciens ad pinnam nus per didi bujur Hſe aui. porri« | 
atque 


22855 te "FO IT: W p pr big 


3 "hs 


a atque alterum, coronidis 
de monte fas gs five Arganthoneo ; nam 


de quo ſupra nonnihil adnotavimus ad p. 81: 

Erat autem mons Myſiæ, juxta oppidum Cion, 
ad Propontidem. De quo Strabo, Stephanus 

Byzantinus, Schol. ad Apollonium Rhodium, et 


in Exercitationibus ad Solinum. Non uno au- 


TA EOYPA TagerAwurey THE APPANOQNHES. //5-- 
RP Argon. ver. 635. 9 8585 


* pol 1 Je montium. er Mag: E, 


— 


. N SUL D A M. 7 215 


loco, adjicere decrevi PARS 
utroque r modo ſcribitur, ApyarJurs et Appar | 
Syed, dor ab 'ApyarIFwmn, illud ab 'Agyargur:: 


præter alios denique Cl. Salmaſius ſatis accurate 


tem nomine inſigniebatur iſte mons. Nunc 
enim Aya d, nunc 'Agyar92y, nunc denique 
Ag yen audit. Quin et Acyabeus Stephano 
Byzant. in v. ubi tamen Codd. nonnulli, Ag 
rar gsi. Sic ſolent Pottæ et Mythographi, - 
qui ubi ſint neſcii, omnia mutant, miſcent, et 
perturbant pro libitu ſuo. Antonin. Liberal. cap. 2 2 
XXvi.“ Exe & a To 6 cixorro Tov Tore, xcæꝭ hekeg 4, e. A 


ne,, 5 
APFANOOY cart S ——— "Woh BY 


Scribend um Kms. Helych. Kalt, decile, 
roa x % dus Sarus roms. Pollux ii. 191. Em- 


\ 


— 70 Tok 7D 7 Zarijlawie | 5 EN = 73 . 15 
Tyxodu 3 N nano a õν,œuoie tod. E 


» DE Fe] 5 e Tgog 6 joy} . 1 
| 
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„ 5 Ubi 


os IE"! 12 . 
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6 Tpaxus * b rb ros. m in v. Kun, 


Ka ras texas & ache dec & ua Hurgus rorus roy 


epchy, xmas AEYETW, ws To, I & mH. Ubi 


reſpexit Etymologus ad Hom. II. B. 821. 


Ad quem locum conſulendus Scholiaſta. Or- | 
pheus Argon. ver. 600. 


I & xmpoios Se Polo anden. | 


KNHMON dn dei re, 8 2 PAR To 


Qui i locus ab imperitiſſimis Librariis peſſime ac- 


ceptus eſt. Excidit enim verbum, quod ad 


ſenſum plane neceſſarium eſt. Tu vero poëtæ 
manum tandem aliquando agnoſcas, et mecum 


ita locum integrum reſtituas: 


Nai rore M BALIAHEE eqeridar As; r 
KNHMON «7! aden 0 * AKPON 


oe anon EYOINIETOIE in aſt 


Prin Tp Cuyern, Fupwor di o d,. 
Et tunc reges ob eee noeturnorum moni 
forum ' 
In facrum'z, Jugum et Dindymon promontoriun 
__ Congregatt ſunt; 
U placarent vino abundantibus 8 
- Rbean venerandam,i ramgue. evitarent . 


— — 


Ubi ; Kchlit ad 8 verba: "Emedn as alis Fil Aggies 
w 7 & Twv ogav rd xpnjuray, naxodigws . wenn cum 
N ans Tay 1 75 Tar KNHM N. „ 


4. pe 
+ "5 


De 


N e r, 


De qua quidem emendatione, uti 3 litera ans 


mecum non commovebunt viri docti. e 
Argon. ver. 6g. _ 


AN ore oy EYNAPEIPEN aig na- 
0 1 
Hom. II. F. 287. | 63g 
'Qs Oaro ned rages 9 IHE arEreEx. 
Sic dixit Pelides. Cito autem ee font. 
equates, 5 


Ita legendum, vel auctoritate Hechchü, qui 4 
Homerum, ut ſolet, reſpexit : "Ayiphiv, cumbpoic- 
yea. Nuperi autem Editores, re non ſatis ex- 
plorata, locum corruperunt. Illud vero Or- 
phei, Nee ebe, viris doctiſſimis minus vi- 
detur arriſiſſe. Vir ingenioſiſſimus et verus 
muſarum alumnus, Joannes Pierſonius, in libris 
Veri zamilium legendum cenſet, tbanicuis Ng. 
Sed minime ſollicitanda eſt vox innoxia et ele- 
gantiſſima. Eveincu Nl aj ſunt Iibamina mera- 
ciora. Vino abundantia, ut non male Interpres. 
Axpirss hlCds vocat Apollon. Rhod. i. 435, 
Cæterum, ut in viam tandem redeamus, mon- 
tis Arganthi meminit etiam Propertius i. 20. 


Bie erat Arganthi Pege ſub vertice mantis 
Erata domus Nymphis humida T, byntafin. * 


Ita edidit Cl. Broukhuſius. Quod et probat vir 


| cegantifſima i ingenii, Nicolaus Heinfius, Mihi 
vero 


q -” 
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ns vero illud Pege in politiflimo ſcriptore Romano 
wv ſemper putidiſſimum eſt viſum.* Libri veteres 
Phlegre. Quod Marklandi «5exjav deſiderat. 


Solus enim iſte homo in hyjuſinodi rebus na- 
ſum atque oculos habe. 


3 


Oles minvwvray” Toi os Tie) allo f 


E | Interea laudo diſertiſſimum Muretum reponen- 
= . Hic erat Arganthonei ſub vertice montis 
= .  Grata domus Nymphis humida Thymaſin. 
_— Videtur autem iſte mons nomen traxiſſe vel ab 
. Argantho quodam, homine omnium, quot ſunt, 
== quot fuere, quotque poſt aliis erunt in annis, 


== oObſcuriſſimo hodie et ignotiſſimo; vel ab Ar- 
ll . ganthona; vel ab utroque denique. Erat au- 


, tem Arganthona infigni forma puella, Oreſibii 
filia, montium nemorumque cultrix, uxor tan- 

dem Rheſi, qui niveis invectus equis ad Tro- 

jam ſerius venerat, atque ocyus perierat. Qua 

re domum perlata, mulier maleſana, ut vitam 

et amorem ſimul cum morte commutaret, in 
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fuvium ſe abjecit, ſuo nomine deinceps appel- 
latum. Fabulam integram perſecutus eſt Par- 
thenius in pulcherrimo libello ei 5pulxar v 
udrur, cap. xxxvi. quem conſulas, fi voles. 
Vide et Euſtathium ad Dionyſ. Perieg. ver. 
322. 809. ubi de noſtra e atque ejus 
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N 2 Left, alteram 83 aa 

rum Emendationum, quam et brevi for- 
taſſ fequetur tertia, fi dii voluerint, et nos 
 ſalus minus neglettos habuerit. Nod ſpero Ju 


turum. Prius autem uam has chartas in ma- 


nus tibi tradam, non abs re fuerit, quoniam | 
bella occafio A unun atque alterum verbum 
commutare cum Cl. He ATHIO agſtro, homine 
ſane dot; ſfimo et laboriofiſſmo, qui in Addend. 
ad Sophocl. ita commentatur : ** Emendationem | 
6 Dawsfionam ab eruditiſſimo Tov PIO, Emen- 
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4 dat. in Suidam, p. 115. velut ineptam tra- 
* duci, et vocem ipe, quaſi ne Græca quiden 
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« efſet, effurcillari, ſatis mirari negueo. Lo- 


cus Tragici, de quo agit vir docki Mmus, ft i in 


Eleet. ver. 21. 


n, L. ri avdhav 45 ae. 
Surcrioy Abu 6 kyrad d i 
Iv 8x67" oxycey vais, GAA ep cy c. 
Vi legendum monueram, tum fententia, fun 
Græc: N 1 51 


os trad ETMEN. * 


Ibi enim ſumus, ubi nullus ſegnitiz locus. 


Our preſent circumſtances wont admit of any 


delay. Srabant enim ante fores Ægiſtbi. M- 


net igitur Pædagogus, ut caveant, ne locus 
fibi fraudi fit ; bortaturque, ut quicquid agunt, 


Ane nora agant. Hæc eft mens Tr ragict. N o/ 
tri autem Critici nibil viderunt. Nam que 


 difputat vir Cl. in Mi Nell. Criticis 5. 28 1. nimis | 
de =D ef VINES: ments abverſantur. Por 


EY I 981. Eat. 3 1602. 
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ud 3 live auctoritatis lubricæ eft, et quod 
| ſcend Attica non novit 3 wravl & eivay vero Prob um 
et ufitatum. Sapbocl. Pßiloct. ver. 16. 
Sxorew b TT EN TATA Ashes rirpa 
Ted, IN es Luxe 22 Nu 5888 | 
Naptew inlotunos —— | 
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adſecuti ſunt viri eruditi. Atque hoc rectum. 1 
At vero Cl. HxATHoas vocalem prætedentem N 1 1 


cu corripi poſſe negat. Quo patto noſtra emen- | | 
. | | . 11 
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 datio corruat neceſſe oft. Sed in eo quoque fal 

litur vir NOR IS Anthol. lib. 
u. p. 270. 

H- e cep , TIA, gf uu. dea, 

ene, 
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Atque bac non altercationis gratia, ſed eo tan- 
tum, ut res clarior atque manifeſtior fiat. Hæc 
enim metri ratio minus perſpetta, cauſa fuit, ut | 


Bomines imperiti textum depravarint. Nos vero 


/ 

et ſenſui et ſenario undequaque confuluinus ; 

oor? definat mirari vir dotti fimus. i 1 

+ Ariftoph. 504 And. i. 2. 2s 53 To Q 
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AH ANEMON. W Ra PARS 1 1 ö 
ſpexit Suidas ad Homer. Odyſſ. M. 31 33 ae 155 |! 


ita legitur: 8 =— 
ages ini ZAHN ANEMON area e ane” 


Quemadmodum etiam laudant Heſychius, N 15 
Etymol. Mag. Photius in Lex. MS. Lex. 
Coiſlin. alii. Et hoc quidem probat doctiſ- Ft 
ſimus Heſychii Editor; illud Cl. Kuſterus. 

Perperam uterque. Neutrum enim Homeri- | N 
cum. Quippe illud Zan Atticorum tantum, - i 'Þ 
aan autem nullorum hominum eſt. Reſeri- K 
bo, ut mihi quidem videtur, certiſſime: 


Nee in ZAEA ANEMON 1 
Error ortus ex pronuntiatione. Efferebatur | 


enim ZAHANEMON. Hinc iſtæ Grammatico- : „ | 4 
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3e EMENDATIONES | 
PARS rum turbæ. Recte autem et pro more Ho- 
II. merus, Zia Eur. Sic Na, Fopeby. Artic 
Aorybv. Moaundia eavey. Tlipra NE Op, atque 


alia ejuſdem xiupars ſexcenta. De metro 
autem cave ſis ſollicitus. Nihil enim uſitatius 


apud Ppehn quam ei Julmods outs Homer. 
II. T. 45. . 


Qs £401 MiviAacs Haba, 8 4.. 
: Idem Odyſſ. Q. 522. | 
K Bary Eure Kies da vue 


75 et Latini: Virgil. Ecl. vi. 30. 


8 Nec tantum e miratur er A ee 
„ 15 JAQOABES* | 
3 . Feſtivus autem eſt Etymologus Mag. v. Tas 
. | N= Tape To r viverty erm, Cra xa 77% 76 
Et; Ge, an, XG bm, tier ri, g. To vag TH, 
| 85 Cana, ws r, & l KAT "exbAnJuv 7%. Cæ- 
| | 


terum occurrit vox ZAHY in Epigrammate Phi- 
lippi, apud Antholog. lib. i. p. 60. quod quia 
ö 6 clegantiſſimum eſt, et viris doctiſſimis parum 
perſpectum, hic emendatum adſcribam : 

ö EL Or EZ AHTOY AiCves, bx ZAOTE vorg 

ik 5 Lundin bros, i M vid r 

| 85 Y | ; | Mou Burig Values Herb ere, 

3 Iss o Was Gn eig A\a NU, 

: 5 e ißt d tovper ic didey w7\aviiuers, 

= 1} - -. e Baiuoas Auris eros f 
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e di wg VEQKOPAs; 
M VaAuoray aypiay iI Gul. 
Is primo verſiculo vulgo exhibetur, ix garn. 
Quz vox hoc incommodo laborat, quod nulla 
legatur. Græci enim Zac, non Zaqrrs, Dein- 
de metrum reclamat : prima enim rc, air 
neceſſario longa foret. Quare omnino revo- 
canda eſt vetus lectio, & ems, Heſychius: 
Ef anrao, & avius, Eſt autem anrys Aibvs, 
ventus Africus. Deinde quod legitur, «5s AA 
arioas, venuſtum in primis eſt, Reſpexit © 
Epigrammatiſta ny Theron in © 
vers 13 . 
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In verſu ſexto recte dedimus, FOREST Fel 
pores, Dioſcuros ſcilicet, qui nautis periclitan- 
tibus adeſſe ſolent. Quod et-vidit doctiſſimus 
Brodæus. Vidit et Hadrianus Junius in Anim- 
adverſionibus. Sed carminis acumen neuter 
vidit. 5 , 
— n; ũ˙h 

Mira $dAgoray UH Eri”. 
Nimirum Lyſiftratus ie Dioſcuris vwxopes five 
2 ſacris erat. Que cauſa fuit, ut homini opi- 
tularentur. Heæc eſt mens 17 
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PARS mendabat doctiſſimus Hemſterhuſius ad Lu- 
Pew... i ciani Timon. ds ric yere. Sed virum præſtan- 
tiſſimum mens Comici fefellit. Alius eſt Me- 
yabuger, alius Caxepx. Qui et non idem 
utique MesyaGuGs. Hic ſenſus loci. 
b Tom « ian „ conſtituit Bentleius: =” rr 
ee, | A Meyer 5. 5 
e e . . * is Vr mos! — 


[ . ERS  ZAMOAZIE.— Edges 4. ey rolg 2 i= 
1 aq IV. $49.» *g voruors Ona, ors EMmxis Tis! Yiyvas TEASTHS 
xarideZs Tiras Tois & Opexy. ] Hæc totidem ver- 

bis leguntur etiam apud Etymol. Mag. v. Z- 
ue. Sed in utroque ineſt vitium, nullo neg- 

otio corrigendum. Scribendum, en reis (Geepoc. 

elueis vopuipeots, in Barbaricis inſtitutis.f De qui- 

bus præter Hellanicum et Callimachum ſcrip- 

ſerunt Ariſtoteles, Nymphodorus, Theodectes, 

alii. Apollon. Hiſt. Mirab. cap. xi. APIE- 

| TOTEAHE d % NOMIMOIZE BAPBAPIKOIZ, 

7558 Kapias git via ol v pv Riu wardg- 

ares & Nies alten 18 d en wap aura 
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- » Vide D'Orvill. ad Chari, P- 314. qui Aen. Photius 
in Lex. MS. nonnihil auRtior eſt, v. Zuge. 

+ Porphyrius apud Euſeb. Præpar. Evang. p. 466. Kel v 
dm ονν, ws TA BAPBAPIKA W Hoe ix Tay "Hpogre 
55 Anden ouirai ; : | 

# 8 in v. emed EKYONN d ir. 

an gu 


| inuleiveri. Varro de Ling. Lat. lib. vi. Hoc 
fattitatum Ariftoteles ſeribit in libro qui inſcri- 


bitur NOMIMA BAPBA PIK A. Clemens Alexand. 
Cohort. ad Gent. P · 56. Ti 4 Lavpuaras Ko 


ra\Gyew, os NYM®OAQPOE EN NOMIMOIE 


BAPBAPIKOIE To up TiC - cage 3 3 Schol. ad 


Apollon. Rhod. ii. 1012. Ex d ri Toy TS 
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Emendabat doctiſſimus Rutgerſius, en Tois vopecis. 


Sed vera lectio eſt, in reis % Idem men- 
dum apud Schol. ad Lucian. Lexiph. Na pi- 
2hpes G er whirg Bapoapixcy voy, (ſcribe, von, 
1. E. veel] 4 6 Aulixeo TH rig N οο rr Ono 


78s [Bapoages. Sanden OEOAEK THE, Oaonani- 
7, p1jTCop. Eyga Men & eHν,ẽ Ach NO- 7 


MIMA BAPBAPIKA. Huc facit Agathias lib. 
Tis is ois cr ag Naar. gde, &x c TA ZA- 
MOA SIAOE es 9 " wth aba hoo un. 


ZH. Ayri 78, 9 e Lexicon ne- 4. . 1 
ſcio cujus in Bibl. Coiſl. p. 482, nonnihil auc- A e, 


tius eſt: Zi, ard rb, < 95. Evgerions Thryertice 
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Ka U ramon, Ex — | 
os: Oi Schol. 23, am 788. <a s Neſtitseh iam 


e ut obiter moneam, verbum Euri- 


pidi in Supplic. ver. 532. Locum inte- 
grum, quia celeberrimus eſt, et viros doc- 
tiſſimos ludos fecerat, hie partim ingenio, 
partim auctoritate Stobri, eee ad- 
ponam. > 


Edrar 10 1 77 pose. wegs · 

"OF i Deacey tis rd ZHIN phate, | 
add AIIEAOEIN: VWs 4. e . 
T5 cups 7 eig v. * Orr yap tural 

Hycerigey abro, N worxnra: M NON 
\ Kamera T1 DN abr de Nabav. 


Vulgo nullo ſenſu legitur, & 75 cd aPixere. | 
Sed noſtra emendatio veriflung eſt. bo. 
Oedip. Col. ver. 1525. 


— Aras eis T6 
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Cætera aper ſe clara ſunt. 


. „ Euripides i in . Grotii P- 42 3. 
| O & dri dd cage, JowerTns d 
"Arg amionn, mnip epic is aldi 
Ning N c xdr wine Ju- ns. 

In ultimo verſiculo legendum eſt: wy 
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Vide Cl. Valcken. Diatrib. Eurip. p- 56. | 
+ Jamblichus in Vita Cc p. 173. Edit. kale. H 
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Heidl Kev tobe, 228 — 4 Aden 
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Kaj av945* Al Hu J Uterque locus 


depromptus eſt ex Anthologia Conſtantini 
pag. 13. 50. quam non ita pridem publici 
juris fecit doctiſimus Reiſkius. In priori 
Epigrammate, quod Anacreonti n Cod. 
MS. exhibet, 

— 5 alpine, bo. 
2 et edidit Barneſius ad Anacreonta, : 
Sed Suidz lectio verior atque elegantior. De 
arte enim five ceÞiz utriuſque feminæ hic 
agitur. Praxidice fecit, Dyſeris invenit. Hic 
ft ſenſus Epigrammatis. Notanda autem vox 
Avrngs, Eft enim nomen ex rarioribus. Oc- 
currit tamen apud Ariſtidem Orat. in Eteoneum 
p. 75. Hoeia d ATLHPIL SH rorgre N 
rid ue in Ali THAWTHTANTI, 500 v fre Th 
7578 c Tex; Sic ETH IZ nomen mu- 
lieris apud Pauſaniam in Atticis cap. 27. Tpos 
Ta vaw Tig Aga is wiv ETHPIE aoperCuris. 


Anus Everis dicfa. Ita acci ciĩpiendus videtur iſte 


locus, 
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PA, s locus, ad quem Cl. Kuhnius inſigniter nuga- 


tur. Quod Kuhnio ſolenne eſt. 


i EILATO. FR Ey Exiypaenari · 
58 rack KANG, 

"Eioal va Silas Uppus Sta gicu.] Myro 
apud Anthol. lib. vi. p. 547. 


weiter, apuadpads, cla Koga, 4 i Cen 
Arc Ege, bed łois getocle z bo del, 
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Ita vulgo legitur iſtud Epigramma, idque ne- 
mine improbante. Verum illud apGCpaoras fri- 


gidum eſt, et ſine gratia. W abſque 


dubio: . 
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Nimirum quicquid dii deæve dat. bibunt, 
geſtant, calcant, ah poetis dicitur. Hine 
g apCzioia de flumine puro atque incor- 
rupto.* Metrum autem quod attinet, vide 
nos infra ad v. KaGcanuy. | 


Auctor Titanomachiz apud Athenzum vii. 3. p. 277. 
E, & aury wwrol xeucν ious , 
Nr xcoures maituo; M YAATOE AMBPOEIOIO. 
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eiiien aur gi. Hoc fragmentum decerptum 


eſt ex Menandro in Excerptis Hœſchelii, p. 133. 


H. 


Ho BHTH 1 'Ey Treat. | 


Ov N eye arenlaite ap % bein | 
Tv ręix r Taxy Oui. © Penta- 


ec 1 hic mutilus eſt, quem ex Anthologia 


lib. vii. p. vo ſic ſupple : _ 
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Epigramma Eratoſthenis, idque elegans in pri- 


mis, et dignum quod hie quoque legatur: 
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TI pix ry Oberegqv, 7 re Pucte nv. 5 
Notandum pulcherrimum illud, Es pern ©1- 


A. Metaphora a fructibus, quorum nonnulli 


eis xoovev PuAdoraiay, alii cito fugiunt et mar- 
ceſcunt. Strabo lib. iii. p. 233. Areri Ne 
eis Xpovov. Que locutio Interpretem fefellit. 
Deinde per Teixe Ty Tax» Oven, barba intel- 
lors eſt : quam et proinde Oren yocat.* 2 


* Strato in Carm. 26. Ta W ſcilicet, ręi xs. Den. 
ad Charit. p. 197. o enger nels | 
Philip- 
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PARS Philippus 1¹ Epigrammate, Ah, roi xa Barba 


enim Sm inviſa. Hinc Martialis v. 48. 
Tardaque pro tanto munere, barba, veni. 


Quin, dum hoc agimus, et aliud Epigramma, 
celeberrimum id quidem, et haud diſſimilis 
argumenti ex Anthologia Cl. Reiſkii p. 111. 
hic ſubjiciendum curabimus. Eft autem Phi- 
Loden, viri in hiſce nequitiis ſatis exereitati: 


Eivi pix xpeadiag biss ce pihel Nc 1 
To peiv Paeaidbs, Tov os Nenn dd. 
u pl laue 76 feu, g ih err, 
Oid' amo pA Expt rind. 
H d xd wagin Waoy Ori ego uvas 
Tacupyers. rurus rds ExcPailddes, 
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. Eiv 'EPvpy Hipeva, THY PY apa Tam . 


Carmen venuſtiſſimum eſt, ſed poſtremus hex- 


ameter non una macula deformatus eſt. Quin 


et oratio nonnihil ocAaxide. Dicendum enim 
fuerat, "Av d ri. MS, La Croſii: 
Ti & wiary, Repono: | PS, 
EI d pricey rab, ws 6 aer ENITEA- 
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| Quod RES eſt. Recte etl ccripfimus | 


algen. Heſychius : Ain, ON. Mi- 


nime autem dubium eſt, quin ad hoc Epigram- 


ma Philademi e Horatius Satir. i. 2. 
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nun, Poft paulo, Sed pluris, Si exierit vi-; PARS | | 
GALLIsS: hanc, Philodemus ait, fibi, que 3 AN 


88d de hoc ipſe viderit Horatius. Erat autem 1 N 
noſter Philodemus Epicuri de grege, vir ele- | — 
gantiſſimi ingenii, et Lucii Piſonis familiaris, . 
de quo intelligendus Cicero Orat. in Piſon. 
p. 612. Ed. Gronov. Eft quidem Grecus, 7 
cum iſto vivit, homo, vere ut dicam {fic enim 
| cognovi) humanus, ſed tam diu, mom diu cum 
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negue magno 1 
| Stet pretio; nec cuntietur, cum ei . 9 
venire. 
cod wie ee N A 
perit Poeta Romanus. MS. Lipſ. mw d d $ J 
A ixor. Que neſcio an verior lectio. Al 
Eratoſthenes in Epigrammate ſu 120 laudato: ; 1 
Abc ts ANAOE EXOI *- | 1 

| > 

| ö bet 

ö 


* 
. n cf 


8 | HEPOS OPMOI. A; . Oi rin. 07 
d Sans 71 Emryedpueller 
— Ja pions 
Hegos eerypor rd dd aH. 


5 


i * r 


8 Miſcellanea Lipſ. vol. ix. p. EOY ww 
k ud fo mis EX Py ETEPOE. 8 
 Anthol. lib. ii. p. 258. „„ 


—— al Seon. Y AAAOE EXEING "Re 3 by 
. in; Legen- C 


PARS RY ee 1 


3 


440 EMEN DATIONE 8 


= £U2Y00Y TOIEAE mY xd pate.” 


8 recte legitur in Epigram. Ry . | 


' thol: lib. vi. p. 565. unde hoc fragmentum 


deprompſit Suidas. Græca ita ſunt vertenda: 
Fac ut labor iſtorum fauſtus felixque fit. Iſta 


eſt vis 78, e. Hinc Elac, Evayeie, et, 


fi Muſis Gratiiſque placet, Evzyg2oum. Theo- 
critus in Berenice apud nee 15 vil. 


p. 284. x 3 
Al Tis mp eurATY ca Ts o o 
Ex hs 


: Corrigit vir doctiſſimus i in Epiſtola ad Rove- 


rum, arr waypovay. Quod altero nihilo 
melius eſt. Utrumque enim hoc infortunio 
premitur, quod ne Græcum quidem ſit: quod 
viros doctiſſimos non animadvertiſſe miror. 
Vera autem lectio, me vide, eſt: 


—E EYATPEETAN re 2 ve. 


Suidas: : 'Aypiriee, ayon. Hinc pas le, felis 


captura : yu VOX reſtituenda Homero 5 
T. 114. 


— - OdAtora K war. LE 
/ Es cui 8 
Multum ſudant Interpretes in hac lectione 


adſtruenda. Verum non niſi laterem lavant. 
Nec e preſtat altera lectio quam ex- 


hibet 


IN SUIDAM | 


hibet Scholiaſtes, evepysrine,® Quid moror? ins | 
Revocanda omnino vox elegantiſſima, et Orc. £7 
ciæ adeo j jam demum e 1 


— 

ria d eee. pe, dnacre It ragixd infos Dy 'M 

Es EYADPESIHE —— | „ | 
Nihil verius hae emendatione. Cæterum ad 
hunc locum Homeri reſpexit, qui et noſtram 
lectionem unice firmat, Crinagoras in Epi- 
grammate wp Reiskium pag. 147. 


Nyrev, Thy & x; al pes ggf ais ExO TZI 

- Maps Bay, ina piry cading, . 
0 "Epns 2 Tix|s&Tav EN ATAAKI nap Aror- 
y PRE 


d "ole, 5 ſic x2 capri . . 
I, Ko WR STALK, FON EIT IXOYZT - — 


In nin: iſticho rem minus dextre adminif- 
travit doctiſſimus Editor. Nos recte 

mus cum MSto, Nor rug. Strabo lib. i. iii 

p. 257. Toogru d irres vyoov ĩxuru= 2 Hege 
7 tl gd 79 pres Deinde legebatur, in" 
ah, ug agorgs:. Quod e Nos 


r 


1 


Ine 2 
int. | 
EX; 


bet 


| „ vide 8 Mag. V. ne PO 
7 e. _ Toy xbxAoy Fe 


© a vor ba 


| 
[ 
i 
'| 
| 
i 
. 
if 
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PARS verbs: et ſenſum reſtituimus: : Tap re, the 
ww fit of the land * 8 


loctionem tacitus ſequitur, - 


1 
e SMS $2 


HIN. eee Ob ry cups 


isi nie Aves] Babrii verſiculus laborare vadetur, 
cui fic facile ſubveneris: „ F 


Ob ds xaupes £51V HIAAATEIN. ” 


| Heſychius : : ANwes, avanbe, | Sed vide n nos infra | 
__y V. e g en ; „„ 


- 


H KAMHAOLE YQPIQEA NOAAQN ONaN 


 ANATI@ETAI ®OPTIA.]- Deſumptus eſt hie 


locus ex Syneſio Epiſt. 113. Elegantiſſime au- 
tem dicitur, aarigera/ Opria. Camelus ſcabiga 


. multorum gſinorum onera geftat. Ita locutus eſt 


Lucian. in Contempl. Kai Gumrijes Fe, 4 4 Equi. 
res ANA®OELZLOAT dei T6 ILiduoy, 1 Ty O- 


rar; Et poterimus, Mercuri, nos duo geſtare 


Pelium aut. Offam? Interpres minus percepit. 


- Epigram. Antipatri Sidonii in Zenonem Citi- 
eum, apud Laertium vii. ws EE 


Tauss d Zyvay Kilico lbs, % ror” Ox, 

e &x "Og'ry Liνν ANOEMENOE. 
o⁴ rd med Ak AEA- — N wir 
1 5 

e pinas pe be reg 


— 
7 


— 


* Vide Brunck i in Analedt. vol. HY p- GY _ mean 


Ita 


IN SUI DAM. 243 
Ita legendum iſtud carmen, 1 nuperus 
Editor Meibomius male intellectum turpiſſime 
commaculavit. Arabica / Poglov eſt onus ſubla- 
tum vel fbi vel alii imponere.* Hinc avatic) . 
nix Oceny. Pelion Off fuperimponere: Quod 
Gigantes fecerunt ſcilicet W * 4. 
a Cares en. . 


| IN „ N . 
HAEK Tap. O Mes. "Hs di bg Asper * 
po Oe s. As & Nille, © ors Gibs £54, X and 
ues, BNA ij STUpOTTS b oPaugexy.] «« Portus _ 
« hæc ita vertit : Sed hujus vocis etymologia | 
«eſt rota ſpharica. Quæ ineptiæ ! cui enim 
« qui ſanum ſinciput habet, unquam perſua- 
« debitur, dari etymologias ſphæricas. Kuſter. 
Quz. ad hunc locum adnotavit Cl. Kuſterus, 
nihilo meliora ſunt, quam quæ Portus. U- 
trumque enim fefellit corrupta vox oa. 
Reſcribendum fine dubio: aAx' i eruporns on 
EOAAEPH. Sed bujus vocit etymologia eft tota 
> dubia et male fidei. Quod verum eſt. Proco- 
pius in Gothicis lib. ii. Es yag £905 T&70 ra 


* » 


0 * Porphyrius de Vita Pythagorz p. 42. Edit. Amſt. 1707. 
®ogrioy N ouraralidiras ta Tots PardGeow, ovynadagny N pan. 
+ Huc alluſit Atticus apud Euſeb. e Evang. p. 795. 
lod co Ths g roc roy dos NV, ws T6 To 1 ANud dw 928 
— nua x,, x TW tis Bearer 805. ge av ibo fd, gorro 
OPNN ANAGEZEL Nu. ada. vnde „ 


N 


PARS 


: Oi dt Hei, Gs ry edv, 2 xelerariSoas. 
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i wien LP TArON aur ard t 
Sunt enim Franci onnium Fan 3 
et e. | 


HAOTHOHEAN. Udi 5 


Kaj ard Harro nAGysr. Turist, KalsOporsy ] 


Verbum A\oy137oay an recte interpretatus fit 
Suidas, ipſe viderit 3 ſed in exemplo ſubjecto, 


quod Polybii eſſe ſuſpicor, res neutiquam ſana 
eſt. Quale enim illud, 5xoynhhoar eig ry cocde ? 


contempti fuerunt in ipſo ingreſſu. Quæ miror 
viris doctis placere potuiſſe. Tu noli dubitare, 


quin nos veram lectionem invenerimus: Oi & 


| HAOHOHEAN es ry cody 3, ee Ir 


ipſo ingreſſu protriti cos funt, Poly- 


bium ſponſorem dabo, fi non ipſo loco, quem 


laudavit Suidas, at gemino tamen. Eſt autem 
lib, x. P. 816. Kaj wN fir alrũs in r tis na- 
Vie Kaupey dae gaga, Y *, THY TON ENTW* ei 


& Reus er T@ p EIS THN HTAHN 


Graca leviter labo- 


or airar HAOHOHLAN. 


rant. Scribendum, T AYTAN.4+ Atque 


Fd 
* * 
1888 Nie * 8 mn. 


3 


" Demetrius Phalereus de Elocut. $. 247 o Blos Bros | 
7; Tixm Hang, 6 n&iges 20s, 7 wiige ESAAEPA. Suidas in * 


AH p. 46. S 


u ο ,s. | 
+ Polybius lib. xiv. p. 5 Kel ano po 20 AYTQN wig] 


. ö 


ita 


TN $D1/D&AM: 245 
ita vertendum : Et nulti quidem eorum in iþſo pars 
diferimine perierunt, aut in fuga; plures tamen . 
irruentes in portam a ſe ipſi protriti conculcatique | 
funt. Sed quid hæc, inquies, apes roy Auouooy ? 
Neque enim vox primaria n exibnrar hie utique 8 
comparet. Equidem perſuaſus ſum binos arti- 
culos Librarii alicujus vel incuria vel inſeitia hic 
coaluiſſe: id quod ſæpius accidit, et noſtro 
imprimis Lexicographo. Quare totum locum, 
qui nonnihil mutilus eſt, ita eee et 1 
e eſſe ane : 


. 


| HAOPHOHEAN. Haha. Acer a. 
= ad ITavrwy xv. Turigi, vr pö uv. 


HAOHOHEAN. Ol 4 nnonFnoay eis THY Sade | 
x Kdlindlj9yravy. Imo, dum hæc ſcribo, ipſum 
locum reperiſſe videor, ad quem reſpexit Sui- 
das, et quem proculdubio adſoripſerat, ſed qui 


| hodie cum multis aliis deſideratur. Eft autem 

] apud Polybium i in Excerpt. Legat. p. 1250. 

3 Nov of x coil, 5% 198 Tavryy Thy aden, a # 8 

8 7 xpalhoas TW d i uc vignDaver en, 1 oOa- 

= Ae FOAASS d #roinos 18 airs runs wear bro | 

: Mabe ANG Thy Eralligen, ad 1 "5 A0 TEAS WS HAO- 

* | FHOHEAN ro v Evra UTFO Toy a Ow nog” 

- 2 3 - . 5 3 

„ee Reid. ad locum, qui — — ö 
Confer Cl. Erneſtum ad v. 88. Callimach. Hymn. in Delum. 


* : ' 
7 8 4 
5 0 N ** A * 
” h, 
1 
' * 
* > : 4 0 


* 
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_ Pars Quæ ita vertit Caſaubonus : Nunc recte fecit 
7 = Perſeus, qui hanc non ingreſſus fit viam, per 
guam aut plena victoria parta, dominationem 
ſuperbam erat obtenturus; aut fi vinceretur, in 
 ejuſdem perniciei ſocietatem multos ſecum attrac- 
turus: Sed contrariam potius viam inſtitit; unde 
factum eft, ut pauci omnino Græci, per occaſio- 
nem ejus belli, quod ipſe geſſit, in fraudem inci- 
derint. In hoc ſenſu verbum occurrit 2 Mac- 
cab. xii. 24. Avro; d 6 Tad tes TS ay reis c. 
roy AwoiFev x % Taciratpa, 168 jure Woe ven- 
- Tels &aPevay x 9 Twoy abr d To Nei u YG 


A . e, a oh ade xen, & rirus ANODHOHNAT 
0 | 1 dc 61 eee . 1 5 | 


FR fleets Nhe 2 « Sic locum hunc ex 
= * ingenio emendavi. In prioribus enim Editt. 
| Net MSS, Par. itemque in Heſychio et Lexico 
* „ Photii MS. mendoſe et nullo ſenſu legitur, 
1 ealacmua ir: quod Portus verterat, locum ef- 
1H 3 0 ſum. Nihil autem certius eſt, quam ſeri- 
1 b bendum hic eſſe, Aae, i. e. fulmine 
factum, a xaracyaropcy quod Julnine ferirt 
4 ſignificat. K uſter. Recte vidit vir doctiſſimus 
nullum locum hie eſſe rw, TY Sed 


— 


2 


| Laertius in Thalete „p. 21. Oi & inerdy 8 
| RAOTOINTO, 0 785 e e,]. 


veram 


veram an x non. 1 tamen. 8 PARS 
dum, ada cu Ut a cd e, Ob, fic * 
a chi formatur e 2 nee hy 


emendatio. | 


| HMIAAHE. HyixeJes. "Hurders os rites, 8 
TS MUITEWS- ar edeay i, *. Ey ETrypappars 
Huidies ærif , x8 yap wear: de.] Aliud eſt 
qudzrs, aliud ij. Quod et recte notavit 
Suidas. Librarii autem non raro pro more con- 
fundunt. Eſt autem Pentameter ille, quem 
ſubjecit noſter, pars Epigrammatis, quod ex 
Anthologia inedita non ita pridem nobis dedit 
vir doctiſſimus in Miſcell. Lipſ. Nov. vol. ix. 
p. 321. Carmen integrum, quod elegans et 
perſpicuum eſt, hic apponere lubet. 


Tiosases ol viiſis· Fhaluin eh « badge. 
Ou yours 8 Nis a ,” 

| Tad prey Badioas pos Ain Err, To dre 

| Huidkes ifa, X85 Yap tet Je | 

Arc. ou, N ors % t ING rex. 
nas g Wir Ins @ le A 


HM N. EfipGo — am k 5 gyvr dual ro . 
xa0o.] Xenoph. Exped, Cyri: lib. iv. 8. 16. p. 342. 
Ta dt Min aN iy crab, x % Tay xngicon 90 9 — 

7e Twy Spa lidl, mars aPporis T6. ey iyvorro 9 
HMOTN. Alvearia autem multa illic erant, et 
de favis quotquot ex militibus comedebant, om- 


% 


248 . EME N DAT 10 NE 8 
PARS 


Suidam, Ailey M quipe d, ws" Twrtas, ins" 
minime quidem vera ſunt. Nam ws Attico- 
rum eſt. Ariſtoph. Eecleſ. ver. 85. 


| tha 3 in 1 ver. 4 45 5. 


Atque hinc obiter corrigendus notus ille yeſr 


nes of amentes febant, et vomebunt. Ad hune 
lern enen ns es 


HIQPOTN. "ECdracw. pps oth N e 


my Teovis ri puoi: nwpsy.] , Hec ſunt verba 


mad In e ure FT pag: 128. 
ua — * tos the u a pu 


Xe jos dure] wh 


9 ” n N por . wo 
His a 


Tea enim legitur apud Homer: n. ®. 155. 


Confer Heſych. in v. Etymol. Mag. et Schol. ad 
Homer. Odyſſ. B. 1. Que vero ſequuntur apud 


Ha, BadiCew & EC voila. 
Kauer. Ion. ver. e 5 
| EN Mx — 5 


P 1 22 — 


H AννννετννKiDνννꝙ is H&G Eur. 


ficulus N in KEN ver. N . 


Ty 


IN 8 UID AM. 249 


A quem eum audiamus doctiſſmum Hea- 7111 
thium : * Marklando prorſus aſſentior pro I, 
« Aidas conjicienti Has. At hoc jam ante 
« conjecerat If. Voſſius ad Catullum p. 116. 
e nifi quod hic potius Alas Zolice reſcribi juſ- 
« ſerat.” Hoc falſum. Moles enim Aids non 
| As dicunt.“ Deinde nec Has, nec Alds lo- 
cum hie habere poteſt. Utrumque enim a 


Sceha Attica alienum. Hoc enim Zolum, ut 
diri, illud Ionum eſt. Scribendum utique, 


EN N dani xy Moros, 
Quod unice verum eſt. A: et « in libris ſcriptis 
paſſim confunduntur. Rectiſſime Etymol. 
Mag "Arlo! wv EQ Ni — Alo\xas d 


ara? Har o d Ihe Atque ad hanc 
normam locus Suidæ reſangracivs eſt. 


HIAATNOHZAN] Vocem hanc notaſſe 
contentus Suidas, interpretamentum nullum 
adjecit : id quod in hac farragine, neſcio quo- 
| modo, ſæpius accidit. Occurrit non ſemel hoc 
verbum apud e ans Oecurrit etiam 


Fr IT 


* Pindar. Pyth. ii. p. 205. 
a nw Yours bs AYATAN Wan 
8 . | 
0 Schal, Els ar. $ Gee Alone Ne nit pole 
e vt i, ane ponds irn dia oi rd os i 
8 abe, wy 2 Za, . 5 


2 


apud 


—— ies vo ME 5 
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"HAAS apud LXX. Pſalm. liv; 22. HITAATNOHEAN 


> 6. Abyoe ab F 
Atque huc Suidas referendus eſt. 


- ENHNHMENON. a as 04 


iuideus D T4 inn Ado pf afl. 


„ Fragmentum hoc obſcurum eſt, in quo, fi 


* divinare licet, pro maps 19 yrympine legen- 


« dum puto, TapzTs iu. Kuſter. Vera 


lectio in proclivi eſt, quam miror virum doc- | 


tiſſimum non vidiſſe. Scribendum, mage TQN 


 HIH:NHMENON, @ viris laudatis. Quod vel 


ipſe Suidas abunde confirmat. 
H:PETISAMHN, * | | p 


HPEIKON. Eg. Agens 1 dar] He. 


ſiod. Scut. Hercul. ver. 287. 


| | ne: Suidas notulam Fg x decerplit. 


' * I. 5 H. LAN. e Dyer Of a 


| privey To jz yoav.] Ad hunc Jocum ne ver- 
bum N Cl. Kuſterus. MM ex Miene 


1 4 n 66— 


7 ä _ * 3 * * * EE 


* HPETIEAMHN. Airiariy* Einun, *Efeutdypnr.] Occur- 

rit hoc verbum in illo caſu apud LXX. Pſalm. cxix. 173: 
.d à Xtle o T5 oagai we, br rds . . Hue 
Mn: A 
5 5 55 


op Þ 


21505 5 1b AN 251 


II. 


ta legendus iſte locus. Eft autem ex Euripid. 
Rheſ. ver. 8 54. Quod et vidit doctiſſimus 
pierſonus. Sed veram pottz manum nemo 
ridit. Reſcribo certiſſine: 
Tis ꝙ d xapiivas moripiar vr warm 
PHLON poNa eeuoey, ei pun Tis gr 


: "Efpags Tois N] ON 50 aufe Ns 
a To 74pTYy HILAN —— 5 


Quis vero hoſtium cubilia noftu Fad > ag 

Rheſum inveniſſet, nifi deorum aliquis 
Interfeftoribus indicaſſet, quem quidem 
le- Nec huc adven! zie noverant,— 


Optime accedit Dio Chryſoſt. Orat. 5 5. p. 56 1. 
Kay tyap T&5 ius ttuirevcs 188 OparuRgss % TON 
PHLON ON des 104 Sw 


Hr EIH. Nie dla. ; V 
"a | Tavryv 1E av rig wihs net we, 
yer- TI 2 


no- o i ey han n, & i. 1 dif- 
__ Wtincus eſt, oe ita refingendus : | 


Tate Key ay Tis eb bos eg em A. 
Th xvAies Onoiv, eme piyany Ai R ia. Ita 


enim legitur iſte trimeter apud Ariſtoph. in 
"Fo | 


ribus eſt, Egregiam lucem atque opem præ- PARS 
ſtat Etymologus M. H Eiperiqx Pie . 
13 apryow-rh mee en, A ee 


_ 
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PARS LyGi. ver. 201. Ty nine autem, et qu 
: 5 ſequuntur, ſunt verba Suidæ, vel ſaltem Scho- 
liaſtæ, quem exſcripſit Suidas. Sed locus Co- 
mici infigniter deformatus eſt, quem proinde 
nequeo quin adſcribam, ut  concinnior tandem 
incedat. 7. 
—_— chu rig « lite x 9 carer 


g PiXldley YOvoaas, vepefuio dg. 
Tab pv cv Tis tb hg jd ein naken, 


In verficulo ſecundo quartam ſedem injuſte 
admodum occupat dactylus. Deinde illud vi- 
de, chan bre. MS. Voſſ. xipapiur ya. 
| Ex utraque mala naſcitur 1 vera lectio. Re- 
ket IV. 420. pono: 5 | 

ng Qiararay yuaixis, OXAOE KEPAMQN 

„ 

Jubet mulier n Vl 3 cum calice 
afferri. Quibus allatis, bene amplis ſcilicet, et 
compluribus, ut videtur, ludi jocique gratis 
factum eſt, ut pre gaudio exclamaret, ox 
xegauuy orcs. Quanta vis fittilium! 22 
arrepta calice, pergit, 


Tarn wy dr Tis tubes 04 Nui | 
Hic auen loci * Rec autem dicitur 571 


„ ** 


r CP IESEeey IR 


. 
WT; 


ED 


z 


Syraculis ver. 44. 


1 7 5 þ 5 5 bY EET LE 
5 


n da, OELOE OXAOE ——— 


Lucian, in Amor. p. 440. Nazi, OXAON. 4 
Nihil verius hac emendatione. Librarii vero, 
homines imperitiſſimi, cum modulum r, Y. 
neſcirent, et ſenſum et ſenarium peſſundede- 


wiay five xepapear bibere. Theopompus in in- 
ſigni loco apud Athenzum lib. vi. p. 230. 
O:coorog A 3 0 Nis & Tas rgb 'AAiZavdpy cufe- 
Coats we! OtoxgirTs rd ,‘ (lege, ufer 


E ac uu d % xpurav Five, N Toi c 
val rds ds rs Tgamighe iriſus miu. O aps 
ripen E b & gy vpapodiray ch ix vine ANA. 
3% v, AN EK — 2 rere (leg. 
TOYTOQN) i wvicls e. 


: —_ 


Nu TR e & To wing * «LM hoe loco 


F 7 a, 8 1 0 1% 


N05 . 8 ſere een Uebe et Kha, et ara 
au. Vide Heſychium ad v. Konypides, 

+ Conſt. Porphyr. de Leone Armenio lib. I $- | reren bs 
bra deri Ty * N 


81D J NM ; 253. 
— irs, Sic mulier ws Theocrtum in PARS ; 


uterque enim ex Chio) Tov Agyoy rogues Pnoiv. 


HTPIAIA, KAI HT PAION, , KAI HTPION. "Ex- 


cc ' amplius | 


II. 


"I : 
. * 25 
* q 


rant. Idem autem xepdyucos et xepaygs, ut xu 


ras et puede, dpyigtos et dyyipds, et fimilia.+ 
Solebant autem veteres, ut plurimum, 5x Nh. 
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0.6 amplius cogitand andum cenſeo. Kuſter. Dir. , 
- tinguit Suidas, ut folet, inter hier et ke,. 4 


Sic ſupra: Aupirpus. O ix die fire. —Ailui- f 

Tpios di, avopecs uit ad quem locum nonnulla Ml o 
adnotavimus. Quare lego, idque, opinor, tu- | 
tifime: ITFION AE TON. APTON. Eſt enim ,, 

iTpioy placentæ five aprs genus: de quo Athe- an 

neæus, Heſychius, Harpocratio; alii. Dionyſius \ 
AHalicarn. Antiq. Rom. lib. i. cap. 55. IT PIA ta 

cpr Teo pra weis. Wheaten cakes. So- qu 

phocles 1 in Iride apud Athenzum lib. xiv. r 

a TT” no 

E A. ende au gn IT 70 222 qu 

rur 

Da 

: I. 102 

| 5 „„ og aui 

b TF AKQBOE. Heuxis vids' ialps, EE 9 
5 i I Voxpiors, ix rd οαν Aut . Sic I Era 


“MS. Priores vero Editt. habent « ro K-. et f 
* dg. Videtur autem ix 78 &apxs hic dictum dy 
os te efle pro amo ag ven, i. e. Exprefettus. vel lud 
9 7 OR legendum eſt, ix rs ais A,¼ uni. Ex Scri 
1 provincia Danaſeena® Kufter. Nuge. of 
gendum, , r EZAPXHY Aae is. IA 
. Damaſco ab origine oriundus. Suidas infra 5 
eodem: Amo Asta HAXE To Yars. Proco- 
„„ pius in Perſicis lib. ii. Exe U Papi 
„„ vive T6 EZAPXHE * e ay. XIV. p. wo Eviton 
| Wi 


* pf * * , ; ; N 47 
3 * 3 > ? 1 1 
IN S8 UT DRAM. 256 1 
; ? . — 25 1 ©58 11 


Hm9uges a, Nad TO EZAPXHE.® Idem oft vans 1 
ro Had et e T8 A. Que locutio Librariis . EE L 
fraudi fuit. De cognomine autem hujus Ja- | 6 
cobi, viris doctis parum convenit. Aliis enim 8 | ? N 
doxixpioes, aliis N xgiges audiebat. Quam et 1 en | . 
veram eſſe lectionem Cl. Kuſtero patet ex Jo- Sd os. 
anne Malela. Atqui Malela non Vixgioen, ſed = 
115g vocat. Quod, etſi non verum, vero 1.1448 
tamen proximum eſt. Nullus enim dubito, 8 
'quin verum Jacobi cognomen fuerit TTXPIL- hi 
TPOE.  Pycbrifter. Frigidus Iſter omnibus *' ] 
notus. Ita autem dicebatur noſter Jacobus, | Ml 
quod in ſanandis morbis frigidis balneis ple- . 


rumque utebatur : id quod collegiſſe videor ex 
Damaſcio in Excerptis apud Photium pag. 


1051. 'Exparro xdla F voowv Eros xabapriog e 22. + Bl 

dig % BAAANEIOIE. Utebantur pater et filius - — 14 
adverſus morbos purgationibus multis e 5 | 1 
Erat autem Jacobus artis medicz peritiſsimus, | 1 
et Leoni imperatori imprimis charus: quod 7 > 


ex Damaſcio et Malela conſtat. Eum quoque 
laudat, et medicis celeberrimis adnumecat 
Scriptor neſcio gas in Bibl. Coiſlin. p. 95 +; 
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Plurima hic peccari video cum iñ Grecis tum ] 
in Latinis. Primus enim verſiculus a diſtincti- f 
one laborat, ſecundus a metro: uterque au- ( 
tem corruptus eſt, et ſenſu cafſus. Quin et s 
vereor ne pater hujus Diagoræ nomen ſuum E 
amiſcrit. Opportune Suidas: Testes. "Oye n 
eeVpuoy. Reponendum utique et diſtinguendum: b 
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Major erit Diagora Terthei filio. 


Conſtructio hic paul6 exquilitior eft. Nam WW 5 
verbum ig, ut vides, ad utramquę partem e 
ſententiæ referendum - eſt. Seripſimus autem, 8 
N zuigas. Nuotidie. Ita enim Græciʒ non 7 | 
nets. Quod et metrum et ſententia reſputt, 
| es, _ Rigs, eft e wy Clay 
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Hinc Jie Tei, dictus: de quo Pauſa- 
nias in Arcadicis. ' Quare ſenſus hujus loci eſt : 
Eum brevi fore- majorem Diagora, fi alimen- 
tum non defuerit. Quod Comicum plane eſt: 
Dicitur etiam Mb xal' nuipes, indies atque 
paulatim adaugeſcere et incrementum capere. 
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ENEATAOEAN. Ita legendum : quod et fir- 
mat Scholiaſtes. Vulgo i Tau iO. Ver- 
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uſurpat Athenæus lib. iv. p. 168. 'Eridiruy 94 
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« prompta ſunt, ignoro. Nuſter. Depromptus 
eſt hic locus ex ſcriptore aliquo, qui hodie non 
exſtat. Senſus autem ejus ſatis manifeſtus eſt. 
De Pericle enim et Archidamo Lacedæmonio 
hic agitur, inter quos idea ſive privatum 
hoſpitium intercedebat: quod veritus eſt Pe- 
ricles, ne fraudi ſibi eſſet. Rem omnem narrat 
Thucydides ii. 13. et poſt eum Plutarchus 
in Pericle. Vide et Trogi epitomatorem lib. 
in. cap. 7. qui e hanc perſecutus eſt; 


Ilir. Apicb.  Tidvas . Paras b. 4. 


gige PA.] Locus Ariſtophanis, quem 8 
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pag. 554. De EIKONA dra wal xpruales, 
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77 3 7 eb 


1 eee bel. 3 


: „„ a * 2 
8 2 1 > 2 — 2 r I 4+ 4s oe, 4 4 3 
_ — 


DT Polybius p. 940. Kar iadxirer TIAEAN vr. ; @NNHN 
 TIPOIEEZOAI Toy ere aayoy.. Contra, NAEAN OQNHN AKOYEIN 
apud eundem p. 1392. 


; + Polybius lib. xv. p. 999. Tiporos N The EIKONA TS pos- 
Ai 08 i} is Ta FO" | 
1 — 


; F 
| „ 
: 7 * 
. } 


a > Fai kk. 


5 6 


60 Euripidis diu fruſtra quæſivi, nec invenire 
« potui: quare lampada hic aliis trado.” 
Kuſter. Decerptus eſt hic locus ex Ariſtoph. 
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Leguntur etiam hæc ſupra v. 3 
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timi in Anthologia Cl. Reiſkii p. 51. quod 


video perperam adminiſtrata. 9 
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Deprompta autem ſunt ex Epigrammate Dio—-— 


hie emendatum ſubjiciam. Nam plurima hic 


Pro bi fortaſſe 8 eſt 1 Vide Suidam; 
Heſych, et Phot. MS. Lex, ad v. Sed Gratiz nudz, Confer 
D'Orvill. Sicula p. 196. err apud Hephæſt. p. 23. et 
e Telha. v. 12. i 
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' PARS In primo " hexametro Suidas et MS gel. 
- unde recte, opinor, dedimus, IIzAAddis Ae | 
1 Pallas eſt nomen viri. Attica autem Palladis 
— 4 ſive Minervæ Apes * hinc argutiam captat 
Epigramimatiſta. Deinde male MS. ip eH⁰ 
ges. Nos recte ſcripſimus, aur X, Veref re wor 
ci ucpes. quod ſibi et ſiliis aliguando commodo fu- 
fturum fit. Cl. Editor nihil hic vidit. Quin et 
1 verſu penultimo legendum, 2 &v Xagirtort Fig | 
8 cg. i. e. x xapirwore dne S eh t. Quomodo 
recte exhibet MS. Lipſ. Cl. Editor dedit xz 
Labirior: Fegras. Sed lectio MSti veriſſima eſt. | 
Aliud enim eſt xa , aliud die · quod 
minus animadvertit vir doctiſſimus. Vide 41 
7 
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. noſtrum v. W HOG _ Loh. 


' IOMATA. -e. Fo at: nonni- | 

bil auctior legitur i in libris vetuſtis. Te N i. 
mi dexpidn bnd ri Azyopins iHus de quo non- 
nulla nos commonefecit Jacobus Gronovius 

M,utilat. Suid. p. 16. Locus ita legendus et 

| ſupplendus videtur. "TOMATA. "Tap—ippecs. T 
TOMOE. To de Tivn7i duexpiTy v U r AED fο ib 
u. Confundit Suidas H 9s et T9 per quem- 

admodum quoque ſcribit Philippus in Epi- 
gram. Anthol. lib. vi. p. 571. 
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fed vera a ſcriptura eſt 2 Noſter ſupra: Hb. 
pi. Aubusiß. Kaj hi To xa; JaxyFey Zporepoy 
vd TS ASYOpavs 13s. Vides eandem oy pier, ea- 
dem fere verba. Eſt autem decerptum hoc 


Ymareopuartio, ne quid neſcias, ex Artemidoro 5 


lib. v. p. 254. Idem quoque mendum Stra- 
bonem devenuſtat lib. iii. p. 101. Ty de yi 
vraie Tag yurdixas diauwoas wvver & ILO H- 
THPIOIL | ENT JH 7% Tin. Jam pridem 
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Neis emi KIL TH. Sed virum incomparabi- 
lem ſenſus loci fefellit. Nees im} Thy ic, 
eſt, textis in modum ciſtæ. f Kin eſt vas textile. 
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zaIamy av wry HOMOE «is dove Bron. Hic locus citatur 


Suida V. Kalawgoi, 
+ Callimachus i in Episram. cv. p. 477 Edit. Erneſt, 
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More antiguo. Julianus in Cal. P. 11. Edit. Parl. itho. | 
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cen Firs.) © Locus hic corruptiſſimus eſt, 


« quem optime in integrum reſtituit Valeſius 


ee ad Evagrii Hiſt. Eccleſ. lib. i. cap. 16. ubi 


* monet. hzc connectenda effe, totumque il. 
« lum locum fic legendum : IM, bete u- 
= denn &% nv lia pipes Zinaucs. 0 % Iss. Evs 
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« Nihil hac emendatione eſt verius.” Kuſter. 
Summum artificem nactus eſt hic locus, ſed 


minus accuratum tamen. Idem INes et Ids. 
Sed Græci ſcriptores, quantum memini, poſte- 
riorem ſcripturam conſtanter retinent, Mal- 


chus, Joannes Malela, Candidus Iſaurus, Da- 


maſcius, Theodorus in Hiſtoria Eccleſiaſtica, 


alii. Nam quod noſter in v. ahmpirios ſcribit 


"Taxes, id Librariis acceptum referendum eſt, 


| Quod patet ex Sui v. Exodar. Quare lo- 
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Hexameter iſte eſt pars- Epigrammatis quod — 
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In hoc Epigrammate Alexo, puella 8 H 
ma, cui res ſcilicet ex voto ſucceſſerat, noc- 
turni amoris exuvias Priapo, harum nequitia- 
rum magiſtro fimul et miniſtro, conſecravit. 
In altero hexametro Suidas habet Age, 
quod perinde eſt. Ta Nu vll. Moba ſeeꝝ eſt oculis 
abliguis et patrantibus aſpicere. Petronio cap. 
120. Occularum molli petulantia. Quem locum 
fruſtra ſollicitarunt viri eruditi. Totum hoe 
negotium optime expreſſit Virgilius Ecl. iii. : 
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Many Nam xelioriy Arννοαν 15 
Ex T8 INA, n Te Te 
Tale KATIAAQNITTEIN —— 
150 en ex emendatione Bentleii et 
Marklandi. Notanda autem diverſa ſignifica- 
tio verborum orig — xarirw quæ viros 
doctiſſimos -fefellif,* - Ni imirum homo mulie- 


rem ingenuam e Ing inguo ſequebatur, puella 


vero famula proxime ſequebatur. Hæc eſt 


mens Philemonis: quod vel ordo verborum 


fatis indicat. re dittinctione locus ſuble- 
vandus eſt: 1 8 
| — Tubs 
coats Fir e G,“ 
Mov Segamuway lb axonsav rah. 


Quad omnino verum eſt. Ceteram non erat 


Pollucem de forma verbi Re. Rem extra 
omnem aleam . Kſebylus i in Eumen. 2 
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Gloſſarium MS. Cl. Rhunkenii: Hf Ai. 
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Earlp. T Fold. ver. 396. 
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Utra vero lectio ab Euripide profecta ſit, de- 
finire non audet doctiſſimus Pierſonus. Ego 
neutram veram eſſe affirmo. Nodus autem fa- 
cile ſolvendus eſt. Audacter reſeribo: | 
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H 5 Axauor The coming of the Greeks. Hinc 
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74.] © Procopius habet is Ty diauray,, cui ta- 
* men lectionem Suidæ prefero.”. Kufter. 
Deſumpſit hunc locum Suidas ex Procopio in 
Perſicis, lib. i. p. 42. ut recte monuit Kuſte- 


rus. Sed quod lectionem Suidæ præferat vir 
doctiſſimus, non poſſum non mirari. Nihil 


enim habet quo ſe commendet nifi verborum 
tintianabulum. 
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loqui amat Procopius. Sic mox de eodem; 
Tis ui ro Wompices auto, 9 715 EL THY. AlAl- 
TAN IIAPANOMIAZ 20d, &re i &r5 vain, 
Idem Vandal. lib. i. p. 95. "Es Te arp, Yo 
vcr- epolgs Oarppoving ear Is, Won Eno EL 
THN AIAITAN ITAPANOMIA.. Idem i in Goth- 
icis, lib. iv. p. 332. AMAa'rs mona TH ES | 
 FHN AIAITAN' ITAPANOMIA: ZHS lor, % tay 
vault r ard ps Ned dH 5 wu gui. Quare 
emendandus Suidas ex Procopio, non Neo- 
pius ex Sole. 
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cr. Locus Polybii, ex quo hoc fragmentum 
depromptum eſt, hodie deſideratur. Sed men- 
dum ineſſe video, quod facile tamen tolli po- 
teſt. Scribendum, Taparayoic 74 IIA 0E E- 
HAxxk. Iaem ei accidit, quod tis accidere falet, 
qui equorum carceribns praſunt. Ita vertendus 
iſte locus, quem Interpretes minus intellexe- | 
runt. Recte autem et pro more Atticorum, 
was ard ge, ut vooy vorav, Orvyny Oelen, et 
alia complurima. Ariſtot. Hiſt. Animal. p. 
318. IAEXOYEI & Tgro 74 THAQOE » aj νον 
rah u, / Scriptor neſcio quis apud Sto- 
beæum Serm. cxix. To d NAEXEIN TIAGOE | 
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4 2 1 et 7 5 docifümus Rhunkenius in 
6 Ehpiſtola Critica. Probat et Cl. Erneſtus ad 
5 Callimachum. Perperam omnino. Nimirum 
, vox inves viros doctiſſimos fefellit. Eft autem 
; inves, locus ubi flercora congerunthr. Pollux v. 
5 91. Te. KOIIPQNA g invo Ao va 
3 Heſychius: : Irds. AprroPams & ty KeandAw ny 
| v KOITPNNA &ras dr. Quare per inna h- 
4 pla nihil aliud intelligit Poeta quam Ty KOII- 
EE FP PON r (wo, five ftercora animalium, ut recte 
1 . Biuidas et Scholiaſtes. Quibuſcum facit et He- 
3 fychius : "Inna, r& xeFapudla rs ii. Calli- Mi 
3 machi autem locum de Hercule Augeæ ſtabu- 
1 lum purgante recte accepit Bentleius. Scho- 
= liaſtes ad Homer. II. B. 629. Os (SD) os 76 n 
A 1 . „„ AT r wol ar, dia, To xdlapuaſſupira T8 in 
1 + -* up Au ye weg HyaxAie g. rd fuchs, oy be- 8 
3 x en Ta Hard 6 Abyeias, & XKaJupu Ha 
8: [ 5 | abr rag iralbeu, esd, gras THE KOIIPOY A 
i II BOON. Tia a4 KAAAIMAX Ol. Ad 
75 hunc ipſum Callimachi locum proculdubio 


reſpexit Scholiaſtes; qui et nos docet, non 


Bd 
| eguinum, ſed bovinum ſtercus hic intelligen- | 
| | | dum. Quod telum accerrimum eſt. 5 
: 


INN OL. T, peeuyeiptiey, 7 1 — OY” Nu 


. | YOg by a, IAEre- | | AY: 


I BC 9ILDANE | hs 


0 K vos italy urin — 


II. 


Ad kgs Comici locum multa ſcripſerunt viri 
longe eruditiſſimi, Kuſterus, Hemſterhuſius, 


et utroque prior Bentleius, quorum hic, illis 
non improbantibus, ex auctoritate Pollucis, 


ines, muſcipula, legendum putavit. Cujus ta- 


men rationibus profligatis, eo tandem res de- 


ducta eſt, ut Cl. Miſcell. Criticorum auctor 


priſtinam lectionem retinendam, et per i 
Payliver laternam eburneam hic intelligendam 


eſſe cenſuerit. At vero laterna eburnea res 


ridicula atque incommoda admodum eſt. 


Equidem crediderim nihil aliud hic intelligi 


quam Jatrinani five . familiarem, ubi alvi 
onus deponebant veteres.* Quod ex iis quæ 
modo ſcripſimus quodammodo liquet. Vox 
g enim uſurpabatur ab Ariſtophane, ad 
x:Teare ſignificandum. Atqui xergev eſt ſella 


ſamiliaris. Quod vel patet ex feſtiviſſimo loco 


Ariſtophanis in Theſmoph. ver. 490. 


O d amp hrt, Ila od ellaGaims; TN 


reęschos {6 N TW Y, @ Vep, x cdu Fer 
Es Toy KOITIPQN' & ip“ 


a * 


Varro de Re Ruſt. «in eo quidam ella; Fu po- 
nunt,” Ubi Joſ. Scaliger p. 198. Sellas familiaricas, TE5 ape 
%as* et /ellas ſimpliciter. Confer Kuſter, ad Suid. v. AQ 
iu, et · lehrerin v. Adcara. 5 

Vir 


» * 
; 1 


PARS 


— ͤL» — i !.. N oEs 


8 


- " por ay * . 9 
8 r - — 
—— — — 1 
2 \ 3 
7 * * 4 N * 5 * 
W. * * * 12 EET 
2 r 2 . 
— Nenn 


— 


Beg 
, ny -- 
> 

LY 


"av © EMENDATIONES. 


| PAR 8 Vir autem rogat, Quo deſcendis 2 2 * 
Fi. - Gp Tormina me cruciat ventris, marite, et 
T — 8 5 : 0 / / 5 Yo 9 . 5 


Quare ad latrinam e — 


Quare ſatis feſtive dicit Carrio, Pluti adyenty 
ita omnia domi nitidiora atque elegantiora 
facta, ut non modo quod ederent, ſed etiam 
ubi cacarent elegantiſſime haberent.“ Nihil 


autem facetius et xwpuxawrgew quam ive de. 


Odrraes* An ivory bog-bouſe. Quin et illud 


vide quod ſequitur, unde non parum ſubſidi 
noſtræ interpretationi pag e Ariſtoph. 
Plut. ver. 8 18. 80 


| _ Saſcha J's ges ir, 
Topodions v vnd roi tels. 


Quod argumentum ſatis validum ex 8 


, eſt. MY 
By ? 
a 


INox. O Ochs. H x&puuves. 11 6 ants, 
Kelaxonoinas Js 1 iape. Tanicanians ON. 


'Teres51, heures. Verba poſtrema invi52- 


« Taxis et que ſequuntur, non ſolum corrupta 
« funt, ſed etiam a loco hoc alieniflima, quæ 


e proinde non niſi litura ſanari poſſunt. Certe 


apud Scholiaſtam Ariſtophanis et Harpo- 


W 


„ Sellz elegantiores ex ebore fate. Græci ExPdrru; Y- 
766. Vide Gronovium ad Aul, Gellium iii. 18. p. 252- 


46 crationem 


LN SUTDAM wi = 

& crationem, ex quibus reliqua deſcripta ſunt, ras 1 

” H. 5 . 

5 « ea non _reperiuntur.” Kuſter. Nihil vidit hic A 1 

vir doctiſſimus. Jamdudum een, „ Ws 5 1 

4 — {7 VITH ict At I cider, hg, = 3 i 

1 qu recte admodum, ut poſtea didici ex OY | 1 
: WH grammate Phaniz apud Anthologiam C1. 


Reidkil p- 59- ubi ita legitur iſte Pentameter „ 
Kaj rpuPos i i7VTa Fans Nido. | | 


N Ita exhibet Cod. MS. unde perinde eſſe M _ 
: Cl. Editor, wry an invwrs legas. Sed vera — 


lectio fine controverſia eſt izvira. Dores dice- . 5 1 4 
bant imvira pro imire. "Aprs mire meminit | 
Athenæus lib. iii, p. 109. ubi ita ſcribendus 
Timocles Comicus in Pſeudoleſtis : 

— apa Fo e and 
Ocppacay INNITQN cher 


| Quod reſtat autem hujus Eplgratni nec ; 

. vacat nec lubet deſcribere. Eft enim Auger 
is. ſtabulum. Tantum addam, carminis aculeum 5 
4. minus percepiſſe Cl. Editorem, ubi pollicetur 


ri 


ta agricola, fi Deos, Mercurium ſcilicet et Vene- „ 
uz Wl rem, Propitios habuerit, ſe brevi hœdo factu- _ 
ric Wi rum. Quod i in hujuſmodi, ous ſolenne eſt. | = 
5 monte: . E771 TS Acqua, Thy 5 


N- 0er 2 inet dere TY Non d To aA. 


N, A 5 ei im {&iverTay. Decor 8 
em 5 — _ 8 vv 
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| Ap Sele. Hunc 1858 . f 
Sides ex Schol. ad Sophoclis Aj. ver. 143. 
ut recte monuit Kuſterus. Notandum autem 
illud, evGpigarre Th NYM. Quomodo quoque 
habet Scholiaſtes, Perperam omnino. Scri- 
bendum, SvE della. Græcis #uGpiGew dicitur 
de agro five arbore fructibus luxurianti. He- 
ſychius: Kapropars, eis xopoy EZTBPIZOTLA, 
Metaphora ab animalibus proterve laſcivien- 


I f | > = - [tibus: ſumpta eſt. Heſych. EK gibs amel. 
El) --. 5 e G Toy, a yoripuy Av Toy ui lila, 


i „% ciovs EE TBPIZONTA rois e e 
' ern kae 5 


k vs Toy 8 
E | = Acανẽ / . — U OF oo 
y 1 iminus concoxerunt viri ; edit [Avqni4 in "I 


nuce nihil duri videtur. . Eleganter dicitur 
22 art, imToparrs, pratum guod abundat' equis; 
quod multos eqieas alit. Sic Tide Uf yr 
| Straboni lib. xiv. p. 5903s "PO e abun- 
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1 5 * Plutarchus in Pericle p. 344- 1 15 Nox ogy Lowe 

1 5 Hmox, EZYBPIEANTA Toy For of nag demrun AEYET. Fantus 

' ib. iv. p. 153. Edit. Junger. -Ka} in} rd oapddriou iv, 5 
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dantes. Ita legendum. Heſych. TAOMANHZ. p ans 


O ral d Vahas. Idem: KA TAOMANOTN- 
TON. TY exovrav c Potes etiam verte- 
re, nam hujuſmodi vocabula non raro aris 


| ſunt, pratum quo-, equi delectantur * quod eh 


laſcivire, atgue adeo pain pre gaudio facit. 
Quo ſenſu vox uſurpatur a Tae Chon 


B. 48. 
Wis pede Quriy & £5 Ee apy. TW Ti £76 


Taro 


Kaj waku MAINONTAL av 7 oh f 00 


nmr 0. 


Ubi Schol. Tere warp uur axe and 
INTOMANES. Ov deer d ria Hias Are [oat 


neg ET QUT rag im % Tas wigs. "IT ws Net 


_ auro Tavras 0 ture x ENO TTIAN II OIEI. 
Hine Virgil. in Georgicis i iii. v. 280. 


Paſtores- 


Ad quem locum . Servius. Quare 
recte omnino Scholiaſtes: 'IrTopary NeH⁰˖u v. 


veriſſimum eſt, Dum hec ſcribo, ſuccurrit 
locus elegantiſſimus Apuleii, a viris doctiſſi- 
mis minus dextre procuratus. Eſt autem p. 2. 


Edit. Colv. Ac dum ts (equus) Jentaculum 


ambulatorium prataque preterit ore in latus de- 


torte pronus adleftat. „ duobus comitibus, qui forte 


# 


OD. | Paululun 


— vero quod nomine dirunt 


2 Gb. 
Rape 


| Evavbh, i 6 (lege e @) ei wo fecaune) lay. Quod/- © cod. Brent 
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PAR s paululum proceſſerant, tertium me facto. Verba 
= Oo - . graviſſime laborant, atque ita certo certius 
| | redintegranda ſunt : Ac dum is jentaculum am- 
[4 |  bulatorium PER PRATA® ATQUE PER ITER 
1 ore in latus detorto pronus adfetat, duobus co- 
mitibus, qui 2 7 paululum præcęſſerant, ter- 


IAN. 'EmTogev9noav, Tap Ownge, 9 Lbs) 
« Verba v jpovoy 2 ſomnium inepti cujuſdam 
« hominis. Nihil enim ad hunc locum fa- 
; 4 . te Ciunt: imo falſa penitus ſunt, fi hec ita in- 
- « telligere velis, quaſi apud Homerum ſolum 
Þ | * vox way pro opel nc legatur.” Kuſter, 
3 | Recte Suidas, Iran, eropwIyrar. Quo ſenſu 
20 - apud Homerum gaudet vox iſta, et præterea 
F | nullo. Hæc eſt mens Lexicographi. Quod et 
42 | recte vidit vir doctiſſimus Lambertus Bos. 
1 Ita autem locutus eſt Strabo lib. i. p. 29. Oi 
Wit | N » uc reg, KAT MONON, womrm earay eva To 
Y | ; Fo ' Noſtri autem poetam, eumgue ſolum, 
Ej : apientem Ne afirmarunt. | Evagrius Hiſt, Ec- 
17 1 cleſ. lib. i. . 21. Kay xom Tpdme{e Tapari- 
Dir argus prers e is roc H rox ur. 


* 


ur 


* e forſan conrigendus Horatius iv. 5. 
Tutus bos etenim PRATA PERAMBULAT. | 


Quæ Fabri conjectura. Vulgo, rura perambult. 
5 | Epos, 


5y 


lis oleribus ac leguminibus inſtru, gue 


haftenus tantum prœbentur, quantum Jetty: eft 


Jolunmode - 5 vitam 2 ftentandam. 
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1275, IEIAOE. . "One duh, Ka 1 BO 


x1, d Lei, Do d, & Lei rd RN, panes ed E- 


pores moe. ] « Porte legendum eſt, n eiu. 
te eu, quam lectionem in verſione ſecutus 


« ſum. Senſum autem Scriptoris ex quo hæc 


« excerpta ſunt, quis ex tam mutilis et laceris 
« reliquiis divinare queat?” NKuſter. Eſt ver- 
ſus Sibyllinus,. cujus meminit Clemens Ar 


13 A * 


Suidas v. Zvi —paxaigo, bos Euch, . 


rin gu, — N Eun AtyBor b. Ubi male Kuſter. 
Legendum, Adxars N ED N,, KAI MONON. Heliodor. 
in Æthiopic. i. 9975 p. 53. *O & ro); i vd enagoZurac, KAT 
MONON, ö dan» zert. Confer eundem iv. 19. p. 1 97+ 
et vii. 28, p. 360. Confer etiam Aſchinem de Virtut. cap. 
12. et Syneſium de Febribus p. 174. Ita Zlian. Var. Hitt. ix. 
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vehe, bu dH, KAT MONON.“ Ing le gend · 
Vulgo, dn C. Menſa communis apponitur — 


40. Ori Kagxniinu We erg tte N eig n vad, d roror M : 


youres thats d pls andzna ew, Toy & AuovreAiratoy Toile imnrnMg- 
, Thy ah t xorra The 205, info el, KAI MONON, N- 
Ys x; * zowwse. Ubi T. Faber iſthæc duo verba, x bv, gloſ- 


ſema eſſe temere pronunciat. Haud abſimili formula utitur 


Plutarchus in oy ta p. 382. 3 planar, ubi Tepee Du Soul. 


Ita eſt locus. E. N (Axel) ime wes; To pe *r TW | 


xc¹ο KAI MAAAON* ws N dratoyic a ar JopuSudrigas yi- 
v0, ar dera e x N 15 towyprioy. Senſus Tay, 2 4, 
eſt: Io aut MAGI1S FORTASSE QUAM PAR KAT. 
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andrinus Cohort. ad Gent. cap. iv. ubi ita 
haud paulo emendatior legitur: 


Leu, Orc tp Piraeus, paves £771 vile. Neas | 
Mun, * Averudes, ö Wap * Aer. 


ILOAOTIA. daniel lache, N 25 ig Xpi- 


Ties © Sd Twy apo oCnreweruy i der 15 
ors pos Th cid Cum eventus judicii Hen 


ejus fefellifſet, exiſtimavit, ſe. apud Juices in 


nulla re controverſa æquo unguam cum aliis jure 
gaviſurum efſe.] Graea Polybii eſſe ſuſpicor. 


Latina autem minime proba ſunt. TooAoyiar 


| £76 bs To. ouvidpuer, eſt, part eſt bonore- et Pri- | 


vilegio cum iis qui covedpwri. Interpres non in- 
tellexit. Ita locutus eſt Polybius in Excerpt. 
Legat. p- 1220. Ed. Gronov. "Er: yap T&rus 
av S ul txeM%5 TE5 pores nad more ILOAOTIAN 


15 n UPO Papaius, A To punti 7 Ty Wer & 


reis c d rois Xeugtis, E rd Papialan oro = 
Ar > reis KATH OA X Avrioxov. Nam ad 
banc uſque diem Acbæi ſocietatem ex æquo cum 


| Romanis aliquo ſaltem modo colebant : quoniam 


ex quo ſectam populi Romani caperunt ſequi, 


idem conſtanter temporibus maxime inſignibus 
ſervaverant : tempora dico bellorum gue Phi- 


lippus et Antiochus geſſerunt. Ita non male 
vertunt. Sed graviſſimus error in Græcis eſt, 
quem nemo vidit. Scribendum fine dubio, « 
Tois EIME@AAEETATOIE Keupois, In Periculo- 

Pn 3 mis 
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: , 4 ach i. "OT WY — ws 2 1 rt : rage 
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fiſfmis ad Bai . vel fenſus loci con- PAR s 


bin Notus verſiculus: OO 


Amicus certus in re incerta cernitur. | 


IZOYYEIE. 2 8 ebene To THe, er 
LiOAw Se, KATENUPATE roi pyadaivos T& Y | 
reac lui ra N. Ades parem altitudinem haben 3 
tes, et æguali patio a muro diftantes, que in 
Siphlo ſunt diverſoria metallicorum, qui auro ef- 
fodiendo operam ſuam locant. ] © Vide Polybium 
« lib. ix. cap. 20. unde fragmentum hoc 
6 lumptum eſſe Cl. Jacobus Gronovius ſuſpi- 

« catur.” Kufter. Polybio quidem hoc frag- 
mentum adſignandum eſſe puto, qui ita fere 
loquitur lib. viii. p. 717- KAipaxa To aAdra 
Ti|paedbv eroupaors; ws Te i amroCdous IZLOYYH | 
yoo T . TEIXEI. Miror autem nec Gro- 
novium nec Kuſterum vel verbulo nos com- 

monefeciſſe de Sipblo, divite illo ſolo, ubi au- . 
rum effodiebatur ſcilicet. . Sed vereor ne leCtori | 
impoſuerit Suidas, et quod de Siphl⁰ narrat, 

de Siphno oat: fit. Eft autem Siph- 


* 


— — 


* Ita Pike in a Camillo P- 308. T*. Py S7 „ ce 80 | 
T0 Otley endCoiay 2 Thy "5 Tois EIIESAAEETATOIE reit iK 
. gar yeoutrer, Bx AR I nee, nn. Idem in Cato. 
ö Major. p. 352. "APopgy & r. Buy pos avroy ir Tois ENLIEOA- 
AEETATOIE Xazpois wag. 21 w voy OD! 9 eun- 
| 5 in Phocion. p- 184. | 


. 5 | - nus, 
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PARS nus, una ex Cycladibus, auri et argenti fodi- 

I. nis celeberrima: de qua Herodotus, Strabo, 

Stephanus Byzantinus. Pauſanias, Euſtathius 

ad Dionyſium æ⁰νν,f, alii quam Plurimi, 
Confer etiam 2 ra v. Ons, : 


. 
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# Pry a 
1 A 
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Woo Ss . OR ME Rr 
3 —ä k xd g 
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ILSOXEIAE IZ. 


M X04 obs Aa" 5-7 
| 1 *Hoay d xgerTnges ohe Ne. Xenoph. Ex- 

738 £5 | ped. Cyri, lib. iv. 15 3 32. "Hoav & E ige Ka 
| pit nay barg, 0 olnos xpiluves i t garde. TA 

d , 0 cc cb rere PT pia Ne ig. Ad hunc 


— 
a 


locum ſine dubio reſpexit Suidas, fed ita ut 
bl ſententiæ formam pro lubitu mutaverit. Quod 
1 | noſtro Lexicographo ſolenne eſt. Hinc Apol- 
1 lonides in Epigram. Anthol. lib. vi. p. 5 50. 
4 5 xgpdoas ILOXEIAEA — 
I |. | Occurrit etiam vox apud Maximum Tyrium; 
* loco ſatis eleganti, ſed a viris doctiſſimis pa- 


rum perſpecto. Eſt autem Diſſert. 31. F 2. 
Kay lujre To oye 65 aParcay xepuudy dbl, 


* 5 | | pre. 786 Ne UT T& 69er open, a EZ 
90 | . ATTEIOT YFTENOY amnextopirss, GAN excirege, 
i A | _ Exaripois gurt her, ioopeTenre TE * IZOXEIAH 
mn. eva. Ita ſcribendus iſte locus. Nec audiendi 


ſunt viri eruditiſſimi. Adludit autem Maxi- 
mus, idque non ſine gratia, ad 5 8 in 
Nub. ver. 160. 


fac eivay rene 716 RE; hy 
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2 TENON · Fe r v0 PARS 
: - Biz Badilev wv T0 is. * 8 1 = 
2 "ETe&T® K0A0v pos > mepruduens, } fog 
Ter . n uTo Blas 78 rs, 


15% Z's. ark ly nts 0 44 ara 
ricas abrdy, 8. oN, Murine, 700 Gre Tap - 
excels, idle iN UT. OY. ETpPATTE & Ae av pun. 
Toorepey E£X.<1v05 auge, x) | | Ono «8 exvay pax] | 
Pulcherrimus hic locus depromptus eft ex Ju- - 
lian. Orat. viii. p. 244. Adluſit autem Wecker 


nus ad Theocritum Idyll. xii. 1 5. | 
Aenne iPidarar 120. Zzrra- 5 rr 2, 


. ea 8 * 
. dN. he. on. ampinr 5 ear | 
Hes. e 8 | 


Ubi optime Schollaſics: J 1 „ che ere . 
ene e, Ws err! me at, 


IETION. . migen i5ios £5 7 ard | 
T0Oiay xa Fe. Ari Tg, wave ive, Way Obs 
ye, iy xx] Repetitur hic locus infra v. 
Darro. Eſt autem decerptus ex Philoſt. Vit. 
Sophiſt. i. 2 5. ubi ita legitur: : EOiAor4Ger N 
( eee! XATAPNAS n 786 arge Tay Neon, 
95 £0 EU rag Inmoxpares TE % Anpoxgirs Mas. Ext 5 
G nauer EvOears 18 Tvpis, ae glos is % 
Fes ene * Ubi non male Gruter. 
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PARS 1222 Sed non minus vere atque eleganter 
— Suidas: is Thr ixsims Sha ve,. Ita legen- 
dum ex Philoſtrato, non-aors. Eſt autem lo- 
cutio elegantior quam pro captu vulgari : Ei; 
TW tui rToPiav ub hi que poſtrema vox 
vel additur vel omittitur pro re nata. Proco- 
Pius in Gothicis lib. dil. Apr Ce d proves is 
Tow ag KADHREN AT TON. Arrian in Epic- 
tet. iii. 6. Eis r ννν Tov aryave Kell.“ 
Atque binc intelligendus eſt elegantiſſimus 
locus Ariſtophanis in Equit. ver. 428. qo! vi- 
ros longe eruditiſſimos admodum torbit : 


 "EZequs tyap To Aaurghs 1% 8. ul y KA®IELE, 
'Ous rape l ox iv re ym Key Th Sanarlay tixr | 


Quz ad hunc locum' ſeripſit Scholiaftes, ut 
alios taceam bene multos, nauci non ſunt. 
Aan nay pryag . lies, eſt, magno animo et 
ſpiritu deſcendens. Quod de Cleone recte ad- 
modum dicitur, homine turbulentiſſimo, et 
qui tumultuari et populum concitare ſoleret. 
Hoc nonnihil facit Iſidorus Peluſ. ili. 37 0 
\ pew. Toy. eyrgarisaros Key ne, Bar SAH, 
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* Hinc reQe Eſchines contra Timarchum p. I 5. Ed. Tay 
lor. TrrKkAIENAI; ſcilicet, «is 24 Ene. Wolfius, Stepha- 
nus, et Taylor. legunt ovyzarira, Sed perperam. Vide Cl. 
Reiſk. ad locum p. 38. et ad Naim p. 223. Schol. ad 
Pindar. Iſth. iv. p, 455. Ti» yag 1 KAOIENTQN AYTOYE 116 
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| IE TION CAIIPON. F mas, "Ti 
baren, 5 4 agel. AproPdm* Ayr T8, lion 
ran vin] a Ver ba a yr! TE, oy c gor meo pe- 
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amplius turbentur atque enn aures 
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tor vite Homeri pag. 361. Ed. Gale. Old, 8 
noro⸗ % eig dN D TH luouan, ePH- 
NN NATO AOIAOYE D, ws. Ty i Acciriſls | 
r led 7 naxuirrra 7118 Li u YENAOVTH 
Quz miror viro doctiſſimo placere potuiſſe. 
Nam et Græca ſolcœca ſunt, et ſententia nulla 
eſt. Reſcribo, TOT & 74 N ra prAos The 
* r N Mü 
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* Vide Cl. | rack ol Hons vel, Addend. p. 22. 
Confer nos infra ad v. Tay dM D Emend. oh, rk 

+ Athenzus xiv. 5. p. 624. Kai 6 Ongixes & ae 1 
Nager X@TeTpabyero, 55 auTy 6 Twy Hirlwnes AaÞueus warns OU. 
vafid erm, KATAETEAAEIN T9 wughdis ac dvr fes Y 
i Hud ru g 75 wad, Photius in Biblidth, p. 1360. 
Edit. P. Stephani 1611. A gc yuraing rei - 
OT oy 755 Ts A KATAZTEAAOYBAL - Sextus 
Empiriens.: 
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Nihilo tamen ſecius et ad luctus muficam recipir, 
lamentationum pracentores adbibens, qui modo- 
rum ſuavitate en, anne ade et f com- 


— e, VN 


e 


ePIAMBEYTOY. ka Paſuaius TE ryga nen · 
rb Id.] Hac ſunt Sibyllæ folia, quæ alis 


interpretanda et illuſtranda reliquit Kuſterus. 


Deſeripſit autem bona-fide Suidas ex Gloſſis 
Nomicis, que ita hodie repræſentant: Opretputu- 
Fg. TS ran f]. Quod monſtrum lectio- 


nis eſt. Vir clariſſimus M. Roverus de Bac- 


cho intellexit, qui de Indis triumpharat ſcilicet. 


sed quid Romani cum Indis ? Vide igitur an 
huic loco, qui plane conclamatus eſt, ex emen- 


datione noſtra ſubveniri queat. Repono: 76 
' TupamoxTovs Id rep. eps. Induperatorem quen- 


dam intelligit, qui regem ſive tyrannum in 
acie occidiſſet. Idem Imperator et Induperator. 


Hoc antiquioris forme eſt. Antiquis autem 
formulis et vocabulis gaudebant juriſconſulti. 
Moris autem erat apud Romanos, ut qui hoſt- 
ium ducem manu ſua in bello occidiſſet, ſpolia 


Feretrio Jovi, idque triumphantis in modum, 
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Empiricus p. 357. Edit. Fabricii : try vibe, Qael, 3 
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d de quo affutim ſeriptores tum pA RS A 
Cræci tum Latini. Plutarchus in Romulo: H — | ' 2 
ub n ourn Twv cu915 OPIAMBON apyy S Gn N. WW 
ce r Te dt «pigs . NH Qupergis = - a 2 
trwrepctoIn. To yap Nu, Oesioe Fe, K ñb 4 1 k 
A. Elta ro & WAN, Tov dude % % . 4 
Fuit hac celebritas triumphorum in poſterum 
origo et exemplum. Feretrum Jovis Feretrii 
dinum appellatum eft a feriendo. Precatus enim 
deun fuerat, ut hoſtium ducem feriret et cæde- 
ret. Vide etiam nos infra ad v. Ko. Quare 
autor ſum, ut deinceps legatur apud Suidam, - | iy 
74 TYgayoxTEVE idr epd reges. Quomodo locutus 5 
eſt neſcio quis apud Anthol. lib. iv. p. 498. 5 © 
Od, Alge TTPANNODONOY BAETAHOE. = 


OPINAZ. T aver. "Ogyavey Y£0pyiXoy- FTING 8 . 
. — Kaj maujoPips cx Signs Veirana.] > 
Verba hæc decerpta ſunt ex Epigrammate 45 
* quodam Antiphili, in quo omnia ſunt ſatis 1 ol 
: plana « etclara præter pentametrum ſecundum, _ 1 
qui omnino mendoſus eſt, tc forte « emen- | 2 
dandus: | 13 


805 Ke; magnet FO 9% 2 N 


2 "Happens eſt paliuro rectum, ut xourooPov' | 

" auro tectum. Kuſter. Epigramma, ex quo —| 
duidas hunc pentametrum decerpſit, legitur | 
in Wa Reiſkii pag. 6, ſed codem-morba - | 


ſuccuſſum. 
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aks ſuccuſſum. Quod veto ad hune locum ſeripſit 


a. Kuſterus, longe ineptiſſimum eſt ;' melior; 
utique doctus in Addendis, ubi re ipſa oſtendit 


Is deoripas Ogeilidas nonnunquam effe opel 


Reponendum proculdubio: 
Key NTAATNOYPOGOPON, Wee Olfen, Hehn. 


. weeAivepes et a ν,νh. Hinc Joivat Wa- 
AavepoPopog* gui Huc et illuc, rurſum. prorſum jac- 


tatur. Non potuit elegantius poeta inſtru - 
menti hujus agitationem depingere. Redie | 


autem illud et exquiſite admodum, xepa Hiper. 


Schol. ad Homer. Il. N. 588. a Cl. Valckens- 
rio non ita pridem editus: Irie di 65 & r 
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O os Tyres waar. Tos &, Ta pv owns, 


arri · To, Of Sun 8 8 TPOIION XEIPOE EXON- 
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e ei rnot Ilepoaus, 008 Mero TW 2p u. 
Deſumptum eſt hoc fragmentum ex Menandro 


in Excerptis Helſchelii p- 86. ubi ita legitur: 
Ops 9 iviryor Tlepruus, 60 Acid ore 760 2 g 700 


grun a, Twv T gpxwv u wiede, are Ths ab- 
Tay Nas aA whiry wa uucftim. x eduvaril 
ov @vrois dev xgvjtadss ura iir Gerede. Ru- 


mor autem ad Perſas perlatus ft Turcarum li. 
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gatos ala fo ſuffecates periiſſe, quippe gui, terra es- 
run frequenter nivibus obducta, fine frigido atre 


nandri ln e. 


errnrETA!. | Gra Madera, | Ka 
4 
Ty S apa xpura, 2 urid. va y ĩpali 
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Hæc partem faciunt elegantiflimi Epigramma- 
tis in Laidem, quod integrum legitur Antho- 


K ab. "Odudrr. ubi nonnulla hujus carminis ww 
© dantur. 


errrnanocrRr. Kea 0 ea. Ex- 


ux,] Confer Laertium in Cratete, et noſtrum 
infra v. Kparys, ubi hæc fabula narratur. Huc 


a] adluſit Alciphron lib. iii. ep. 44- Key 740% aura 
15 aN: Kar. TW Genen 0 awvewytv 1. eK,. 
ur Omniſque ei guemadmodum Crateti illi Thebano 


eſt. Repono certiſſime: ⁊ @#c1fw KYNI. Cy- 
nc Thebano. Emendandus etiam una opera 


uc, ag alas ea d eager dos rauen WpEpas, 
Qui 


uivere non poterant, Confer etiam Suidam v. 
Nitris, et v. TIaAuweens, ubi ad hunc Me- 


raus 


= | 


log. hb. iii. p. 327. Vide infra v. Ovoy. K 


M31 Arc d To bre ts Favre, Oo 8e, 5 


communiter patet domus. Sed error in Græcis 


Laertius in Cratete : Kal gvyarig didnt xti- 
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Wy | vp ARS Qui locus magnum Caſaubonum, ut alios ta. 
| Sian ceam, mirifice torſit. Legendum fine dubio: 
j Ku Dvyarep tedwxe K TNI. Et filiam ſuam, ut 


ße ait, Cynico collocavit, probationi triginta 
datis diebus. Quæ veriſſima et ſuaviſſima ſunt. 


| q \| | 4 K. | 
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i ABBAAQN. O naraGaMin. le 
1 . | | Kat ov pe Mee, 4c nach. 


i Cum Porto potius legerim auc Ca Kuſter. 
=_ Quod ad verſum attinet, nihil intereſt xa6Ca; 
wr. an #a6CaMy legas. De modulo autem ſenari 
Fi ne verbum quidem vel Portus vel Kuſterus. 
Atqui primam ſedem occupat trochæus, quem 
| metrum iambicum roſpuit. Ita quidem vide- 
tur. Sed res tamen, me vide, ſatis recta eſt. 
_ Syllaba enim, five vocalis brevis ante liquidam, 
nonnunquam producitur,.* Quod non fatis 
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* Vide Cl. Dawes Miſcell. Critic. p. 1 55 Homer. Odyf J. 
v. 191. 
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nerceperunt viri doctiſſimi. Hinc innumeri PARS 


_ 
errores in re critica. Babrius apud Suidam in 


v. H. 1%. 
- Ounw & xc is tn ie Avery. 


2 „ „„ 


Theopompus apud Suidam v. 1 
Toros ardirron © aue, AnpoÞiy. 


Ita ſeribendus uterque verſiculus. Cæterum 
Amipſiam en Mozxpis laudat Pollux vii. 100. ubi 
male legitur : i Mvxsis. Quod et recte monuit 
vir ſingularis induſtriæ et doctrinæ Joan. Alb. 
F abe in Bibliotheca Græca. 


=} „ 
Ms KAGEETQTA.. e Hake T2 x- 
rii Wi r xh. Praſentem rerum flatum follicitare 


cxperunt.) Hæc ſunt verba Polybii lib. ii. 
p. 152. Ita loquitur Frocopiyes in Perſicis lib. i. 


le- an 4 re (leg. £9) voor Twa ebrerdg sg Der, ; 
et. E TI TN KAGEETQTON KINEIW L. } Hh 
atis 5 | OY Nr ns | | 


Ariſtoph. Nub, v. 815. | 1 

Ala volgen. . | - > RE 4 | 
ita legendum. Epigr. in Antholog. lib. iti. p. 312. | | MWEz th 
Id xowhy eOxb Aire Nanny. | | | | 


Apollon. Rhod. lib. iii. v. 847. 
Hr av oy Sri pᷣnuros o xanxolo rum diy. 


Confer nos ſupra ad v. Eioaro. p. 236. 
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rum flatu acquieſcere. Eleganter' admodum 
Ifocrates in  Evagora: Tas idee ö gelen vip 


6 N TW TEXYOY Kari ro ANAGWY @&TAvTwy & Js 

TOT EMMENONTAE TOIE KASSEL TAN 
N dig Tus agg en, Xa} TOXpavras ai 7, 
KINEIN Twy 1 xanus ixirr . Artes autem et 
catera omnia aucta efſe videmus, non per co 
qui uſitata retinuerunt, ſed eorum opera gut cor- 
rexerunt, locoque movere prava omnia nor 
dubitarunt. 


KAGITMENOY. eine, og eas. ] Scriben- 
dum, A, ©Jacas. Quod vel ex Heſychio 
patet. Reſtituenda quoque iſta vox P. Paulo 
in Epift. ad Coloſſ. ii. 18. qui eodem morbo 
laborat: Medes dds xaraGaCiiry EAOON « 
TamavPperivy. Quod elegans in primis eſt. 
Nemo vos ſeducat adveniens humilitate et cult 
angelorum. Quo quidem ad{udit Paulus ad 
Chriſti effatum apud Matth. Xriv. 5. BAüzer 


17 Tis dds TINANHEH:. Lee yas EAETTON- 
bh: 


TAI em rd 09paTi ps, Neri, Eyw tiger 0 X, 
xai x o TINANHEOTEL.* Quin et redonanda 
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* Herodotus lib. ix. p. 697. ITvI6pumcs dd Twdra, deu, 
EAN, altas T6725 wparor he. Legendum, EAOQN—S! 9 


pacto in itinere. Quod EX ſequentibus * Hie male Cl. 
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Ii Fon videtur vox ANN Philippo in Epigrammate, PARS 
odum quod ex Anthologia inedita nos 21 doctiſ- In 


fimus Pierſonus: 
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TE Hy fe N, 8 ants Wapeecuts | 
CLLIN, ' Oliveros, \Loxas & i Oe nideav, 

cel 71 Hueripns QuXing gJes Abres, MN fer av 

tem et Ilailcov r axppry ws podev i pdlvic s. 
ber eos N rg punph Tpxi, vov Oihov Yon 


Ty xaAdgny dugn, Jes erigus rd Hip, 
Eſt carmen ſatis elegans et perſpicuum, ſed 
quod non una macula dehoneſtarunt Librarii. | 

| Audacder repono: 

eriben- 
eſychio 
. Paulo 
morbo 


y AOR EAN 


TI * e bags, os trepos To Gi. 
Quod vel fua elegantia ſe ſatis commendat. 


AT Ven exoletior factus amicitiam prefers : wiv Oi- 
nis eſt. il + accedis, antea QuAias ld Ayes. Nihil 
et cultu rerius aut Ls e in Adoniaf. 


yer. 144. 


ulus ad 
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KAGIAPTEAZ@AL, | BGer urg 8 
„ rds Wit cute ca. Mu varus e / 
ca ve Neher, apeoGiuras.] „ Fragmentum 
hoc arppurer reliqui, quoniam ſenſus ejus 
« prorſus eſt obſcurus.” Kuſter. Ex quo auc- 
tore hunc locum deſcripferit Suidas, comper- 
tum non habeo.* Miror tamen virum doctiſ. 2 
ſimum ad eum ceſpitaſſe, cum Græca fana, 
ſenſus planiſſimus ſit. Diſtinguendum utique 
poſt Aoyzs,.atque ita vertendum: Mittit igitur 1 
conditiones pacis, deſignatis legatis, qui poteſia- 2 
tem baberent ad cam confirmandam. A 
 KAKH MEN OVIE. * Wapopnias. 7 
Kaxy fut is, © ds deR i Opires. 
_ Mevardpes Eixvaria.] Grotius in Excerptis 
. proverbium hoc fic exhibet: _ 
« Kay pe els, 6 & o% Der) ality ohne. In 
4 Sed altera lectio rand quæ Suidæ, Stobæi, et qu 


- Grotii lectio. De homine enim delicato dici 


in Addend. v. Teria. 


ita Heſychius: amor , &s Tis, 2 Gxapro Manta. Aol, in 


« Diogeniani conſenſu firmatur, temere reſi- 
« cienda non eft.” Kuſler. Omnino placet 


videtur, et qui forme ſtudebat ; quales erant 


* 4 f * — 


GI 0 


rng ovyyenic; rd THAT, wg v7 7H; S0yareiay. Vide 


* e eſt hic locus ex Theopyl. sinn Hiſt, 
lib. 111. cap. 555 5 5 


Sicyoni. 
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Scyonii. Quod non animadvertit Kuſterus, PARs 


Accedit quodammodo Homerus Il. F. 45 . > 


| Dares apud 77 pojecy ausser, Breu KAAON © 
EIAOE in. N OM 451 Bin ee 50 Tis - 
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Quo rcſpexiſl videtur Comicus, 20 „ 
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uri % vivo uayras axpio: wagady Tus Bapod- 1 
fas. ] Hæc verba leguntur apud Arrian. Exped. „ N 
Alexand. lib. v. p. 340. niſi quod nonnulla f F 
Suidas pro more immutayit. : 1 
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Valen h den de Kafchalas.] 
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In priore Babrii verſiculo leve eſt mendum, =, 
quod viros doctiſſimos effugit. Legendum, | Z 1 


rr is kanu. eee, Grande. 
Pauliſper autem morat us. deinde copite ex- 2, LED . A 
erto © | Aube, 1 V. FE, 2- 1 1 
eee erat . camir cas. h = 


KATIHAIS.. Thos To XabXUvEY Tov ane. kde 

e © owes: 20e I dente, oor iter Era, ; i 

_ a7 £804 Toy myAdr.]. Depromptus eſt hic locus 

ex Scholiis ad Ariſtophanis Plutum ver. 435. 
ded auctioribus iis et haud paulo melioribus, 
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PARS quam quæ nunc habemus. Deducitur autem 


II. 


. 1 Siculus apud Polluc. x. 71. 


vox #&T1Ais fiveranys, and Ts, , a vino 


ſcilicet vel vendendo, vel corrumpendo, vel 


ab utroque denique. Heſychius: II, ove. 
Tores. Sophocles apud Etymol. Mag. v. Ka- 


7. Ü 
Hoads de ITHAOE e wi rugS dera. 


Atque hinc intelligendum videtur dictum il- 
lud Apollonii apud Philoſtratum i. 9. de ho- 
mine, qui aqua intercute laborabat, et vino va- 
cabat tamen. Tdert bare IIHAON. Aguz 


wnum ſuperinfundis : id quod xdmmxu facere 
ſolent. Interpretes non intellexerunt. Quod 
vero Ionibus 21%, idem Siculis, ut mihi 
quidem videtur, i. Theocritus Idyll. x. 13. 


Ex =ill ales AHAON: 7 7 * a ahi 
511 Ds. 31 


Its ee” et 1 by vino > intelligendum: 


quod vel ex oppoſito os ſatis liquet. Epi- 
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* Epigramma Macedonii in Surrentinos montes vitibus no- 
biles, apud Salma. Plin. Exercit. in C. J. Solini 9 p. 1 
Edit. Traj. ad Rhen. 1689. 
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ride meo periculo: N | 


or &y xd AHAOE MEN, r FT © apPge, | 
Negue in cado vinum eft, negue in anpbora. 


8 * 4 
r * De" 
— 


8 
. p a * 
0 8 ma I 7 : ls 
"ps, ET... 8 3 
FI" 4 _= — Fo a » "4 
LS 


Cæterum videtur vox yk de vino mixto 
five adulterato interdum dici. Quod vel patet 
ex joco neſcio cujus apud Demetrium Phale- 
reum in elegantifiimno libello de Elocut. F. 
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præclaræ eruditionis Thomas Galeus, ehe Toy 1 
eier ærurgd r. Atqui in iſta emen- 1 
Ins dictus, quod vinum vendiderit, fed quod 4 
corruperit :. id quod ad Athenzum recte anim- "Bk 
Dl- " ey a i Fo „ i A 
advertit magnus Caſaubonus. Legendum opi- LY 
nor: O TON h @poxthil MILTONTA 


nie dſſi Oinias. Qui vinum in cratere ugula- 
n- bar, five aqua miſcebat, Peleus non Oineus vo- 
58. N canduc. Hinc jocus ſcilicet de eo qui ex vino 
| bono; ons OY non ee Male autem 
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at Athengns ix. 8. p. 363. ores Gel 1 ru, Soda pn 355 
rox OINEA ITHAEA Towels, Ad quem locum vide Cl. Caſaub. 


Our | 1 audiebant 


PARS audiebant x ob vin corrumpenda. Quod | 
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Wy Ex Comico notiſimum. 1 e Kannur, 
Ari 7, D M rel oi a NEU Toy 
ee, EYMMIDMYNTES. aurw ee Efaias i. 
22. O. l os MILTOT ZLI Tov ol Ugeri, 


Hinc vox uſitata ad hominem nebulonem five 
veteratorem denotandum. Lyfias in Orat. 
contra AÆſchinem Socraticum apud Athenæum 


lib. xiii. p. 612. "Org; o + eg FUVELNEKT |, Tas 
ub bro Oepcrs 8 v reri N ncur, anna mt TOY- 
TON TON KAHHAON ws wg) ri dba 
rau. Ubi verba iſta, T&r Tov xamyAoy, de Fl 
chine ipſo intelligenda recte vidit vir præſtan- 


tiſſimus Henricus Valeſius ad Harpocrationem. 


Quod manifeſtum eſt ex loco Ariſtidis in Orat. 
contra Plat. p. 311. corrupto quidem eo, ſed 
opera noſtra jam jam emendando: Od Avrias 
IAA rονν oP xaks, % KAITHAON: Alquimv; 


Volg peſſime legitur, xaj 4A Aiggimy.f Ad | 
Lyſiæ locum fine dubio reſpexit Ariſtides. Non 


uno autem nomine male audiebant KA 
Nam et rig rc ur inique agebant: quod 


4 x 5 * * 
S 83 


paſſim Comicis notatum. Quin et K, 


— 


bs a: 
4 


| FF 5 . „ 1 | 15 2 ing EI 
De his verbis Lyſiz vide Salmaſium de Uſuris p. 59. 
+ Vide autem Weſſelingium ad Herodot. p. 13. qui ex eodem 


e Ov, Hpedelos Eoawre o xixAnrer 3 & llovayiges A- 


AN; * . "Ajorler 755 ind, copicaͤ⸗ N a % Tos T0035. 
pn 1 | 7 bones, 


ta 
66 


F 8 3 4 $ . 
a OB PI MST: 
* : b S f % 2 A 
me, g Kt 0 * + 5 . f iN þ . . L 
0 1 4. i , 


fores, ut Janua Ditis, ſemper apertæ, et ho- 


PARS 


minibus proletarus pervie.: quod probroſum II. 
imprimis et infame. Jamblichus Vit. Pythag. — 


cap. 34. Hafairijcucgas * Ni puren rs Ta Katt 
pare,  KANHAEYONTAL, 4 Tas Wore, as 


HANAOKEIOT ©YPAL, eviyoras wavri Tw 


apeoiov| ray avFpunuy, Hinc (cite admodum 
Sophocles in Phineo apud Polluc. vil. 193. 


Bier ai 7 E KAITHAEIOY erpAz. | 


Ita legendum, non Sv ga atque ita recte ex- 


hibet Editio prima. Eſt autem Attica locutio, 


BaePapoy xt AN,. P alpebram Babet clauſam 


Pbineus, ut tabernæ j januam, i. e. ſemper aper- 
tam habet. Quod et doctiſſimo Kuhnio par- 


tim ſuboluiſſe video. Vir magnus ad Athenæ- 


um malebat, s xaT1As/s.avay. Sed ſenſus lo- 


ci hominem fefellit. Huc facit Libanius O- 


rat. x. in Julian. p. 294. To os % KAITH- 
ANN · ware yap exavu TA PAR bc AN- 
OITON TEL c my THS EMTOATS\ Kr res 


andy: Wipe | 


KAITAQEEIN MOI AOR TO XPHMA 
MAAAON.. Arr. T&, TrpooFnny Mey. Decerp- 
tus eſt hic locus ex Ariſtophane in Lyſiſt. ver. 
660. ubi legitur 44. Quomodo et recte le- 

gendum viderat Cl. Kuſterus. 


1  KAPA= 
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raus KAPAAOREI. Hard. —-flapali hemd Aci 
V, Nyeila. Tan vi, ürchm, dexergarunres.] « Hoe 
* fragmentum eſt corruptum, nec propter 
« brevitatem integrum habet ſenſum: quod 
« proinde fruſtra quis illuſtrare conetur.” 
Kufter. Diphili ſenarius nonnihil corruptus 
eſt, ſed ita tamen ut nullo negotio redinte- 

rut ic Reſcribe, - 


Noctem illan totam expedtantes Travis, 


| 1 Ea eſt vis verbi er "= quidem 
| — —_—— . 


| KAPAOYXOL.. Soda 3 Indicare 
e Suidas locum Xenophontis Exped. 
Cyri, lib. iv. ubi de. Carducbis ita ſcribit: Oi- 
e vag d xen 1 Tie, % E@ENAONAL. AI- 
TOI. A roforay i HT, —=4AKY & Tas aps, oört 

| rug e, fas. 75 dr ' 188 | Tits, Ta cpis cp Foo; 
rpoGaivorres, Ita legendus iſte locus, quem im- 

| perite admodum ſollicitarunt Editores. Nam 
| quod CI. Hutchinſonus legendum malit, 7% 
ih ene mv) agereivore;, vercor equidem ut fatis 
Grecem Lech Seay W Ta agg 


| 0 ad 
* Philoſtratus in Icon. p. 883. Een N. wunde; by i apt; 
| x TON ji» APIETEPON IIPOTEINAZE noa, * digs 75 can 5 


| | cdhaxi, e fas 79 Ths xarhouss ig 


51 N 8 U I DAM: a8 
100! arpoCaivay pede fin; iro anteriori procedere. PARS 
Quod, quidem Yee ſagittarii eſt. Strabo, . 4 
lib. vi. Tar wy KaTEX Array. To og, 2 TIPOBE= 
BHKOTQN TOLL HOLL* Tracid mga 
yocat Homerus, Il. N. 807. Quem locum 
non. fatis perceperunt Interpretes. Heſychius- 
Traaridie mpomodigy, uo Ti did 1. eig Tas AAS * Arbe. | 
modus, x ru TIPOBAINQN. Quod parum ., Brew. 2. q 
accuratum eſt, Idem uraoridia' mprrodiCe et nad: J. 245. [i 
TW age 5 700} TpoCauyer. ” Notum quid fit Tac» 
ticis e @oTida* to the left. t Cæterum notan- 
dum quos hic vocat Xenophon Tobjiras gige, 


eos a Suida vocari o eudonfras apices. Sed tic 
8 noſter bonus 


* 


KAPINOZ Dt 0 Kai gives n 
pa, u is Ko ches Op ace cded¹.— | 


—apwopivas & Tara Jon Th Tips a | 
Maher waörrri, 0 * dur ns 5 A a 


* Arriapus in Hiſt. Indie. libro, cap. 16. p. 331. Edit, Jac, 
Gronovii: A 0. A ** e&uT9igs rut o TE £x204 $0 pnxes 15 So- 
glorri 7d rote 3 TETy uA id Thy Y Sites, KAI bo. TIOAI T 
nen ANTI BAN TEL, ovTws ire ,d, T1v vevgny in lire 
elo %,. Vide Suid, ad v. ApaCes. | 

T Idem ad v. Tipo adiGur. ITlgobainuy S vg LY, wh Law: | 
IPOBAAIZNN TO wig ſean Vide Ruhnken. in Aden. 
ad Heſychium. 


| 1 Ita apud Dionyſ. Halicarn. vol. ii. P: 182, Ba Hudſon, 
ird Mv! to phe TE. 5 
denon 5 


* 
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PA RS Nun vd rrorros.] Totum hunc lem 

5 wolf ad Eunapium refert Kuſterus. Sed fallitur. 
Sunt enim hec verba Joannis Antiocheni in 
Excerptis a Valeſio editis, p. 834. ubi recte 
legitur, is oivoy - 0:5 PEPON sd, eipydrar: 
— dxa A TIPATTOTEH:. 00 
et 8 Suidam ſeribendum eſt. 9 


2 * 


1 22 7 445. | KAPXAPOAONTA. "Ora eee xy Wade 
WE! | eee 186 ödbyrag © tu, At, xu, dpd )ug, 
ailidts, & infvay Vie, & capxeÞarye cirl.] Sic 

etiam legitur apud enarratorem Comici. 

Sed, ut verum fatear, vocem iſtam, arid, 

« ſuſpectam habeo, quoniam non memini me , 

* uſquam de iſto genere animalis aliquid le- 

4 giſſe. Kuſter. Deſcriptus eſt hic locus, ut 

recte monuit Kuſterus, ex Schol. ad Ariſtoph. 

Equit. ver. 1014. qui eandem ſcripturam 

præfert, quam noſter Suidas. Sed uterque 

fœdiſſime corruptus eſt; reclamante licet Ja- 

cobo Gronovio, Mutilat. Suid. p. 26. qui no- 

vum quoddam animal, credo, hic intelligen- 

dum exiſtimavit, quod Africa non novit.* Tu 

vero noli dubitare quin hoc monſtrum nobis 

ſatis feliciter fuerit procuratum, atque adeo 

locus ita legendus atque inſtaurandus fit : Aw", 


OY 


— 


6 N r * * 


* 


Sulidas ad v. a TI:Aagyav . deri AETIAEIS 
pi Ta» air. Sed ifta vox Arridde, nullum locum hic habet. | 


_—_— vlan, | 


= 
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5105s & TapxoOaya «oi. Ut leo, canis, pardus, 
et fi quod aliud fit ejuſmodi. Item piſces, qui 
carnivori ſunt. Ita locutus eſt noſter infra: 
Mirae Gua. res, ores, Ggeus, KAI EI TI 
AAAO. Idem: Tusôderra G. BS,  7poCarer, 

a, KAT EI TI ovpCsCmer ANAO dae Exe, a 
g TSA. Idem, v. Xavaiodur. Ka, C xav- 
Muidbvra, Ta Oauore 177 rg edovrag, oi 040y a, 
hi Cas, ous, KAI EI TI AAAO. Artemidorus,, 
lib. iii. p. 168. Kavwres dt, & ai Rif N- 
rid, (leg. iuris) KAI EI TI AAAO he. 
Nihil verius hac emendatione. Error autem 
ortus videtur ex affinitate literarum. Quod 
vero addit Suidas, IV e, & rapxeÞaye 
47: notandum piſces in univerſum fere omnes 
aap pd ,s eſſe: id quod docet Ariſtoteles, 
Hiſt. Animal. lib. ii. p. 33. Ot yap e - 


Tis yo afrynpierric © £104, 


KALOE. Palin's ver 5 Maas 5 5 la- 


, 59 eO cy gabs = Kay qv Kao 2 
* Onow Aixavis.] « Nullam video ratio- 


3 « ni quare Ælianus in linguam Græcam 


Crediderim nomen hoc fuiſſe viri, qui in 
tali certamine fuerit apaxes, five. jam in- 
tegrum illud eſt, five corruptum.“ 


3 habuit 


* receperit hoc Latinum vocabulum Caſus. 


Perizo- © 
us ad Alian. Vocem Karos ſuſpectam etiam 


2 Taphadas, KAI EI TI AAAO* xa; ix%ay PARS 


hens m_— 
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; Py > 
1 : 1 
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utique : Kiens. Intelligit Ælianus A. Corne- 


lium Coſſum, cujus nomen non incelebre in 
Hiſtoria Romana. Livius, lib. iv. cap. 20. 
Longe maximum triumpbi ſpectaculum fuit, 


Coſſus Jpolia opima regis inter fecti geren 


Plutarchus in Marcello: Lgcres tub ο ume 
Tx Puuvits, aro Ae TE Kare Beuig 
A, KOELOE KOPNHAIOE a Tenni Tv: 


1 pere of rr, Maputo, cr Becropdgre . 
c TaMaror per N MzpxeMNov, So &s. Que 


totidem fere verbis leguntur etiam apud eun- 


dem in Romule.. Atque hinc coarguendus 


venit Scriptor neſcio quis apud Suidam in v. 
Ora. O & KOEEOE Tw Baoinia Daw 
a&TOXTHIAS, Th THXUNGA r All ayine. Ubi de 


Coſſo dicuntur, que non nifi ad Marcellum 


pertinebant. Neque enim Coſſus Gallorum 


regem interfecit, ſed Marcellus: quod ex 
modo dictis patet. Cæterum ad hunc locum 
Aliani reſpexiſſe videtur Suidas infra: : Mena; 


Lane 'H Kaner. 


KATABOH. Mis. e O0 4 8 
2 S luiſupera, auTy, * ur memoir cb 


ce £ 5% b. Hac ſunt verba Menandii 


in Excerptis Hœſchelii, pag. 122. ; 


KATAAIAITHER. e 1. og Kallanpud.— 


E d Y &5 TEV&vTO oy 6OnoTay cdl ireyuuq d 
aur's 


Nec immerito. lum 
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airs yd xaradiamiou rd Tapaumd.] Et hunc pars 
3 deprompſit Suidas ex Menandro i in Ex- ., 


cerptis W Pag. 84. AAA , 


XxX 


KATAIZ. Karan. on C0 eee 9.5 
Gegeao Ed dg. "Hra ame T1 Operrens.] Depromp- 
tus eſt hic verſus ex poeta aliquo, qui hodie in 
deſideratis eſt. Quin et, quod nemo vidit, 
non uno mendo dehoneſtatus eſt. Reſeriben- 
dum utique: 


H 9 d MHPIZOIO 900 PIER 1 


n Eſt autem Mig mons Thraciæ. Hierocli ; 
IS . . 3 ta ; * 4 8 a . | 5 ry 
in Synecdemo, MopiCos. Plinio, Meriſus. Sed he 
" WJ Conſtantinus in Thematibus recte admodum 7 1 


lig vocat. Quam quidem ſeripturam ſatis q 
confirmat hexametri noſtri modulus. Videtur | N 
autem vel Apollonii vel Callimachi efſe; nam I 
utriuſque plurima deſiderantur. Quod et doc- 
tilimo Ruhnkenio viſum. | 


KATAKOXH, H xaldoioy.. Ka abu m x- 
fix. Eireixio i nm pos ur 8 pes.) 
Hec feſtinantem Kuſterum non ſunt remora- | . 
u. Doctiſſimus Hemſterhuſius ad Luciani ; 
Nigrinum emendabat, ps Tv #araxuxyl ve i 9 
zzas. Quo nihil verius. Sed ne fic quidem | = y 
ſalva res eſt. Obſtat enim vox Nagler, que | 1 Y 
deutiquam interpretatio eſſe poteſt 18, xl la 5 | 
N. Nos pulcherrimam py prow Suidæ reſtituimus. | 4 
" RR | 


70⁰ 


— - 9 7 
1 . . , 1 * * 5 ” . 
5 F * «46 . 5 K 
1 rr . 2 « * I . . 4 6 
— whe ERS nme —_— — tO "/7 8 
0 1 * 192 Be Os Es OH sf. . o 2 7 2 — 
R N — 33 . 
* ö . I ns > n 
1 n « as 
, oi eta 


gy 


eum Suidas: Erase, To Tex Caper ark 
7 XQPION, 50 3, rc JHileryioFras u 


8 7 1 EPr 5 


eis Oricon Feria, 8 eredidh ur mixw, ws Ca- 
va, are &xpi Ts Waves Acuxiudles.] Frag- 
mentum hoc ex Damaſcii Hiſtoria Philoſophica 
decerptum eſt; quod et res et ſtilus indica: 


gitur, O & PiXorePgy. Sed Græca minime 
ſincera ſunt. Reſcribendum proculdubio: a 
"vhs IIANOIKIOY du5uvxyuers. Locus ita verten- 
dus eſt : Ille autem in Philoſephie ſtudio, nulli 
impedimentis retardatus, cubita, ut aiunt, iden- 


HFiſt. iv. 8. Kat , Neo. xataratoy, xc i avgoioas Ng g 


1 wh 
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$ Repono certiſſime: Karaxang. H. nardyry, 
| Key ur r Ywoion Sanrrety och. J Hos HM 
Tis Nhe. Natura loci pro munimento erat.* 
Optime rem explicabit Harro, et poſt 


ole. Que et noſtram eons non parum 
KATA IIHXYN ENEAIAOY. Em: Tay Wn 70 


xgerrres c er O dt OiXoroPes aviuridicy 


Idem etiam exhibetur ſupra v. Exidæu. ubi le 


4 3 5 


— 
* "a. 


— 


* Confulendus' ; AS apud Rohnken. ad Tina Lex. 
p. 191. 
+ Quin et xdpos pro loco munito afurpatu ab Eliano Var. 


rloras, dre r,ꝭ⸗̃uo TIV PX Diga. Halicarn. v. 22. p. 283 
Oxveclipas txpalirells ualaoxiuai; T os, Tipb ) walls wut 
preves jay Y¹ν rod cone e XNPION EmoTrigopue 1a 


tide 


2 : : * . | 
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que fotam ejus domum oppreſſit. Nihil, opinor, 
certius hae emendatione. De Iſidoro autem 


apud Photium, p. 1032. Trorrecds ds ED. 
Nausuben Ta Wa. Quod de hac ipſa calamitate, 
quam @av0mruoy- vocat Brad We eee | 


KATATIAHE. 0 eures nnen e. 
Murg 


1 rar unc goa Nl l Y Ti Am.] 
Hæc andtivea longe leguntur apud Harpocra- 
autem ſunt iſti verſiculi ex Theopompo % T. 
autem nec ſenſus nec Greciſmi rationem ha- 
buit. Ita enim vertit: Sed Lucina quidem a 
mulieribus afſidue arte percuſſa veniam ipfis dat. 


tant, quæ non intelligunt. Quod fecit noſter 


\ 


3 4 


* Plutarchus in Fabio Maximo P- 394. Edit. Bryan — at- 
ur Algi gion, Gndpa wonipas iuruper, a der 0 TY In, & Ala 
r* v Lege, N 1110 TN M. Heliodorus 


ces TH HN aud & r. 


ſana 


tidem proficiebat, uſque ad calamitatem illam, pan 9 
II. 


Philoſopho hic agi videtur, de quo Damaſcius 


AN 5 luer bags G ë M ta 65 


tionem, quem compilavit Suidas. Deſumpti | 


rauirw* ut nos docet Harpocratio. Interpres 


Nimirum id libenter agunt nonnulli, ut ea ver- 


lnterpres. Senſus autem verborum, ſi modo 


in -Ethiop. lib. ix. p. 416. ere ee xa) + eoroias 500 
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PARS ſana. ant, ejuſmodi eſſe videtur: Lucinam ita 


| — 


obtundi a mulieribus, ut neſciat utique quid agat; 
— tamen eis candonare. Sed illud xa ran ry 

rem nove dictum eſſe puto. Adde quod de 
mulieribus parturientibus hic ſermo eſt: quod 


tamen in Græcis neutiquam comparet. Quare 
nullus dubito quin hunc locum ita, fauſta et 


lavcnte Oritice, recte reſtituerim: 


A ub Thau ov fm Tee 
Tad ray YUIU4XAY Sea r TN AE- 
xXxN. 
Kalar dg bd rd Mxar a mulieribus parturien- 
tibus percuſſa et ae dan in Hymno 
primo: 


EIAETOYIA Aus abys⸗ Barks &y adh 
Menn, Yap TE XaAASTI AEXOT- 


Czterum ad hunc locum Ka mani- 
feſte reſpexit Schol. ad Sophocl. Elect. ver. 5. 
qui et ſubtiliter ſatis, ut mos. eſt ĩſtorum ho- 
minum, rem explicat et enarrat: Karan, 


50 oui. wenburhliues. Kay KATAIAHE EIAEI- 


STTA, 1 FAryes cu (Angl. Throws * N. 
eic 1 os heide 0¹ reno, 5 44 1 8 x ra rx Nu. 


KATAIPOIZETAI— ee E bY „ 


| KeTa@CSIE; a/. Hedda G e Eriguepiopdis Tug 
70 10 Ono. Kay e TIporewa Xeipo 29 


_ pics 


| 


IN s UD AM 319 1 
AG Vide Etymol. Mag. N. waned! PARS "24m. j 


ubi Archilochi ſenarius ita recte legitur: 1 
"Epev 0 Exc & xarampilteray... | he ene, "i 1 
Ille vero Baud impune me deridebift. 4 3h $a 1 

Heſychius : - Kerangites, neraPpovioes. Legend, VELA te. ed | ; 

KaraTgairet. Ariſtoph. Nub. ver. 1242, , 44 
Ov ros h Tov Ali Tov. lia. * 78 Hegg, FA V 4 4. 
EMOT KATAIIPOIZEI - 

Quin et viciſſim ex Suida emendandus Ety- a | 

mologus, apud quem male ſcribitur : herein | | 

ae, ü e ne Sed recte noſter: : 


= = Iporeiv Xeipas 5 adler hel. . 5 „ | y 

. et corrigendus Schol. ad Homer. |= 

Odyſl. P. 352. Ilgorery, fueræirh. wupd T9 IxerI-- 

el I gew. Av dexes IIger sin xepe, Tipoio- i 
reap, Noli dubitare quin Suidæ lectio veriſ- 6 

ſima ſit. Vertendum utique: 


Us 


Monum porrigo, et Ae, Peto. . 1 e | 8 


| KATAEKEAAZEIN. rang. 0 4, Zeyo- 
Oar Ayer. "Avacds ws eù ds ure, Xa TUYKATE= 
ue“ To peer” cr xt pg. ] "E P eſſime. Re- 
« ſcribendum enim eſt ex Xehiophonte, Ava 
gas 6 Ladd cn. Quæ autem ſequuntur, | 
* nec apud Xenophontem nec apud Suidam 

* ſatis emendata ſunt, quæ fic legenda puto : I 
* Kay . ls rds fer ar rd vigas. „ 


. K uſter. 


[ | 320 EMENDATIONES 
PARS Kufter. Perperam omnino vir doctiſſimus. Nec 
5 "hs He quicquam melius Cl. Hutchinſonus ad locum, 
pi. 210. Utrumque ſcilicet fefellit vis verb 
'  "Karacxedater.* Atqui aperte Suidas : Karag- 
redager. Ter. Quod ad veram lectionem 
* 3 quaſi manu ducit. Apud Nenophon. Exped. 
| + f 7 . 71. Cyri, lib. vii. 3+ 16. ita legitur: Avaga ( 
Is 7 Evans ouveZE TH, % * ouyxoleriducs T@ ner aurs 71 
. muas. Unde certiflima ſe offert emendatio: 


— Rn 


reliquum erat vini in convivas effudit. Quod et 
vidit, ut poſtea animadverti, doctiſſimus Pier- 
ſonus ad Mœrin. Huc alludere videtur Luci- 
an. in Sympoſio: Ka apc, truq⸗ vag ha, 
67600 £71 N] HN e Th KUAIKI, . iu ih 
-KATAEKEAAZEN Ar TON. Ita legendus iſte 
locus. Quod religuum erat in poculo, un 


. in 60s Jug . 


* 


* Photius in Lex. MS. v. Ka racxib . EHos 3. Oed uur i 

Tois ov unooiors, h Tay hues TH ove of ouunitai Goon Narral, T6 

| Avtroh TS oha iu THY i THY GVUMOTOY, Com Hey 

- KATAEKEAAZEIN. Ovrws up i 79 durigg T6 KH Arale” 
3 G15. Meipurnres TN A & Ira iy Tois hs. Kal ö ptr Eevofw 
3 ; Aiyer* *Avagas os ds ouvirier, K GUVYLATE REOATETO GAUTE 70 1 


3 29 * 


_ - guyxarioxidace TON. fuer adri To: eps, Quid | 


S : | kes. Idem eſt hie locus ex Xenophonte, quem deſcripfit Suidas. 
ö + Antiphanes in Aliptria apud Athenzwum i li. 3 3. p. 123. 
| > Ecs dd refer fer ore wie, 5 
. KATAEKEAN, „ Ty» QiAny + d ,t 
L "Apiranuy TMN, ix pics Baraca i Memos = 
Er | Ziorros ddaros. Ei & L privy” vow 1004 [5] 
| 1 T1 5 "EArvSteuor, 5 


Sunt 


o 
ﬆ# © 
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TAT TAZ. 'H emed;ys. H e 0 
N rrus ovabey auxiceray Ahn ac % ccd led 
cet. ] Mendum manifeſtum. Scribendum vel 
ex literarum ordine, Kalaracis. Addo quod 
ita recte legatur in v. Avuy, ubi idem fragmen- 


tum, idque haud paulo auctius, repetitur. Eſt 


autem ex Æliano, opinor: id quod liquet quo- 
dammodo ex Suida in v. ErpiCASpines. [5 


KATATPTOH,  KaraPuyh, N tgp. & yap 
572 rarerpopiv. Ari 18 danppvyd 'T& wn dreh. 
Cave credat lector, r xarargv01 unquam 


« fipnificare poſſe xaravyn. Sed ita ſtatuendum 


© eſt, vocem poſteriorem eſſe prioris emenda- 


« tionem, non vero interpretationem.“ Kufter. 
Quod de hoc loco ſtatuendum cenſuit vir doc- 
tiſſimus, nauci non eſt. Eandem tamen can- 
tilenam canit infra ad v. Qgaxideus s Lam- 


PARS 


bertus Bos, vir doctiſſimus, malebat, Kap, 


zaraÞvyq, Perperam uterque. Repone, Ka- 


72xpv0y. Kd O. Reſpexit noſter ad ane 
clis NS . ver. 210. 


— ———— _Y — 


2 


Sunt lambici tetrametri. Hie male interpres. . de 
Liberorum Educatione, Edit. Lipſ. 1748. "AgroPars.0, ore 
Tas Nei iet, wailoiws waicay Pra AYTOY KATAEKEAAN-' 
NINTOE, nai Twos Tor @agorruy r Toabra aa ν ros . 


alan res, eimbrro;, I Lüufaris; Ma ai d i, ifnow* 05.98. 


47 oY uro le, TW. p did ry oN . Ubi vide notas. T 
* Et ſupra ad V. Taxi, | 


X A 


22 mr ——— 2 "= 


rm er oct, We thy tet or at IR 
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"AN ige & yap N KATAKPYOAN. | 
Sed dicam : Neue enim eff ut celare Palin. 


Ubi vide Scholiaſtam, quem exleriphit Suidas. 


| KATATPYXEIN. "Da. made. Ou bn 
i aa rar dur fuegifubœs Tabs xd. d 
. * Scribendum puto, Badmrew, il 
« Tew; vel ſimile quid. Lectio enim vulgata 
& manifeſto mendo laborat.” Ku/ter. Violen- 
ter nimis, vir doctiſſime. Leniori arte res ſub- 
levanda eſt. Reponendum fine. dubio: Kara- 
TpUxaiv. EAATTOTN. Ilge. Quo quidem 
verbo, ut alios taceam, utitur Polybius, lib. iii. 


pe 334. Baba. ape, pety a agil, g 


EAATTOTN de T&s unevarrizgs. Adverſarios 


atterere et diminuere. Nihil proclivius hac 


emendatione. 


KATAINEEANTOE. Nona ra. Five. T8 0 


xc cart los To voy ava, dl icli unoarordu.) Hunc | 


locum non intellexit Interpres. Ita enim red- 


dit : Cum autem afſenſu uo rem probaſſet, Jude 


data et accepta in urbem redeunt. Atqui, mi 
homo, To voy &vay, eſt, in preſentia. Lucian. 


. de Merced. Conduct. To E you che, 4 % w} | 
CamndiZap, ws 89" oi d raum Myorris amrodidedn | 


TW D enFoo av. In prefentia ſatis 


fuit oftendiſſe, neque eos verum dicere, qui bac 


— 


locum Suide ita interpretandum eſſe cenſeo : 
Cum vero aſſenſum ſuum pro tempore dedifſet, 
fide data et accepta in urbem redeunt. Eſt au- 
tem hoc fragmentum Polybio, fi quid judico, 
adgnandum.” Nihil vero notius apud Grzcos 
quam 75 vby e, excay ys ev, quibus addo ter- 


ener quod ad te attinet.* Atque hinc expli- 


intellexit. Eſt autem Oedip. Col. ver. 11 $6. 
| - 25 MHAE dpavre. os 


ery, | 
: dtp LE F EINAl, xccyo- avridpay lands. 
— Ut etiamſi adverſus te ille 
| Scelerati Mme et impientiſſime fecerit, pater, 
Non fas fit tamen, quod te attinet, al 
male rependere. 


Ita legendus et vertendus iſte locus. 
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de cauſa ſe ipſos vendidiſe prædicant. Quare PARS 


tium, nemint, quod ſciam, obſervatum, cs ye 


candus locus Sophoclis, quem nemo Criticorum 


Ta rar KAKIETA ATEEEBEETATON + 


Abe ur 44383 


88 


ride Bergler. Et apud Ariftid. vol..1. p. 275. Edit. Jebb. 


1757. Confer Platon. in Cratylo p. 25. Edit. Fiſcher. Ita 
quoque Baſilius in lib. de Quomodo legendi Græcorum libri, P. 91. 


ray 4A, 2 Oò via yes ia, a rar x 1auayiy rp NA. 
Vide et p. 108. 


bus lib. x. p. 228. KAKIETOE KAI AZEBEETATOE. Vide 
nos in Præfat. ad Emend. P. iii. 


2 = KATE- 


* Addo quartum, 28 Thupor has, apad Atciphe. Ep. 1. ubi 


Vide viros doctos ad Tho. Magiſtrum p. 845. Edit. Lug. Bat. 
Ed. Grot. Ka? ud, Oaidxur EN 79 TOTE EINAI A Ts av dt 


Lege, KK ET] K AFEBEETATNN. Sic Plato i Legi- | 


G . 


* 
15 
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PARS KATEATOTQN. Aury Toivuy 1 mpoJuuia Eiers 
e roy Ta dr XKATERYITWY, X04 A dle egi rag 
Ajavias, co dH erden Y yiAwra edis. 
Hic locus decerptus eſt ex Damaſcio in vita 
| Ifidori, ut nos docet Photius in Excerptis, pag. 
1045. Hinc autem Excerpta Photiana, quæ 
manifeſto laborant, nonnihil ſuppleri atque 
ampliari poterunt. Quod notabit lector eru- 

ditus. 2% the 


kA EMor QMNTON. 0 ore SMuurds 5 
cpi res 2 pres vie Tois c / Favua(s- 
6. Kare Yap Twv ELAG0V heine. oupePopon. | Reſ- 
pexit Suidas ad Pſalm. cii. 8. Kay ei krẽm 
ps Kar _ apy, Quod et recte monuit vir 

ſummus in Caſaubonianis. Quæ vero ſequun- 
tur, videntur eſſe ex commentatore aliquo. in 
locum Pſalmographi. Et notanda verba, quia 
pulcherrima ſunt, et ſenſum quidem elegantio- 
rem atque exquiſitiorem præferunt. Ego quon- 
dam feliciſſimus et dignitate conſpicuus, nunc juſ- 
jurandum factus ſum illis, qui me ante ſuſpicie- 
bant. Per meas enim calamitates jurant. 


my 


_ * Libanius Epiſt. xviii. p. 75 Eu oy7pe wir . 0 N', 

& 86 S mor rere, H νννοανν iurd Y dH, Wy 1 AνẽElrr⸗ 

ces ros vdH. Schol. ad Pindar. Nem. xi. P. 430- 1005 

5 7 g 66 wασ Kar a TY TO drvos. 
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' KATEETIOAHEE. Kalius s. Frage Tov av= PARS: „ , 


ch Ti ENIX xarwaridyos.] Depromptus eſt AN. 
hic locus ex Ariſtoph. Theſmoph. ver. 567. | 


ubi ita legitur: 
Od" & % Toy code To Mix Yun . 


lntelligendus autem poeta de morte Agamem- 


nonis, quem ſecuri percuſſit uxor Clytæmneſtta. 


Sophocl. Electr. ver. 93. 
200 Toy dem tur Fonve 
Hari, fo ey cr wey Bapcapey dlc 
Oolvios api n gens. 
Mirug Pl ” , X® x. e 
Alyices, br Jos Meret , 
Li ver xc ONIQ. NEAEKEL. 


Erat autem Clytæmneſtra Ægiſtho Py urore: 


Hinc e een vocat Snidas, 


KATETAX HSE, 1 Polybius, 
lib. iii. p. 238. Aeαονοννοονν de reis Aoyiopeis* 


KATETAXHEE- yag autres Awicas. Sed fruſtra 
fuerunt ; Nam ipſos Hannibal antevertit. Wo | 


reſpexiſſe videtur om 


KATEXEL Karixuis. ißt. 0 ro oA- eee. WW. 457 | 


* uli xe rere an eian. Ale TE, Net. Kay 
avFis* Anjravris brich Tas Nehas, OA KATE 


Ts YONGAKTOC, TIpos yevixay i ovyrazs.| Ex. quo ; 
fonte a GTITTAT ATI iſta hauſerit Suidas, mihi 


=, quidem 


, vues. { 


II. 


i a 
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\ 


'PARS quidem incompertum eſt. Sed poſterius fince- 

rum non eſt: id quod nemini non patebit, cum 

ſemel emendavero. Repono: Auris iicw 
Tas Xpes, a T8 yYarauris xatixe AT TOT. 


Recte neſcio quomodo Interpres : Cum manus 


ejus a tergo religaſſent, multum lactis in eum ef- 
| fudernnt, Vox abr ad ſenſum loci et mentem 


Gloſſographi plane neceſſaria eſt. De victima 


autem humana, et lactis libamine hic agi Vis 


detur. Quod imprimis notandum.*. 
KATEXOYEI A EPQTEE EMAE ITOAEIS, 
Aetret cp Avi 28, tg oi dpa Tys tyurs A 
NE. „ Hec apud Ariſtophanem me le- 
« giſſe puto: quamvis locus nunc non ſuccur- 
« rat. Forte in Avibus exſtant.” Kuſter. 


Recte vir doctiſſimus. Ariſtoph. Av, 1310, 


| Karsxsr: o* 5 EpwTt5 ẽ¹ν e. 


Quomodo et ſeribendum eſt apud Suidam, qui 
Scholiaſtam Comici pro more compilavit. Ita 
autem locutus eſt Plutarchus in Alcibiade: 
T or 8T05 _ KATEIXE Toy 200er. 


-* Plutarchus in Artax. p. 293. Edit. Bryan. derem &, 
Witty war © v GUYHEKpRphkvon. iyxivon vis 79 cola, 6) #aT% ro 
Tpo0owTe xatTexizoy. Suidas ad v. dene p-. 815. Eau & vis 
( Exiengelos) a iunrai deael lee, xa v ix TY v wap Sd Toi 
ner, did iv nuns * To epxtiu oat to, chez 
Ar. robs, PTY vahbaurt, h 7 Hihirrais nal fuſais H. 
| KATE- 
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KATEXPQNTO. Arie. Eb. AM PARS 


daurdg xd|exgarre. aura cyiyvoro.] Fragmen- II. | 


tum hoc depromptum eſt ex Dione in Excerp- 

tis ab Urſino editis, p. 309. Quod diligentiſ- — 
imum Editorem nuperum fugiſſe video. Verba 
autem iſta, aura tyiyvorro, ſunt non niſi in- 
terpretatio przcedentium. Suid. v. Agro 
—Oj & ei D rnb. Ni. Ubi Pa- 

Go eſt nihil aliud quam interpretamentum 
vocis præcedentis. Sic ſolet noſter: quod non 
ſemel obſervavimus. 


KAINOIIPEIEZS. Myzampa ri uçh 
eren ro NAD galos ame Ie Tas vas q aurg 
1 Toraps buriga ger , Aaptivs” zy olg Bei- 
Jaa e arexfdras Banus, üg iget rd TOW TAY 5% Hi 
Jandorns diu © Vox Aageiss in mendo 
* cubat, quam emendare non eſt proclive; 
% quontam autor, ex quo fragmentum hoc 
* depromptum eſt, ignoratur, yel plane forſan 
© intercidit. Ego interim cum aliud non ſuc- . 
* curreret, vpyss in verſione expreſſi.” Kuſter. 
Hunc locum, cujus ſenſus ſatis obvius eſt, 
; corruptum eſſe facile vidit vir doctiſſimus. 
ded medicina deerat. Aliud enim eſt quid ſit 
pravum atque vTsa in oratione indicare, aliud 
Scriptoris manum inſtaurare. Eam vero tibi 
ita præſtandam eſſe cenſuerim : <xa|sgwtty oxevd- 
Tas BATTERY: De qua voce adeundi Etymol. 
55 | e 
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PARS 
II. 


Procopius in Gothicis, lib. iii. p. 282. qui 
| huic loco plane geminus germanus eſt. Aoxzs 


Nblolg &AXois 6% 18 Toprs c of „olg és r ον 


Ariſtoph. Av. ver. 256. 


Ubi Schol. Ku Yap. News: vey ne- 
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Mag. Suidas, Ammonius, et ad eum doQtifi- 
mus Valckenarius. Optime, ut folet, Hely- 
chius: Bags, ee, I rave, J sun, 1 vpys, 
Intelligendæ autem hic turres lignez, quæ 
utraque parte fluvii poſitæ commeatum urbis 
interceperunt. Rem ſatis manifeſtam dabit 


es oye pages ix Th erpas v axpi ts Thy ETEpay 
af tyra d ts yiAupas Nr. ere gue. 
HTPTO TLC TE AYO STAINOT E rg Hp 
THY ox In TEKTH:NAM Fon, PuAaxrypun xl 
gare u hen Gngpan, g nutri AXATUG ric 1 


teur en. Confer etiam Procopium infra, 
p. 284. ubi de turribus hiſce ligneis agit. 


dor 0 . Kade vb. Avr! e, 
Vt etνννν,gs. Kaiwy yon eyxepmis.] U- 
trumque fragmentum e rs eſt ex 


"Her cle Tis Gere gie dis, 
Kauves Hafen 1 
| Kauywy Epyev 1 uuns. 


Tt 


ha 


vos. Imo recte Suidas, «anyguers, Eft autem p 
el, 


rap conyacX, novam ſententiam in medium 
preferre : de quo conſulendi Rhetores Græci. 
KAIPIA, 


aur A. Ane 7 ene e Tin 1 r PA R J 3 


ü. cit xc; 455 Tg, , Tives Jo | 
7% ous Opole; Aro EoPoxAns.] Sophoclis locus, A. 2 E. 
que Interpretes fugit, eſt in Elect. ver. 227. Arch 2. A. 


Tin yap wor AN, &@ OIAA vu Nh, | Hcg? 4 88 . 


— I —ů —m— 


„ , . git pt, otro 
k 
4 - * 
2 8 


| | \ 
IIPOEPOPON andbcauſt £7705, 16 2 274. =" 4. \ 4 
Tin Opevsyrs Xeuipics 3 ; | | | 
[ta legendus iſte locus, qui viris doRiflimis-i in \' 
alebroſo eſt: & Piay i Quo pacto hie 171 
verſus reſpondebit fraterc ulo ſuo —_ Ver. 24 
208. | 
E 2 dies [ Ni Made I 
Ti yap or dy @ | Oi vνν . | i . 
Vulgo, indignante metro, legitur, àα⏑,t＋dYdu- | 
4 Ne Sed noſtra lectio veriſſima eſt. | 
dem «4x15 et aqxjs. Hoc ITonum eſt, illud 13 
1 


vero Atticorum; atque adeo Atticæ Muſæ re- 
donandum. Cæterum hinc Suidas, qui non 


— a pro" en * 


uno morbo laborat, facile ſublevandus eſt. 986 
KAIPOZT.Kæipòs Tails avipurs inet wallicy 9 1 
.] Reſpexit noſter ad Genel. vi. 13. Kay d- } I 
. Tiv 0 Otog pos Na Kaiphs ,. avJpuns inet | | 
\ Ws 4. Tempus adeft, quo omnes homines wy 
« MW tend! ſunt. Ita interpretandus videtur iſte | ö 
oy locus, SIC Matth. xxi. 34. Kaupos 7 lc parciy. Tem- 8 1 3 
* A 
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| PARS P colligendis Fructibus opportunum. Marc. 
is AI. xi. 13. Kais cn. Tempus ficuum colligends. 
( 1 Fog Fre rum. Cum mature ſunt ficus. Locus autem 
. . Marci, qui decantatiſſimus eſt, et eruditiſſi- 
4 „ morum hominum ingenia ſatis ſuperque ex- 
ey | ercuit, fi verum amamus, non niſi litura do- 
18 | nandus eſt. Verba ſcriptoris adſcribam, dein. 
de ſententiam meam paucis aperiam.  K idy 
curd waxpt Fi txgray , IN Ney el ape, wahre 
ri & A Kay tov tr avryy, &dev EUBEY ei po OU. 
A OY FAP HN KAIPOE EYKQAN, Primum 
Greca, fi quæ alia, pura ſunt atque EMammw- 
rell · ſenſus manifeſtus. Nam virorum doctiſ- 
ſimorum tum emendationes, tum explicatio- 
nes, neutiquam ſatisfaciunt. Deinde pro certo 
habendum, Jeſum non acceflifle ad arborem | 
niſi x, ov. His poſitis, nihil jam reſtat, 
niſi ut verba iſta, & vag i xaipes c, delea- 
mus, vel, quod perinde eſt, pro gloflemate 
habeamus. Quod unice verum eſt. Huc ac- 
cedit quod Marcus plerumque quaſi Matthæi 
epitomator cenſendus eſt. Atqui Matthæus 
iſtam caudam non habet. Eſt igitur, ut dixi, 
gloſſema, et putidiſſimum quidem, quod ad 
marginem ſui codicis adleverat neſcio quis, 
qui ſibi ſapere videbatur. Sic gloſſæ infinitæ in 
textum demum invectæ ſunt: de quo alius di- 
cendi erit locus. Cæterum ad ficum arborem 


we xaipoy.accedere, wepupuudas dici videtur 
1 | 00 


i 
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ge homine ſtolidiſſimo, et qui horas neſciret. 


wars Grev, fucreofuim. Ficum, cum tempus fi- 
cuum præterlapſum ęſt, querere, hominis inſani 
. Hinc eleganter imerius apud Photium, 
P. II 3 I. AN Sd bmwpiCev $765, © 0T&v £F5AwT 


iu Ty rng enwpas opuavuper. Sed neque fructus 
autumnales colligere licet, quando hominescupi- 


wh fe 


KAINOTIETIOIHMENOT. * "Tie wh G 0. 
hs uffra, 4 exTallas & Kauvenreroun pv. 
Terigu, b yiéis.] Hæc verba anne etiam ſu- 
pra, v. Eure Neis. Interpretatio vero, quam 
adfert Suidas, plane ridicula eſt. Eura ges. 


nate /. Exres 7495. Ad utrumque tamen 
ac- Wh beum ſilent Interpretes. Legendum procul- 
thei dubio: EYITAGEIE % xauvoreromueru bene cu- 


rati ef To : freſh and in me 1 He- 


ts ee, 


* Eſchines Socraticus in Dial. iii. p. 44. Edit. Fiſcher. Ka} 
Taka ee 2 diet Tor d 3 de H, ix Te Ths ddt 


tæ in . uro, Freer TETONA KAIN Oz. 
8 di- f Sed nihil muto. Ita Alciphron- i in Epiſt. ii. 4. p- 244. 


Edit, Steph. Bergler. Ma r KaMuyireay i 3 voy 21 xai xipor, 


Datrib. in Euripidem 1 


Quod viros doctiſſimos ad hunc locum fugiſſe 
miror. Marcus Antoninus xi. 33. Lie N- 


purer ANAND % av hom a iA, df THY 


ant ; ſed ſi ficus * K. tempus e ex- 


Mirardpee » EKITAOHE dd 30g ywoulrn. Ubi vide Editorem. | 
De prepoſitionis i duplici et diverſa vi conſulas Cl. Valcken, 


ſych, 


PARS 
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Crates Comicus apud ene et Sui- 
dam v. aps ic. 


Ita ſcribendus iſte locus. Eſt enim Iambicus 
octonarius: quod metrum Comœdiæ propri- | 
um eſt, Hinc eleganter Procopius i in Perſicis, 
lib. i. Kara Def TH: EYIAGEIAL Vino 
epuliſque repleti atque exhilarati. Addo vocem 


18. p. 253. "Hrs Evpirids. peine % Wt aonns, 
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ſych. Ebrabeiv, cle xdũ. Scribend: eue lei. Idem: 
Ebel ſa, wpwod, Oyia ive. Idem: Ebra bos, el eisen. 


Exils EYITAOH Blow, Wapsriay re anf, 


vel eruditiſſimis viris parum perſpectam. E:- 
rel N nu Angl. High-life. Dio Chryſoſt. Orat. 


TS pes rg EYITAOHMATOZ % Ife ros TVs 
2 GIX..av TEA805 Piva Wo ds Gui. man | 
ονẽ,ẽEz Quem locum fruſtra viri docti fol- 
licitant. Græca ita vertenda ſunt: Euripidi 
autem ſermo lenis et ad perſuadendum falta, 
etfi ad ſpiritum majeſtatemque Tragicam minus 
accedit, homini tamen 28 + utils g. 


KEKPOY 5 e ro Yes, cons Tas Ahi- 
vers 59 x 2 Kexpomidey & AN ors 7 f anf 
@s £TUXE PTY ofhiveay Tas vad ly Y 6% TSTY 1 J 
oc Ropers 70 Ts Terps Tags TS raids, J T8 w 
dog Taps Tg Terps, airs 2 Sepueres, wee Ca- 
epo Ll veoIzy auTAISs, N [444 So.,? Scribe 
Aids rutu, ut recte legitur apud Scholiaſtam 
* Ariſtophanis ad Plutum.“ Kuſter. 855 

| Os Joc 
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locum deſcripſit Suidas ex Schol. ad Ariſtoph. 2 
Plut. ver. 773. ut recte monuit vir doctiſſi- 
mus. Quam vero probat Scholiaſtæ letionem * 
Kuſterus, eam utique improbat Cl. Hemſter- 
huſius, cui unice placet Suidæ lectio. Sic di- 
verſa eſſe ſolent hominum judicia. Id vero 
pro certo affirmaverim, nec hunc, nec illum 
rerum vidifſe. Utraque enim lectio putida eſt 
et inepta. Reſcribo, idque eleganter: g O 
nous ovy/iveazy ara, KAI ENA MIA: T TNOI- 
KEIN. J1p/e lege lata viros fine metu et legitime a 
cum faeminis concumbere, et ſingulos unam tan- 
tum mulierem habere juſſit. Epictetus apud 
6, Stobzum, pag. 131. de Platone : Ov yauay e 
Tus %, KAI EYNOIKEIN ENA MIA:, cr xovas 
an Wh , GN Tas yuraixas. Neque enim dum 
ol- Wl whorem ducere jubet, et unum cum una Ba- 
id bitare, inde communes vult efſe mulieres.* Porro 
40, idem de Cecrope narrat Athenæus lib. xiii, 
nu Wi p. 555. Es d AN gro- KEKPOY MIAN 
eff ENI EZETE EN, avid To ao reo S Tay. uv 
„ xowoy apple evrav. Athents primum Ce- 
A- crops unam unius eſſe juſfit, cum antea licenter 
0p e inverecunde cum viris famine congrederen- 


83 
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8 5 p. 144 Edit. Weſſeling. Kai yurand MIN 
ERALTOYE auTewy enn „ X&T&ATE2 EXAMS. —Hinc explican- f 
dus D. Paulus ad Nn ix. 10. ig ids vr ix808* una cum 
ung, = 8 ; 4 
| | ; tur, 
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tur, et nuptiæ communes eſent. Atque 1 ita in. 


telligendus Juſtin. ii. 6. Ante Deucalionic 


tempora regem habuere Cecropem; quem, ut 


onnis antiquitas fabulgſa eſt, biformem tradi- 
dere, quia primus marem famine (ENA MIA“ 
matrimonio junxit. Quæ formula Græcis uſi- 


tatiſſima, vide an reſtituenda ſit Laertio in 


Socrate : BeMyFirras 'Admaiss dia T6 AEtTavogy 

ag, To Ants, nÞioady, vf wiv dd fila, 
db d S & eripas, Repono, yaper MEN 
ENA ALTHN MIAN.* Huc eleganter adludit 


Antipater in Epigrammate Os lib. vi. 
K 


Ha 05 acai cry 8 crainds a Na drm 
Kvmgides cbupjrx, Y ENOL £40 MIA. 


Quod vero Suidas, five potius Librarius, Cure 
pro cu ſcripſerit, idem fere modo ſupra 
fecerat. Nam ubi legitur, Kixpr dun ra; 


Adias : legendum fine dubio, EYNQUKILE 


_ Tas Aha Nempe Cecrops Atticæ incolas 


hic illic diſperſos in urbem corgit, et ut una 


| habitarent primus fecit. Quod OA Tuna 
dicunt Greci.Þ 


=_ 


* Lege, qa. ptr EKAETON arm H. Confer Herodotum, 


ut ſupra, p. 144. Hic locus ex Laertio 1225 apud Suidam 


ad v. Acta. 


+ Polybius lib. xvii. p. 1072. ns N reer 
Fares yeyoroTas vd — Bn aua, 1 xalaywy 2 EYNOI- 


KEAAPIZEL 


 KIZQN, 


— =>» MH bay 


ner 73 . O ds emws Tiley 78 ors dug, 


1 ants xarwFiy T5 acta? aFuivs, ava ds 


72 ble Cee, ws Oap, merapte* Ca- 
nelus quidem liguorem illum guſtabat : ille vero 


otum invitus bibebat, et cum flatus inferne ſur- 
an pelleretur, ſuperne vero aqua infunderetur, 
„har gutturis reſonabat.) Decerptus eſt hic 
. locus, ni plurimum fallor, ex Jamblicho in 
1 Babylonicis: id quod collegiſſe videor ex Ex- 
it cerptis a Photio editis, p. 244. Multa autem 
. lie peccata eſſe video tum in Græcis, tum in 


or quæ vox Homerica eſt, Dicitur autem 
apc de murmure aquarum. Heſychius: : 
Kai, WA, Ocyet, 1 uε bel. Confer 


TS mer. Il. S. 261. : 


LE . KarerCiuevey KEAAPYZEI - 
las Xa 27e Se 
102 


das Hoc primum. Deinde ſcribe, EYEETO rd NAS, 
[Ms eſt pabulum jumentorum: illud autem xu- 

plane ridiculum eſt. In iis quæ ſequuntur 

Librarii alicujus emendatiunculam 8 0 


oc. 


idam 2 


Lege 5 PagyE lx. Vide nos in Præfat. ad P. iii. et 


4. sida v. daft en, unde : hoc fragmentum ampliari queat. 


Latinis. Primum legendum videtur, K 


co WM ctiam Etymol. Mag. in v. et Schol. ad Theo- 
ra crit. 1dyll. A. 1. Reſpexerunt omnes ad 25 15 


KEAAPIZ El. Mer 1X8 per, 'H wy aa. | PARS 
II. 
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=; . 'PARS & irn, Worov—rs wore, Sed neutrum verum 


4 S * Ng eſt. Scribendum, iu ri woraps. He drank 
778 ehe river. Plutarchus in Pompeo : Kara- 
I . | Ganav tauroy Oomn Fojec dec nds i iin rd moraus, | 


1 8 Quin et legendum, i iin TS raα¹0 u. Bi- 
bHbebat autem axv0:,:quia nihil habebat melius, 
| quod biberet. Q fecit Pompeius ſupra, 
Degnique verba illa as Oapuy, vitii manifeſta 
_ * Ei: ſunt. Scribendum, arPapayos ixtAdputt. He- 
1 pych. ArPapayss, Oagrys, Interpres autem, 
=. feſtivum caput, lectionem ineptiſſimam ſecu- 


| tus, verſionem, ut par erat, ineptiſſimam pro- 

14 cudit. Nos vero rectiſſime emendavimus. Eſt 
1 autem, ut videtur, ex poeta aliquo deſumptum: 
1 = Ar pues ad — 
| i | Quare locum integrum, qui hactenus depra-| 
i 5 voatiſſimus fuit, ita tandem legendum atque 
1 1 ow. interpretandum eſſe contendo: KEAAPTZEI. 
7Y I | | | Mera, iu be. H ue K4punes bywero T& XIAOT. 
94 % TOY HOTAMOY AKOYEIOF, 2 an 
. ndrogi T8 mvaipars dN, ava & 15 da- 
RTE. res JmPwpmuirs, ALOGAPATOE EKEAAPTZE. Ca- 


. ney e en e Te were d 


5 =» * Io dl Eo nag 13. p.498. 
| „ CCC 
| Oheraig oivoy big pia xeagbGTE. . e 


; Nen locum non ST * e 
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ſurſum pelleretur, fuperne. vero aqua infunde- 
retur, guttur ejus ręſonabat. Quæ veriſſima 
atque integerrima lectio. Videtur autem noſ- 
ter Anonymus reſpexiſſe ad Epi gramma Neſto- 
ris. apud ee Tos: i. b. Fee in A Tn 


draconem: e 


Airap 5 Mira, nor 5495 nien 


Tas 9a ape KnPtoros HT peer ag“ . 
AN@EPEQN KEAAPTZE — 


1. 
» Wh Cxterum hinc corrigendus Scriptor neſcio 
| quis apud Suidam v. AzPZas, qui haicinoftro” 


ſimillimus eſt. Ot d Tlipray Spiari megeruxres, 
aQurTew, &m gore, % 16 Hina X&%0v, οπνννeä, 
Tl, Tis x0 auroig 77 1 alp TS. iche ros bony de- 


lu. Hæc ſenſum nullum habent. Scriben- 


Gn, Perſe autem in Fantes incidentes, et 
avidius aquam baurie 
num lacurrunt, quia venter eorum propter azris 


* ; 4 4 ab; a * 


38S 1 - Sha 5 Ye qt whine Hz «ag * x 
1 Decerptus eſt hic locus ex The 


trum prupter rd irruentis ow quam N ferr 


muibate an e EE 3 04 


An * 
* * 2 
83 
„„ 
7 6 
, * 
* * * 


Pe bibebaz- invitus, et cum 4 inferne PARS 


WyYXELy 8% £8015 8 7 Hnpogrichirres bd reg TH 71 aur 7, 
dum proculdubio: 75 44s TOY HNETMATOE 
ientet, in malum non mini- 


renitentis een aquam immodice ingeſtam N 4 
terre "vn ow * ar + RA uw Pla- x 


TY FSR 
lik. lib. ii. 5. ubi nihil mutandum. Verte: quia wventer. 


2 3 
N. 1 6 _—_— 
* - 7 
aA 8 0 2 Ry 
Sh HS 2 . 
2 e xt n 
ws 


— : "= 
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PARS Cit. Philoſoph. lib. iv. cap. 16. A He « 
—_ dhe Te Kilo Te ie TH vhs" rere Ya c T6 din. | 
Fed u THN TOY IINEYMATOE EMBOAHN, 
Quæ locutio reſtituenda Longino π nä T, 
& 335  Kaxive TH: EMBOAH: To Mui uc) 
IINEYMATOE {The impulſe of the divine Spi. 
rit } my uo vopuov Taro Huenchen. Ita eee 
iſte locus. | 


KEAH L. *. edauafied pegged, 5 
8 
— in e J e, m6 
En! Tov x,. diabsonxamny ip p,. 
Kay ier ros & xt Aus, 0 ö farts. Ale &y ors E 71 
eto ĩp t % 8x, ανi.] Locus eſt i in 1 Ari. 
hm ow Lyiiftrata, Ver. 60. | 


"AN. EKEINAI 7 ' 09” „ eri 
End 7 165 eU, AIABEBHKAY' 7 0 pic. 


e et legendum apud Suidam. Quz 
ſequuntur ex. Scholiis deprompta ſunt, atque 
- Us auctioribus, quam quæ nunc exſtant, Ver- 
ba autem iſta, A amA#y, nonnihil corrupta 
ſunt, atque ita ſeribenda: xa; OTK an., 
Eſt autem eras» eaten, pedibus iter facere.| 
Subintelligitur enim do quod Græcis perquan 
familiare eſt. Interpros'4 autem non intellexit. 


— 


UE WP 


by Plutarchus in Cimon, p. 122. Kr 1 200660, 
KEAHY. 


IN SUIDAM. 3239 
ux. Ws e, en enen 


oral, rue To > angie N de 
Nya Pig h Nr gidbs 1 9 


cc grammatis hujus eſt obſcœnus, quoniam 


« aliquando etiam de re venerea dici conſtat.” 

Kufter. Recte vir doctiſſimus. Eſt autem di- 
ſtichon hoc pars Epigrammatis Meleagri, quod 
exſtat in Miſcell. Lip. vol. ix. p. 467. ubi 


1 


ro 
01 


i- ks eſt, Tov pi, W 86 FRO. theTin, 


non eie. | 
Ouxere — TOY ok Joie xiaywr 
| Hh e Kumpides EIPEZIHs. - 


4 * 


r Timarium gue antea fuerat venuſta, ſelila, er 
que fucci plena, Jam anus fatta, non amplius Ve- 
Vet- 1115 remigia ft idoneq. Non amplius fert cor- 
ml Be Venerts remigio 2wlev, Iſte eſt ſenſus Epi- 
+ crammatiſte. Nar am n Cl. Editor re rem minus is per- 


_— videtut. ER E's 


— $ 


KEGAAATON. [Taps 8 2 er IR 7 
v. OC Os à Alogimns & Ta Xara KryoiDavro* 
oy roxy eyxew blub h rod 5 dupdbu ihres, 

* 2 ann 


0 Tube eſt nomen proprium meretricis, 
ut DAvxegr, et ſimilia. Senſus autem Epi- 


« poeta ludit ambiguitate vocis xi, quam 


_— 
Hh 


itidem legitur, N e yRaPuyern, Sed vera 


IE — I — 
rh — ** —— * 4+ 
* 5 a E 
TT ERS: a. et be i CY FT >” I 
* ; ? . . ol ES a. N 
—— 2 n D oo So LE # —_— 5 
1 


IS 2 


I r 8 "XS 122 FL MES er: 


D * 
o 
| 8 
3, 
i 17 
+ By 
. 
£ 
4 'F 
of 
q | 
{£—- =_=— 
4 % \ 
M FT. 
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aa ad. 
ak, IRS Meche: a” 
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PAR S. aN Tov unros 7518 tuvag, bg 75 vs pd amd. 


nam ad rem uſurariam inſigniter facit. Scili- 


Angl. Twelve in the hundred!“ Porro vox p- 


ejuſdem orationis, ubi itidem «7 N acci- 


notis ad Æſchinem. Vulgo nulla gratia legi- 
xc uur. Haud diſſimiliter luſit ipſe AÆſchi- 


Anthol. lib. ii. p. 8 


5 MAIZ Ber TW en 2 "Agiroysirun, Soc gos A 


Locus Æſchinis, quem laudat Suidas, 
eſt p. 405. Edit. Taylor. et locus notandus: 


cet rhetor facundiſſimus rem familiarem neu- 
tiquam negligebat; quippe cui ſingulæ minæ 
ſingulas drachmas per menſem gignebant. 


Aae reſtituenda videtur Aſchini, p. 447: 


pienda eſt. Ka alan PONG ths e aby oH 
l ro end 3 vnn red Medi ve £74 Qarpd. 0 
yay dp, & KEOAAHN A KEOAAAION 
xiiſilaj. Ita legendum, ut jampridem monui in 


tur, N wpioodev Ale Sed noſtra emenda- 
tio proculdubio vera eſt. | Nimirum homo 
Oradpyupos, nePrAny deminutam malebat quam 


nes modo ſupra, p. 39 5+ 0% TON TPONON, 
N TON TOITON phovey priate. Cælum, non 
animum mutavit. Item Feinde! in e 


_ 1 —— 
N vw 


* Lyin apud Athenzum xiii. 9. p. 611. OBTos ve, (Aiv- 
Nins) & Ardpis Magal, OGELANN APPYPION E TPIEI APAX- 


i8iro 4 ider, brd A 85 rn © ex Twv Wen debe Quem 
locum non intellexit e . 


IN SUTDA e 


M Toivuy- T0 p00 a7 00 ara. Vids cl ſd me, p Al R 8 
a nr On „ TIPOLQIION | 
Exe. * 


Huc facit Krrantidotus; lib. i. cap. 37. Ter- 
118 Tus ds N % daveiells, + gang xai, 5 aun up, % 


{uTopois, % AT THUS Th iure cudysoiw, d 
xe / deri THN KE®AAHN, ai TN 
KEOAAAIQN Aa 70 0phcoruphey c vet. Nummu- 


lariis autem et fæneratoribus, et ſymbols con- 
4 vival colligendo Pbræ fectis, et naucleris, mer- 
0 catoribuſque et omnibus pecunias colligentibus, 
N decollatio capitis perditionem pecun iarum Agni- 
in rat, ob æquivocationem vocis ue, que de 
gi 2 ei SO: pecuniariis dicitur. | 
da- ee DES — ee e 
mo 5 p. 187. e 
am 711 S 6 & TPOII xeindas ; Lacrtius in Ariftot. p. 119. Os 
. TQ ANOPQIIQ, ned, tuna, A T ANOPQITINQ. Vide Me- 


nagium in Laert. p. 192. Clemens Alexand. in Pædag. iii. 
2. p. 258. IIPOEQITEIA Sẽ,us TA IIPOENITA. | Ad quem lo- 
cum vide Cl. Potterum, Theocritus in Bacchis, ver. 26, 
Es ©iCas * &PixorTo a e l π ,, 
ER eros ENSHRA, 8. 8 HENOHA, e 


| Reiſkit Antholog. 675. p. 9 


on” "du jabs xeonder; INTTANATIAI INTNATO * F 
| Kaenagire xguoiur warde i0u Du. 1 
\PAX- Theano in Epiſt. p. 355. TVO MH ALAETPO@HN. Et de- 'q 


nique Cicero in Verrem AQ. ii. lib. ii. $. 52. Quz iſte cum 
cognoviſſet, novus aſtrologus, qui non tam cæli rationem, quam 
celati argenti duceret, eximi jubet non diem ex ms; ſed ex 
anno unum W % a beet ole 
| T 4 KH. f 
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PAR s Km. H bor Ka Knaes, af Verne 
, Frei ct Nö! Map, 8 £y Ta AN wo- 
r Lap Heyi gor % Axiporri 5 Kuro any- 
Yu. © Vox anaysre deeſt in MSS, Paric,” 
Kuſter. Librarii ſcilicet non raro ea præter- 
mittunt, quæ non intelligunt. Scribendum 
: autem 5 ae οννEc4a¼.. De qua emendatione non 
EE quod dubitemus. Scriptor neſcio o quis apud 
Suid. in v. Lutvj. Ta G WANG 1% Oypica tig 
Babes mba, ThYS gad æbrois tis rag cτν¾ J 
\ lente lens, AIIETNIIIH. Jamblichus i in Babylo- 
nicis apud Photium, p. 244. Kaj rides 5 fer- 
7 ENATIONNIDETAI TQ. norAM g. Tan- 
dem delator fluvio ſubmerſus et Juffecatus 9. 
Notanda vero Etymologia illa bella, Kipes, ru 
e xamay JdirfÞzry. Quemadmodum etiam 
habet Etymol. Mag. in v. Sic alius alium lu- 
dit. 2 Wamantieid ſolenne eſt. 


' KHPINON EKMATEION. 1 3 TY 
yoo. Kay Kneuwes.] Damaſcius in vita Iſidori 
apud Photium, p. 1029. Ka π ai aich ie 
worey, akka TO KHPINON EKMATEION H 
®ANTAZIA. Ad hunc locum Suidas reſpexit. 
Eadem locutione utitur Menander in Excerptis 
Heeſchelii, p. 119. Kaj r ptr xugiurige Furey 
1 Deira re Y xanarPancgira EXMADEIOIE KH- 
1 | PINOIE. Corrigendus obiter inſignis locus 
. a quem \ viri eruditiſſimi expedire non 

poterant. | 


* 
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Eſt autem in vita Apollonii, lib. i oo ARS 
cap: 22. Tavri' , U abclara) 19". os, h 


Ties fino 8 Yap UTep povs TE due, warp ci 

ue. Jud zogivay vox nulla eſt. Emendabant 
viri doctiſſimi Gruterus et Salmaſius, ware PT 
2 Cl. autem Editor, homo hominum feſti- 
viſimus, nihil mutandum cenſet. Sed omnes 
latuit vera lectio. Repono certiſſime: darrg 


AI KH PIN AI. Ita autem dicebantur fœminæ, 


quibus geqpos. five ceruſſa ad faciem commen- 
dandam erat in uſu, Nam yp in mulierum 
ſupellectile: de qua elegantiſſime Philoſtratus 


Epiſt. 40. . Ov yep xonas 74 gone, 0 % Tals 
7 rer e G e Tis nd 


18. To ds Suni. xa: O KHPOLE, Xa To 


KHPINAL 


Taggrivas, (lege Taegurnidie). u ei M 
eg, % mme widu, Oaldbs 8 Agarayoors: % 
Aides Pappaxe. Non enim incruſtas facien 
neque in ceruſſatarum mulierum numero cenſeris, 
ſed in his que ingenuæ ſunt forme." At fucus, 
et ceruſſa, veſtiſque Tarentina, et monilia an- 
guiformia, atque auree pedice, Thaidis ſunt et 
Wn "_w: Ladis lenocinia. 


— 


33 


ſalufari· Q Heyde uni. Scribendum, 


a wiydas xuddss. Quomodo quidem legitpr | 
u Mien 11 vol. ix. N. | e 
| or 


KINALAOS.. 3 1 Kae os. 
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| Ott adineis ah,; Oige Dy Aen. E Aude, 
he ras WAA a MEDAAOY- KINA- 
Or. . 


Ad hunc locum reſpexit Suidas- Cæterum 
hoc exemplum referri debet ad v. Khadls. 
de quo Suidas, ee Mag. Schol. ad The- 
ocrit. Idyl. v. 2 5. Elegantiſſime Arrianus in 
Indicis, p. 524. Ka rade fatzirtge Job, * 
Hoax Nye, Exe N abr Wares yi 2 
Sa x aN gur OTI IEP KAKON KI- 
NAAOE, Sup & & TH YaMdory x00 pay vumauui. 


| OO TAO rr rige Srw. TIN 
fir Twis egy erage % obe vam. © Oapet , t 
ede, dach EoAw Tay Aivdor dajuoxgera 
prey &v, 3%, & vages aoyia.] © Caſaubonus ad 
_ « Laertium in Cleobulo emendabat wor avaru- 
* T@ray, ab dne, i. e. moleſtie expers. Sed 
. preſtat forte ſcribere moJevoraray ; que con- 
jectura Menagio etiam ad Laertium, et an- 
te eum Porto placuit.” Kuſter. Viris doc- 
tiſſimis Menagio et Kuſtero placebat aoJwr- 
T4ray que Porti emendatio eſt: nec inepta 
quidem ea. Epigram. Anthol. lib. 1. p. wi 
| Teer . eds you moSenrigy.* 


2 2 


— 


yi Dionyſ Haticarn, Xl. 9. p. 661. 05 1 0m me . 
ITO@EINOTEPAN 3a Ths . Clemens Alexand. in 
Fedag. ü. 10. p. 239. Ala rabrm yev Thy weg, Tvges, 4 
3 Lider, q Ths Aaxundis u yeiTur Tis Yaddoons, NOGEINOTATAI 


Sed 


— #2 2 © ts; 950 2 4 SE g *. | 8 Rn. 
, 8 ; * | L ; ; 
I * ; 4 6 v . ko , 
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Sed Suidæ leis. 3 et neſcio quo- PARS 
modo elegantior eſt. Quin et Laertius habet, 
dauorpaliopevas. Quare locus ita ſcribendus vi- 
detur : Oft r NOTNIQTATAN ic Lö- 

124 H Aivdov AAMOKPATEYMENAN.f Verum 

ego cenſeo Soloni commodiſſimam atque acceptiſſi- 

nam fore Lindum, que civitas eft libera. A 

very agreeable and reſpetiable place. Heſy- 

chius : erna ys, d yn. Reſpexit Gramma- 

ticus ad Homeri Epigram. p. 92. Ed. Barneſ. 


Hina yn, didage, Jirege, periPpos NE. 
Homer. Carm. in Cumanos ver. 6. 

Ale Rid Lum aue rome werndbaα r. 
Ubi vox poſtrema corrupta eſt. Reponebat vir 


doctiſſimus Joan. Pierſonus, arovreriwaxrey. Sed 
vera a lectio fine controverſia eſt : 


aAryeTIG norNIAN AKTAN. 


Quod et vidit Joſephus Scaliger, Eurip. Ion. 
ver. 873. 7 


— 
e - 


* An legendum denique, cor H, jucundiſſimam ? Vo- 
cem uſurpat Laertius in Bion. E, e & g IIOTIMOE,. 5 ro- 
ao Tupe Oude 

+ Maximus Tyrius in Diſſert. xxix. p. 411. Edit. Heiati: 
Anon bs AHMOKPATOTMENEH WAN, x an ο de. d- 5 
Er g leeyiges ag & dvr lies ve % eomrogis ggarryds, ind 
ne dvr gilorri, t iu eον ig Adee ae fp. 


* Ton, ; 
2 
A 


| WR AAA * Th Auts 
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ape wes, 
1 T- eee 


Alus 1 küche Tprramd abs 
Ran AKTA NZ. 


© KAEIEGENOTE KATER TEPOx. 06: 


E e dei Hufe, 5 uud. Kay Kparivs* 


 Ampeis er. TFyd c avr © —_—_— 
Tou ta; Ke, D x 1 


« Producat mihi aliquis integram Cratini fa- 


« bulam, et fragmentum hoc illuſtrare et 
« emendare conabor. Dura, inquiet aliquis, 
e conditio. At noſtra longe durior, ſi lector 
«a nobis exigere velit, ut ex corruptis et la- 


* ceris fragmentorum on hed verum aucto- 


* rum ſenſum ſemper eruamus.“ Kufter. De- 
cerpti ſunt iſti verſiculi ex Cratino in Hvrim, ut 
nos docet Scholiaſtes ad Ariſtoph. Nub. ver. 
354. ubi legitur: Kay Kgarbes © Hurim NU 
ros. Anpeis txcov tyoaP! args w ererrodia, Sed 


uterque, Suidas et Scholiaſtes, turpiſſime de- 
pravatus eſt. Nam verbis Cratini nec ſenſus 
nec metrum conſtat. Senarii quippe pedibus 


non ſuis incedunt. Poſterior autem verſus ſyl- 


| r Fg as? 7 


laba una deminutior eſt. Quod quidem neſcio 
an rg certe parum perſpectum habuit Kuſte- 


Vide igitur an nobis res fortinatine: ce- 


ayis | 


100 S UID AM. 347 


Apa e. ATTOE ty inetd FPAGEL, 
Te ET TI raue W | 


brarii.* - Reſpexit autem Cratinus ad poetam 


G. 


Seed e ſellicet, Sed. Hinc error Li- 


aliquem, qui de Cliſthene 0 Calli- N 


machus 1 in fragmentis 75 


— AYTOE « 0 Mics 
ET AEN 20 roi us, 0 xpoyes EZTI agb. ; 


Quod quidem ex Cratino adumbratum vide- 


tur. Accipienda autem vox xarexubiumay, quod 


nemo vidit, in ſenſu ſiniſtro et iu. Nam 
Cliſthenes ri iu daCeCame. Ob venerem 
prepofleram male audiebat. Fluunt autem iſta 


nomina KuGs, KCl, atque alia ejuſdem 


note et familiæ, den 78, KYIITEIN. Hinc 
KTIITHE. Cinadus. Heſych. Kurdray, Kivedos. 
lege Kun Quin et hinc vox illa prætextata, 
KYBAA. Ut a xpurrlecy, % add, fic a , x- 
u. Eſt autem Kd, quod monendum, qe 
a podle. Schol. ad Ariſtoph. Equit. ver. 364. 


n — — 


* 


„ Eſchines contra Timarch. p. 45. Edit. Taylor. | "Ever 


0: TEDTE tr dανε˖¾ñ'A, Y KATAKEKTBEYTO, g xarwoÞaymo. 


Lyſias contra Alcibiad. p. 286. Edit. Taylor. Os πũ — 2ũ 8 


ford bio KATAKTBETZ AT rd Gra, ix Arvxng axT15 dH > 


ros pls xarmroriger. Libanius in Declamat. xxxvii. p. 809. 


vol. i. Edit Morell. Oùre yag, KATAKEKTBEYKA N Tay eb, 


#0: xarwlo@dyma. Vide Cl. Abreſch. ad Ariſtznetum p. 277 
* Vide Heſychium ad v.. Excl * 1 
Kids, 
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PARS KiGds, xvrrore; da dd r EXHMATOE Ti de- 


ON 


Vim duxmaow tavrs. Que et partim exſcripſit 


| Suidas, v. Ke. Heſychius: KoS, clas. 
Alualisvisi. Legendum proculdubio, u. A- 


fia Nucioi. Scilicet 91a 4aPpdioiuy.*® Amathus 
autem Veneri ſacra. Kd d vero et K 
idem. Eſt autem Kd, ut dixi, ſchema a9- | 


 pediowy, idque cinœdis proprium : de quo non 


ſemel Ariſtophanes in Theſmophoriazuſis. Eſt 


et meretricibus commune. Archilochus apud 


Athenæum, lib. x. p. 447. 


Ae pg auaoy Gelen 3 UE ons a 
'H Oel Epude, KYBA EHN ITNLAETMENH, 


Its legendus iſte locus, qui hodie inquinatiffi- 
mus eſt, Senſus poetæ eſt : Ubicunque ad po- 


tandum con veniſſent barbari, ibi proſtabat ia 


muliercula. Vulgo legitur, aovwpery. Sed ver- 


bum T@aac% antiquum eſt, et in hoc commer- 


cio ufitatum. Plutarch. in. Solon. p. 91. IDN 


ora e Of INQAOTNTAI: Aiyw dh Tas trai- 


pas. Exceptis meretricibus, que propalam ve- 
nales ſunt. Ubi aiParpirus w videntur 
eſſe verba ipſa Solonis : id quod ad Lyſiam 


recte animadvertit præſtantiſſimus | Editor. 


. -* Confer Heſychium ad v. Kagudr, | 
+ Huc reſpexit Demoſthenes contra Nezram p. 587. Edit, 


Taylor: re Ts rojuov in rern wagt, os Un is id rat 
ao 
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Hine lux Machoni, Comico, _ ME ct: 
li xiii. p. 580. - 


| Meipaxuey o nahe, Oni, wie 22 bites; 5 

'O & padiaras, K TBA, iÞ1, TPIQBOAOY. 

Adol⸗ eſcens, inguit, formoſe, dic, gueſe, 
ppaiuanti praſtas venalis? 

Arriit ile, et, KYBAA, ait, rriebols 


eruditiſſimus hallucinatur egregie: 


Asgden dg, KYBAAEQ: TPIBOAON. 


Nempe Lordo et Cybdaſus ſunt nequitiarum 
Fl preſides : de quibus diligentiſſimus Meurſius 
„-in Athenis Atticis. KuGapey vocat Heſychius. 
fa KiGayuos, ö ges. Ad Platonis locum fortaſſe 
- Wl reſpexit. Sed utrique, opinor, verum nomen 
er- reſtituendum, KYBAAAOE. Cybdalus. Sic Ko- 


i- uorghs haGets, zrbeat Ar zr igyacngis ud dorras, & is TH dyoes II. 


ve- ANZI TI AOHEOAZMEN NE. Conſule omnino Salmaſium ad 


jus Atticum cap. xiii. p- 352. de antiquo uſu d, mw. Angl. 


in Antholog. Cephal. MSS. Bernard. p. 40. et apud Brunck 


r, Anale&. vol. ii. p. 379. et apud Warton. Theocrit. vol. ii. 
= ; 5 "Epmgnow o, Wogn, Ta Nah J Toy Le, 
TDo fais a Nνν, wg axe Puyds* | 
Kai wworns Adpiary in” civore mirror, GMTAS = 
Edit, IINAHER ye Years ward; aroryopirats. 
/ 1 1 vio cc, 


Iaterpres non intellexit. Atque hinc expli- 
candus Plato Comicus in Phaone apud Athe- 
næum lib. x. p. 442. in quo enucleando vir 


To ply. Confer et Cl. Bentleium ad Phal. p. 398. Epigramma 


* 


TY 
vic, Tri rah, atque alia 5 ejuſdem forme 
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et poteſtatis Juqivin, Cæterum ab eodem fon- 


te fluit etiam KTIITAZEIN, quod recte dia- 


TpiCe, 5paywer, interpretantur. veteres Critici : 
et de quo ſatis accurate, ut ſolet, Cl. Valcke- 
narius ad Ammonium i. 8. Ineſt autem iſti ver- 


bo, quod viros doctiſſimos fefellit, ſenſus paulo 


. obſccenior. Heſychius : Kunragev, Jatyice, 


| Spob/ebery, baußhien. Ubi notandum verbum 


illad eager indecvre agere:* quod hand ali- 


bi legiſſe memini. Idem : 'ExvnraCoy, true, | 


Moyid m. Locus mis Interpretibus pa- 
rum perſpectus. Legendom, i,. Verba 
iſta N et οονν non raro commutantur: 
de quo nos ſupra ad v. Having. Eſt autem 


'Akogv verbum nequam. Quo ſenſu accipien- | 


dum videtur apud Comicum i in Ranis, v. 149. 


a 5 KINQN, 1 @gyupicy SP. 
A wig HAOHEEN — | 


bs ſeribendus atque intelligendus iſte * 
Quod ſatis patet ex præcedenti voce Kujw, 
Quo pacto ſermo x] res crit. Idem au- 
tem nonnunquam laura et 1 Ari- 
Ow: Feet ver. 58 e 


£ as "TY *- HA < x a7 v * 2 2 


Hujuſmodi ſunt verba 1 apud Schol. ad Ariſ- 


n 


toph. Ran. v. 153. et EN apud Plutarch. in Sertorio 
P- 335. et Schol. ad Lucian, A 334. et apud Athe- 
næum p. 541. eee al 4 


= l 


ul 


5 


IN 8 UID A M. 7 oo 
'H ur yap . rags Toy andy EKYIITAZEN. PARS 


Ubi KonrdLor Top Tay anch, eſt, id agere quod — 
mulieres cum viris ſuis agere ſolent: id quod 
optime nos docet Scholiaſtes : Curran i £51 79 

Tip ri Wo N dalpicen. Kæαν d ry 5 Go DrCe- | 

Mice Y xdprres (lege xa ru Axa) ala 

5 3 Lao "Edd K TTA ZO TEIL D Yb 

* Jam intelligis, opinor, quid velit Scholi- - Fl 
aſtes; et quænam fit illa 4u@:GAia {double en- | 
tendre} quam laudat. Sophronis autem verſi= Y | 


culus, qui choliambus eſt, ita certo certius eſt | = 
reſcribendus : lea FE SER 1 


mas vundlices ENeRar 1 | bl. - 
Atque hec hactenus. 3 {| 5 { N 


KOKKTAIL Ai freu. H Ap ifi an 1 
allein aſ xai] Fortus emendat et legit: : | 


e . 9 e xn na pin agxalyre. 4 
*® Vide Miſcell. Obſervat. Crit. vol. vii. P- 126. Edit. An- | , 
ſte], 1736. a N | 2 1 4 | 
i- + Demoſthenes in Ariſtogit. Guat i. p. 472. Edit. Tb | ” «(+ 
r OAANv Woes o EAYTHE elves. Epigram. in  Antholog- \ {1 
| lib. vii. p. 589. f * 4 | | | * 
= Ad Eq HMEINN, dye 4 1 andes Pe | 1 
ri | Tay Agiaditoy ar e | 
- | Homer, Hiad. P. 134. 


ene lara NG, gate. N 
* © TY L | | ; e 


+ I 
WS "I 
x g 
5 a 
A - 
* 7 x 
{ORE 
2 


* 
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PARS .« Sic ſaltem metrum ſe recte habet.“ Kufter 


"| TT. * , Idem Koxuas. et Koxxuas. Eſt autem vox Ioni- 
1 bus peculiaris. Etymol. Mag. Koxxuas, 0 g- 
1 ens. Een & Lonxy 1 Ni. Enuative Y TS ny 

Kun Legendum, —_— ys. Senio i incur- 
IF - vatot. Heſych. Koxaxucy, oi en rei, Ko ei Tot 
=o Yves. Ita legendum ex ordine literarum, non 

9 | Koxxicy, Epigram. Anthol. lib. i. p. 40. 

q Thg. 9 70 10% os THAN, KOKTAI Yap 4. 

* | © . Aub ws gira uerripts i 5 . 
1 Hexameter autem, quem laudat Suidas, de- 
[ pravatus eſt. Nec ſatisfacit Porti emendatio. 
f | Repono, certiſſima, ni fallor, emendatione : 
[ { _ _ EYOHMQL Konig ITAPHMENH aal. 
0 Node efte, ut virginem decet, veteribus aff- 
[ j | _ 1 dens avis. 
* bf 188 De voce ails conſulendi viri docti ad Ho- 
=. i} mer. Hymn. in Apoll. ver. 171. in primis 
We | doctiſſimus Ruhnkenius in -Epiſtola- ad Cl. 
"XG Valckenarium. ' Recte autem ſcripfimus, am- 

_ Homer. Il. A. 488. 

— yy Taping UT D. | 
F Vbi Schol. mags, waſuua mui. 
3 1 : KOAQNOE. 'I'ns avarnpa— Ajjuars. Kabe- 
F , [ | aur 8 AJ av TONAXE TE i VEVEppENES, : 
, 1 rs Wy, lieiqus, rds &. Warme. Videbant acer vos 1 


lapidum 
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lapidum in variis montis partibus e alios 58 RS 
majores, alios vero minores.] Latina non male 
ſubminiſtravit Interpres. Sed Græca Arriani 4 
minime ſana ſunt, Reſcribendum utique: | 4 l 


Taxes ri is NENHMENOTE. Acervos lapi- 
dum hic illic per montem congeſtos.*. Arrian. Ex- „ 
ped. Alex. lib. vi. Ou yag way i 7h Nals reh 5 | 
Aj Te % pears dry NENHMENH,, 0, rh TEXpLNpL= i 

 brefley Thy 505, Negue enim in arena, qua multa | 
ubique congeſta erat, via cognoſet poterat. Re- of 
noph. Exped. Cyri, v. 4. 16. E öh IyTavess t 25 | 
T&is oixiaus Gp Nd Na Invenerunt in 
ædibus theſauros panum congeftorum. 55 ihil ve- 
rius woe ROONEY: 


KOMMOE. as xiopars rar vcr- 
2 N s, pila t 9 GOUT. Ter- 
161, yes x dh.] Aliud docet interpretatio, 
alind pn allata. Quod Suidæ non inuſitatum 
eſt. Cæterum hoc fragmentum depromptum 
eſt ex Nicolao Damaſceno in Excerptis a Va- 


8 leſio editis, p. 457. quod viros datos latuit. | 
KONIETPA. Od" ad Reni Shas eis To pa Ths 
he- » Scholl 3 86 amd rhe , e : i 
29 Hows, 5 7 irs NHHZ IL. os x . 
; + Plutarchus in Emilio p. 185. Edit. Bryan. bran NENK- | ! | 
v0s WY van. Ita legendum. Valgo is . . 


um | Co i WW 7 


354 5 MEN DAT IO NES 
ores. | een . er we 8 


bendum. oY 
bee tig ad PYYAI Dd 


1 vox eſt xovis pers propria. Heſych. Þ 0 4 a 


To, a., aA. Eſt autem Piſidæ hic 


verficulus : quod collegiſſe videor ex Suida, v. 


Airs, Ubi ſequentes. —_— geriptoris ſenarii 
mn 0 
O's en Al in dne jd ow, 5 
OTA AY KONIETPAZ enden 1 för. 
| AN 6404 Inns % pts andircpoi. 1 
Qu ex ¶liano hauſiſſe videtur, Hiſt. Anita 


ii. 22. Ovdtmors Aleros are nx Ara, ire R. 
Vr KONIETPAL, a & ds alten 651, 5 


xapears Oapfacuon 8% avapive op Hwy. A.- 


| quila NV Face nunquam eget, nec paleftram amat, 


guippe que neque ſiti obnoxia eft, 9 85 remedia 
contra _—_ uttitur externo. 


| KONNOYE, E & allen 7a elan. 
Tois b audi Kovyes % Ji reis & veavioucs 


SapGxs I fia xaigas.] * Quo vocem hanc re- 


4 feras, quæ nec A Suida hic exponitur, nec 


« apud alium quemquam Grammaticorum le- 
« gitur? Certe Caſaubonus eam ſuſpectam 
« habuit, quippe qui apud Polybium eam 
ce aſteriſco notavit, vertitqus icunculas, quaſi 


8 * legeretur, avs.” e Depromptum 


9 b elt 


IN” SUI DAN. | 255 


et hor fragmentum, quod et recte monuit PARS 
- Kuſterus, ex Polybio, lib. x. pag. 82 5. ubi ita . — 
legitur: Tore aas vin g nad hudlas indices | 
doors T& gh Trove. 'TAIYE 4b rer KONOYE ö 5 
2 pin, Toi d veavioxos PAMBAE' & ha abus. | 
Ubi vocem xs; minus intellexerunt viri doc» Ao AS: 4 1 
tiſſimi. Eft autem ve five zoe, quod jam 
moneo,--ornatnentum muliebre, quod auribus 
ſcilicet appendebatur, a forma ita dictum, quia 

conum five x@vy referebat.* Idem enim xo, . 

xinos, et xwrg.} Significat autem quicquid 

faſtigiatum fit, aut in acutum exeat: quod 

rl ex Heſychio liquet. Hine de barba, puel- 
larum mammis, pini arboris fructu, ceteriſque 

rers rd ogypatis uſurpatur. Heſych. K, c = 
n. Atqui 5poG:aw fant ornamenta mulie- | 
bra. Heſych.  ErpiGiAzs, cds rn agi, ay 4 


rrNAKEION XPTEION. - Jam rem tenemus. hl 

Accedit Pollux u. 9. f. o roig - TPOT 5 

BIATA & Ger HU Legendum, B0 TPTIaLA. 1 
4 Heſych. Bergs, tri cds. Legend. BO- - | 1 
” rorralA. Quod miror viros doctos ad Heſy- 1 
” WH chum non animadvertiſſe. Nam ut ab ix de U 
7 een, fic a Parpus Gori. Ejuſdem autem „ \ } # 
5 forme videntur al peas et nns Suidas: 8 | | 4 
| 153 797 Wy £0) 1 | | "BY 


* Confer C Clement. Aden Cohort. ad Gent. 5. 1 8. abi | | | | , 
de Cl. Potter. | 8 . of 
Heſyſchius: Lgecd ro, A6. Vide FRY ad nee, 


; 2 2 KQNOL 
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ans KNOE & e  BOTPYOEIAHE Tov 
— ETPOBIAOY xapris. Quare ane om-· 
nino Suidas ex Polybio: TAIE we Ta; KO- 
NOTE Y Yea. Et locus ita vertendus: Con- 
venientia unicuique pro ætate et ſexu munuſcula 
diviſit: puellis inaures et armillas, adoleſcentibus 

vero gultrot et gladios. Cæterum pene oblitus 

ſum monere legendum, PAM®AL Y hai. 
Heſychius, NRA Inks: 

. See omis, WR 


'KOPNOTTOE—0- wie &s dagen re. 
Airs; n rere Ot, & emados, xa; Oops | 
At daf. © Miror unde hæc Suidas, Certe ex 
RE #2 % nullo, ut puto, Scriptorum, qui quidem ho- 
die exſtant.” Kuſter. Eſt locus longe ele- 

gantiſſimus, atque ex Æliano proculdubio de- 
promptus : quod ex ſtilo ſatis manifeſtum eſt. 
Ita enim loquitur Ælian. Hiſt. Animal, ii. 26. 
IId To S, i v yews AAEKAELTOE TE KAI 
APA TOR @M9as ii 551. Ita ſcribendus 
iſte Iocus. Vulgo legitur artarres. Recte au- 
tem atque eleganter, PUTT ͥ% re 5 argares 27. 


* * > - — . = 
* 4 — 4 2 2 a 
3 2 PETS F " Us. 7 * Sad 
% e 1 


D 
pai. Teftimonium incorruptum atque integer- R 
rimum. Eſt autem i, ut obiter notem, i 


vox a foro petita. Eam uſurpat Lucianus in 6 
Hermotimo.* Quare haud inconſulto, opi- o 


* Eam quoque uſurpat Etymol. Mag. ad v. Tah. nor 


— 
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nor, feci, qui hoc luculentum anoaracua- pars 
ry Aliano adſeruerim. Repetuntur autem 


nonnulla hujus grows infra. v. Orados et v. 
„„ | 

KOTTAH. *O wv va nuitereo. Eides we- 
1 Sn of Dyfi e 


IL. 


a9 fat r.] Deſcripſit hunc locum Suidas ex 


Scholiis ad Ariſtophanis Plutum, ver. 436. 


Sed auctioribus quidem 1is, ut videtur, quam 
quæ nunc habemus. Sunt autem hec miſere 
divulſa a ſe invicem et corrupta, quæ partim 
auctoritate Scholiaſtæ, partim ſententiæ duc- 


tu, ita in integrum reſtituenda eſſe cenſeo. 
Korü h. Eibe ul ron, 0 „ ND . con. EETI 
AE ATTEION AEKTIKON ray UYPy, Ws Ne. 
Kay egos wolggis SA’ Tw de,. Cotyle, men- 
ſuræ genus, quod nunc ſemiſextarium vocant. 
Eſt autem vas liquida continens, ut chænix. Eft 
et poculi genus, ejuſdem nomints cum vaſe. Nihil 


verius aut ſimplicius hac emendatione. Recte 


autem reſtituimus, ahh d Toy vypoy. Sui- 
das v. Ogi. Es ds a9 fv dexrixiv. Athe- 
neus, lib. xi. p. 490. Ka yap rr rde EHPAL 
ec AEKTIKON AT TEION. Ita legendus 


iſte locus. Vulgo, rds t rigas rpoꝙs · quod virum 


eruditiſſimum admodum exercitum habuit. 


Sed vera eſt lectio quam repoſuimus.“ Dicitur 


—— 29 


——— 


Tu "IP iurilurũcda Tas IIR du, Engur e ee, onfiuilinds, 


n Idem, lib. xi. 12. p. 492. IIe & 188 ee & bs iss 


2 3 Nuursor ; 
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rianno apud Acheneurn, lib, xi. p. 481. 


Pherecrates in Co- 


A. KEPAEQ 206% 6 Tot EN. KOTTAIEKHN. B, 
ny 
Naga, ye iGo va 4905 [40 Lö, 
E A wu £77400 . TOaUTHS Odpparcy. 


Ita cond et diſtinguendi ſunt iſti verſiculi, 


qui hodie, indignantibus Muſis, corruptiſſimi 
proſtant. Vulgo autem legitur, xvAiozw que 


vox nulla eſt. Sed veram lectionem exhibet 
Athenæus, p. 479. KervAioxyy d ripnxe Otpexpd- 
is & Kopαi u, THN KOTTAIEKHN MHAA- 


MO. Quod vero dixi, vocem xvAioxyy nullam 


eſſe, id quidem haud aſpernandum videtur. | 
Nam quod legitur apud Pollucem, vAioxn, 


XvAiTKi&, ne unius quidem aſſis eſt faciendum: 


a x enim fluunt non xvAirxy et uA x, ſed 


xuAixp et zv\ixria.* Quomodo et apud Pollu- 


cem recte exhibent libri veteres: poſteriores | 


autem Critici imperite mutarunt. Heſych. 


Kvaixm, Oi. Suidas: KuAixvay, Oid N Ku- 


— __=__ 


Mir v To Merag rigen 18. TeoÞar ke dur Y. Schol. ad 
Ariſtoph. Nub. v. 674. — 8 Apr Seri Afrywy D. 


»Athenæus lib. xi. 8. p. 480. *Axaies i, Anf d 12 


A magayd yu, xuAryVidas lęnes. | Etymol. Mag. ad v. Kv- 
1 e vocem Reidy. denne, 5 K. 


iu 


Hie legendum i 75 KYAIKEIOY. Angl. Cup-board. 


| 
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1 kenns Atque hinc corri gendus Ariſ- 
1 in Acharn. ver. 4 58. | | 
Kue 76 XANes ren tuguo finn. 
Ubi M Codices, notante Scholiaſta, xuAixecor, 


alii cum Suida, . Sed vera lectio, quod 


nemo . eſt xvAixp. Ariſtoph. Equit. 


"ho $1 KYAIXNION ri ou, 3 e Ade # 


. K NN . Tæro Roa 3 
xaNey r agu. © Ultimum verbum eſt cor- 
« ruptum, nec habeo quomodo ſanem. Er- 


2 ad Callimac bum, p. 572. Atqui vera lectio 


aprico eſt. Scribendum, ory. Callimach. 
Funn in Del. ver. 198. 


deg oppor NEPIHTEAE — 


Cycladas viſura Circumjacentes: : five, ut ait 
Mela, in orbem jacentes. Ita vertendus iſte 
locus. Cæterum ad hunc ipſum locum Calli- 


machi in Hecale reſpexit Plutarchus in The- 


ſeo. EOue⸗ 7 Exc ον 0 83 * cuubrres 


8 55 4 6 


* 


+ 4 lib. xi. 14. p. 498. KYAIKION gi. Sed 
male. Lege KuAixre. Idem in lib. x. 6. p. 423. *Nea zu wivew 
* ig, & rd aiduy Tis is 28 xvais Tov ornglur magaPigiru. 


Exe Ati 


o 


PARS 


4 
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Euch Ali, S my Exdh tri Exam de- 


ef. ieee. Ubi recte, ut videtur, Cl. Ruhnke- 


nius, 'Exanimay, lidem autem oi ain} Ne 


Plutarcho, ac xopifroy py Callimacho. 


 Circumcirca vicini. The neighbours round about. 


Quare locus ita EEE krgue ove 
videtur : 


Era. T&T0 Yyap- ATTHN 
— Kepenray dE m. EA 


KPT KAIOSE. ©:6y ru wap ol x 


uu ET XprWpuryen, amo Weegoiptias Ties, Abs 
Onravgs* My ur Ee Seu 0 0 K awpuraos* GANG 
u M Te ö fr ivd 6 .] Sic ha- 
« bent MSS. Pariſ. At in prioribus Editt. 
« legitur xd quod mendoſum eſſe non 
te dubito. Deinde pro dias, quod proxime 
e ſequitur, lego 9 ys. Metrum autem hujus 
« loci prorſus turbatum eſt, quod in integrum 
** reſtitui nequit, cum fabula Dexippi, ex qua 
% fragmentum hoc depromptum eſt, hodie 
<« non extet.” Kuſter. Dexippum Comicum 


Græcia non novit. Scribendum, Atari, 


Quomodo recte exhibet Photius in Lexico in- 


edito. Dioxippum Comicum laudant Suidas 


et Athenæus. Locus autem ita nullo negotio 


| numeris ſais eſt reſtituendus : 


A. My xaT&x&rety do peu 
'O Ke B. ADN pv arama 
FD 


KPEKOTZA. 
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KPEKOYEA. Aldi. —Kupics * reinen, 70 PA RS 


1 KS ages Xpgety. Kay % "ETrypappart - 
 ZnyoPiAe, u xgiueis Ti fh. 


Hoc fragmentum eſt pars Epigrammatis, quod 


. 


has 0 „ 9 
— * 
g * . 


exſtat apud Antholog. lib. vii. 7 58 I. ubi ni- 


hilo melius legitur: 
Zo Alyet, adv reines Ti aide; | 


Carmen integrum, quod non uno mendo la- 


borat, hic emendatum ſubjiciam. Eſt autem 
Meleagri ad amicam Zenophilam. 


H PEA, v9 Ha Tov Aba. id! PEAT &lg 
| ZaveOiae TI N „ 05 Kpexets Ti pros 


TIct ce Oe; ae dbyrn e apes YEouv paris, 
Odd 500 apmvivoay [Batov £ ec. Ne. „ 


| | H yap -_ fue d Ga Met ITOGON, 1 FAN ugra, 

, xapis, 7 Ti NY; 3 ærdiſa ups ON f. 

In primo pentametro exulantem voculam 7: 
a recte revocavimus: quod ex repetitione con- 
0 fat. Deinde ſatis feliciter emendavimus g. 
n „d. Vulgo inepte legitur g e- · 


. quod viros doctiſſimos fruſtra habuit. Recte 


— autem Zenophila dicitur g /S g jaculari 
is norem: quod venuſtæ et argutæ puellz eſt. 
10 Nræci — A g et ee 19. 
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5 Thegcrit. in Epigram. Vide D'Orvill, ad Charit. p. 188. 
qui Theocriti Epigramma corrupit, | 
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etiam apud Suidam, v. Iliaris. Quin exſtat et 
aliud Epigramma ejuſdem argumenti ſimul et 


Ita recte exhibet Cod. MS. Cl. Editor dedit 
Feier cu Atqui verbum non fine gra- 


ſane et venuſtum, ſed a nemine, quantum 


Quomodo locutus eſt Macedonius in Epigram. 
Afithol. lib. vii, p . 570. 5 
Tide os chat xdpn, ov Js vin mi An. 
| LEFTY) TW Faure TON | ITOGON z EBA- 


Czterum primus hexameter Meleagri legitur | 


artificis i in Miſcell. Lipſ. Nov. vol. ix. p. 458. 
quod hic adpoham: 
A. Tp10T a Negires Tgrar6y e EYNETNAI | 
Zei h, TR10T 4s oupubore xarnomuvas. | 
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tia, ut ſolet, reticetur. Senſus eſt : Tres Gra- 0 
tie ſunt pro triplici corona amice mea. Recte Will 3! 


autem et jure merito poeta amicam ſuam ow- 


way, five lecti ſociam vocat. Vocem uſurpat 
Philodemus in Epigrammate. Porro ut harum Vt 
deliciarum ſtudioſos demerear, et tertium Epi- 

gramma, ejuſdem utique magiſtri, doctum$ 


ſciam, hactenus intellectum, hic oAoxAngw ad- 
ſcribam : Enſtat autem 1 on vil. 
2 3 


Ho- 


Ai Tiara Laue * © Xapreas. 
vulgo legitur i i- quod Interpretes, ho- 
mines non ineruditos, ad incitas redegit. Nos 
reram lectionem extra omnem dubitationem 
reſtituimus. Heſychius: 'YO1ioxes, witxes. Reſ- 
pexit ad Homer. II. Z. 19. | 
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Fleganter autem poeta Zenophilam ſuam A- 


moris d ioo vocat, Reliqua hujus carminis | E 
ſatis Anas ſunt. 5 | 5 
| | 
KPHTIKON. Eides xaTaves. Abi Ed 5 


A roy pe amigo rei. Locus Comici, | i 
quem laudat Suidas, eſt in Theſmoph. ver. 738. - Fn 
ov rock 25 1 . 
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Ubi legendum videtur cum > Kaadhira, non me- C 
tri, ſed Græciſmi gratia, ov & rb Au. Quo- 
modo et apud Suidam ſcribendum eſt. 
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vas fietile, ex quo reliqua eftimantur, gibs ap- 


pellatur.] © Locus hie eſt mendoſus et obſcu- 


* rus, quem ita interpretatus ſum, ac ſi pro 


* ovixais legeretur wixais. Ex lectione enim 
s yulgata, quæ ne Græca quidem eſt, ſenſum 
e nullum elicere potui. Experiatur lector, an 
locum hunc male affectum ſanare queat.” 
| Rufer. Locus integerrimus, ſi quis alius, et 
£Mmxarats. Quod et recte adnotavit Cl. Bos 


ad Suidam. Sed ſenſum hujus loci nemo vi- 


dit. : Al olvixay dv, quod omnes fugit, ] 


| ſunt cellæ vinarie. Schol. ad Ariſtoph. Equit. 


ver. 997- Atyorlay os Sou % al puxpcy OIKIA! 
x4 ANOETAZEIE. Atque ita intelligendus | 


Strabo, lib. xvii. Eira To Kju, % T6 Epnt- 
peer, % AI ANIOLTALEIE. Heraclides in libello 
e ToATAan. cap. de Aphytæis, Aixlas 1 c- 
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Juſte et modeſte vivunt Apbytæi, nec attingunt 
aliena, etfi janua omnium aperta. Aiunt vero 


peregrinum quendam vinum apud ipſos emptun 


non avexiſſe, quod navigatio acceleranda ipſi in- 


7 faret. Relicto igitur in cella vino, quum id ne- 


mini . alteris reverſus nundinis, il. 
ih lud 
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lad intactum reperit. Ita Græca ſunt vertenda. PARS = 
Interpres non intellexit. Quare Suidæ locum, E 1 
qui neutiquam ſollicitandus eſt, ita tandem | i 
interpretandum eſſe cenſeo :. Et in cellis vina- 1 
u,, teſia prima, ex qua religuæ aftimantur, 
1 Kalos appellatur. Quod omnino verum cſt. ; 
WH KEPISEOY. Avbuparias. "Axodelias.] . Sie „ 
t « etiam legitur in Lexico Photii inedito. Sd - | | 
: « mendoſe, ut puto. Scribendum enim potins 1 9 
- WH © cxiſtimo, dhe. Kuſfter. Imperite admo- 1 
t, dum vir doctiſſimus. Ita enim locuti ſunt 1 
t. Græci recentiores. Heſycb. Koiciy, Rag 12g - | \ 


u Wl Theodoret. Hiſt. Eccleſ. ii. 16. Aviv & & 
us 2 woiGele, xtr igt ou og Five THC. 85 61 2 
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judicium conſtitui jube : et fi quidem Athanaſius 
condemnatione dignus videtur, tum juxta Eccle- 

Jaſtici judicii formam, ſententia in eum profe- 

retur. Hine Photius Epiſt. ii. p. 56. Laga | 
. dN, inxa;riacizy AKOAOTOTAN. 5 
Contra regulas Ecclefiafticas. Secus quam Ha | 
tuerat Eceig . Ita locus vertendus. 
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Quomodo et ſeribendum eſt apud Suidam, 


Confer etiam noſtrum ſupra, v. Au ,. Cx- | 


terum hic articulus in Editione Mediolan. non. 


KANG phos Aeli. . 19 21 


KkrOT NOR YTIEZEPOE. .. Tire Sin tm) 79 
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xa Bao) wipers.) Sic quoque Suidas infra, v. 


TyitSepes. Proverbii hujus mentio exſtat in 


Epigrammate apud Anthol. lib. i. pag. 86. 
Carmen ipſum, quod Palladæ eſt, et Pallada 
quidem non PB. hic emendatum ad- 


ſeribam: * 
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25S Hoc proverbium deſeripſit Saidas ex Menandro 5. 112. 
Edit. Cler. 1 
: ad | 


Agen, Que 


lectio quidem nulla eſt, et viros eruditiſſimos 


ad ami — Nos optime et OS 


Greci Opas five oxuMxas appellant. Idem 
grun et Cie. Suidas: Due Eidos Gove 
(is. Pediculos autem collo appenſos facere ad 
quartanam, | auctor eſt Dioſcorides, wp; 00. 
urg lll. 1 3. O¹ & 7555 ue. Trl) nuts tis we 
g evdtopeevcrs 8 TIEPIANTOMENOT rg n 


bea xlan,  ioropouyray TETAPTAIOTE Segal, | 


Atque hinc argutia Epigrammatiſtæ notanda: 


wiruy, pediculus Caninus 2 Gomes teen To & Tos uc, 
yocat Suidas.® | | 


KTENA. . T3 e auer reh organ. 
E Emrypopopars' HR ry Tp1Xv ary europe ute 
w vrt. Hoe fragmentum decerptum eſt 
cx Epigrammate in Anthologia CI. Reifſkii, 
pp. 26. quod hie emendatum adponam : 
rm quod hodie legitur manifeſto corruptum 
cl. 1 5 
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nun ring Afgeon 2a (a tlyinda, & Mr xrope ga, 
n Euſtathius dicit ab his animalculis juxta quoſdam Pro- 
erbium ortum eſſe, Ty igos Kgirwwos* quod tamen ipſe potius 
urbem Crotonem refert, 5 u ad Dionyſ. neger. 
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he legendum iſtud Epigramma, quod Leoni- 
dz eſt, et doctum ſupra captum Editoris. Pri- 
mum, per AzGide xp intelligit Poeta crines 
adſcititias, qui mulieribus Leſbiis in uſu ſcili- 
cet. TInvixyy vocat Lucianus in, Dial. Meretri- 
ciis: quem vide; nam ad hunc locum facit 
egregie. In ſequenti verſu vulgo legitur, p- 
A8xer- nos recte emendavimus. Eſt autem 


lud Ex Strophium puellarum mammis coercen-l 
dis uſitatum, gemmiſque ornatum; hinc va) 1 
vu, dictum: de quo viri docti ad Catullum. g 
Dicitur autem , ut xu, robe, r 
et fimilia. Mjae ſunt mamma. Suidas: M 
xa) oi fei. e in Miſcell. kph vol. K 
P- 670. 
NM ys T0 MHAA range aßierra 2 . 
'H fats b viapns oor ενů,ũW!Z . Jn; 
Confer Suid. v. KipuuGu. Deinde reſcripſ bod = 
mus, X74 ia Kür. Ut Ztivs xTyous, fic Kunvs , 
hel. Vulgo perperam, ymoia. Sed illud novg.., 
et exquiſite de meretrice dictum. Dio Chry ; 


ſoft. Orat. i. KTHEIOE d Zs,. ars dorng 70%" 


IN 8BULDAMMI! 369 


7% v rice. Hine eleganter Vents Krioia,” Fas" 
The giver ꝙ all good things. Poſtremo * 5 
mus KaNixAacit, ut EvxAnd; Otxand, Leg 
atque alia hujuſmodi. Cl. Editori pro —— 
xa placebat 'Kanaxpdrear quod perinde eſt. 
Hine autem Suidas nonnihil ge re argue 
Wuftrari «os ES e 
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2 lubroy, GANG 8 Ty T& 71 % 716 Oponio cs "K04=. 
.]! Hæc in verſus digeſſit Cl. Grotius. 
ded fruſtra et invitis Muſis. Quod et recte 
imadvertit ad Menandrum acutiſſimus Bent- 
kius. Sunt autem verba Juliani, Orat. vii. 
p. 245. ubi ita loquitur: Kay rh pH, (Iu- 
Tayopes) 'apkage THY. ,in. 8 7 N, KOINA 
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1 5 THY Ou WUGTH. Oenopides cum facerdot tus | 


„ hd hs oof Quomodo et apud Si- 
dam legendum at vir. dean Sed, fal- 
litur. Proculdubio ſcripfit noſter: a ANTIOL 
reis he. Zodiacus vero obliquus et, 
quippe qui paralleles ſecat. Diodorus Siculus, | 
lib. i. cap. 98. Ty re Oivoridyv. ojuoices winery. 
Jura role Leoc do. + ci, lia ger d Te % 
n roy Nu KYKAON, ws -AOZHN us | 
Ter 15 cepelur, ENANTIAN d Tois & XA apts | 


 Mgyptns et aftrologis multum verſatus, cum 
alia, tum potiſſimum ſolis curſum, quod obliquus 
fit, _ alis ne contrarius, Hake 


F os. 


© KYNHTION—Kat adh: ehe 6 Aa- 

„dhe wile Ilespix Xa eic cc g uU! 
TW fairen 8 TARTALY 2 . ν,Eë 2 — wafudd 
et 1 n b T8 ccc us % Www 'Toy wk 


KK 


— 


. * Suidas ad v. Aubdapes parker n= ofaiges, xal wo g H. 

vor, as r ENANTIAE Tay ariguy woptias, Ariſtoph. Flat. v. 8. 
To N AOZIA, 
"Os gene rpiro dos i eee 
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7g lamiera. & Yes) 5 To not wopricey mots. Clemens 
Alex. in Cohort. ad Gent. cap. 3. p. 38. TIgs n (5 O, 
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/ % Nanerügai.] Auctor neſcio quis de Ori- 


gin. Conſtantinopol. Pariſtis editus, eandem 


fabulam narrat. Reſpexiſſe autem videtur ad 


Epigramma Callimachi, ubi adoleſcens haud 
diſſimili quidem fato occubuiſſe Aire 1 fia 
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ETHAHN.: pups, MIKPAN Abo, berge wipe, 


Qs Bir, 1Aaxge x wie cioperes 
H & rap A a4, KaTITANE aide eO SD 


Oebyrre peers 5 ret O, , 08 2apoyono; 


Vterque, ut vides, eandem lectionem exhibet, 


. fung quod viros doctos ad Callima- 


chum fugit. Sed et vitium eſt in Epigramma- 
te, quod nemo vidit. Repono, 


H A rap! KAINOENTA XATEKTAYE ws 
etc. 


Quod veriſſimum eſt.* Ita locutus eſt Pauſa- 5 
nias in Bœoticis: : ne ep! laestrear lud Na I 
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+ Ita in'Epigr. Anthol. lib. i. p. 129. En i Erigtan⸗ 
ma, nam breve et perſpicuum eſt. Scriptum videtur in fantem 
conquerentem ou. intro cruentis manibus ipſum contamina- 
verit. : JN Eg 
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PARS KTALS POTAAQTH. Th ay word Jas 

Hunte. ii Garde "Pojlaley, ini 15 

e Kata, N ae N ye 750. 

A elo Uu feν naCoy, Afeοναν ex.] H#c ſunt 

verba Dionis in Commodo, ut recte monuit 

Kuſterus. Leguntur etiam ſupra, v. Alus. 

Quid fit vero xvaz poranwry, viros eruditiſſimos 

latuit. Sylburgius putat eſſe calicam in'tlavan 

formatum : Kuſterus calicem virgatum, five li- 

neis quibuſdam diſtinctum. Alii hoc, alii illud : 

juxta omnes. Atqui Suidas 2 Aas in- 

terpretatur. Quz vox nulla eſt. Scribendum, 

437 nher: ut mprpor, (purges, AgThpur, atque 

alia ejuſdem notæ vocabula. Quemadmodum 

: et recte exhibere video Editionem Mediolan. 

a, Lt Pucci. Eſt autem ca- ui, vas magnum, quo vel 

El. pocula lavabant, vel vinum temperabant. %- 

7 c 1 ALL 2 Moe mea five \uxpior vocabant Græci antiquiores; | 

Suidas: VorThg. Ex2005, wvFe ATANIZOYZEI 18 | 

dig ia. Idem: Von ga. Kadh,; 1 en eth. t 

N 3 $1 amo 700 Farr FTXETOAI e. auTH Tov Xpari . 1 
1 ldem ft gn et dard. Quare pro 

oo. certo ponendutn, xvAike joranuhy, quam dia- 

g ipion vocat Suidas, ex qua vinum euypivey bi- 
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mod 25, nihil aliud eſſe quam pocu- PARS 
lum: pron amplum, tx prrexwy ſeilicet con- — 
fectum.* Eſt autem reden baculus five: bacil- 
lus Jigneus :. T6 2 1 zac interpretantur 
Grammatici. Suidas: PoTa)a. Te S, Nos 
Angli, "PomaXon, a Staff. Pinada, Staves. 
Quod | imprimis notandum. Hinc adh jera- 
wrd, poculum em  bacillis ligneis confiructum: 5 
Note vocant, 4 Cann. Quod nautis plerum- 
que in uſu eſt. Atque hoc poculo, quod ſatis 
amplum eſſe ſolet, ſe e gc Narr 
Geer cee verain oft.” 5 1 NT 
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Ho diſtichon eſt pars Epigrammartis, | Wil 
legitur 1 in Anthologia Reiſkii, p. 22. Eft au- 
tem vu οοο,⅜ veſtis woc ens, picta et varii co- 
loris, quam delicatiores, tum viri, tum muli- 
eres, geſtabant. \£ Erat autem linea et Afiatico- 
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ANTON ga ray. Sic . de Noptiis pelei et Thetidos ; 
Vellera virgati cuſtodibant calathiſci. 
Id eſt, Calathiſci ex wirgis confecti. Dig. 
+ Idem eft Kiwarrs., Sic Alczus apud Athenzum xiv. 6. 
„627. 
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us rum propria, de qua, præter Suidam, Harpo- 
| . eratio, Pollux, alii. Hinc N eüraori Woent 
ede in Epigrammate: 75 
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| 4 | 5 Carmen hoc non ita pridem ex MS. nobis * 
. dit Cl. Reiſkius, et ante eum Salmaſius à dw 
1 | ad Tertulliani Pallium. Sed veram lectionem 


neuter vidit. Scribendum, xa Ta, OE ry. 
De quo non eſt quod dubitent viri doi. Be- 
atus eras olim, Cypaſſi, et nunc eris, guippe qui 
Dianæ ædem jam ornaturus es. Corrigendus 
obiter Theodorus, Scriptor Eecleſiaſticus, apud 
| Joannem Damaſcenum de Imaginibus: TI d. 
auTh 7 I 0 Eoruypaes, Garg ei bre E roy ance 
vraxd as, 6 op rin Veaviay eov&ev KYIALLE! 
AZPTRa iu Ole fi you. Eunuchum coccin ea weſte, 
que cypaſſis dicitur, indutum. Ita fine dubio le- 

| gendum. Vulgo depravatiſſime legitur, w- 
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por: happy. Henricus Valeſius, vir doctiffi- 
mus, malebat pad d. Sed noſtra emen 
datio veriſſima eſt, . I 5 
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kroox. We Kay ty Emryphpparr P A Lad 
| Kay xvOas xapides. 'ApiFwire & ov euros. ] oa 
Hexameter iſte decerptus eſt ex Epigrammate 
Aſclepiadæ, quod legitur in Miſoell. Lipſ. 
vol. ix. p. 455. Carmen integrum, quod molle 
et perſpicuum eſt, hic ſubjiciam: 
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Eis b gad l, Ailunrpie, Tpeis wap A- 


- PAauzioxss iT & diua Quridia, = 

P13 Kai xvOas Xatgions. Agi. N xe es & oo abrds. 

'Y | Elzeor % rt rope dope A? am. 

' WH a avs Oncos od 15 S ονννε AEL- 
| MOT 


Kat TpuOipay re xics e magie . 


Ita ſupplendus videtur hexameter tertius, qui 
in MS. Lipſ. pede ultimo caret. Ali aliter. 
Sed nobis unice placet noſtra conjectura. 
Lucian. Ver. Hiſt. lib. ii. 6. Oi 4: Niealles la 
POAINOIE ETE®ANOIZL, Frog Yay piyioes wap 
ab role AELM OSE. * 
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Athenæus XV. 4. P- 674. be, ors 06 T ue Ba Tos Tips 
7%) olvoy rb xeParanyior, AEEMOYE wpioxor The rh re, Ths N 
xpor4Pwy guritorws whrAtTy doxbens. Confer etiam quod ſequitur. 
Idem, p. 67 5. 1D N Nolde if avrar (Cranterus legit, if 493, 
Troxpporales, nad rg obi ird d dd yyb on , age Tis 10 
ah, ws Sn Ardgiar, era Tiras xa ure lg, rü ge bee 
Ying Rows pages. 0 
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datior exſtat hic locus. 


G, roc dre tavFavi, b £0 oi Ius 
AASE BIQLAL Twapayiaua N xabyyipors AN“ 


E MEN DATIONES 


AE BINFAL. TS re w pdf Niyio- 
Yay eic Moros, tpyw NO Eros ur ew, 
Ts Ade Bunras. "Os ddl Tay Tors damen oye 


deren, Are 100 Wer CurEgwy EATIT Up av cid 


ow A.] Locus mutilus eſt, atque ita ſcri- 


bendus: Tre & Tapupic A/ ei ros, ipyw 


AE BeCarwSevres br ich, Ts Ad. de Hiebe 609 6 
8Ive Tawy Tere Cora av WT, OYTE TN 
NEQTEPLN, re ro geo EuTEpy Ari GN 
eidwvey cov Ayo, Ita enim legitur apud ipſum 
Suidam, v. Lagarrion, ubi auctior atque emen- | 
Sunt autem verba 
Damaſcii in vita Iſidori, ut recte vidit Kuſte- 
rus, de Sarapione, viro optimo, et vere anti- 
quiſſimo. Reſpexiſſe autem videtur Damaſcius, 
quod nemo vidit, ad Marinum in vita Procli 
Cap. 15. Kaj rer Favre Gh, Kg KATH rabra 
, T0 


Aturov Our rer eg. Cæterum corrigendus hac 
occaſione Lyſias in Exira ie, pag. 66. qui vi- 


—— 
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* Huc quoque reſpexit Philoftratus in vita A pollonii viii. 28. 


p. 368. Tis Zu & Tixm v οαο i; navrre Toy Nba, ö oy (Gia, Neyeras 
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con erülitifflems fruſira excrcuit:. AXAJ 7 Gn PARS | 
6d” Ert d Ter de s wap. 8 Me 
zug abr ores Nui. Sed bar non effe lamen+ 
tanda vides : * neque enim ignarabamus nos oe 
- WH mortates. Ita Græca ſunt vertenda. Sed aliud 
$ omnino vult Lyſias. —— 2 
trio ſententiæ: OU yap EAANGANON. MEN | f 
iu AT TOI ONTEE Smrol. Sed eorum mortem 
mininie- plotandam efſe video. Negue enim nos 
fugit eos fuiſſe mortales. Hæc oft mens Lyſiæ. 


7* Adluſit autem Rhetor ad dictum illud Anax- 
Ry agoræ, five Xenophontis, de filio mortuo, cu- 
od jus meminit Laertius: AN yap id Smd - 

5 yimus. Atque hinc emendandus pulcherri- 
A mus locus Dionyſii Halicarn. Antiq. Roman. 
2 lib. viii. cap: 69. "Hy 7s ape T6 e Toig w] ]“éòL ug the 
1 w ae dach N 1 ar por ab- 

55 Vijcarls 76 v dνν Fools r vuniſucno, N- 
5 Saves 3 % Janbupitor amm. £xCausoav r arlgerivg 
- W 0%. Vitium orationis vidit, ſed minime ſuſ- 
n tulic - eruditiflimus Sylburgius. Levi tamen 
2 opera ſanandus ſcriptor graviſſimus: Reſcribo, 


AANGANEI N D οονννᷓ APRHDON ON. Quo 
nihil verius aut facilius.“ Quin et, dum hoc 
agimus, reſtituendus omnino D. Paulus, ele- 
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5 Euſeb. in Prapar. Evang. i. 1 p- 50. * K pbgues 7 Wl 
ano. ade, egoomrrws d &» ArxHrox ON # F gs pic. 
gantiſſimo 
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ARS gantiſſimo quidem loco, ſed a 
II. 
is minus intellecto. Eſt autem in prima 1 | 


erde weguf öfnen T&s 'ixias* & jpovey ks; 0 


Adem.  Simul autem et otioſe di zſeunt circuire 
male Interpres, fi Latina ſpectes. Nam Græca 


Faves D Mνο i, vel,  agyev parYdver: mipig- 
Niue Sed neutrum tamen verum eſt. Apoſ- 
toli autem mentem manumque deprehendiſſe 
videor. Reſcribo, mutatione fere nulla: Aua 
4 S apy AN NOT LI areptipxoprrcy rds clas 
de qua quidem emendatione, quæ elegantiſſima 


fall inſenſibly into an idle way, running about 


| ZENIEANTEL ap. Hippocrates in Epiſt 
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10ſtris Theolo. 


piſtola ad Timotheum V-13:5 Alas & & apy 


bay, &XXe X; PXvapes, V Fepiepy0s, bea, Te ju 


domos," non ſolum autem otigſce, ſed et verboſe, 
et curigſæ, loquentes quæ non aportet. Ita non 


hoc infortunio laborant, quod ne Græca qui- 
dem ſint. Dicendum enim fuerat,  agyaj a. 


eſt, neminem, qui modo Græce ſciat, dubita- 
turum confido. Locus ita noſtro ſermone eſt 
interpretandus; (nam lingua Latina iſtas ve- 
nuſtates minus adſequitur) And bgęſides, they 


From houſe to houſe. Ita locutus eſt Paulus a 
Hebræos xiii. 2. A ravrys yap EAAGON TE 


ad Demagetum. .  AIAAANOANEI NOLEQ 
Fas 6 xaos, T. he whole world is ill, and din 
bow e Hat accedit Plutarchus, i in doctiſſ 


* 'Themiſtius in Orat. 3 xxiii. p. 295. Edit. Harduin. 4 
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nel Iſid. et Ofir. p. 165. Ed. Cant. PARS 
qui eadem plane fata expertus eſt, qua noſter 3 
Paulus. AANeANOT EIN & EOEAKOMENOI f 
; glx öl Os mompas enouivas Tois b 

Ita ſcribendus ifte locus. Vulgo inepte le- 
AF Marg due, quod recte emendarunt viri 
eruditi. Hæc ſcripſeram; cum intellexi Ano- | 
oymum quendam de Pauli emendatione idem 
mecum ſenſiſſe, ſed ita tamen, ut ab indole 
verborum et ſenſu loci longiſſime W 
WY Grace arr notabunt. won 7 We | 
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Hec ſunt verba Menandri in IS” ab | i 
Hæſchelio editis, pag. 127. | | _— 
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AAnTEIN. Th ie, Kaj Aden, Ti 
Mulorn civerris . ol x.] Legendum videtur, 
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ay wn WeaGe iu cpo re-, AAN ANOT I o Adyor Bro: AIIOAPAN- | * =. 
TEE dn olJz bg. Dio Chryſoſt. p. 621. Orat. lxviii. ſub fin. i 
Ns re, T0 5 Yes 20%» Zrro AANOANOMEN er Ar, x d- | f ” 


ano ua; woixir, ZNANTEE KAI EYMITOAITEYOMENOL. | . 3 3 
Polybius lib. i. 37. p. 53. Ord weooixorres Toy A&yopiruv, IA | 1 i 6 
% tp wrden. Legendum omnino, EAASON kz windy 1 
IENOMENOL. Scribebatur vn. Idem et emendandus in lib. v. 1 
p. bot. Aire wines NSA © ye Pate To HD rd s 

Tpoy Jogadn, {#1 AANOANNEIN im} paxgels ra Tois Tuxodos vv geg 
lexiges xe xanniras INPOIEMENAT Ties, Ita Eres. Vulgo - 
male, w ' | 
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PARS ius LE ii ade. More canum bibentes.” Ref. 
II. nnn Suidas ad Homer. II. II. 161. 
Aer YAgeryriy epaiyriy tia Wap, | 
Ad quem locum Scholiaſtes: . Auirru- 


Fes, Aeixarrec. Tlepoigray & I is 6 and Tis TAN 
ran We ora, iet. Nimirum alii 


Kane, krsber men, 4 43 
pins t To ape TH 
quis in Homerum proculdubio petita ſunt. | 
Hlegans autem locutio, i 7214p i 79 waga- 
„fe een Ahl. lib. iii. ag. 


auen Korx Ne s. eee ee ee 494+ 


0 Ya 1 rod reg 18 & Geemvn tos, | 
Ilecs rg p tt THN AIANOIAN - EXON. 


ba Calaber lib. XIV. ver, 387. 


3 | .  op—_— A in} wade 8 
OTMON EXON* eee a, e Ima 


Auctor ab apud Suidam v. Kgaumranuidns, —iy Tos ies 
EXQNN TON ETKE®AAON. Confer Straton. in Epigr. Ne. 249. 
et Heſychium ad v. Aud H. de quo nos ad Theocritum. 
Hinc obiter corrigendus et explicandus eſt Dio Chryſaſt. in 
Orat. viii. p. 1 33-—TOYE NOYN EXONTAE EN able; 
Piſcatores. | | 


T erent. 


IN S VU 1D A M. 381 
Terent. in Eunucho: KAT BR, 
N animur 1 in r patims. e 


AASIOIS.. IIe! oa 5 0 Avyos.. Dow Tha 
piu las HK N dies v5por.] Apud Sopho- 
clem in Philoctet. ver. nes ita une ts .6 


Ovrog mparrvybvay inte 
Ot 205 bethes. 


Quod et probat vir dodtrine et induftriz ſin- 


gularis Cl. Heathius. Sed neutra lectio vera eſt. IG: JL 458. 


Tu noli dubitare quin a manu poetæ fuerit: 
OTK QN Sd v U epos. 


Quod elegans eſt, et ſe prima facie commen- 
dat,* Ita locutus eſt Dio Chryſoſt. in Rhod. 
p.348. "Excwoy wir ONTA yive Popcaior MHAE- 
NOS TETEPON. Item Pauſan. in Bœoticis: 
Han TW e Ty EN? ON OYAENOE YETE- 
PON. Ty Quare nihil mew due rend. 


r 0G 0 


5 Plato apud Euſch. Prepar. ye xiii. 19. p. 706. As 
rr G0 M ixdorws h , pidors, OIKOYN- 


rar Flows, Wadourn xl ces bow age why ridaybr irs fahr 
1%; err, Sta f rde Meomhr, © Conjiciebam OYK ONTAE 


* {#;, quam lectionem poſtea deprehendi a Serrano in MY, 
repertam fuiſſe. Et vera eft,” Vigeru. 
＋ Polybius in Excerpt. 1461. Oi 85 L170 Tov bs TiCigier rab 

arbearrig, Err tevIeyas obwivis, nararernhymuivc Py rh Te Daina 
pryuhouyic 7 vr ν bY rg br bmp,, nale ONTEZ 
OTAENOE AEYTEPOI Pwpaivy. Confer e Orat. in Juliani 
necem p. 307. W 3e. 
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PARS AEYKH TIE ANETHAHY' OMOTOZ KIA 
— © Sic MSS. Pariſ. At priores Editt. Aeuxyry; : 
quam lectionem lex metri repudiat. Eft 
«.enim verſus Iambicus.” Kuſter. Recte vir 
doctiſſimus. Idem mendum apud Strabonem, 
lib. vii. p. 493. Atusirig Tirpa e TN Co- 
Ce ro gh ubi corrigit neſcio quis Atuxirus. Sed 
vera lectio fine dubio eſt, Auuxij 745. Reſpexit 

autem Suidas ad Ariſtoph. Eccleſ. ver. n. 


luuuis ris anridro i opeozes Nude. 


Quemadmodum et ers Suidam ſcribendum 
eſt. - 


AEYKON. Ayvas. - Tepee ey reis IIe 
cu. Ts pf abr $51 T&vT&, Ovos, Ar- | 
x bes, ®pdrepes.] « Sic habent MSS. Pariſ, Ne 
« At priores Editt. @yvs: quod manifeſte men- 


« doſum eſt. Wolfius legendum putabat A- ED 
vs: quod non diſplicet. Erat autem 'Ay- 1 
, populus Atticæ, cujus ibu eſt Aye. 4 
Kufter. Nec Ayvws nec Ayreous placet. Hoc 75 0 
enim ineptum, illud ineptiſſimum eſt. Putoſ . 
veram ſcripturam eſſe Aces. i. e. AO. 5 
Ut TLeuco filius fuerit Agnonrs. Agno autem 
nomen non incelebre in Peloponneſiacis: dei 
quo Thucydides conſulendus.“ Deinde diſtin Reſp 
. . apud 
* Vide et Suidam ad v. Errpga Varro. Jician 


| gue 
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zue, Ore! @o%oObpes,: ' Oparopts. | Quod, et Fa- PARS. 
bricio placuiſſe video. Leuconem i Opgregos: 


ſive. Ogre præter Athenæum laudat Heſy- . a JL, #70 
chius, v. Iladis : ubiita ſcribendum eſt: Au- 


Xa Oparopriv 


'Arap 0 Mean, OE TA TOY 8 
Tricodos TAKT WRATH vuredidbes. 1 


Vulgo depravatiſſime legitur, bars nad. " 1 
Alterius autem fabulæ titulus, ut dixi, fuit, | = 
Oos aoxoPipes. Aſini ad onera geſtanda i in- | 1. 
primis idonei et veteribus uſitati. Hine pro- | o 
verbium: 3 ö g 
AN fr d Neunawves ovos 1 a A 1 5 = 
Leuco carries one thing, and his wa carries. | 17 
„„ | X | 2 
| De quo inepte Suidas, v."AMz, et cæteri 1 Pr LAT .de, . { | 
| eee 2 | ter — . 1 
| | AHPEIS EXON. n cou. To . Ey Er- „ f 1 
28 a Niger Pf 2 xacappo.] Hec i 9 
non bene conveniunt, ut ait ille. Locus ita | 


reſeribendus videtur. Arps 8x). Last Net Th 
ans airs Ey ETrypapppheirr 


Kay ang, % ht u.. : 
1- Reſpexit autem Suidas ad Epigramma Hedyli 
- apud Antholog, lib. vi. p. 559. quod hic ſub- 


jiciam. Eft autem ſcriptum in meretricem 
| dien 
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rakS bibaculam, quæ nihil ibi reliquur fecerat, 

. deter Comi et Baschi inſtruments; quæ, aus, 

ur Wiletarz jam facta, re * 8 
| Yedicat. - Carmen ita legendum eſt: = - 


. Ai time, 16 N Sure SOR, Tot 76 2 2 
| | | Ke | 
mird, 8 f= 0 wen, ee =_ / 

- Had Specs Nuxovey wur ,'. H vag OE 5 
K .a vafiran #1 alis alle hb i Jan. 8 © 
5 Tx 7 TW fem. T& NN ei Daß 

NeGpidu % xpurim rind ? tro poem. 


Cæterum nonnulla hujus Epigrammatis legun- 
tur apud Suidam, v. 'Atugys. Kanda. Au- 
mona. et v. Mirea. unde 1 . 

trum menue. | 


AEXQIA. Ta Gn th dex cy ſaherra. 
"AAAS xopey Th Feud! Nic Nba Opera 
 Oxgues aut NQ daxgun xari rau. 
Eſt pars Epigrammatis quod legitur Antho- 
log: lib. in. pag. 325. 


AEXPIO Z. TDA. 


Kay Make AS pics * Dax lg Hec ane! 
| verbal Agathiæ in feſtiviſſimo Epigrammate, 
gqaudd legitur in Miſoell. Lipf. vol. ix. p. 691. 


ot . non ſemel laudat W Vide nos 
| ſupra 
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fupra ad v. rate ubi nonnulfa hijus earmi- „„ 


D'Orvillio et Pierſono fruſtra tentata, S eh 
ma a emendatone men 1 


l . % 

Alen. ol & rag 9 . dee — 
pada PROT: 
Hadron, CD perhpeaTta NN AUTH . 2 
ravpoperes.] Fragmentum hoc ex Damaſcio 
« depromptum eſſe ſuſpicor. Cum Porto au- 
« tem ſeribere malim, « 71 ri ige Nn. 
Kuſter. Depromptus eſt hie locus, ut recte 


vita Iſidori, ut diſcimus ex Photio in Excerp- 
tis, p. 1086. Emendatio autem Porti minime 
neceſſaria eſt. Alio quidem modo hunc locum 
expreſſit Clemens. Alexand. Strom. lib. i. 
p. 322. atque ex eo Euſebius, Eccleſ. Hiſt, 
lib. v. cap. 11. "Hon ds vac eis rig, a. 
achim ic „ pay ri, GANG [4% UT INPaeeTe 
Py vigas Inoavpigeray Anais Pappaxes. 'Sed utro- 
que verior Damaſcius qui ipſa Platonis verba, 
ut ridetur, nobis exhibet. - Intelligendum au- 
tem per 1 Tis Ave ynges, nihil il aliud quam 


ud age of pain. i. e. A painful ald age. Quo- 


modo locutus eſt præter alios non ſemel clo- 


tum, Hine vindicandum illud in Epiſt. ad 
B b Hebræos 


| 
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er corrupta, et a viris doctiſimis . 


„ais d rig 1 mn: vac, de en 5 2 
An- 


ſuſpicatus eſt vir doctiſſimus, ex Damaſcio in 


eneclutem oblivigſam. Sic noſter poeta: : An 


quentiffimus Paulus: quod doctis viris obſer- 
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ie dh, & Tor KONOY THE Ar ank. 
That charitable work of yours. Quod minus 


recte ſollicitarunt viri eruditi. Czterum illud 


Jews, quod notandum, non exſtat apud Pho- 

tium. Quare ex integro Damaſcii libro hunc 
locum ee en : __ et * * 
vavimus. e 
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e Vox Hera“ eſt corrupta: cujus loco in 
&« Anthologia MS. legitur aAwprra{; quod et 
15 ipſum mendoſum eſt. An forte legendum, 
e woipe d x, 1. e. partem vel primitias 
« farinz et ſpicarum. Cogitet ulterius lector. 
«« Nos enim properamus.” Kuffer. Integrum 
Epigramma nobis exhibet Cl. Kuſterus infra 
ad v. Avrpj. Sed corruptum itidem et pro- 
CVT quoque dat, ſed nihilo melius, 
„ Cl. Reiſkivs, in Anthol. p. 6. MS. autem 
— Lipſ. aAwdra. Quod vero proximum eſt. “ 
Nos ipſum carmen, quod elegans in primis 

eſt, idque haud paulo hee hie adſcri- 
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Et El: . Bronck ex MS. . un Sed minus * | 
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incelebris. 7 | = | Z 
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o IH Ne- rc FO mel.  - „ 
Eu fei Myiga. Ileraro yep g priya rere 1 i 6 


Ku, 5 u rigs YiwNoOin. 8 
Ita legendum ſine dubio. Nam medieina, ö 4 1 | 
quam nobis offert vir doctiſſimus ad Antholo- | il 
ziam, plane ineptiſſima eſt. Leonidas i in Epi- „ 
gram. apud Reiſkium, p. 68. e „ 
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+ Mews, Tris, IDzria. To o N Hape“. Edit. 1 
nMediolan. rurisi, @Azria 551. ſcil. mins quod ia 
verum. Reſpexit autem Suidas ad A "il 
9 Ay. ver. 827. ubi er . ll 
8 f 1 
1 Sm 75 22 rhe 5 „ | t} 
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ad quem locum vide Scholiaſtam. 
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Hiſtor. p. 11. 


ä E MEN DATTO NE 8 
PARS Cæterum fallitur Noſter, cum dicit primam 
wes ſyllabam rod Amragiy eſſe longam. Nan am mani- 


feſto brevis ſt.” 


AITAPOKPHAEMN (0228 1 22 


ESTA. 


- 1 raff, 10 Araluto ab Olpe, 
| Xegoi o os Tas hee rem 3 XApis. 


Hoc diſtichon eſt pars Epigrammatis. goa 


legitur i in Ae lib. vi. 2 5 W 
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AITAPAE. 3 man eviray FOR 
| Pu an N pores uTmwrs.] In exemplo allato vox 


primaria deſideratur. Quod oſcitantiz Librarii 


alicujus acceptum refero. Repone, AINAPAL 
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Suidas. Sunt enim hæc verba Sophoclis in 


Electra, ver. 468, quod et recte vidit vir doc- 
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4 1 Hhlaallucinatur vir doctiſſimus. Neque enim 
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but, et rem ſuam rurſum prorſum fucenitiohiats PARS: 
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| Diana ſeilicet, five” Apres, cujus ſtatuam or- PAR S 
navit. Virgines enim ſtatuas dearum opere . 
textorio nonnunquam decorabant: de quo nos 
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nemo vidit, de Xerxe, qui, ceu nubes largam 
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ir Toy N. Poteftatem faciebat provocandi a — 
patricits” 4 fopulum. Quem locum runes 3 = 
Gllicitavit qi oj e n 7 ne - 18 
MEAON.” Aa epd 2. Abi o mY | 
40 tus ald, orov de ie, e TRappdrior, | | 
Arort 7 Mute, 1d N . Or. A Bauidee © &v 
2 Heccns, 9 Y TE rer 5 %* ; =] 22 leid ara” | 
0 4 t iero ye! Crews ay n & av My, 
7 TY e rar va 9; 05 2s] Prius fragmen- 
tum exſtat apud Ariſtophanem in Veſpis, 
rer. 1279. ubi male legitur, «x64, ex Suida 
corrigendum. Quod et recte animadvertit 


us Florens Chriſtianus. In poſteriori autem ſeri- 
nM bendum, Kay TH. i rar yawms AO EH. | 


4 4 ; I - 
55 * 8 x — x 3% 4 * 11 2 9 1 4 


—— 


* Charitoii. 6, p. 32. EQEZIN AE AABOYEA wols 28 1 | . ol 
la, TH» 9 aN wes TOYTM. Ita ſcribendum. . Vulgo: | 4 | 4 
Mans d nabiom w v0 N Adraay, 8:xe70 Ts. rer. AT | 5 | þ 3 
quem locum minus recte Cl, D*Orvill. | | | | \ l 

Se Quomodo „„ I. 
; 5 | 
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PA RS Quomodo legitur apud Agathiam, lib. ii. p. 63. 


unde hunc locum decerpſit Suidas. De Cha. 
29" ms autem Perſarum rege hie ſermo eſt, qui 


literas amabat ſcilicet, atque earum axiſtima- 


tione valde ING DR 


ME TAE SAO IA. 153 Ts 88 erl. 
757 Wapsray vriHwom, gas fTS@A * Toy Ayu. 


Lees Fpaxy 5 0 Ne ETETAVTE ανi, N 7e % 


eas, % and, ym ty pohlatunoyic ru, tg A 
TS, Tape Mn de N Age. Hic locus non 
uno malo laborat. Primum ſcribendum, cum 


Edit. Mediolan. EPI = ere pg Kuvno aj To A De 


alia re ſer monem inſtituere.* Deinde legendum, 
pl AMBPOY 78 Eagaxys, De Ambre Sarace- | 
no. Quemadmodum recte habet Menander, 


in Excerptis Heſchelii, P. 122, &X. quo hoc 


fragmentum deprompfit Suidas. Cæterum 
vocem Merafudexia, quæ ex rarioribus eſt, | 
uſurpat Theo, in Progymn. cap. iv, Hari 


reey & 5 To 149 unipearois. Nic, 01% £5 reh h | 
1 Ounud 9.—— . ME TAZ AO LAZ, #9 


ot $4.4 
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5. L 3 2 3 
r 8 4 . * c — nt. „ POP A . hated (ia 
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* ea Repub. Dial. v. jb int 7.88. Edit. Maſſey. 
Oles (Iv J“ %) pens ; iD Ie e; d Abyor TANV, bee; 
iE & , ire IE PI 755 womrrias. Photius contra Manich. i. 
p. 28. Less Tos tb Ayer rigor. Contra Catholicos differnt. 
Ita vertendum. Idem p. 41. Ov mproCuriDO; —iyrMipats 


vera eee xivav. 
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hibeamus. 


ME Tar. 0 elne. obe Maooponrer 


Tis d « £5 0 peer rer rar Oęorric oy; 3 
Mira & Auxoritts, old ory Hprves %.] 


« Duo hi ſenarii Iambici fic ſcribendi et nu- 
« meris ſuis reſtituendi ſunt : : 


3 i 


« Ti is d i 6 METH, rabra TAUTIS Oporrioat ; 55 
% Mira 6 AETKONIE TZ, ad 6 upſnus dp. 


Kufter. | Hune locum deſeripſit Suidas ex 


Schol. ad Ariſtophanis Aves, ver. 998. ut 
recte monuit Kuſterus. Phrynichi autem tri- 
metros peſſime contrectavit vir doctiſſimus. 
Alter enim verſiculus titubat miſerrime. Jo- 
ſephus Scaliger, in Emendationibus ad Euſe- 
bium, reponebat: 
Meran 6 Aeuxtveteds, id 6 ras ugs av. 


Edit. Mediolanenſis in priori verſiculo rairys 
non agnoſcit. Quare vide an locus ita reſcri- 


bendus fit : 
Tis tg 6 HETE TAYTH, cker, ; Meran 
O Acurcroeds, EY OIA, 6 Tas xprvas . . 
Luis vero eft qui poſtea hanc curam "BA ? 
Mets 
Leuconienfis ille, hominem bene novi, gui 
| fontes ducit. 


8 Quod 


dale 88 ulamur, qualia Sunt T, nent, Plera- PARS 
gue. 7 um ne a e ente. ee ad- 
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Luba e Suidas.* Theopompi autem fabulam laudat 
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' Pars Quod verum et raſauuregu, videtar. Scribitur 


II. a _ 
autem Atvxoretvs et Atvxovots" de quo erudi- 


' tiflimus Rutgerſius in Variis, lib. v. cap. 4. 


 METPHEON - 
Merades 1 limo. 1 ian Net. ; 


eben cara 


— 


Senarius Theopompi turpiter decollatus eſt 
Adde quod fabula ejus perperam 3 th, 
W d CHLOE KammAiow 
| H trades, 1 WETp1Tov, K ri 8 . 
Vel impertire, vel mutuo da, vel Preriun 
accipe. 


. Quemadmodum recte e Scholiaſtes ad 
Ariſtoph. Acharn. ver. 1020. unde deſcripfit | 


| ſupra Noſter, v. "Arlis.  @:#Turos Ka E, 
Arp 8 
| Kay Toy ooy Anat 


* cow, 


18, Myr: u tixove, pre priv.] Hæc re- 


3 


— — Fo - 


* Nicarchus in Epigrammate apud Anthol. lib. vi. p-. 557. 
Elxe &, warri; oo Mud ed MppuaTos ole, 


Küng od J eyaginy KAI AABE, KAI METAAOZ. | in . 
+ Eunapius i in Excerptis Hœſchelii p · 9. . N, dx ir. an 
8 


KOAAEOMAI TON OMHPON, 5, re —_ was dad £4 diana 7 
zignmg, G ade ia amodetu Hay 6 u x. 
| petuntur 


tur 
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petuntur etiam infra v. Mina, ubi addit Sui- 
das, % Minaormra. Quz vox notanda. Cæterum 


hæc ad Ageſilaum referenda ſunt, de quo. Plu- 


tarchus : Ths d Ae ed pry iv airs 


PARS 
1 
mr 


yap 8% ib ναν, & , crab dert MHTE 


AAL TAN MH TE MIMHAAN TWe, , da 
18 cdhulos eh. Forme ejus imago non exftat. 


Noluit enim id, et moriens interdixit, ne quis 


fingeret vel pingeret corporis ſui effigiem. Ean- 


dem hiſtoriam tangit Dio Chryſoſt. in Co- 


rinth. P · 466. Emudy * {£04 emp AynoiAcey- 
70 Baoinea F T Aaxedruumeviev Th 7 vin pr 
6 Tis. Vert iοτνο⁰ OT TE IAAETAN OTTE 


MIMHAAN rg owpares jede. Ad eundem 
auctorem, qui hodie in deſideratis eſt, reſpex- 


iſſe videntur Dio et Plutarchus.“ Quos et ſe- 


cutus eſt Suidas, Corrigendus obiter Heſy- 
chius: Md, 1 pupernrixy rev, Kg j uiunris. 
Scribendum, MIMHAA. Quod literarum ordo 


— 2 — La * ” r Nr bd ” 


Ad eundem quoque Cicero in Epiſt. ad Lucceium. Mee 


minus ef Spartiates Agefilaus ille perhibendus, qui neque pictam 
neque fictam imaginem ſuam paſſus eft efſe, quam qui in eo genere 


laborarunt : unus enim Xenophontis libellus in eo rege laudando fa- 


cile omnes imagines omnium ſtatuaſque ſuperavit. Item Apuleius 


in Apologia p. 18. Edit. Caſaub. Aut igitur unius Agefilai La- 
cedæmonii ſententia nobis ſequenda eft, qui ſe neque ping} * 


ſingi * diffidens 1 ſue, paſſus .. | 
+ TR 5 ſatin 


* al a Lay hat Lis OPT TY. 
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ſatis confirmat. Poeta neſcio quis apud Lu- 
cian. in Jove Tragcedo, p. 682. 


mache n MIMHAH: 2 5 81 
 MHXANHMA. Eran. W ts wir, 


& > Mus, un.] Hac ſunt verba Ariſtopha- 
nis s In Egquit. ver. 846. 


MIAA LS x Mid rien 5 22 8 ] 


Libri omnes e e Recte autem correxit 


ex MSS. Par. Cl. Kuſterus. Quod et dudum 
fecerat Joannes Meurſius. Bees, CoA et e- 
Cond ſunt verba aleatoria. Midas autem jactus 


fortunatiſſimus; de quo abunde viri docti ad 
ludos Græcos.“ Corrigendus obiter Schol. ad 


Eſchyl. Agam. ver. 33. Toi &. Tlagoippic im 


700 Auges ler. Etrei 55 TOIL KTBETTAIL 


Ex £54 Ne TSTWY EYBOAHEAI. Ita ſcriben- 


dus iſte locus. Vulgo male legitur, dg 
Mee. Idem autem e et e e Quæ 
poſtrema vox reſtituenda Heſychio: Eis- 
Ni beg vor Cone. Anois N, uc efeaiav. 


Nihil vidi fœdius aut inquinatius. Nec hilum 


adjuvant viri eruditi. Tu vero > reſcribe, meo 


+ periculo: ETKTREIN azep you ETBOAEIN. 


i 
: , 4 8 F 
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* Proverbium : Midas, 3% i xiCoow ti C ros. Ita ſcri- 


AM®@IL 


IL 


ix. p. 386. Ts pur i % Aye pu- fifa fog. AUdIBEINE— 


Scribitur Xxvica et xviora. KviroAorybs et xv.050A0u- 


lib. iii. p. 125. produci videri iſtam ſyllabam. 


Nec viris eruditis aliter viſum eſt. Verum | | 4 
reclamat analogia. Nam a wi(@@ fluit xviow. I 
Hinc xvioa et «viers. Nicarchus in Epigram. . 5 14 
Anthol. lib. ii. p. 2 50. | 5 

Obrog L Obes is} OIAOKNIEOE, W F „ 
* Nonnus in Dionyſſ. lib. xix. p. 520. g 4 
Kai Erafiny. pity irs & ere (worry xopevow, , | I 

"Orls xogd» ID ®LAOKNIEEOIO reari g — 

SY Trap, Guorry* m——m——_ | ! I 

- } 

I + Dicitur dvorppus ut ee apud Anthol. lib. i. „ 

p · 385. ; PE s ; 
"Ey xo rigyvca girgige & rA RPOAF URC | | ; 
dne, iuagors Aden Booxopuards. | | FI 


AMIE EN Inna yoo c- PARS a] 
f T laudatu Athi lib, 5 aw 
micus & a audatur enteo, * *oCoAtiv., I 


, 3 5 ; 7 
1 Turcemo , TWO Ayr ri E * 12 AT Kor n, 
e to} org 8x: 6\Cryaoue e ov. Quz ita nullo 0 
negotio reformanda et numeris ſuis reſtituenda Pon 17.4 9. 4 


YE 


: = 
ſunt; 4 


e KNIZOAOIX' ar ic Gn 
Obx i\Broydowp & ov — 


xs. Heſych. Ks, Aixvs.* Prima autem 
7s, xi, quod monendum, corripitur: quod 
ex hoc loco Amphidis ſatis conſtat. Scio qui- 
dem uno atque altero loco apud Athenzum, 7 4 


Et 1 4 ; 


Ow” 
PARS Ita ſcribendus iſte verſus. Optime ſuccurrit 
. Etymol. Mag. Kriss. 1 cu N via TS Xamvs*. 
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| Repetitur | hoc fragmentum infra, v. t 
m. Epigramma autem, quo reſpexit Suidas, 


* They q : np ? : 


Et peazxpus apud Theocrit. Idyll. T. 35. 
| Hd roi AzUX&y A rbνν alya HED, | 
- Tar At % & Miepuwures N & . 
Ae g Nen of, ie Tv poi cs des | 
Item alex in Pirithoo xr ora | 
me gp le le * by pra 
x AIOAOXPNE, Aehurös 1 Aru 
OR I aſapixopibei. 


Et denique, quod notandum eſt, EY hos in 1 apud 


Miſcell. Lipſ. vol. ix. p. 103. abi duo Epigrammata impe- 
rite confunduntur. Sed Carmen ipſum we As eſt ut hic quo- 
que e apponeretur. | | 
POY®INOY. 
Mah Tay ooCagay Tas Je Myouate, 
Os 10 relb or ον N xe vi röHol. | 
Tai ps 2p amrodudr wigs, oO Te each, 
"= Mode Mixes r i οj n orders © 
Tais N xd xPNT IAIOL, & Nur T0 
Augois ixmaynog Bx ahyifoueror. 
MASH TIlppor Tor AxiANiosy &s weotrguey 
"Eppcioms @AxB T1y AdTew Ard gf uv. 


— 


exſtat 


4 8 I'D A M. * 


exſtat in Anthol. lib. vi. p. 580. ubi legitur, TREE 
uXobvpy. Sed neutrum ſanum eſt. Nam vera _ 


ectio eſt paroPupy, Quod et recte vidit Cl. 


Eſt autem punrePupys 9goives, funiculus minio tinc- 
tus, quo fabri lignarii utuntur. Epigram. in 
Anthol. Reiskii, p. 23. 


rd. N uc, % HATES, * ci ed au pries 


NONE. 

Huc facit Suidas ſupra, v. EQuAdas. EL youviev 
TE eb Ale. 'Avri rg, ETPAN 9 c ere . 
Ad quem locum en 4 op ot 


MNIAPON, ” | 

AN Jexw priapeio Gar. N vfpiroio ThTmTE 

"Evdbroy, tb opOvgy e10ops ye. ] 
„Vox papoe mihi ſuſpecta eſt: cujus loco 
* ſcribere malim pwaraxci. 1. e. mollis. Vel 
« yocem hanc fic intelliges, ut eam interpre- 
 tati ſumus, i. e. nmuſci inſtar mollis.“ Kuſter. 
Cum Kuſtero eatenus facio, ut nullus du- 


verum in modum emendandi non conſen- 


a xags abr. Atqui in diſcrimen eam vocare 
8 3 


Salmaſius in Exercitat. Plinianis, vol. ii. p. 821. | 


L vpe, u MIATQ: ©YPOMENOI KA- 


* bitem locum hunc emendationis indigere; 


tio, præferoque xAmapdie.” Reiſk. ad Anthol. 
pag. 70. Vocem priaper ſolus Lexicographo- 
ſum veterum nobis conſervavit Suidas. Mey 
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non dubitarunt / viri doctiſſimi elde et 
Reiskius: in quo judicium eorum deſidero. 
Ut a OA&s Ohuapis, Mus xaos, t Vb, 
fic a ss Au. Eſt autem paves lana primu- 
la, five pilus tenerrimus. Suidas, Mov. 'H ana) 


Opiß. Ev Emrypapoparrs* 


1 PARS 
L TE. 
A 6383 


- Kay MNOY xh TS IRA 
De "FR nos ſupra p. 395. Heſych. Ms, tw «- 
reha. Confer etiam Etymol. Mag. v.'Auvc. 


Hinc Mis, furior, et Habit. Quare recte Epi- 


grammatiſta, n,I o rams. Tapetem muſci 


inſtar mollinſculum. Quod omnino verum eſt 


et neutiquam ſollicitandum. Cæterum ejuſdem 


plane monetæ ſunt Gπν , Mages, Prages, et fi 
quæ alia. Vox poſtrema occurrit apud Ni- 


candrum et Callimachum. Occurtit etiam 


apud Theocritum in Cyclope, ver. 21. 


Möge vauperige, OLAPOTEPA oOaxcs dle 
Ubi Interpretes recte caſtigat Caſaubonus. Sed 
fons verbi virum eruditiſſimum latuiſſe vide- 
tur. Idem GOT. rf. ÞOYE. Hinc Obs et 


| Qraps. Qua voce commendat Cyclops nito- 
rem et cutem bene curatam Galateæ ſuæ. He- 
ſych. OTA, io. OIAPON, Af , uc Nucl. 
Sed illud Su, ut verum fatear, auctoritatis 


lubricæ eſt. Quatre vide an bono publico re 


ponendum fuerit: IIA, i. Noſti illud 
Homeri: 
| ia. 2 1014 IE . 
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MYAQNTEE-- Bpinorree. anal. La- ran 5 
viyrts. Kay w Emrvyptppar | | 
Os pet Kind Tavre diba er. valle . A I 
Keira, wap dior v 2 N rf .! 5 | ) 1 

« MSS. Pariſ. itemque Photius in Lexico in- 
« edito recte habet Gi .. At in prioribus 1 
„ Editt. male legitur, rpixos.” Kuſter. Nec 2 „ 
mi xeyres nec Brexorres placet. Utrumque enim FAS | | i 1 
«av dim eſt, et nullius frugis. Repono, ,,. 1 1 es, 5 4 
MoJSrree. BLAXENTES. Heſych. Mahr, BÞA- —— 


Y NAI, can h Quod ſequitur diſtichon eſt 
r pars Epigrammatis, quod legitur in Miſcell. 
; Lipſ. Vol. ix. p. 460. ubi recte Cod. MS. Ed 

1 


HE Wag Kin — 5 : | : K. 4 


MYPIEAIKTOFE. O woos ber « opeipuers. 
Evers O aps % pup ArxToS. ex1105 os, 5 
w νν . cc. Nd rio dd THS Muds bed d 
Gpires ua Bapuiperes Thy xv Kexapmpens Wap- 
de- rev dure. Vox iſta meAvinucres eſt non niſi „, 8 
et i interpretatio v, laut urs, a Suida pro more ee. Pre — 'v | 1 g 
to- adjecta. Quin et quæ ſequuntur, Bapurouere— a , u. ., 
Je- lea pft vos, vitium manifeſto produnt. Alte- £4 eo J. , * 1 
um enim eſt nihil aliud quam alterius gloſſe- 22 1 4 4 I 
ma. Suidas ſupra: Kagabes. Bapulbers Th 22 1 
-a Keuονa?os. O N ru xapdiay T&is TiLGUG 1 10 I 
Þh nuxaghjuire wege ne ere os wiv ids. Que © © 8 
plane gemella ſunt, et Eunapio proculdubio 95 
adj udicanda. 
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PAR S 
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NTS AEYKOE. O. ene ulis d ya meh; 


ry oxeley æeximi la, & faddugu ei Awxei.] Reſpexit 
Suidas ad Philemonem Comicum apud lian. 
Hiſt. Animal. xii. 10. 


Mr AEYKOE* bra, abrir Tis, GAN di- 


; a vepay 
3 


Senſus * nequior eſt, Us quo . 
Cl. Bentleius ad Philemonem. Atque hinc | 
Muwvia five Muwria' Epicrati Comico apud 


AMlianum de fœmina libidinoſiſſima in verſi- 


bus elegantiflimis, de quibus nos ſupra, ad 


v. ETixearys, Mug vocat Suidas, Muafie, 


Tes as Ass. Enpectre os K 78 700 uuuοο bc- 


uu. Quæ ad Epicratis locum proculdubio res 
Seton ſunt, 
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» 74S. ; | o * 4 
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eee le X& + tapering | 


EuToAis To ViavoRaverv & Aittois 
Tuc £xovra KANG A? TE c Va Nj, 
Aury navicm euros ert NUιh,j˖, pu! 


Alter Eupolidis verſiculus laborare videtur. 
Verba enim vriavias, ve, veaviotog, VERVITKEU= 
e, et cetera ejuſdem familiæ, ſecundam ſem- 
per producunt. Quod virum magnum ad Sto- 


bæum fugiſſe videtur. Eſt autem ubi duæ pri- 


ores {yllabz iſtarum vocum craſin admittunt. 
Euripides in Menalippa, 1 825 Stobæum Gro- 


ti, p. 345. 


"O55 &i,ꝭͥ- wariy Net VEaVIas. 


Ita exhibet Stobzus, et ſic quoque recte, ut 
fors ferebat, dedit Grotius. eee Iphig. 


Aul. ver. 61 5. 
Yes & dns 3 e.. 


ta metrum recte ſe habet. Sed mendum ta- 
men ſubeſt et craſſius quidem. Vox enim ma- 
122474 ne Græca quidem eſt: quod et recte 
animadvertit Cl. Pierſonus. Sed in malo re- 


cidendo longiſſime aberravit vir doctiſſimus. 


Emendatio tamen in propatulo eſt. Rane 
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ARS Sic mais was apud . in Helen. ver. 
| ws 1578. | 
Neavicus Hi,. rare = 


Senarius autem Eupolidis, ut ad Suidam re- 
„ *X Le vertar, me vide, fatis falvus eſt. 


Nolei Au 20 Abri veavio xivorres emibiunes te. 
FAN NK Y 


Mgt Abe De quo vide quæ ann, rn ad v. Arta. 
Tibet. 8 


* : +: NEMELIL. HY Inn. Ab Som * Vepeois, 


Beguopouct Te Gorraſ.] Fallitur Suidas. Eſt 


arbitrio repræſentandum: 


I NEMELI S A 
BaplGpoucr Gr ,, 
' Kigainuey TE Top a aAvev. 
Du To METAAHTOPIAN 
Teegaucpa voifal dess. 
Vulgo ineptiſſime legitur, 3 omigd- 
wex. Quod et doctiſſimo Valckenario diſpli- 
cuiſſe video. Cæterum occurrit hoc fragmen- 
tum ſupra, v. Li. ubi recte Suidas, Nejucos. 


— 


* * 9 * —_— —— 


* Anaxandrides apud Athenzum, lib. vi. 16. p. 255. 
Te Yag KoAaxivew vv age ox ec „ bro N. 
Ubi nd, &groxiinr, male ſollicitat Caſaubonus. 


enim ex Euripidis Phœniſſ. ver. 189. atque 
ita cum auctoritate Scholiaſtæ, tum ſententir 


NE Op- 


bay | 


ENS Uu DAM 4 
Ti F No 4 wa Adis, wi au 57 


Hunc ſenarium deprompſit Suidas ex sochoel. 
Oedip. Col. nee, ; 

NEOT TOR. EO . iy 79 wh oh cv 
youu); Onciv.] 3 Menagius ad Laertium ſeri- 
« bendum cenſet, i r 74! wor: auctoritate 


Athenæi, qui Clearchum i & rd Ti Oar lau- 


« dat: ſed conjectura hzc dubia eſt, et an- 
« ceps, cum nihil obſtet, quo minus quis cre- 


« dere poſſit Athenzum ex Suida corrigen- 
dum eſſe: vel ſaltem aliud eſſe opus 2: 


gi et aliud ws: orwy; et proinde neu- 
tram lectionem ſollicitandam eſſe. Kuſter. 
Ego vero utramque lectionem ſollicitandam 
eſſe puto. Illud enim @wvey eſt nihil aliud 
quam corruptio 7s, OH quod et ipſum cor- 


ruptum eſt. Audacter repono ; KAtagyes w rw 
Tip: May. Clearchus in libro de Ovis. Quod | 
vel ipſe locus Clearchi, qui ſequitur, mani- 


feſte evineit: Q dadidbray 47 vnd Toy er 
a] (leg. 28 Aud) & „ rr Yap T0 argue, Key 
in © r XOAASEVG. ve. Aub Y 4 oi pau 
tere Onoavles. Kay £54 ro 2 if aua TS arep- 


ares. Album ſub membrana eſt oui principt- 
un: in hoc enim ſemen continetur, non autem in 


vitello: et decepti illi, qui primi hoc 


dixerunt. 
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PARS 3 Luteum autem ovi ęſt excrementun; 
. A SEminis. Ita ſcribendus ifte locus. Vulgo le- 
e iar, 0 Aab. Sed Editio princeps, O. 
Unde veram lectionem eruimus. Quare auc- 
tor ſum, ut Clearchus deinceps r UE 


"  NEPI nav. 


NEITAL Altera, aalen, 
| 5 — OS 7 ET varey 
4 The r aperalig Vudflenos alte.] 


Hæc eſt pars Epigrammatis, quod exſtat An- 
thol. lib. iii. p. 349- 


NH®AATOE OYVEIA.—— Lo pDα 
Ps . av ors 
| purer A c ' ddeuropay 

| Ny@wv croivois 


9 Tas Shade A, oj coves 0 lay: Ws d 
mOSTa, % hn pw mapexsray. Touro ds dia To 
Nelas lung db % . © Cum Porto legere ma- 
1 „„ "200; wins ſuerixucai, i. e. que nunquam 
RE . jnebriantur, ſed omnis temulentiæ expertes 
<« ſunt.” Kuſter. Emendatio Porti frigidiſſima 
„ | eſt. Kuſtero tamen, quod mireris, non diſpli- 
b 8 f | 7 cebat. Nos vere atque eleganter reſtituimus : 
= Kaj py MEOH: XAIPOYEAI. Quod ſemper /int 
=_ :  fobrie atque ab omni ebrietate alienæ. Que M + 
=} quidem locutio Græcis Scriptoribus ſolennis ** 
„ N eſt. 
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eſt * Notus vorſiculus nights mei 2 PAR 8 


3 


W de Abſtinent. lib. ii. | 
Tas 6b bre ws 0 Sa) XAIPOYST 10 


Czterum reſperxit Noſter ad Sophocl. Dedip. 

Col. ver. 99. T ragici autem locus, qui vulgo 

depravatus eſt, ex Suida reformandus eſt. Quod 
et vidit (et 5 non videt ?) Cl. Burtonus. 


NIGATHE. Ohe Appavias. 


hed 


Tavgs io pupenageresy tbr, Th Nd. 


De utroque autem Piſandro, tum Rhodio an- 
tiquiſſimo, tum Larandenſi recentiore, | con- 
ſulendus Suidas. 


8 


NOMIETEYOMENAN. Nous 9 2a 


oxxpe ray Hrpands vogue Dv. Ka aldi. 
xa r i Adtartece Popes 5 UOjeEVs rd 
rc gau. ] © Vel interpretatio hæc falſa eſt, 
vel ſaltem nihil facit ad exempla quæ ſe- 


9 [IR 


int 7 7 
5 Polybius p. 1492. Egal 58, — TA fave 


JAIPON. 


D d Rem 


Hexameter iſte decerptus eſt ex Piſandro, ut 
nos docet Stephanus Byzantinus, v. N:Qdrjs. 


EC 9. Noe Marius, & Þ; Tivas g rer 


gquuntur; quippe in quibus To ſofuig tbety ſig- | 
. . nummos ondere, vel Agnare.” "gy 


* 76 Doki Hagar, (NoTiurd as Yiu, choco zn a u | 


Cr DE e eee eee 


# * 
—— OIL > 
8 r n 
w 3 * . 
1 "Ea ” ” 
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PAR Rem minus adſecutus eſt / vir. dofiftimus 
— Verba res, vourpe, vile, v rü, tum de 
 nummis, tum de inſturis uſurpantur. - Naugru- 
ee XaAxEs eſt nummus legitimus, vůtlllics, et 
uſu receptus. Angl. Current money. Etymol. 8 
Mag. v. Oc, 1175 TESTS yap SCENT ROS epa 1 
450 ENOMIL TE TON. Antea enim obeli Veit pro bo 
nummit legitime utebatur. Quare utramque IN 
vocis ſignificationem non male complexus eſt 
Suidas.* Atque hac occaſione monitus, operæ 
pretium fecero, fi unum atque alterum Epi- 
charmi verſiculum, ubi vox . ves in ſenſu | 
nummario accipitur, «s in rapid emendavero, 
Leguntur autem apud Polluc. ix. 80. 


AN apecos KANG TE weir ages ns ru 
Axe up — „ . 
Eb Nds gie p08 exc er pod pebagoy „ 


Metrum nec hic nec illic conſtat: quod recte 
vidit ad Phalarin p. 465. magnus Bentleius. Sed 
viri doctiſſimi xgio minime ſatisfacit. Vera 

5 autem lectio ante wet eſt. FOO | 


. - FI PP FF TY 


* 


* Sextus Empiricus ated 8 i. 10. 0 "JE re 

pay ja apa x5 H, d 0s Ts xawves xaedoows urs, 3 TOTO | 
 NOMIETEYEEOAI Se, pra adi u Ita legendus iſte * ( 
locus; ubi vide doQtifimum Fabricium. Polybius p. 1097- 21). 
"Bide lp ere Th e 3 78 jundire + J. 
pordis daga oparrei, g TE xagaxThIges Tears NOMIETEYOMENOT kluger. 
wag Airuer, &x iNnerro ogilen dri pig Bogen d TWxatrh fla. Tis bre 
eee eee | AY 


» 


4 ＋ * 32 0 a * wy * 4 _— » * # by * * * - 
3. F 8 1 l : E 1 


A gs ah T6 ir Sync pour let pars 
Aiexa NOMOL— 1 
Eos wic 610 Aua NOMON pebogey rah. e 


Sic una fidelia uterque -Paries dealbandus eſt. 
Etymol. Mag. Nos. x o vf. Accurate 
magis Suidas: . Nowes — age & Jn NO- 
MIZMATOE Vuſla⸗ Ty i Ne. Ka Pappu - | 

TpinLaures NOTMMON Aαν. Non N me- 
fas noſter Grammaticus.* : 

NOYNEXQE. IliPpolopirus. Nurs ich 
Tee; Tpos rg Tore xaupss.] Polybius, lib. iii. 
p. 356. Ka yap ardpwdas N NOT NEX EAO- 
KOYN b xe Quare noſtrum frag- 
mentum Lo bm adjudicaverim. | 


NOXEAH. + Beadla.— Ka Nause. Beadle. 
Oua g. "Axenres. Ita quoque Heſychius. Per- 
peram uterque. Neque enim vox «aA quid- 
quam eommune habet cum Naxzars. Repo- 
nendum fine dubio: Naxtays. Beads. MIAAOE. 
Nie et vidit vir ONO et cum Pavciy , 


8 1 . 


* 
— 


* Confer omning Makin in — e 
p. 217. Edit. Neapol. 1754. 

+ Jamblichus de vita Pythagorz cap. xiv. p. 37. Edit. 
Kuſter, Ard & rds 5617s od dra vr, cd rourgus, xdge; un f 
Ts , | 9 ris NAL würde ar a Ad rd dergi- : 
* eh run 8 e 
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andus Lambertus Bos, in Obſeryatio- 
nibus Crit. 1 25. Helych, eee 


Hinc Mains, Segnitiee. Hetych. * 


ace, Braduris, lde. Quem locum varie 
torquent viri eruditi. Sed omnes fruſtra ſunt. 


Legendum, Mrs. Idem: Minirys, aOped\rys. 
Monſtrum lectionis. Nam utraque vox de- 


pravata eſt. Repone mea fide: : MAN, Boa 


Mis. Qua quidem emendatione nihil certius. 
Ut vero a QiAes Orne, ſic a pwrrAeg . 
Quam vocem n demum Græciæ nn 


NYMOEIOL oO E. E g a wauPcy r 


Nad rs 6 riyues aujerere vad. muga, 
Taro ropa ie & gινEjπα truxts. 


te Locus eſt corruptus, quem cum Porto ſic 
« legerim, Haar @ wee. Eſt autem pars 


% Epigrammatis in novam nuptam, quæ ipſo 


nuptiarum die obierat,” Kuſter. Legendum, 
Hal, 76 | wopuPetos dm ſerẽ auf WAGs. 


Epigram. in Sapphonem, apud 2 


Reiſkii, pag. 143. 
Hur, Tw "gary 6a. idis abi. 


Quoniam autem mentio. cdl hujus Epi- 


grammatis, de quo plus ſatis digladiati ot 


viri doctifiiemi D'Orvillius et Pauwius, 3 
83 — . cades 


© OO tn 


"IP * SUtDAM np 


ang Of of Gi Gable Amboy bt OT 
Et cantare pares et e parati, 


ſed cujus mentem neu 
cundum fuerit leQori erudito, fi Carmen ipſum 
emendatum adpoſuero, et quod utriuſque ca- 
lorem fugiſſet indicavero. Eſt autem inſcri- 


ptum, Eis Lam , rar ws tc ah 75 


Oux aS Toi 2 Hager er XA805 WTATE MIt 
Hur, To vir c ice d, 


1 5 XPYLON iat. {Me Jus, 


Dy of - Term diy veuoey ihc pdpey0s. 
Mea iv ardvrioow auifiues apeploios, 


Gol xAvras Oder tor, fed. 
Non exiguum certe decus Parca' tibi tribuit 


| lo; quo primo lucem ſolis adſpiciebas,' 


e e © I CO ne 
Nos enim oper tibi compuravimus mfinitas, 
Qua et Jupiter nutu ſuo approbavit. 
Nun et ab omnibus mortalibus celebraberis, 
Negur luftris tui nomints unguam erit obliuio. 
Muſæ hic, ut vides, Joquuntur. Sed, ut res 
erat, 4pu&ows plane et inficete. Nam libri om- 
nes, pie a bil. quod viros doctos admodum 
cruciavit. Nos veriſſime emendavimus, x gude 
K Schol. ad Pindar. Pyth: Od. 4. wer- 


B 5 7 1 
Tay Fros Xpuorn iTvs apduros ——— bf $7 
Ubi Euſtathius p. 455. O XPYEOE 18 Ante 15. eee 
de % AbTTOE © nans Mr 
D d 3 TON 


percepit, non inju- 


PARS 


PARS 
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N . 


vs Ren 
wet 1 


422 EMENDATIONES 


TON q abr ere, al XPYEOTN . 'O do wee, 
apres. Ka i Lari · To att 4 
e, cine ars oc. 


verlas , eherne, futilis eſt. Urſinus habet, 
KaNucuy Peer. N ullas e _ * 
ſeripſerit: fd 


n geen 1 KAAAIET" * EY@PAINQN. 
Mentem humanam r funma latitia 8 


Theocritus 1dyll. Ivill, 12. 1 5 
. Zu AGEITON OABON. 
Eft enim Jovis opes dif penſare, mo ſaltem diſ- 


f penſanti Stv. Hinc noſter Epigramma- 
tiſta: 
non intellexerunt. Cæterum ad hoc Carmen 
reſpexit Ariſtides, vol. ii. p. 377. qui hunc 
locum egregie dilucidabit, et noſtram emen- 


ve N gras. Quod viri docti 


datiunculam extra omne dubium collocabit: 
Ou & os 8 Lan Obs a0 pos TAS roy t- 
| dar Sexgoav diva YUVCUX LY Hera tt! ins, 5 


tau aur AI MOYEAI 7% «yr; OABIAN 4, 


SM e + moin, 55 s £0 a ei e £50; AH. 


Arbitror autem te Sapphonem guogue audiviſſe 
cum apud quaſdam que felices viderentur, mul- 


tum ſibi tribuit, ac beatam ſe revera et adni- | 
randam dicit a OT. ofe redditam, nec poſt 


mortem 
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oblivion —— ire. — hoe Epi- 
gramma, quod elegans in primis eſt, auctori- 
tate Ariſtidis, ab ipſa Sapphone ſcriptum eſſe 


PARS 


crediderim. arte: tanta © ang mn RO: | 


num eſſe "PRE 


7 N — a 
* - 
* 6 2 £ : : % 
; p - 0 * 
* 3 8 1 * 
8 * 94 N R * 5 E £ 5 
« * k . 838 
* . f ö 
; : FP i [7 j 
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FE 8 5 ' ' 8 
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3 


=" FENEIE T'OYMOT TpOnor. An 


e Ae in 
Theſmoph. ver. 581. ON e 


ol yu) aus, Sy Fuſes v mus rpimy.. 
Ad hunc locum reſpexit Sides. no 


STTTENOT. Einar. 0 F Nörn, 


N Hæc ſunt verba Ariſtophanis 3 in i N 


iſt, S b e bb 


 EYMMIZAZA. Euroxra.. P 


. ya = ty 
mripg. os hunpana ods yuan. Ard T8, Iran 


479. Ppenflalarn. ]:. Hunc locum decerpſit Sui - 
das ex Ariioph.: Ecclei. ver. 512. „ 


Oldie vag ag deuorig TS vupitas oide ,t. 
Sed recte Noſter, Foupitar eld. Mulier enim 
3 Joe? et you _ 115 doctiſſimus 


n ONES 
* . 


2 * 1 


| RET Epigramma vide Cl. Drank in Ante, 8 


vol, 1 ut, F. 283. qui fallitur, 


Tanaq. 


PARs: Fanaq- N egenduna-f{Gnet, OrR 
, in quo quidem — imperitia no- 
tanda eſt. Nam dum Atticiſmo conſuluit, 
verſum peſſundedit. Sed in re met non 


raro cocutiozst Faber. 


 EYMOEPN. ZupCacdla. Oi vv iys ou 
Zip.) Et hic locus depromptus eſt ex A- 
riſtoph. Eecleſ, var. dh mo 
STO PAN — xr Yap Tas Boas 7050 
pay pdray N joo aue Nd Xwpno ay, 7 2 Tas 


Ajevias 17 dn ghuiru.] Hæc ſunt verba 980 1 
didis, lib. i i. cap. 10 l 

EYNAIPETAL. —— mundo f 

Dusan atuG unh. Ei Beyxariraſin a * weg! ? Tov 

xf pdf Furaiphtror TY Nr Tt Sure. 

* Senſus horum verborum ob fragmenti bre- 
1 « yitatem eſt admodum obſcurus ; quæ ratio D 
wn. * eſt quare eorum verſionem prætermiſerimus.“ ne 

| Kuſter. Hoc fragmentum deprompſit Suidas 
ex Menandro in Excerptis Hwoeſchelii, pag. | 
5 123. ubi ita haud Paulo emendatius exhibe- In 
= | | 5 tur: Ei xu picche 70: Nora oY HPOKOMI- Ac 
4  LOEN gigi Epraipitgen Th xerh ci moron - 


Neu To ig. Si conceſſerimus literas a te alla- 
tag, et pro te facientes, veras eſſe atque indubi- 


 Patas. 9 eſt adjuvare, Facere cum a alu 
Schol. 


Fad 


-_ 
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Schol. ad Ariſtoph. Plutum ver. 328. e rans 
ini Tor brunnen war: Binn EYMIIPAT= A., 
TEIN S EYNAIPEEOAI d GD Herodian. | 


lib. ili. Cap. 29. Dam. eee a :adrh * 


_ 
. 
* 7 1 4 
* 
—_— > av * 3 — 0 ER - n — — — 2 
, — * e 2 * 0 1 n 
* „ = - n «h Ph 


EYNAIPOMENH Tors reis de Nhe rij. N | 
Sed eum conſolabatur JOE, ” ou captis \} 


ws ns: | lib ( 
| N 
12 8 £51V. ende, r . x 3 
t 73 


K Auna, 2 Mali gic pores 7 . 40 1 
| Enna neſcio quis: ; 
| Kay FurmimPs xeppipics, $ fes HEN 6b. 


Sed vulgatam lectionem retinet Photius f in 
Lexic. MS. Horatius Epod. ii TH 29. > 


At cum tonantis annus bibernus ag | 
 ITmbres ntveſque comparat. 


Dicitur autem dA" et ud at Ariftopha- 
nes in Lyfiſt. ver. 144. 


Ons 9 yi u . TAs yay 2 d ad, 


In quibus verbis ſententia quidem nulla eſt. 
Adde. Wn wtigulun, iſte ras h im are 


= n _ £25 
2 * * * "wr Ld. et. eta — OO OO m _— ——_— — Ms a Rt * 


n Theognts ver. 520. | | 
"He A Ti tiger 1797 dub Boy ; 3h 08 ; n, Fa 
d d h, xu, bs xanuas N H ad 
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PAR s nus eſt. Medicam quidem manum admovit 
ir doctiſſimus in Miſcell. Crit. p. 336. fed ſi- 
| niſtram plane et infelicem. Veram autem 
2 H. ji us lectionem excogitaſſe videor. een. 
Ou yi Hay Cd EI 98 eipduas H as. 


Nos Angli: T, here is great need of 4 Peace. | 


ZLNELEOZ. | Ties. deen. '0. & 
tes , 5 Furious 60 0 ian, (dur! T9, uad xa} 
iT Os % aperys prTaToucO erg dus. 
Hzc ſunt verba Procopii in Vandalicis, lib. i. 
P: 94. r etiam Ow. V. Tn : 


EE J 

STN ETPIBH THE KEOAAHE. "Ove in} ( 

evixns Tarlsow, "Ems EurilgiCy ra ST; J Ari- / 

ſtoph. Pac. ver. 70. c 

0; "Ews EuverpiCy-Ths bed xarajjuts. k 
| Hue nota Suidæ referenda eft, {ns 46 W tt 


ZYETON. Ae N Ade, 1 * To. > ins . 
Knee. — Aﬀpuanis Ta ente T1 M uν,— paris = © 
etroi, eie Nav,“ Fippars, rave Y, "4 
ara in i Fucav N .] Hec Arriano M 
adſignat Suidas, atque eum ſecutus Lipſius in WW 
Militia Romana. Sed uterque falſus eſt. Sunt ut 
enim verba Dexippi, in Excerptis ab Hœſchelio IM /? 


editis, Pag. 3. ubi ita n, : Karomw d Ba- Pot 
ros = 


* 


EN 8 0 ID K M. 47 


h Ta Thpare ij W spandãs. Tad PARS 5 
eie dere! Xpurel,, * cin Gag ,ð, % darein B. 4 
ard, Vp ,,!h vues Meknes. Ad ein- 
Tara, dmr lfu aewPaino £71 gugαιν nyveapte 
x. Ad hunc locum proculdubio reſpexit 
Suidas 45 Atque hinc een videtur My 
rianus, five Appianus potius apud Saidum?, 
V. Nas. Aury d rd Te ai. i Oe, 2 er 7 ee. 
| TW 1 70 act 6 byoανʒ 8 e d NO¹ 3 
raaſſ u your? @ tyxixaprypire. Fidenter reſcribo, np 2 gel. wy 
Er" dxpp Ta IT. TO BAEIAIKON OMA. Ao A>c 2 wgn | 
Quod ex Dexippo ſatis conſtat. Locus ita ao LL. 
vertendus eſt : Navis autem prætoria apluſtria 
 ferebat, et in ſumma malo effigien imperatoriam, 
cæterague gue imperatori tribuuntur inſignia 
auro inſculptia habebat. Suetonius in Calig. 
cap. 14. Namque Artabanus, Parthorum rex. 
tranſgreſſus Euphratem, aquilas, et figna Ro- 
nana, Cæſarumque imagines adoravit. Cæ- 
terum dum hec ſcribimus, emendandum ſe 
offert locus mirificiſſimus D. Joannis xix. 29. 
Exeves zy Exero us futg of d ar\joavres ard yer 
hes, Y bosch rig Nimes. e M ç autres TW 
FIAT, Quod i varwrov Joannes, xaAzpe vocat. 
Matthæus: de quo mox videbimus. Illud au- 
tem vorwnw vel furca expellendum eſt. Nam 
interpretationem vulgatam, a ſponge upon by. 
p, nec dii, nec homines, ut ille ait, ferre 
potuerunt. Refcribendum omnino : Ka STZ 


Tt 
2 —_ Sen = 
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FARS Ta. rv. Que quidem vox huic rei 
SZ  adcommodatiſſima'eſt: quod ex loco Dexippi, 


et ſenſu Apoſtoli ſatis patet. Zv5' enim ſive 
haſtula longiori opus erat ad ſpongiam ori 


admovendam: quod Matthæus Kazuo vo- 
eat. Idem autem quodammodo Sus et K- 
nes. Suidas: Zvgoy, AOPTAAION. Scholia- 


ftes ad Homer. II. N. 497. recte admodum 
Aopv' ige fνν exponit, Haſtula x As A ef polita. 
Angl. A rod. Heſych. KN —5 GNEUTIZO 6 
'KAAAMOE. A fihing RoD.* Quare locum 
Joannis, qui Matthæo reſpondet, ita tandem 


interpretandum eſſe cenſeo: Illi vero implentes 


ſpongiam aceto, et KASTULE® affigentes, ejus 


ori appoſuerunt. And they filled a ſponge with 
vinegar, and fring it to 4 ROD gave him to 


drink. Quod veriſſimum eſt.” Error autem 


ortus videtur ex omiſſione literæ initialis. Hinc 


2 — hn 12 — 
— — 7 wn » þ 3 


» Diogenes Laertius in Procem. p. 2. kal KAAAMOE, 1 
Baxrngia, Q KENTOTNTEZ (e) 28 Tops  ANHPOYNTO, x«i 
aich. Arrianus de Exped. Alex. iv. 24. p. 185, Edit. 
Gronov. Kais 1 1558s Tg TireAyuais dk 78 ns maler ix Nei- 
eos is 15 des TTT MAK pa, 3 5 Sögat i. e. An- 
tiphanes apud Athenæum x. 9. p. 433. 


—— ZYETON TE BEAOZ. 


2 III in Sticho Act. ii. Scen. ii. v. 23. | 
Munditias volo fieri : efferte huc ſcopas, ſimulque eee 
Ut operam omnem aranearum perdam et texturam improbem, | 
tray. pales earum omnis telag—— 


2 2 — 


. 


IN SUIDAM: 4429 
56 UST == WOT IT Sic ex uno errato, „ alivd, PARS 
ut ſolet, progignitur.* Quod vero ſpongiam . 
aceto impleverunt ad ſugendum, id utique 
apud veteres haud inufitatum. Suidas v. BeGuo- 
uh. Xurpay Oreo, w f 55 LII OTTO HEHAH- 
PQMENOL MEAITOE, oy eritiony iy 765 part 
Tay cid, d To EKMYZAN, Ollam ferebant, 
in qua erat ſpongia melle repleta, quam ori in- 
fantum inſerebant, ut eam ſugerent. Quæ ex 
Scholiis ad Ariſtoph. Acharn. ver. 30 2. maxi- 
mam n ſunt n ä 9 


O. 


0 * . A > 128 Suidas ad 
Homer. Odyſſ. 6. 27. 
Fuad f OA AT TOR ra v M 9] N 


u, ns. 
En / jam ego his adſum mala multa poſes. | 


Ad quem locum conſulendus Euſtathius. 
Sunt autem hec paulo exquiſitiora, et non 
pro captu vulgari. Vox enim id tum prime, 
tum ſecundæ, tum tertiæ perſonæ inſervit. 
Quod viros eruditiflimos. fefellit. Sophocl. 
1 . ver. 1 


| * Confer Ulitium ad hunc lockim i in e pil. ol Burman. 
n, 


Syllog. vol. Ul. po yans 45 | — 
85 — To. 
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rr da ni romp vn 
On Optime Schol. Eyd 5 wr rad ov. Atque hinc 


inſtaurandus locus celeberrimus Euripidis i in 
Iphig. Taur. ver. 343. 


| T J's „Nad dees 6 ola. QporriduaF a. 


Ubi vox ia vitii manifeſta eſt, Apellat tamen 
1 vir optimus et doctiſſimus Muſgravius noſter 
1 Heſychium: Ola, ra dd. Alanis. Que qui- 
dem gloſſa vereor ut ſatis integra ſit. Deinde 
Euripides non Æolice, fed Attice locutus eſt, 
Tu, qui ſapis, noli dubitare, quin ſcripſerit WF 1 
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Quæ locutio Libratiis fraudi fuit. Non aliter 
Sophocles Oedip. Tyr. ver. 40. 
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Quemadmodum etiam laudat Suidas v. Alu- 


ex, Sed perperam. - Tambi enim ſedem occu- 5 ) 
pat Pyrrichius. Nec nuperrimi Editores malo | 
ſuccurrere potuerunt. Tu vero in tranſitu 3.4 
rem ita reſtituendam curabis: ; = 
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« felis. Videndum tamen annon potius ſeri- 
« bendum fit, eie. Kuſter. Satis ingenioſe 


vir doctiſſimus, ſed minus tamen vere; re- 


ſpexit enim Suidas ad exemplum allatum, 
Oixoyeis aides. Quare diſtinctione ſolummodo 
locus Cera eſt. Oixoywis. O nets, 1 
iy o yen Nen. Quomodo recte exhibet Edit. 
Mediolanenſis. Recte vero ſcripfimus, 5 AN. 
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doctiſſimus in Miſcell. Crit. p. 261. Sed falli- 
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Hane locum ne verbo quidem dignatus eſt 
Cl. Kuſterus: atqui inſigniter corruptus eſt. 
Vir doctiſſimus Petrus Weſſelingius, in Pro- 
babil. p. 260. legit, idque reftes: 
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td fluvii in Sicilia Ry e radices ITY 
præter Strabonem meminit Thucydides vi. 
65. Et fic quoque legerat Salmaſius in 8 
_ citationibus ad Solinum, p. 73. qui et nobis 
ipſum Epigramma dedit, ex quo hos verſiculos 
deprompſit Suidas. Carmen integrum, quod 
non uno loco depravatum eſt, hic emendatum 
adſeribam: nam profecto viri docti in eo ema- „ 
culando parum perſpexerunt. Eſt autem Phi- 
lippi Theffalonicenſis in anum claudicantem, 
quæ aquis calidis Symæthi opem atque 19 7 
tem opens debilitatis nacta fuerat. 3 
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0" In hoe Epigrammate omnia ſunt plana, e et, ut 
. : , ait ille, eln. In verſu quarto vulgo 
legitur, rerum quod plane nihili eſt. Nos 
vere emendavimus, Terpupetryy. eee a 
ercula ſenio morbiſque confecta recte {Uicitur, 
| eee in Anthol. lib. iii. p. 323. 
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Deinde elegantifſime ſeripſimus, Tupumvis oY 
. Etna wuopmyics, five ignivoma, omnibus 
nota. In verſu ſeptimo notandum v Py ix0y, 
Propertio 3 i. 20, domus bumida. 5 
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enim ? Taurorum Av immolabat ille ruſti- 
cus? Julianus;' credo, ab oriente victor. Nu- 
ge. Latet elegantiſſima lectio, et eruditorum 
auribus perquam adcommodata.. wen cer- 
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Ubi legendum, cum auctoritate Suidæ, tum 
ſententiæ > Juſfu, ONAIMHN. Aliud eſt away, 


aliud bon. Quod magnum Pearſonum ad 
Vindicias Epiſt. Ignatii fugiſſe miror. Lucian. 
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Eſt enim Trochai icus. Hic adludit Heh⸗ 
chius: Hurrausi, Pri ad xporray,. Nullum 
autem animal Jovis ſive frigidi, five pluvii, 
magis patiens' quam aſinus. Hine prover- 
bium: "Orgs veray. Let it rain: Jack aſt does 
not mind it. Ov Oporris Orosei. Dum hæc 
ſeribo, ſuccurrit locus Polyzni ſuaviſſimus 
quidem et lepidiſſimus, in quo de aſino ſeili- 
cet, qui nocte ſtabulum ſuum deſeruerat, et 
milites turbaverat, per præconem proclamari 
juffit Iphicrates: OE AN MHNT I. TON 
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gendum. Volgo roy . Si quis nomen ejus 
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Emendabat Iſaacus Caſaubonus, rw Auf rv 
ler, M 6% FopuCnthvay. Senſus conſtat, verba 
non item. Nam locus mutilus eſt, quem in- 
ſtaurare velle, perinde quidem foret, ac in 
tenebris micare . Illud certiſſimum, reponen- 
dum ſcilicet, xyukas LIT HN 6: . Silentio 
prius indicto. Qod eruditiſſimum Caſaubo- 
num fugiſſe miror. Reſpexit autem uterque 
ſeriptor, quod nemo vidit, ad Nenoph. Ex- 
ped Cyri, lib. ii. 2. 10. ubi hoc ſtratagema 
memorat, et rem totam luculentiſſimis ver- 
bis, ut folet, depingit: Hassee phy Tos. whe nant 
rains, % Tois "EAAnos Oos TATE, x Fopubos, 
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bac procedente nofte Græcis etiam incidit terror, 
ac tumultus erat frepituſque tantus, quantum. 
eſſe conſentaneum g, cum terror aliquis incidit. 
Clearchus vero Tolmidem Eleum, quem præſtan- 
Laws, 2d dus temporis . apud ſe forte 
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terrorem; et duces effe ſalvos. Atque hinc dilu- 
cidandus inſignis locus Artemidori, cujus ſen- 
ſus omnes Interpretes latuit. Eſt autem lib. v. 
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fragmentum corruptum eſt vel interpola- 
tum: quod ubi apud Ariſtophanem exſtet, 
nunc non Tſuccurrit.” Kufter. Fallitur vir 
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« Hans lectionem in verfione ſecutus ſum.” 
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quidem diu eſt quod emendaveram: « diane 
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enim legitur in Epigrammate, quod ex Aniho- LG eee, * ©: 
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in Epigram. apud Holſten. ad Steph. Byzant. 
Vi. Tünebes, et Cl. Reiſk. in Anthol. p. 36. 
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Ita N et diſtinguendum eſt iſtud Car- 
men, quod minus perſpetum habuerunt no- 
ſtri Editores. Confer Suidam ſupra, v. Ta. 
Notandum àutem illud, αννν weAvarpayan, 
Quod genus flagelli Gallis bene notum ſcili- 
cet. Plutarch. adverſ. Colot. p. 1 127. Ougt | 
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tem egen de Palpitatione cordis accepit Sui- 
das: quod ex interpretamento ejus conſtat. 
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nunc de hoc, nunc de illo dicatur. Scholiaſtes 
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Papillas fororiantes vocant Latini de quo viri 
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Lucilius lib. xxix, apud Nonium Marcell. v. le, 


Hic corpus ſolidum invenies, e ſtare 2 
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Ariſtoph. Equit, ver. 1029. Atque hinc de 


prafiantia | MSS. K non male Judices. 


OrakNEE. 05 bigs ra n 7 


Oidives: H arafparxlu. „ Interpretatio inepta. 
« Rectius, & g vel wreams ; ut interpretatur 


« Heſychius.” Kfer. Scribendum, Oidbea. 


Abardbia. Error ortus ex compendio ſeripturæ. 
Uſu 


vo, et qui nullius frugis lit. Strabo lib. xiv. 
p. 984. Tess & Kinky 4 T& rd TT 604) 162 He 


icadY, Tei cerieg xarisn, 3 1 GaαjEW OT- 
AENEIA. Cilicibus autem, ut ſocietates pre- 


dandi in mari inirent, Ti rypbo auctor fuit, et 


regum focordia.* Jamblichus in Protreptico, 
cap. 14. H 4 ais devirys argpes, % 7 OTAE- 
NEIA 'KAT re 58 10 


OTK. aten ra wrd, mv * 78 ada. 


£9" 3 15 ed. d eee Hune locum 


8 - 
4 et. he tte - a — n a 


* 1 . 


1 F 
1 2 


bs + Polybius in Fragment p. 1507. EZ dus var made Ei- 
1s i ręio TY5 rd d Nerrag, Ag Ad, I ee IP? 
wis io THN TON BAEIAEQN OYAENEIAN. 


t Hare ſous Platonis verba in Theztero p. 157. Edt. Lift. 
e ; OAPI 


* n , ren ITY 
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1 74 K decerpſit Suidas ex — Eccleſ. cer 66 


=> Rh is hand ponies 


A. "Neg ue nocte \Poliahunt B. Minime d q qui- 


i for domi "I n 2 1 ut antea. 


#5 5 > py f 
& 14. 6 * 3 Nu! 8 X q * 4 7 
G 1 1 898 F ONE F * Ty. 8 2 + * þ — 


Vox ere eſt Kuſtero ſuſpecta; 3 thi 


non item. Eft enim pulchrum epithetum 


floris Narciſſi. Cæterum, quod virum doctiſ- 
ſimum latuit, hoc fragmentum 5 eſt 
ex 9 Col. ver. 673. 


orf ETN DANQAZBPOIZIN, orr ANET 
NANQAESPON. TOE e 
WIG "i 


Kandy yoars* a hes, & 
e Fi 


Sufarionis* 'trimetri non nihil corrupti ſunt: 


quod miror non animadvertiſſe Cl. Kuſterum. 
nee oixciy obvian. Ita enim legirur apud 


— _ 


4 wee ename lu uu. 1600. 34 


F 1 5 ; Diomedem 


re 


Domes 


IN 8 v1 DA N 


Diomedem. Scholaſticum,. Joan. Stobæum, et 
Noſtrum denique v. Türe. Quin et hinc 
reſtituendus Schol. ad Ariſtoph. Lyſiſt. ver. 


PARS 
II. 
— 


1037. ubi verbum obe perperam omittitur. 


Oixav oixiay eſt domum gubernare. Rem domeſti- 
cam admin! firare.. Renoph, Oeconom. cap. 1. 


Aox& e ei, du ava w OIKEIN TON 


EAYTOY OIKON. Videtur utique boni oixoroyu 
eſe, domum ſuam recte adminiſtrare. Quod 


vero accidit Scholiaſtæ Ariſtophanis, ut ver- 
bum oixay exciderit, idem quoque D. Paulo, 


neſcio 5-9 8/0 accidifſe e za eo poo ut 
ait Tn nl 


— 


* Vide autem „ Menandrum apud Stobei Flor 2 407. 
Edit. Grotii : 


j | "Ant ras hg OKIAN onen 55 
Ork EETIN EYPEIN, a rom wiv nd rx 


\_ Troy been, age an, Tois d e rf. 


e 27· HitiSnons N of navioxer © bs Hows fodewwes 
005 aurtyid, y four 1 A, arge oõ & AnNa rue, OIKNN OI- 


KIAN. Quem locum non ceperunt Interpretes. Eodem quoque 


infortunio laboravit iſte locus IR in 1e e 1 | 


e 1. P» Ae | | 
Anden xerra;, xprijuer* NG” 3 3 
den vais, of ring bn} ap e 
Ax ue. cura x 6s ahr A 
Tad apIudr, i. ve by — eg 5 
| OIKOYEL &' ST es 8 


b di vitum ö . " Ts 


v. 4. EI A rt wies ine 1 dene Typ, l- 
gasvi rama pray, Toy IA ol 8:xoy uote, xa; 2 i 


vnde, Toig cb 01g. Eſt locus inſignis, ſed 


miaus hactenus perſpectus. Nam Græca d- 
Hue ſunt et neutiquam ſana. Quo fit, ut 
interpretationes virorum doctorum futiliſſimæ 


int et ti. ono certiſſima, opi- 
: nor, emendatione: (SP premarin; AR 
=” pores <pwray TON IAION. OIKON 
OIKEIN, woebav,f X apes amrod din * roig we- 


b,. If a widow has children or - grandchildren, _ 


let them learn firſt to govern their own houſe, 
to fear God, and to requite their parents, Ita 
locutus eſt Æſchines, Orat. contra Timarch. 
p. 22. Ed, Taylor. Ti THN TATAN OIKIAN 
xaxas OIKHELANTA, 2 rd xn I N aÞg- 


vg tyiſcuuro dla Nee. Quin ita loquitur Dio 


Chryſoſt. Orat. de Virt. p. 618. cujus verba, 
quia elegantiſſima ſunt, et noſtrum Paulum 


egregie illuſtrant, hic adſer bende eſſe duxi: 
Kay wort fr „ 5 eras gecpenicuo, 


: $ . e 5 5 Ons * n 


8 2 
9 5 . 71 1 e 8 * 
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7 — in Panegyr. a 
D w ο n 
2 ovufiporros Wgoroeprres 3 
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ji» PTEEBEIN Buophres, dps 
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154. Edt. wolf ; > __ rs N 
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uur aura duvdyuru ce D, Rai. d OIKON 
OIKHEAI——AIKAINZE AE ENIHIMEAHeHNAIL 
TONEN, zus 7s QEPAIIEYEOTZI @EOTSE. 
Atque omnia malint efſe, quam ut ſobrii pru- 
denteſque fiant, et juſti, virtutiſque ſtudigſi, at- 
que ut ſibi ipſi preefſe paſſint, beneque guber- 


nare domum ſuam, : juſtanique habere curam 


parentum, atque ut Deos colere diſcant . Ita 


legendus et vertendus iſte locus, qui Apoſto- 
10 plane gemellus eſt. Recte autem Paulus 
Tixva i . Filios aut filiorum filtos. Re- 
ſpexit, opinor, igdyebins « : Exe, Tixv% 
rixnay. f : 


2 ehTMAT TAT EZEYPIEKON EHNOI· 
. Ar. ] Hic locus legitur apud N 
Equit. ver. 1319. 


. Ds 51 5, @ 5 Sung Epirus Saule 


Q | ®GOPE. "a 4976. e 7 parapiay 


cxredav, & Pine. Hæc ſunt verba Ariſtopha- 
nis in e ver. 1 1148. i 


Plato de Repub. Dial. v. p. 354. Edit. Maſſey— Kal 
* ον, ix aria” * dre S ra Mr EKTONA, wald avaidng* 
22 1 a iris, ck ros Ti 2 rr dag. 
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PARS 
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PARS QBEAIETAI. Hof, 'Horpiaray. 0 
N, ons b rd Blu aFeriouas wiuCedus.] 
Locus notandus, ſed non obelo: obelus enim 
nota & Neri. Atque iſto ſenſu verbum . 
ige uſurpat Cicero in Epiſt. ad Dolabellam : 
Profert alter, ut opinor, duobus verſficulis ex- 
pPenſum Niciæ alter Ariſtarchus Hos Sex. 
Ego, tanquam antiquus criticus, judicaturus 
ſum, utrum ſink TE ors, an wapipucrCAmuin. 
Quæ wapiuCypere Ciceroni, egwoikpe dixit 
non nemo. Heſych. "EC wh, 7a vro Ta 
Yyoauparinay ws ANNOTPIA xa via AQOETOY- | 
MENA. Atque hinc obiter emendandus locus 
Ali Herodiani a Cl. Pierſono nuperrime editi, 
et locus quidem, fi quis alius, conclamatus. 
_ Eſt autem pag. 448. Tpaſittarcir 5 A&AT0Y pets, | 
* inch. tray Yap T&w9pa, Ubi illud g- 
rau NEC Grecum, nec Latinum, nec Syrophce- 
nicium eſt. Nec docti quidquam ex penu ſuo 
contulerunt. Tu vero, mea fide, fi qua de- 
mum, reponas: AGETHTEON yap Tera. Vox 
enim iſta explodenda eſt, ne > ovelo notanda. 
Quæ Brei wacim eſt. 45 


6 


— — 


” Diog. Laertius in Platon. p, 226. Edit. H. Stephani 
1593. OBEAOE wee. nyox TAE EIK AIOTZ ASE TH- 
EEIE* arriorypa * Teds raàs Wiles gde & perabions 
Toy yeaPur' —&Ftgiox05, pos THY Wee rar e. OBE- | 
AOE, rox TEN AQETHEIN. 
+ Polybius lib. ui. P. 254 Hearer be, Gre 706 . A 
Cay Yves N &% AREFATION, . os Kaggxydinc 


_ Wager ELLA 
QNKY- 


menus, Veri imperatoris in Grzcis przceptor. 
Eum laudant Julius Capitolinus in Vero, cap, 


ſcripſit; in quibus 'Nxvroxuy, five Collectionem 


ces. Hinc libro nomen QKYTOKION im- 


Vult autem Suidas, librum iſtum Felephi e- 
ruditis in manibus atque oculis eſſe. In eff er 


"OT" Anthot. lib. vi. p. 7 


riuren. ; 55 a > TX: uw” 


IN SUIDAM 5 


| QKTTOKION THAESOY. T & te GC. PARS 


at wit; pos tinroplay Opvuö, % ide 
fun.] Telephus, nobilis Grammaticus, Perga- — 


it. et Schol. ad Ariſtoph. Plut. v. 725. Plurima 


epitbetorum, ad ingeniis juvenum obfetrican- 
dum: de quo confulendus Suidas in v. Tie- 


poſitum. Bra ide hic vocat Noſter. 
Quæ vox Interpretr noſtro minus perſpecta fuit. 


Leonidas in Epigram. Anthol. lib. i. P. 140. 


"Hy o rört Ypajpjectiouy u, Opti u Erepmroy, 2 
Oi thay urywirous yrippes Trans. 
A Tavuy e EPALTMIO Z. 0 Wt Eyre : 
| eee ce Ka Ni re - he 


 QNBP.. 2 i, mara cuaigecu. 


Toy 4 ver , vip, *PeCoprvov. 
Pentameter hic eſt pars Epigrammatis, quod | 


* . +; r „ „ OI AS er + AE 44444 xu ——— —. _ | 3 


» 


* Schol. ad | Eveipidis FGppolyium * ver. 58. Tivo N g QTY- 
TOKION ee ood yy” rar dercn . * 15 e, 


Pf 2 | ANETON. 


' QNETON. Baie, ry pH Guat 
Qveuey dvadepert rg vp. Turigu, bois oo 
garro. Ess 0% 6 ves PIX, er d= ry aXATIO 
a νẽðon;, 40 15 fe e [Beoxps 186 guugos, 
fadlas £% 7 609 i ay. Kang ds Thy n- 
Yar ei T5 Xapey Netxyorras EANOvTES bits t- 
r.] © Schol. Thucydidis lib. vii. cap. 25. 18 
Ne, Sed quid vox iſta hic ſibi velit, 
« ignorare me fateor. Quare quærant alii, 
5 quibus plus otu eſt.” Kuſter.Quid fit 
cc Neef Azzxorres vel yauwmnixatas non magis 
« intelligo quam Portus et Kuſterus. Nam de 
« yapsAxcis hic vix cogitari poſſe arbitror, quod 
« hi non ſunt piſcatorum.” Dulerus. Mendum 
antiquiſſimum. Veſtigia tamen veræ lectionis 
deprehendiſſe videor. Reponendum {fine du- 
bio: « 7&5 XAMAI IXOYAL E\onles aMes. Hanc 
autem machinam u vocant ii, gui Pi less 
ex imo verrunt.*® Horat. Serm. ii. 3. v. 235. 


7 1 piſees biberno ex equore verris. 


Ad quem locum dae a ren, Bentleius. 


' QNHTH. 8 Arm. Kr a webe, ienti⸗ 
ren Tpaiava Avyager, xemip ors amn i. Lanuiße 


1 


- + Mangthen lib. v. ver. 279. 


E: & mpiraus xupeoow af . Tvxhoas 5 
 AIPEYTHPI AINQNN ANE@EAKETAL EZ AAOE IXOYN. 


IN SUI D AM. 453 
ye A M xemparar.] Locus manifeſto p ARS 

laborat. Noſtri autem Interpretes, homines 8 BS foe a5. „ 
cogitabundi, nihil viderunt. Audacter repo- &-.-c 5 14 of DI 
no ex vi et duQu ſententiæ: nalrig EN -A: e. een, 
KO TI OI nr ex [Taxogy dv. Graca ita g/ 4, oth , i 
vertenda funt: Abgarus regionem Trajano r0- me rut, cor e. 
ganti Permiſit, eli ſciret Trajanus, eum 4 ll. eee. i 

Pacoro ingenti pecuniæ ſumma emiſſe. Hzc Fr; r/o IV. 4 65. 
mens ſeriptoris eſt. Deſumptus autem eſt hic i 
locus, ni plurimum fallor, ex Dio. Caſſio: + 
quod collegiſſe videor ex Excerptis ejus ab \Þ 
Urſino editis, pag. 406. ubi de iſto Abgari 
cum Trajano commercio ita loquitur : O0 & 

(Abyapes) amines Ts aurw ( Tian) a7poTioyTl, % 

@meNoyirale, ouylrapns re eTuxtv. O yap Tas N- 

eb ol ixereuue Quæ verba leguntur etiam 
8 Suidam ſu ow v. 2 


QPFAN— Oi o a wpytov folg eee abt 11 
| vas | Procopius in Gothicis, lib. iv. p. 328. 
a Noro. bY auT0% #aT% wivras QPP ON Tois Ali 
du it. Ii vero ſoli cum hoſtibus congredi 


* Vide Cl. Koen ad Gregorium Corinthi Metropol. de Dia- 
lectis p. 92. qui ad x8, hub, anteferre Ven Ren. Sed 
et vide Ariſtoph. Veſp. ver. 742. 


—ETNNKE vag Gprius, OT 

Aoyiteral r in WM apagrias, = 

"A e eee n . 55 | 
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| TAKE +. ogy Ad hune dae referendus_ 0 


an I EMOI Kprrb. Aw. 78, &s 0 4 5 
| 1 . Loon” "EpeGog Pawnirare, d £440] Ab- 
i. Llagi ce ro os] Hec neutiquam ſana ſunt. 
| Editio Mediolan. ita exhibet: LoOoxAns "EpuGes 
Oaenbræren ws ifo. Tiapiucs To, ws ite! xpiri. 
Locus utrobique luxatus eſt, quem ita nullo 
negotio ex more atque conſuetudine noſtri 
Grammatici in integrum reſtitueris: Topos 
Ege Qreenbraler ws ill. Ns #140} KptTH, N Tagiaue = 
ro . Bina interpretamenta hic ſubjicit Sui- 
das. Quod et fecit Scholiaſtes ad Sophoclem, 
quem reſpexit Noſter. Reſpexit autem ad 
Sophocl. Aj. ver. 394. 


5 * cuir. £140, 8 ; | 
 "EpeGos & Paeiralev, ws kneel, 
Ita ſcribendus iſte locus, cum auQoritate Sui- | 
dz et Scholiaſtz, tum fide Edit, Aldin, et 
MSS. Bodl. Nam lectio vulgata futiliſſima 
elſt. Recte autem, & $jzoi. Ita locutus eſt So- 
* Antig. ver. 1279. | 
vi yig & Hr, ar EMOT wore : 
Hus facit Lexic. Bibl. Coiſl. p. 469. NL NE 
EMOI. Lo πα & "Ailsyorn vr. Tv r, 
7 0%. Joxct, I steel Aperi, d Twos rer,. Ita legen- 
dum. Cæterum hac bocutio decurrit apud 
e — Elian. 


IN S UI DAM. 435 


Alan. Var. Hiſt, ii. 41. Kaas, pues, dil PARS 
wic , % ingdres lan, dings ys rgro Stgepim . 1 
d vxaſpioy, OE TE EM OI KPITHs. Atqus huc 1 
Saicas nota a referenda at | : 


. | QEATO EATTON. KariCaau * ts l.. 5 
Gro mon 
a0TEy UTeAarioaY, I en eig Xivdovoy teuroy,] = 
In hoc articulo multa ſunt, que minus ſatiſ- | 
faciant. Primum, interpretamentum non con- ö 
venit. Deinde nihil quidquam prodeſt exem- 1 } 
plum allatum. IIla denique I aapricano Kc. 3 
aliquanto corrupta ſunt, et nihil attinent ad 
Appianum. Quid multa? Vel quovis pignore 
contenderim, ita hunc locum ab auctore fuiſſe 
profectum: : Nail Aale, Ar muass. Asal ar- 
Tov KAI xariCant aro TS iu, & An iD 79 
g, FUapTaAT du auto H ο,νν In medios ſe 
conjecit, et de equo eum deturbavit, interficere 
autem non potuit, quod ſatellites eum Hlatim ex- 
ciperent. Ita recte ſe habet pulcherrima pic, 
parente ſuo neutiquam indigna. Que ſequun- : 
tur ita ſcribenda ſunt: H aapiricany es vide 
£xuriv, Sunt autem non niſi explanatio 28, Q- 


W 

— 
— * dm EP 
<9 2 


rare 6aurey, a Suida pro more adjecta. „„ 5 g 
QTEIAH. Ted. ] Vox Homerica. Bœ - j 
| torum efle propriam ſcribit Etymologus : : Q- 1 
| Tj. n y rico fi, . S are. } 


. | =: 


[05 warnte Veſtigin damen cue e videor 
apud Euripid. Suppl. ver. 945. 

Tafel Yap nas * 2 TW ws yexpay. 5 he 

| Loeus, ſi quis alius, deploratus ; in quo tum 


emendando tum explicando fruſtra ſe exercue- 
runt viriĩ eruditiſſimi. Audacter repono : 


Ilixea tyap iis AMA KQTEIAAI vexpoy, 


Sanguis ef vulnera mortuorum vt fu ſunt 
acerba. Ln 5 


Dia elegans. | et an ii coloris eſt. Homer, 
II. P. 86. 


—Eppee ry AIMA xr grape QTEIAHN.* 


Ad Euripidem reſpexit Heſychius: 8 real, 
rpadnara. Cæterum, dum hoc agimus, libet 
unum atque alterum locum ejuſdem fabulæ, 
qui hodie in luto jacent, in tranſcurſu ſuble- 

vare. Nam profecto medici primarii hic pa- 

rum viderunt. Ver. 1150. Ceri TIE 


Be be. "7 9— 


* Orpheus in lib. de Lapid. ed rd Are. ver. 12. 
N Ai vort &jbgooiow unreif ee : 
/ Aro NTEIAHOEN im} rap paldjuryſes. - 


Iſte verſus Homericus, qui ſupra ſcribitur, 1 * et n 


un ad v. Alls ita ſe habet: 
5 alua xar OYTAMENHZE QTELARE. 


Rede. Sic Epigr. Antholog. p. 527. 


5 | | — ned} TIAPEIHE ERS f | 
1 q * . 12 ; s N 2 oh * n 
| 5 ö * b 1 * va {> * wy ö . 3 1 | . 4 ; ; | | p 
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Erdow. Is ps dig yen. 


Hæc mala et mutila ſunt. Nomen quidem 
Arwrs hic feliciter detexit vir doctiſſimus. 


Sed aliud quid reſtat, quod omnes fefellit. 


Repono, ne litera mutata: s 
ET. Arnnor pes Mercy yan. 


Illud ET eſt nota filentii, quæ a Conc ad 
Romanos devenit. Terent. Phorm. v. 1. 


ST. Quid has metuis fores? 


Vide Scaligeri Conject. in Varr. p. 24. * Sen- 
ſus autem Tragici eſt: Define mollium tandem 


5 II. 1 
— 


querelarum. Mox ad Aſopum miles contendam. 


Atque hoc primum. Deinde illud vide ver. 220. 


"O15 xopas per, FeaParus Sole Cys, | 
Sion ad" ichn, ws Curran Fra. 


* 


Verba poſtrema ridicula ſunt: et tamen. non 


deſunt qui defendant. Alii Nr, alii divrav 
Jean. Utrumque pravum, et non hujus loci. 
De Phœbo enim ſolummodo hic ſermo eſt. 
Reſcribo certiſſima, opinor, emendatione : 


Zevorruw 00 dans, OL LYN A SEN. 
Sophocl. Aj. ver. 382. e 
LYN T. OEQu was % ** aan 


IR en 


Ny Confer Cl. Durmannum in 3 Vet. Lat. lib. ui. 
p. 6 30. 
Idem 


4 — — 
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458 EMENDATIONES 
| PARKS Idem Ocdip. Tyr. ver. 146. 
— Tr ra. SEQ, . 4 {refine 


' Q®EAFIAL.. | Kockers. — E. K 765 ee ee 1 
da. ri. "OF view gs oP. ] Scribendum, : 


"Qs . 2 des ph 


Ita e enim er in Epigram. Anthol. lib. vi. 
p. 567. ex quo hoc fragmentum 3 
Suidas. 


Q@EAIQN, | Kwpuarts, - 8 airs xa) 


AS mes 2 Ta Arie Der / Aermvero(15w, 
Sn. & 7 dee a ? rare · Atuxariua, 

: KN, er, Keviewgoy, Larvpss, Mgoas, Movorgo- 
| T85.] Quam vere et fideliter hæc in commen- 

tarios ſuos retulerit Suidas, docti viderint. Addo 

tamen ſeptimam Ophelionis fabulam, IAAE- 

MON, cujus meminit RO lib. iii. 18 106. KR” 
| | Kay QÞti@v &y IAA | I Fe 
/ . 'Qexgrre , 2. ED LY 
| | | Lade xoprap —— N 

Recte autem Suidas, AAAAZXPONr. Cala. = 

ſcbrus eſt nomen viri. Fabulam iſtam laudat L. 

Athenæus, lib. iii. p. 106. Deinde lego, Ta- — 

ripus, Mirus, MONOTPOTION. . 7 Be e, „ 

. 80 3 5. 

| aN 
„Plutarch. in Pelopida p. 201. Edit. Bryan. Erafindidus dra 
5 las Ev ouvi9n xa matgyay Soar airy Th w,, Fri E wu | NO? 


\ 
xc 


Ky N 8 U ID A M. 459 : 
Quo d fabulam ſcripfit Phrynichus, Co- PARS 
 micus. Suidas: pips, A eds, xajuxic. 
gala d abri 651 rar MONO TPOnOE, Me- | 
ca, \'Edrupu., Cæterum exſtat Ophelionis hu- . 
jus fragmentum apud Athenæum, lib. ii. p. 66. 


quod, quia non incommodum eſt, hic emen- 
datum adſcribam: 


Ac wi g % 8 CIPRO G 
Id, ç tpubpirriley —— 
Ita ſcribendus eſt iſte locus. Vulgo, invitis 
Muſis, legitur Jupiape I GA Huc refe- 
rendus Horatius, Epiſt. ii. 1. v. 269. 


Deferar i in vicum vendentem Tus et ©DORES, 
Et PIPER, et quicquid CHARTIS amicitur 
INEPTIS. | 


NDGAAMIEMENOTL 407558 £ Saris erxov 
rde rodas af xAivay Tay apxaiur.] © Ex Schol. 
% ad Ariftoph. Equit. ver. 529. ſed ubi pro 
© Y je rectius legitur joOznmouins.” 
Kufter. Locus elegantiſſimus. Notandum au- 
tem verbum oP9Jakpicar,<quod. rariflimum eſt. 

" Latinis oculare, © five; inogulare. A puleius, 


1 g 2 1 2 8 2 2 1 


8 ad T 


val xo binn base: pis, xa} MONOTPOIION BIO d Ggxis 

h inoacs” Tenowide d 57 2 dα⁰ eker, i νονο% d x aides, 
4 dd, los dhανανα TH xpnuatitioaui, a orator Th wines Toy 
drarre xg, ul Th Se. Single life. N 

NOTPOIIOE hic forſan reddenda: The Bachelor. 

| | Metam. | 
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5 | PARS Metam. vi. Bullis te nultis aureit inocula- N 
m, veluti ftellis fidereis reluventem, quotidie ul 

"= Jaginabo. Confer Caſaubon. ad Ariſtophanis 9 

1 | Equites.“ Nam Kuſterus hic egregie halluci- M 

| | natus oft, et nubem py JE e e eſt. 1 

8 QXPOL, av Ey Errypd finale 25 05 7 
Meru, Axcos Ty N. Hoc fragmentum eſt o 

pars Epigrammatis quod legitur in Anthol. f 


lib. vu. pag. 605. Eſt autem Carmen prætex- 

tatum, de quo adeundus vir doctiſſimus in 
Miſcell. Lipf. vol. ix. pag. 478. Ipſum Epi- 
gramma, quod Agathiæ eſt, ne Iu. deſide- 
res, hic adſcribam : 


Qs cd MiAiryv Gxges 1 A · 8 Yau axaeiry 


ren 
Kenn afapre. re. & FATE Tpipac. 8 
T 7s d / duvapey TUNES OX as, : 


Axe nurripns Tov GD Xandcas. 
Kay dior go. N Vp = yd, xonTide Weonray Et : 


/ | 4 8 "Axpoy em N ros pers WWEA_peNes. 8 mus 

| H & ie Yu, * ave Ag l. men 
To e cru, 44 * O UI Hüceu. 

1 Confer et Suidam ab; bete. VVA 99 

+ Suidas ad v. Astias— Aste id Yupar > $905. Callima- "ol 

chus 1 in Epigr. xxii. ä . t 

| —— Myc yag vous Tr Guperts wal dag | i and Th 

Ax. Biz woits & dmiverro PD. | male, 

bi doctiſimus Bentleius pro &xp Biz legit ex Schol. ad He- Wacer 


liod. or 18 M | 
entem 


» EN; : s DAM. 


Maine poetæ facile hic per ſe ie 4 — PARS 
if 


naſutus. Sed poſtremi diſtichi uterque ver 
corruptus eſt. Quin et 222 MS. mg cnc 2— 
Access. Reſcribo: 


H & Ayer. vανj,ze, 8 ANEPA Ae re. | 
Tar moobugay drixu, wn LKEYHN OAETH.x. 


Reſpondebar illa ridens, et naritum ex obligus 5 
intuens, 0 
Noli valvas meas ante, ne 2 tua 
amittas. . | 


* 


Quod proculdubio verum eſt. * T> TXEU9S eſt 
ea pars viri, qua viri Jumus. + Hinc ox de 
apparatu illo dicitur, qui proprie virorum eſt: 

in quo elegans poetz det Eandem 
rem aliis verbis expreſſit Horatius Serm. i. 2. 


Diſcincta tunica fugiendum eſt, ac pede nudo; 
Ne nummi Pereant aut puga — 


Et ante eum lepidiſſimus ille gerro, Epichar- | 
mus Siculus, in elegantiſſimo trimetro, cujus 
mentem minime perſpexerunt viri eruditi: 


: np < 1 2 
x 9 =O * F . SBoe 9 * 2 8 N - 05 RAD 
2 > 3 * : 1 
* . 4 


* Vide Cl. Brunck in Analect. vol. iii. Nr 

+ Sic etiam vox uſurpatur apud Antholog. lib. iv. p. 478. 

t Heſychius ad v. Ah Ai Ti Agri Juorav agxouoat, 
and rig xates IIAIAOHOIHAN EKEYHE. Ita legendum. Vulgo 
male, and Tis xate Ty i,, oxwng. Schol. ad Sophoclis 
Ajacem v. 492 — 15 ada M Tov Gre ovviovrwy EIII . | 
ach : je pets rep bu] 
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PARS My pos TA MAAAKA predeo, wh TA EKAHP yy. 


fta legitur iſte verſiculus ex emendati one 
„„ Leunclavii. Notandum autem illud, Maw. 
Nam Siculi, opinor, Mw. Sed de hoc vide- 
rint eruditi. Feſtivus autem eſt Cl. Erneſtus 0 
ad Xenoph. Memor. ii. 1. Sibe autem popu 1 
legas, inquit, Ave dne, donuh Cd pranuntian- | 
dum eft. Atqui, mi bone, fi.derveCus extu- 


_ leris, trimetrum difperdideris. Sed ab hac 8 
parte ſatis ſuperque ſecurus fuit vir doctiſſi- 4 
mus.“ Eſt autem verbum Mac ex antiquio- n 
ribus. Helladius apud Photium, p. 1581. T3 4 

Yap Gren Avoprets Ai MX. K MQTAI To rei- * 
Toy oc a Emydgusr 2 MQNTAI Tap | ti 


dn. x MQMENAI 1 pweroxy DoF. Topo L. 
Ns, Etymol. Mag. v. Mara. MO yap & M- ſp 


MAI To One. Emixappucs o N, hy M do 
| Thijpan * MO % auh. | me 
au 


| Heſychius: : Maga, Gras, Mora, Gra. | Repone, | 
MAI, Grew. Mara, Sure. Error ortus ex 
affinitate literarum © et G. Suidas, MQE®AI. 
Ali 78, leu, ape Naxwoi.” FOO feder * ham 


iN er 50 


4 
2 Vide Cl. Valcken. {PS Toa eNotes qui iſtum ver- 3 
ficulum Epicharmi trochaicum eſſe dicit. Fallitur autem vir 
eruditifimus. A 1 
ne 


lum i in e lor admittit. Sed wwe pro pr tribrackys. 
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xd Muoay Suda gh. aferov, & Tr = FARE 


Eid copie. 4 ene ri Fee 
4; Ana Ta paty Marea, * A. 4 4 
ä a ost. att . 


Ti oQw Xptonra pions © ird; 


2 beds; opinor, legitur. Putabam aliquando 


hunc locum ita eſſe interpungendum: 


ce Ginc pun. QF ovepey red N. 
| Sed vulgatam lectionem retinent libri univerſi. 


r n 


TI wirres chi, eſt flos ſapientiæ: quod exi- 


mium atque exquiſitum eſt, et proinde ſcitu 


ws FS 


dignum.* Atque hinc obiter redintegrandus, 


ut clavus clayum trudit, Philifcus in luculen- 


tifimo Epigrammate apud Plutarchum in vita 
Lyſiz, qui ad hunc Theognidis locum re- 
ſpexiſſe videtur. Carmen integram, quod 
doctiſſimorum virorum acumen, neſcio quo- 
modo, effugit, hic emendatum adſcribam. Erat 
autem Philiſcus ille, ut videtur, Pythagoreus. 


Ei ri nds, EOOTHY xy rr iges, Fuer | 


To Yap &5 d ne lieg arfiochirri, 3% dA 


Ey 220 UT! Gus eau Aabod” i n 
AG o ageris KnguKa TEXAY rio ANVTIC Upavor,. 
ome 5 5 AON . 


5 Porphyrius de Abſtin. . Is 5. EK ITEPITTHE ZOGIAE. 
Syneſius de Laien, ſub init. URPTTrTOI EOGIAN We 
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PARS 


II. 


N 3 p 


 'Os 14.7" huts Nuxis- d, Qdireuger ümue, 
Kay * 7 OD Tas goreis a _ 5 


Ira ſeribendum iſtud Epigramma.“ em 
ria in Lyſiam eleganter vocat Philiſcus 
ra abavdlev. Monimentum are perennius. Vul- 


go nullo ſenſu legitur, ve ene Sed 
noſtra nn. vecifliema wont n 


- * Notahdum iſtud, A5 is eee Bio. Sic Libanius in 
Epi. 790. Ilęecdeim & d re, nat! Tos iv rat rave} Proouires, 


re 74 EN TOIE AAAOIE EIAEEI TN BIN Silas. In ſequenti 


legeres, ONT&A. Pulcherrime Epigrammatiſta, KHPYKA APE- 


' hexametro forte legendum eſt, Ar M. Sed recte KHPYKA 


dia, vel TMNON %fa" quanquam arr} 78, Mila, rectius forſan 


THE.. Vide doctiſimum Cnperum in Apotheoſi Homer. p. 94. 
et confer Hagenbuch. in Epiſt. Epigraph. p. 1 * Ita Antipater 


in Epigram: in ur 4 505 © co lib. ili. N _ 


hie apponere libet. 
Heir KAPTK APETAZ, da ne . 
EMA Storg ene di,. Ts I 
Meter elyſes Opanges Exngao ior, rope bete 5 
Hard, af, Fein, aug. „„ 
Ita ſcribendum- poſtremum. diſtiehon. Vide nos fupra ad 


AxigaTor. Pro amedows vulgo inepte legitur axnparor, et in 
Cod. Vat. dyigelar thing, Ch: racy Ny 1 quæ 


forſan vera lectio. 


+ Nicephorus vol. ji. vs 81 1. ETHARN A®ANATON. erde 


cles in Aj. ver. 1186. 


"Era prycdAns 155 0 Tis π 

N , PT rage, gr, Texas 
ETEvToY tony XATETLY Thy +57 
Tod", tra Beovors TON AEIMNHETON” 
TA®ON «pure dite. RW. 


IN S UID AM. abs 


Atque hæc habui dicenda ad ſecundum vo- PARS 


lumen Suidæ. Non poſſum autem, quia haud 
incommodum eſt, quin tecum agam, lector 
erudite, de loco inſigni, ſed corrupto, Ari- 

ſtophanis, quem ſupra laudavit noſter Lexico- 


graphus, v. Oùz #54, atque ita laudavit, ut ve- 


ram lectionem quodammodo ene 
Eſt autem in Pluto, ver. 886. 
A. Oudty por H¹ν ou pd yap nA 
Te daxrvAuy rend! wrap Eodups «ag 
B. AN gn its: ruroOdrre Syfua ros 8. 


Verſus poſterior futilis eſt, et ſenſu caret. Ver- 
bum enim ing ſententiz obſtaculo eſt. Dein- 


de nec vim rc, daxriaus, ſatis perceperunt viri 
eruditiflimi. Quo factum, ut ſenarium inno- 
centem, qua emendando, qua explicando, tor- 
ſerint egregie. Res autem, ſi quid video, in 
vado eſt. Nimirum Græci dicebant Jeurv2uy, 
tures, Jaxridur Na,, Saxrixuer Myhuaros 


Oe ut Ocppectxer epwlog, Pdguaxcy Bartoavias, 


asu rey Hrypdles õ Peas. Sic nos Angli: A lode- 


poder. An ague-ſtone. A CRAMP-RING, 


Et ſimilia ſexcenta. Quod et alteri Scholiaſtæ 


ſuboluifſe videtur. Hine daxriau Paguairy 
recte exponunt veteres Grammatici. Heſy- 


chius: Aal u Saftige ov 06 PappaxenuMey 5 


40340; πννναεν avi Pappas. Quare nec de 


lenſu, nec de manu Comici ulterius dubitan- 
dum eſt. Reſeribendum omnino : 


— 
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— Dicit A. 8+ Fully Gow thr Abi compa- 
raſſe. Reſpondet B. Non eſſe danrudue dye ros 
5 rs. Vel, Nullo modo ſieri poſſe, ut daxlu- 
„„ Keg n adverſus mor ſum ſycophantæ. Hæc 
mens ſcriptoris eſt. Vocula autem , cum 
verbo modi indicativi apponatur, vim duni 
habet, et Pplurimas elegantias parit. -Quod 
Criticis, tum antiquis, tum recentioribus, mi- 
nus perſpectum, loco pulcherrimo fraudi at- 
que exitio fuit. Eadem Jabes infeſtat Ari- 

Gs Nub. ver. 147 ö 


1% Yo. aa cargo. "Ds dyes 5 
3 yap Tis £540 5 B. Ern. A. Odi 465", in 


Alus Barnes, ToY al Gppaaxds. 


Ita hodie legitur, tum ſenſu, tum grati pro- 
cul. Ego vero nullus dubito, quin reponen- 


dum * 
Zed yap Tis ; EETIN; l B. ET TIN. Ad ork AN 
e 
8 Et aliguit Jupiter 2 B. By. A. Non 
Peoteſt fiori us Pit. „ 


Video pr repetitionem verbi is). Quo 
pacto ſermo rotundior exit, et K 00 fk INUIT EPO, 


He i 1. He cannot be. Non Pojult ſignifican- 
| tius 


Von 
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tus noſter Comicus Haud aliter locutus eſt PARS 


Euripides i in Danat: 
Tov F ov K ap os 1 AN EZ TI di. 


Et quem vocamus, quiſquis tandem ſit, æ- 
thera. 


Atque hæc locutio cond dura nadie eſt, 


et haud n f. 3 


2 2 REES 1 


* — 


> Eaten mendodetonetares . She oer Tyr 5 


ver. 586. 


"Apmois 8x teu 4 angege-. 
Legendum ſine dubio: 


"Aprno's OTK AN EETIN — 


Negari non poteſt. Ita Demoſthenes Tg) Nlagampeo. p . 170, 
Edit. Taylor. "Or: r OTA APNHEIE EETIN &uTois. ech 


nes contra Cteſiphont. p. 439. Ti ya AN ET TN arowTeger 
ados wg WIG * hens ; Ita MS. Mead. atque ita 
legendum. 


T AN T U M. 


ER RAT A. 


5 rag. 166. pro intelligeudus, /ege intelligendus. 


266. pro carceribns, lege carceribus. 
263. pro occulorum, lege oculorum. 
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